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Kapitola prvni

Byl prekrasnycervnovy vikend - idedlni gasi na projidku lodi. Maly motorovy¢lun s
kajutou, na jehoz pravoboku sotva zaschlénoamalovany napis Dvojita Sestka, si to pomalu
Sinul po jezée. Na palub staly kufry, krabice, velky pekana kiitu bez drzadel a mala
dragna greenoska, fes kterou bylaighozena letni bunda.

Jsou potichu," K¢el kapitanclunu, aby pekiicel hluk motoru.

Jeho pasazér, muz s napadnym knirem, mu adpbyLibi se jim vibrace motoru!”

»ANno. A taky citi jezero."

Jak dlouho to trva na druhydh?"

»Trajekt to zvladne zaicet minut! Ja jedu odto pomaleji, aby nedostali riskou nemoc!"
Pasazér nadzvedl rukav od bundy a nakouklidagsky. ,Zda se, Ze se jim to libi!"

Kapitan u kormidla ukazal na tenkgrny pruh na horizontu a hlasibznamil: ,Tam je uz
vidét! ... Snidaovy ostrov, ahoj!"

JOU!" ozval se pronikavy baryton z klece.

,10 je Koko!" volal pasazér. ,Zna vyznam slova gaoie'."
.M-m-naaam!" nasledovalo dalSi zaoukéani, tentokrat .sopran.

Kapitan zvysil rychlost. Pro vSechnyifmmné kromd n¢ho to byla plavba do neznamého
Ss\wta.

Snidéovy ostrov lezel gkolik mil od pevniny a od okresu Moose County, ak Zadné
namdni mag byste ho nenasli. HruSkovity ostrovni Utvar, Sirdijihu a Uzky a protahly na
severu, pojmenovali kartografové v devatenacténetstBear Island neboli Hruskovy ostrov.
Kapitani lodi, kt&i tenkrat brazdili mie a f#isli o své lodi i naklady na zaludnych strmych
Utesech davali ostrovu i jind jména, mnohem é&li@motiva.

Jizni polsezi bylo pohostingSi nez severni. Rybidz pevniny, kt& po léta vyplouvali za
asvitu na ryby, tam&tSinou gistavali se svym ulovkem@&st z ®&j si pekli ke snidani. Nikdo
piesré nevi, kdy a jak PpSel ostrov ke své cit@vzabarvené igzdivce, ale dité to bylo
dlouho gedtim, nez lidé vynalezli dalSi z ekonomickych vymosti, které se dnéga
turismus.

Moose County lezelétyii sta mil od zbytku séta a jako turisticky raj bylo objeveno teprve
nedavno. Jeho obliba stoupala sice pomalu, coz bgisobeno tim, Ze netio jinou
propagaci nez ustni, ale zato stahilNaproti tomu o Snidevy ostrov nastal nahly zajem
zésluhou jednoho realitniho maidéktery ho objevil, jedné fin&ni instituce, ktera ho Zivila,
a dalekosahlé reklamy, ktera ho zalévala.

Dva dny pged plavbou na Dvojité Sestce byl nahly zajem o &mdy ostrov hlavnim
tématem hovoru dvou paru stolu ve Starém kamenném nmidyrcoZ byla restaurace na
pevnire.

.PIipijme si na nové letovisko na HruSskovém os#bvpronesl Arch Riker, vydavatel
mistnich novin. ,Nic lepSiho nemohlo nas okres pbtk

.Nemohu se de&kat, az ho uvidim,"” fidala se Polly Duncanova, vedouci mistnfeyee
knihovny.

Mildred Rikerova navrhla: ,Vyj@me si tam vSichnityii na vylet — s penocovanim a
snidani."

Ctvrty ¢len spolénosti sedl u stolu v zamysleném weni a hladil si st velky husty knir.

,CO0 na torikas, Qwille?" naléhal Riker. jipijes si na to?"

.Ne!l" odpowdél Jim Qwilleran. ,Nelibi se mi, co s tim ostroverdélali. Nevidim zZadny
duvod ke znéné jeho nazvu a nechci tam jet!"

»No tohle!" rekla gekvapes Polly Duncanova.

~Prekvapujes i, Qwille!" pridala se Mildred.

Oba muzi byli sté pratelé - noviné ,zdola z jihu", jaktikali obyvatelé Moose County hgst
zalidrenym oblastem Spojenych sigizné od svého okresu. Riker sidiesplnil svij sen o
tom, Ze bude vydavat malé mistni noviny, a Qwiliejako ddic obrovského majetku si Zil



pohodinym Zivotem starého mladence v Pickax Ci@pBobyvatel), a psal pravideldknky
pro VSechochtiz Moose County. festoze mu proSedily knir smutré visel dob a v @&ich s
teZkymi vicky mél melancholicky vyraz, naSel tu ve svém paflém veku spokojenost a
Stesti. Chodil na prochazky, jezdil na kole a vdechal@ plic zdravy venkovsky vzduch.
Poznal nové lidi a nevyhybal se novym Zivotnim v Navazal znamost s Polly Dun-
canovou a byl spokojeny. Bydlel v origindlpresta¥né stodole, kdettl¢ skladovali jablka,

a travil swij kazdodenni Zivot ve spaleosti dvou siamskych Kek.

LVysvétlim vam," pokrgoval, obracen ke svym spotgkam, ,pro¢ jsem proti tomu
letovisku. Kratce fedtim, nez jsem se sentigithoval z jihu, & na ten ostrov vzalo par
majitel ¢lund. Privazali jsmecluny ke staréemui@wnému Kilu. Byl tam absolutni Kklid, jen
sem a tam bylo slySetiik racka, nebo Splouchnuti vody, jak vyska ryba. BozZe! Byl to
takovy klid a mir! Zadna auta, zadné asfaltky, Eatklefonni stozary, a zadni lidé, jen par
skromnych ryb#skych chat na kraji lesa, které nebylo #mozeznat." Odngel se a zadival
se na své poslucte, aby vidl, jak na & jeho slova zajsobila. ,A jestlipak vite, co na tom
opuSEném pobezi stoji dnes? Dvoupatrovy hotel, kot¥igiro padesatluni, pizzerie,
obchod s potignymi tricky a dva obchody s cukrovinkami."

Jak to vis?" zkouSel ho Riker.

,Ctu reklamni tiskoviny. To st& aby n# to znechutilo."

.Kdyby ses zdastnil recepce pro tisk, @@l by sis o tom objektiwjsi nazor." Riker s
razovym obltejem a kulatym BSkem, editor VSehochuti, nevynechal jedinou reicepc
.Kdybych se zdastnil toho jejich obda pro novinge, ¢ekali by ode mne, Ze je ve svém
sloupku vychvalim az do nebe,” vratii mu to Qwiler ,Ne, ne, Archi, stdlo, Zes jim ty
vénoval titulni stranu it fotografie uvnit a redakni ¢lanek."

Ke slovu se phlasila novopéena manzelka, Mildred. ,Qwille, byla jsem s Archema té
recepci a musimict, Zze n& spole&nost XYZ, pokud jde o ten hoteligs\wdcila o tom, Ze ma
vkus. Je to stavba, ktera zapada do okolnihoidistPo obou stranach hotelu jsou obchody,
rovréZ venkovsky pojaté, a jejich vysni Stity jsou standardizované, ale v Zadnéipapt
nevypadaji laci& ,Z Ust Zeny, ktera vytuje na statnich Skolach vytvarnou vychovu, to byla
velka pochvala. ,Nicméhmusim pipustit, Ze sladkadiné je citit po celém ostrav"

»A kong," dodal jeji manzel. ,To je kombinace, ktera stoepdo hlavy kazdému, to vam
feknu! Jelikoz je tam zékaz jakychkoliv matpmajimaji si hosté k@ry a brgky tazené
konmi, piajcuji si kola, nebo chodiggky."

,Dovedes si pedstavit ty dopravni zacpy, k jakym bude na takémabstro¢ dochazet, kdyz
po rem budou jezdit hordy cykligt drozek s vyletniky a chodit zastupy tuiidt zeptal se ho
Qwilleran podrazéne.

Polly Duncanova mu zlehka polozila ruku na paziwjl@, drahy, neni ten & odmitavy
postoj dan pocitem viny? Pokud ano, tak na to zaatm

Qwilleran se zarazil. Jeji did mirena poznamka v seébméla kus nepijemné ‘pravdy.
Zpristupréni ostrova bylo z velkéasti financovano préjeho pegzi. Kdyz zddil obrovské
Klingenschoenovo bohatstvi ziskané v Moose Coumiyozil Klingenschoenovu nadaci,
ktera nyni rozélovala miliony dolafi ve prosgch celého okresu, a tim se on sam zbauvil
zodpowdnosti za jejich spravu. Zasluhou taktdplovanych petz se uskuténilo mnoho
zmen, z nichz ne se vSemi souhlasite§to zachovéaval zasadu nedgovani.

Polly s ugimnym nadSenim poktavala: ,Vzpoma si, kolik toho Klingenschoenova nadace
ucklala pro Skolstvi, zdravotnictvi a UGravevzclanostii Bez finatini podpory
Klingenschoenovy nadace bychom rimani dobré mistni noviny, ani plany na vlastni
univerzitu!"

Riker se pidal: Jen hotel na Hruskovém ostéowtvori pracovni mista prditsta lidi, z toho
hodre sezénnich s |éto, ktera jsou tolik pi@bna pro mladé lidi. Poukazovali jsme na to na
nasSi redaéni stra. Na té recepci jsem se setkal s vydavatelem Losterského tkvae a
ten mitekl, Ze v lockmasterském okrese jsdinm zeleni zavisti. Priikaji, Ze mamessre u
poliezi zlaty dl. To, Ze se firma XYZ ujala tak velkého projekje,obdivuhodné. VSechen



material museli fepravovat na nékladnich lodich. Stavebni matetdaké stroje, nabytek.
M¢li s tim nemalé problémy.”

Muz s napadnym knirem si déjrzlostre zafurgl.

.Pro¢ jsi tolik proti tomu, Qwille? Neni snad Klingens@nova nadace filantropicka
instituce? Nedostala mandat, al¥ath to, co je pro obec nejlepsi?”

Qwilleran se nervéznzavrgl na zidli. ,Nepletl jsem se clo toho, protoZze ochbdech a o
financovani nic nevim a anidmezajimaji, ale kdybych se byl vic angazoval, ndokip se
developé& vic snazili skloubit ekonomické zajmy s ekologMam stale ¥tSi obavy o
budoucnost nasi planety."

.Na tom reco je," gipustil Riker. ,Hipijme si na vSeobecné ekologické pdemi!" pronesl
zvesela a zvednutim prazdné sklenky upozgiBitika, ktery prochazel nedaleko jejich stolu.
Derek Cuttlebrink a@ividn¢ jejich hovor poslouchal. Jé§ednu skotskou, Dereku."

.Pro me uz nic,"rekla Mildred.

Polly stéle jest upijela z prvni sklenky sherry.

Qwilleran zavrél hlavou. Vypil uz d¢ sklenice mistni mineraini vody.

Cheli si objednat gico k jidlu a Riker se zeptal, zda je dnémka mistni specialita.

.Kufe Florentine," odpasdél ¢iSnik a zatvél se tak, Ze museli vSichni pochopit, Ze ji
nedoporduje.

Ctyti hosté se po sétpodivali a Mildredtekla: ,Och, tak to ne!"

Radili se, co si objednaji, a nakonec to dopadky & Mildred si objedala pstruha, Polly
brzlik a panové jehsi kotlety. Potom se Qwilleran znovu vrétil Keglchozimu tématu:
,Pro¢ ostrov gejmenovali na Hruskovy?iipada mi, Ze jméno Snidavy v ¢lovéku evokuje
piijemné, chdoveé povzbudivé pocity."

~StéZovat si neporiive,"” odpo¥dél mu Riker. ,Firma XYZ zaplatila jini za to, a by pro
svij projekt ziskala novin@ a za pohod&hi pro r¢, a pak vSechny noviny v zemi dvaly
objeveni Hruskového ostrova. V kazdénppd je to nazev uvedeny v mapach a ten ostrov
mé& nahodou opravdu tvar hrusky. Don Exbridgel, Ze z phzkumi verejného migni
vyplyva, Ze nazev HruSkovy je pro nadny trh dole na jihu mnohemtipazlivéjSi nez
Snidaiovy. Rikal, Ze je to podobné jako X v ndzvu firmy XYZ."

,Libi se jim eroticky hruSkovity tvar,” zaméal Qwilleran. ,Ale jako ovoce je hruska d&u
nezrala, nebo zasegzrala, motnd nebo hrudkovitd, a Buma& mdlou chtl, nebo vibec
Zzadnou."

Proti tomu zaprotestovala Mildred: ,Ja tvrdim, Zemize byt nic lepSiho nez krasna
zlatohréda Boscova lahvice s kouskem rokforu!”

.No ovSem! MdI4 cht hrusky je vééna za kazdé vylepSeni! Politéokoladou, nebo s
cerstvymi malinami chutna vybo¥nV takové Upra¥ by chutnalo doke vSecko!”

,QWill uz je zase ve svém Zivlu!" poznamenal Riker.

,CO se t¥e nazvu ostrova, ja s Qwillem souhlasirtgkla Polly. ,Ripada mi, Ze nazev
Snidaovy ostrov ma v sabzvlastni staromodnitpab. Nazvy ostrov uvedené v mapéach
jsou vyrazy, jaké pouzivaji byrokrati, kterym chyéntazie."

.Nechme uz debaty o hruSkach!" pozadal Riker #edgtiraném zoufalstvi obratitioszhtru.
»Zacnéme jist."

Mildred se zeptala Qwillerana: ,Nemas nahodoatgle, kté si na ostro¥ oteveli penzion s
ubytovanim a snidani?"

.Mam, a to n& zneklidiuje. Nick a Lori si fgvodre chili presta¥t jednu ze starych
rybaskych chat. Potom vypukl ten cirkus s letoviskentHnaSkovém ostroya oni se nechali
vtahnout do viru masivni reklamni kampaAle i jim by bylo milejSi, kdyby ostrovistal co
nejvic nedateny."

,UZ ndm nesou jidlo," oznamil Arch Riker a povzdesihilevou.

Qwilleran se obratil na mladého muze, ktery jirfinpsl hlavni chod: Jak to, Ze dnes
servirujete vy, Dereku? J& myslel, Ze vas povggilpomocného kucha"



No... ano... dali & k hranolkim a ¢esnekovym toasmm, ale tady vydlavam vic, protoze
mam spropitné, vite? Pan Exbridge, ktery je maitepodniku, mtikal, Ze mi mozna dares
prazdniny praci ve svém novém hotelu na ostrd«dyZ pracujete v takovém letovisku,
uzijete si spousty zabavy. Ghbych clat vrchniho v hotelové jide#n kde vam hosté siir
desetidolarovku jen za to, Ze jim date dobty.’st

»Z vas by byl dobry vrchni,tekl Qwilleran. Derek Cuttlebrink &iil Sest stop osm paica
stéle jedt rostl.

.1ed’, kdyz bude mit Pickax vlastni vysokou Skoliemyslite o tom, Ze byste si zvysil
vzaklani* zeptala se ho Polly.

Jestli se tam bude v§avat ekologie, tak mozna ano.

Zacal jsem chodit s tou divkou, jak jsem véikal, a ona je velka ekolozka."

»10 je ta divka s modrym nylonovym stanem?" ot&sawilleran.

.NO, vyrazili jsme si loni v 1& pod stan. Hodhjsem se fitom nauil... Budete si pat jeS¢
néco?"

Kdyz se Derek odporael, Riker pronesl tlumenym hlasem: ,Kdy mu ty hréayca hot dogy
za’nou vyzivovat mozek misto rukou a nohou?"

.Nech ho na pokaoiji, je chigjSi nez si myslis," usadil ho Qwilleran.

Pti jidle uz o Snidaovém ostro¥ nemluvili. Rikerovi popisovali novouifstavbu ke svému
domku na pissych dunach u jezera nedaleko Mooseville. Pollpaehlubila, Ze ji byvala
spoluza@ka ze studii pozvala do Oregonu. A Qwilletakl, kdyZz na gho naléhali, Ze mozna
bude pes léto psat knihu.

Prijemre prekvapena Polly se ho zeptala: ,UZz mdfaky zajimavy narét, milacku?" Jako
knihovnice se nevzdavala rigel Ze Qwilleran jednou napiSe mistrovské literaab.
Pokazdé kdyz na to téma zabrousil, se mu filedarobudit v ni znovu zajem.

»ANO0... uz gemyslim o... jistém projektujekl vazre. ,Mozné z&nu psat kéici serial pro
televizi. Co bystaekli takovému scér@... Na konci prvni epizody na sebe Fluffy a Ting
Foy prskaji, protoze o Fluffy se uchazel cizi kagaua coz Ting Foy reagoval zjezenym
ocasem. DalSi epizodaciaa dlouhym zétrem Fluffy a Ting Foye u misek, jak vedle sebe
sedi jako nejlepSiiatelé a krmi se. Pakifle ¢elni zal¥r na prazdné misky a na &oi ritual
télesné @isty. Potom... zaly zblizka na kukéky na zdi (bude slySet odbijeni). Ting Foy
odejde ze zalwu, (je slySet Skrabani v E&im truhliku). Stih, kamera pejde na koéku, ktera
spokojert sedi a medituje. Obrati hlavu éao sly3i! Chova se neklidnZe by se vratil jeji
neznamy milenec? Vrati se Ting Foy z truhliku? Gotak dlouho trvd? Co se stane, jestli se
ti dva potkaji?... Pokemvani zitra ve stejnou dobu.

Riker se hlasit rozesmal. ,To ma obrovsky potencial pro sponz@wiille: kogi¢i krmivo,
koci¢i stelivo, obojky proti blecham...”

Mildred se tiSe hifiala a Polly se opatérusmivala. ,To Je opravdu zabavné, mily Qwille, ale
.Zham své moznosti," odpedél. Jsem noving dobry noving zwdavy, agresivni,
nediverivy a cynicky."”

.Prosim, Qwille!" zaprotestovala Polly. ,DokaZzeme sasmat &&emu, co je lehce
nesmysliné, ale nedime absurdni."

Novomanzelé z druhé strany stolu se na sebe podival

chapavym pohledem dvou lidi veesinim ¥ku, astnych, Ze se potkali. Byli uz dostistaa
to, aby ngli vnoucata, ale jegtdost mladi na to, aby se pod stolem drzeli za. rOba proZili
manzelské krize, ale desi dobracky vydavatel vzal dobrosédeu Mildred Hanstableovou,
ktera vywovala na statnich Skolach vytvarnou vychovu a dénphéce. Psala také pro
VSehocht pravidelny sloupek pro hospaiky. Méla na prvni pohled nadvahu, ale t¢lm
jeji manzel.

Mildred na dnesni wer upeklacokoladovy dort, proto navrhla, aby zajeli do jejdbmu na
plaZz na kdvu a manik. Novou gistavbou se plocha malého Zlutého domku zdvojnésabi



z roz&fené terasy byl krasny vyhled na jezer@ktie tam lezel Snid@vy alias HruSkovy
ostrov.

| interiér domu na plazi préthl od jejich svatby velké zémy. Ruiné Sité fikryvky, kterych
byly predtim plné zdi i nadbytek, byly pty Ted byl interiér s¢étly a vzdusny, se spoustou
jasre Zluté barvy. VSemu vévodila japonska televizeacpbu obrazovkou z pégtalosti po
Van Brookovi, kterou jim dal Qwilleran jako svatélatar.

Riker fekl: ,Neni snadné najittemesiniky na tak malou zakazku, jako jéistavba
soukromého domu, ale Don Exbridge nam poslal picoi stavebnicetli, ktera stavbu
provedla obratem ruky. A gdal si jen praci a material."

Vtom se mezi & priloudal zwdavy ¢ernobily koucour, ktery jim byl fedstaven jako
Toulouse. Zantil si to piimo ke Qwilleranovi a nechal se ogho poskrabat za uSima.
~Puavodnre jsme si chili poridit ¢istokrevnou koku," rekla Mildred, ,ale pak se jednoho dne
objevil u naSich dve

i Toulouse a jednodusSe se k nam &tastal.”

.Barevre se skéle hodi k té Zluté bagy které je tu plno," poznamenala Polly.

»Zda se ti, Ze je ji tu moc? Je to moje obliben&da mam sklonighart to s ni."

»10 viilbec ne. Navozuje Zivou a veselou atmosféru. Odvaghovy Zivotni styl."

Do hovoru se vmisil Riker: ,Toulouse je mily kocoate ma jeden zlozvyk. Kdyz Mildred
vari, vyskai si na pracovni desku a krade. Tu garnata, tanovep kotletku, pimo ji pod
nosem. Kdyz jsem jeStydlel dole na jihu, &i jsme také kocoura, ktery neustale skakal na
pracovni desku. Odnaili jsme ho to tim, Ze jsme ho pokazdé pibstli vodou ze sifonové
lahve. Nekolik tydna byl nas kocour p@d mokry, ale nakonec to pochopil a po zbytek Avot
byl vzorem zgisobného chovani. AZ na chvile, kdy jsme se nedivali

Veer skoril diiv nez obyejr¢, protoZze Polly musela rano do prace. Ostatni otsob
nepracovali. Riker od svatby netravil ve své ka#éitel redakci sedm dni v tydnu a Qwilleran
vedl svobodny Zivot, jehoz jedin& pravidelnost&@pala v tom, Ze krmil a kartaval siamky
a ¢istil jim pek& se stelivem. ,Biv jsem se povazoval za novieaa t&’ jsem komornikem
dvou siamskych velenstev,"fikaval rad. ,Zodpovidam za jejicklésné blaho a za pé€o
jejich vzacné kozisky."

Vydali se s Polly na zpatei cestu do Pickaxu. Bydlela nu Goodwinterdulvaru nedaleko
jeho stodoly. Kdyz vyjeli z domu na plazi, vyrukbéwvea ni s otdzkou: ,Co to o znamenat,
Ze pojedes do Oregonu? Nikdy ses mi o tom nezniinila

,Omlouvdm se, mil&u. Volala mi moje byvaléd spolubydlici z kolefsié predtim, nez jsi
pro nme prijel, a to pozvani bylo tak dekané, Ze jsem nésla, co mam dat. Ale mam je&t
&trnéct dni dovolené a v Oregonu jsem §ebyla Rika se, Ze je to moc hezky stéat."
.Hmm," zamrel Qwilleran a v duchu zvazoval vSechny aspektingepahlého rozhodnuti.
Jednou odjela sama do Anglie a onend&tam. Jednou odjela na vikend do Lockmasteru a
potkala tam jiného muze. Nakonec se ji zeptal: ,Marchodit krmit Bootsieho, az budes$
pry¢?" ,To je od tebe laskavé, Qwille, ale na tak dioutdobu bude pt¢bovat gkoho, kdo
by mu clal spol&nost. Moje Svagrova se ke mnasthuje. Ale az se vratim, ¢ bychom
vazre uvazovat o tom, Ze si na vikend zajedeme nu ostrolytujeme se v tom zajimavém
hotelu."

.Dva dny vdechovat &ni fondanu by mohlo ohrozit naSe zdravi," namiBezpe&ngjSi by
bylo lett s Rikerovymi dak do Minneapolisu. Ty a Mildred byste mohly nakupoaamy s
Archem bychom chodili divat na tavé hry." Hladil si nerozhodnknir a gemyslel, kolik ji
toho marict. Sokasna situace, kteradha koreny v jeho minulosti, kdy jeSts Rikerem
pracovali pro velké noviny dole na jihu, se mib&c nelibila. Vyhybali se oba z principu
uzsim kontakim s velkymi inzerenty, lobisty a politiky. A dese Arch nebezge¢ blizce

v s

spratelil s Donem Exbridgem, protoZze XYZ byla jednim nejdilezitéjSich inzerent



VSehochuti. Exbridge fienechal Rikcrovym gy prazdninovy dm, aby v #m stravili
libanky, a také jim zddil stavbu pistavku k Mildreidinu domku na plazi.

Qwilleranovi gipadalo, Ze to nepovede kc¢amu dobrému. Na druhé stéamsi snazil
namluvit, Ze Pickax je malédsto a v malych rstech je vSechno jinak. Je tu midmli, ktefi

se neustale gkde potkavaji — v kostele, viznych spolcich, obchodnich spitestech a
raiznych klubech. VSichni se znaji jménem a vzajemsnpomahaji. A &kdy také jeden
druhého kryji. On sdm se s Donem Exbridgem setkalipnych spoléenskych udéalostech a
ve spolku patel Pickaxu a povazoval ho za smiého a sympatického muze, ktery kazdému
podéaval ruku a skladal poklony. Jeho vesel& pigobila vZzdyckycisté a vymydler, jako
ostatrd celd jeho hlava, ktera byla az na uzk$hatek hredych viasi lysa. Exbridge byl
tvar¢im duchem XYZ a s oblibou tvrdil, Ze jeho hlavaza produkovat pouze jedno, du
myslenky, nebo vlasy, nikoliv oboji.

Polly fekla: Jsi dnesdjak tichy, Qwille. Bavil ses dak? Vypadas skie, o deset let mladsi."
Pod blejzrem il totiz jeji darek k narozenindm - odv&zprouzkovanou koSili s bilym
limeckem a vzorovanou kravatu.

.D¢ekuji. Ty taky vypadas moc dob. Jsem rad, ZedenosiS pesejSi barvy. Pedpokladam,
Ze to znamena, Ze jgigstna.”

»TY VIS, Ze jsem &astna, drahousku —¥&strejSi nez kdy-koliv pedtim ve svém ziveét.. Jak
se ti libil novy interiér uMildred?"

Jsem rad, Ze vyhodila pach patchworkovych dek. Ta Zluta se mi docela libila

Odbaiili na Goodwintefiv bulvar, Sirokou ifidu lemovanou starymi kamennymi domy, ve
kterych se brzy usidli novadastska univerzita. Klingeschoenova nadace je vyKaups
pozemky a ®¥novala je mistu. Tohocasu se vedly diskuse, zda Skolu pojmenovat po
Goodwinterovi, ktery mssto zalozZil, nebo po prvnim Klingenschoenovi, zhma majiteli
saloonu. Polly dla byt v byvalé kearovré za jednim panskym domem, odkud t@&lan
kousek psky do néstské knihovny, a dostal&iglib, Ze ji nEsto prodlouzi najemni smlouvu.
»Tahle ulice oZije, az Skola zahaji provoz," uparbji Qwilleran.

»10 nevadi. J& mam kolem sebe rada mladé ligikla, a pak Sibalsky dodala: ,Nechces jit
nahoru a dat dobrou noc Bootsiemu?"

Kdyz se Qwilleran vracel doindo stodoly, pemyslel po cesto tom, jak moc je nebezfee,
kdyZz Polly necha na&trnact dni odjet. Tato milujici, fppazlivd a inteligentni Zenacku
piiméieného k jeho, sipemnym hlasem, ktery ho ani za tu dlouhou dobuiesgval
vzruSovat, byla jako st¥ena k tomu, aby mu byla dokonalou sgalei.

V Oregonu se ji rize stat cokoliviekl si a pustil radio. Po obvyklém pétém veernim
zpravodajském shrnuti {gschu fotbalového utkdni Moose County proti Lockmastiakl
hlasatel pickaxské stanice WPKX:

.V hotelu na HruSkovém ostrévdosSlo k dalSi vazné udalosti, jiz druhé za netgdgn. Dnes
v noci ve tiadvucet patnact byl v bazénu nalezen utonuly rdo#no obci i nebylo dosud
oznameno, ale jak nam policiestth, nejde o obyvatele Moose County. Tato tragiaokialost
se stala bezprasdre poté, co doSlo k hromadné otéayidlem, ktera postihla patnact
hotelovych host, z nichZ ti byli ve velmi vazném stavu. Podle oficidlniho retaiska ji
zpasobilo zkazené dbezi maso."

Hned jak Qwilleran fjel do stodoly, zavolal Rikerovi. ,Poslouchal jgi¢ni zpravy?"

,10 je otresné!" zareagoval vydavatel. ,O tom ostr@e tolik psalo po celé zemi, Ze se média
zcela jist na ty d¢ nedastné udalosti vrhnou s perverzni Skodolibostiv&tgj starost mi
déla dopad, jaky tahle publicita bude mit nu hotektatni oblasti tamniho podnikani. Lidi do
toho projektu nastrkali spoustu ger'

»10 Si vazre myslis, Ze Slo o nehody?"

A uzZ to zase z@na! U tebe je vzdycky za vSim 2zlo," op&il Riker. ,Packej chvilku.
Mildred mi chce #cofict."” Po kratké pauze se vratil k telefonu. ,&atby, aby sis to s tim
vikendem na ostravjeS€ rozmyslel. Jeli bychom tam vSichityti, az se Polly vrati z
dovolené. Mildred si mysli, Ze by to mohlo byt f4jn



.NoO... ty vi§, Archi... Ze ja letovigin, plavbam na lodi a podobnyrmioem moc nefandim."
»Ano, to vim. Ty davas fednost pracovnim dovolenym. Noiepto se na to jeStvyspi.
Holkam by to udlalo radost... a kdyz jsi takovy workoholik, co kykl tomu, abys f&s 1éto
psal ti sloupky tydré misto dvou? NaSi za¥stnanci odjedou na dovolenou a my nebudeme
mit co tisknout."

»T1ak ty své zamstnance nepoujtna HruSkovy ostrov," nabadal ho Qwilleran. ,Nemade
zbavit pocitu, Ze stébohové ostrova se bvaji."



Kapitola druh&

Brzy rano po nélezu utopeného muze v hotetowb@zénu vzbudil Qwillerana telefon.
Podival se na hodiny a rozmrzele se ohlasil.
.Promiite, Ze volam tak brzy," ozval se detznamy hlas, ,,ale musim s vami mluvit."
.Kde jste?"
.V Mooseville, ale mohl bych byt tak zaiphodiny v Pickaxu."
.Prijedte sem," rozhodl se rychle Qwilleran. Kdyz odlstiichatko, brumlal si pro sebe a Sel
zapnout automat na kavu. Pak si obléldona sebe acesal se mokrymikebinkem.
Z horniho patra, kde &y kocky svij pokoj, se neozyvaly Zzadné zvuky, proto se rozhbell
je nebude budit, kdyz spi. Byl mySlenkami u Nickaniby. Byl to on, kdo mu volal, Ze s nim
musi nut mluvit.
Nick a Lori byli podle Qwilleranaifkladny manzelsky par. Lori bylafide vedouci posty v
Mooseville, nez Hsly déti i ona Zistala doma. Nick pracoval jako hlavni inZzenyr vétrst
véznici. Odjakziva snili o penzionu a doufali, Ze Nioy potom mohl odejit ze svého deb
placeného, ale deprimujiciho mista. Zasluhou nizkjfoki, na jaké jim Klingenschoenova
nadace fjc¢ila penize, si koupili starou ryfskou chatu na Snidavém ostrow. Ale jeSE nez
ji presta¥li na penzion a oteeli, i je pohltil proud vSeobecné komercializacanivniho
ostrova.
Podle toho, jak Qwilleran pochopil historii ostroviayl po generace obydlen potomky
ztroskotavSich nantoiki a cestovatél Podle powsti se z prvnich ztroskotaincna
opustném pobezi ostrova stali pirati, kiekvali preziti lakali jiné lodi k Ute&m na pobeZzi,
a tam je pak vyloupili. Ale byly to jen peésti. Historikové pro to nenaSli Zzadnékazy.
Jedno se ale zjistilo: Generace jejich potan#ly velmi primitivnim zpisobem. V lét
ostrované lovili ryby do siti a v ziinse Zivili nasolenymi suSenymi rybami a divokymi
kraliky, ke kterym jedli vSechno, co vyrostlo nalrené kamenité a g@ige pade, a pili kozi
mléko. Bthem let se hodnz obyvatel ostrovaipsthovalo na pevninu, ale ti, Kiezastali,
byli nezavisli lidé, vyjimeén¢ hrdi na své tradice. Tolik se Qwilleran ddél od Homera
Tibbitta, historika Moose County.
Podle Tibbitta objevily ve dvacéatych letech osttmhaté rodiny z jihu. Zelez#mi baroni,
obchodni baroni, bohati majitelé pivoitaa tovaren na zpracovani masa seraligezdit
rybait, dychat zdravy vzduch a takeé tv absolutni opu®hosti ostrova. Postavili si na
z4padnim poteZi ostrova takzvané ryiské chaty - venkovské vilky, tak velké, aby v nich
mohli mit rodiny, sluZebnictvo atigfmat hosty. Obyvatelé ostrova se nechali najijakod
sluzebnictvo a jejich zasluhou se v jednom obdobkinzbohatliky stal médou kozi syr.
Potom v roce 1929i@el krach na burze, a najednou u &b nekotvily Zzadné jachty, na
terasach se nekonaly Zadné badmingtonovérkyes ginem. Az po druhé &tové valce se
potomci magndi a velkopodnikat@l zatali na ostrov vracet, aby unikli z&igtenému
Zivotnimu prostedi a strefam pretechnizovaného sta dole na jihu.
Po celou tu dobu si ostrované uchovali jednodudhgtii styl svych pedki. Kdyz Qwilleran
jednou s tkolika prateli navstivil jizni cip ostrova,fipadal mu naprosto opusty, az se z
lesa vyndili dva vyhubli staici a nepatelsky si je nili. Bylo to nékolik let predtim, nez tam
firma XYZ vyslala své projektanty a reklamni agenty
Pickup Nicka Bamby vjelied stodolu v fesré dohodnutou dobu. Mlady muz s kapitanskou
¢epici na vinitych bernych vlasech Zjrnvyskctil a veSel do stodoly. Rozhlizel se kolem
svyma jiskrnymaernyma éima arekl to, co fikal vzdycky: ,Pani! Z tohohle skvoshy se
dal uctlat penzion!"
Stodola s fiddorysem ve tvaru osmiuhelniku byla hédores sto let stara, zaklady byly z
lomového kamene, obvodové zdivo z cihel a okndammizné velikosti a tvary. Vnini
prostor byl az po schu rozdlen na ctyii otewena patra a kolem obvodovych zdi se
spiralovig vinula rampa, kterd spojovala mistnosti vech poschodich. iBsré Uprosted
piizemi stal ofi bily krb ve tvaru krychle a roztbval obrovsky prostor na prostorycené



ke spani, jidlu a veni. Vaeni v Qwillerano¥ pojeti znamenalo otevirani konzervfighni
mrazenych polotovéra zapinani automatu na kavu.

Nalil kAvu do S&lk a zavedl svého hosta do obyvaciho prostoru. Nigknarmalnich
okolnosti srsel vitalitou, ale dnefigobil unaved, prepracovadt a bez nalady. Aby nenucené
zahdjil konverzaci, zeptal se Qwilleran: Je ceBevandina na ostre?"

Mlady muz mu monotonnim hlasem vy@aval: Jason je fies tyden u mé matky v
Mooseville, protoze musi chodit do Skoly. Na vikgnub beru s sebou na ostrov. Oba
nejmensi jsou s Lori na ostrov penzionu. A koky taky. Mame jich t& pét. Jedna z nich je
biezi. Na ostro¥ se to hemzi zdiv@lymi kockami, proto ty naSe nesiin ven, ale mohou se
volné pohybovat po celém penzionuijfujeme je hosim, ktei maji zajem vzit si na pokoj
kocku na noc. Zatim to jen zkouSime a nebereme zadoyzgiplatek."

Je Lori schopna vést penzion a zatose \¥novat dtem?"

»Vzala si na vypomoc jednu mistni pani."

.poufam, Ze jste si stanovili dost vysoké ceny, abywvam podnikani vyplatilo."

.No, Don Exbridge nam ip stanovovani cen radil. Nejsme levni, ale jsme
konkurenceschopni.”

.Kolik pokoju méate?"

~Sedm pokoj, dw apartma a ¢ chat.”

Nickovy striené odpo¥di swdcily o jeho nervozi, proto Qwilleraniekl: ,Chtl jste se
mnou o g¢em naléha® mluvit."

~SlySel jste o tom muzi, ktery s&era v noci utopil?"

~Jenom z radia. Za jakych okolnosti k tomu doSlo2\6 tom &co?"

~Popijel v hotelovém baru. Budou musettee zamykat vchody k bazénu, nebo ho nechat
lépe hlidat. Ale nejhorSi byla ta otrava jidlem!aZkné kieci maso z pevniny! VSechny
potraviny se musi dovazet lodi."

»Odrazila se ta prvni udalost na obchodech?" zesgtdlo Qwilleran.

»A jak! NedéIni noviny po celé zemidhaly ostrovu vS8emoZnou reklamu, a kdyz gizmpaky
otravy objevily u patnacti hast bylo to pro & pochopitelg tucné sousto. V tu
nejnevhodsjsi chvili! Lidé hromada rusili rezervace v hotelu. Nam i@kli novomanzelé,
ktefi u nas ndli travit v ¢ervenci libanky."

,10 mé mrzi."

Nick se smuté odmkel a Qwilleran dolil Salky. Nickekl: ,I u nas doSlo minulgtvrtek k
negijemné nehoél"

,CO0 se stalo? NeslySel jsem o tom."

Jeden ze schadna verandu se propadl a jeden host &ma npadl a zlomil si Zzebro. Byl to
postarSi pan. Museli ho dopravit do nemocnice nenipe vrtulnikem. Nebyla to zas takova
katastrofa, jakou z toho @lély novinové titulky, ale pesto mi to dl4 starosti."

~,Obavate se Zaloby? Co to bylo daveéka?"

,Dbuchovni na penzi z Indiany. Nebojime se, Ze hyrsSel k soudu. Neni to ten typ, co by
chtel vytlouct penize z pojivny. Zaplatime mu Iéka a nechame ho u nas bydlet zadarmo,
ale... Qwille, ty schody byly v naprostém radku! Risaham! Cely dm byl dikladne
zkolaudovan, nez jsme dostatedni povoleni k provozovani!"

Qwilleran si poklepaval na knir a v duchu si blafébpje to gesre tak, jak gedpokladal.
»,Chcete tim naznit, Ze jde o sabotaz, Nicku?"™

.NO, vy uz vite, jak funguje j mozek po osmi letech prace vézwmici. J& uz automaticky
piedpokladam, Ze za tim je zly umyslki he§astné udalosti bezprdstre po okazalém
oteveni letoviska! To je fece podezlé! Co myslite?"

Qwilleran byl v pokuSeni dat mu za pravdu. Z tahtiornim rtu, ktery byl zdrojem jeho
Spatnych pedtuch, usuzoval, Ze jde o organizovany kompldipZecilem je zdiskreditovat a
financn¢ zlikvidovat letovisko na Hruskovém ostfov,Mate rgjaké podegeni?" zeptal se
Nicka,



,NO, mozZn4 to bude znit hloa@ nikomu jinému nez vam bych toiakl." Nick se pedklonil

v kiesle. ,Na ostrov pravidetnezdi skupina vyletnikz Lockmasteru, ki€ tam Zistanou jen
na jeden den. Takovi ti provok#tékteri se produciruji v kovbojskych botach po plazi a
povykuji. Nosi trtka s napisem ,Lockmasteru, a kSiltovky s Sestipgito Stitky a maji
takové ty ordinérni gipovidky. Gividné vyhledavaji konflikty."

Rivalita mezi Moose County a jeho relattvbhohatym jiznim sousedem Lockmasterem byla
vSeobect znama. Na fotbalovych zapasectasto dochazelo k vytrznostem. édvi
provokatéi si v pravidelnych intervalech vymysleli historkyincidentech na hranici mezi
okresy, a potom si hréli na rélené olgany prahnouci po ponéstDokonce i st&i obyvatelé
Lockmasteru se radi chlubili svou rfadenosti, chovem uslechtilych koni, dobrymi Skolami
vitéznymi sportovnimi z4pasy a dobrymi restauracemibylo jeSt predtim, nez Qwilleran
zCista jasna &dil. Potom se diky Klingenschoenovym milion postupsg zlepSola kvalita
Zivota v Moose County. Bylo postaveno lepSsi lét&tplavecky bazén olympijskych rozm
pro stedni Skolu. Klingenschoenovy penize lakaly nejlepStele, lekde, kadeéniky a
televizni opravée z Lockmasteru. A t& m¢l okres jest ke vSemu letovisko na HruSkovém
ostrov - z finartniho hlediska rozinkovy kota pocukrovany publicitou po celé zemi.

Nick pokraoval: ,Minulou nedli secli tii z t&ch grazii u nas na veragdna houpskach a
kourili buhvico. Ukazal jsem na napis se zakazemidwiua zeptal se jich, jestli se v
Lockmasteru neti ¢ist. Sprost mi ukézali, co jim niZzu, a kodili klidné dal. Tak jsem
zavolal ostrovni bezgaostni sluzbu. Okres nam neposkytl dostabe policejni ochranu -
Don Exbridge usiluje o to, aby ji posilil - tak ztim najimame vlastni bezp®stni sluzbu
na vikendy. Nosi uniformy jako kanadska jizdni @elia na konich vzbuzuji respekt. Ti
grazlové pak beze slova odesli, ale... musim meit@d myslet."

,Rekl jste 0 svém podéani Exbridgeovi?"

.,NO, on na ostrov o vikendech nejezdi, a j& tame zasniiZzu jezdit ges tyden. A pak,
piipadal bych si jako pitomec, kdyz nemam v rukou jmého nez nefljemny pocit. Pal
bych si, abysteifjel na ostrov vy, Qwille, a trochu se tam porozhlélste na takovégei
dobry. Mohl byste fjit na rgjaky dikaz, nebo finejmensim na stopu. Mohl byste se
ubytovat v jedné naSi chatce. A veens sebou i kiky."

Qwilleran byl od pirody zwdavy a chil najit odpo¥di na vSechny otazky. Vzdybyl taky
dole na jihu #kolik let policejnim reportérem. ,Hmmjekl protahle, pasSen gedstavou, ze
si zase jednou gadre zamucha.

.Na ostrov je opravdu moc hezky a bude vam tam chutriek!' Nick. ,Lori déla vyborné
snidar, aspa to vSichnitikaji. A v hotelu je Séfkuclta New Orleansu.”

»Z New Orleansu?" opakoval Qwilleran s rostoucinm&m. Ri jeho rozhodovani hrélo jidlo
casto velkou roli. Jestli se rozhodnu pro, kdy bysterhoval, abych tamigel?"

,CO nejdiv. Zitra odpoledne sem musim odvézt Jasona, abgak mohl odvézt vas na
ostrov. Mam vlastni¢lun. Kdybyste mohl fjit ve ctyii odpoledne do fistavise ~
Mooseville, n¢l byste jest dostéasu na to, abyste se ubytoval a zaSel si do hogehllobrou
veceri."

Jenom ne kie!" poznamenal Qwilleran.

Kdyz se s nim Nick rozlati a nasedl do pickupu o nic veselejSi néZzspém gichodu, bylo
jes€ brzy, ale Qwilleran vySel po rampdo kaiciho pokoje, aby pustil ven siamky.
Prekvapené talkkasnym budikem se rozespale vyppotacely ven, zivaly, protalyosa a
mely jeS& skelné ¢i.

LSnhidarg!" statilo jim oznamit, a ony se okamgitozbehly do kuchy® a po cest do sebe
narazely. ,Co byste dravci afitdneska rano jist? Sthbych vam nabidnout’avnaté jeh&i
kotletky ze znamé kuchgnve Starem mly&? Nakrgjel bych vam je nadrobno a polil
vybornou masovoutavickou." Kdyz n&l dobrou naladu, rdd k nim hokibjako na divadle.
A ¢im hlasigji mluvil, tim byly kocky vzrusSenjSi. Poskakovaly v kruhu a opisovaly oghyi

a hlasi¢ mnoukaly. KdyZ poloZzil tali na podlahu, okam&itztichly a vrhly se na jidlo.



Byly to siamské k&ky s modryma &ma, lesklou sametovou srsti piskové barvy, ktexa n
konci ocasu, na maskach a na uSitdcpazela v tmavhnédou. Yum Yum byla roztomily
vétroplach s jemnou t¥&kou a mazlivou povahou. Koko, ktery se celym jméneranoval
Kun K'o Kung, byl velky kocour s majestatniazi a hlubokym pohledem. Byl to typicky
siamsky kocour s vyjiméaymi schopnostmi, o kterych se v Zadné odboriréiqee

o kackach nepise.

Qwilleran je pozoroval, jak polykaji snidani, a prgslel si gitom dalSi krok: jak sgi tu
novinku Archi Rikerovi, neztratil tv@ Poté, co cely wr brojil proti letovisku na HruSkovém
ostrow, tam tel’ chce odjet na celé dva tydny - na dobu Pollyinyodiené.

Patkal do osmi a potom zavolal Rikerovi do plazovélwméu. ,Vcera veéer to bylo fajn,
Archi. Byl jsem hoda otravny?"

Jak to myslis?"

.1ak, Ze ty moje tirAdy proti HruSkovému ostrovu sely byt pogkud nudné. Ckt bych to
n¢jak napravit.”

LAhal V Cem je hé&ek?" zeptal selovek, ktery Qwillerana znal od maské 3kolky. Jejich
pratelstvi pezilo pil stoleti vzajemného giovani, vtipkovani, hadek, a pak zase byli jedno
srdce a jedna duSe a vzajensnpomahali. ,Mam podéeni, Ze mas postranni myslenky."
.No, abych pravduekl, Archi, na mém nesouhlasu s kotmdm drancovanim Snidavého
ostrova se nic nez#ilo, ale jsem ochoten - aniz bych sed&gwoval do politiky — odjet tam
na par tydd a napsat o historii ostrova, o tamnich zvycicbgehdach, které se ém traduiji.
Nazvu to ,Druhd strana ostrova. Jak to zni?"

»~Ja tifeknu, jak to zni, ty kryso! Zni to tak, Zze Pollyjiddi nactrnact dni z mista a ty nevis,
co by sis tu bez ni gal' Ja do tebe ad jest vidim. Znam & moc dlouho na to, abych
nalegl na ty tvoje triky."

»Odsouhlasi$ mi diety?" zeptal se Qwilleran, abypbpichl.

Ve sluchatku bylo chvili ticho. Riker byl vydavaginakladatel VSehochuti z Moose County,
ale Klingenschoenavnadaci list patl. ,No dobie, ctlej, co uznas za vhodnéi&kl Riker.
»Ale béda ti, jestli to nebude dobré."

.Budu bydlet u Nicka a Lori v jejich penzionu. Ne&un telefonni¢islo, ale jmenuje se to
Domino."

Kdyz prekonal tuto pekazku, dal uz to bylo snadné. Zavolal svému Udirfisnu 0'Dellovi,
ktery kdyz uslySel, kam chce odjeekl: ,M¢ uz by na ten ostrov nedostali ani parem koni!
Davaiji tangjSi prirodk pekné zabrat! Z toho nevzejde nic dobrého, to dkam!"

Pak Qwilleran pozadal 8y sekretariat, aby mu posilali poStu na Hruskovirams ale jen
dopisy z Oregonu.

Nakonec zavolal Andrewovi Brodiemu v sobotweedont. Brodie byl policejnim Séfem v
Pickaxu. Byl to vysoky statny Skot se Sirokou hrabiizi a na svatbach a o pblech hraval
na dudy. Ozvala se pani Brodieova. V pozadi bySedltelevizi, a kdyz ifsel k telefonu
Brodie ohlésil se nevrle jakiovek, kterého vyrusili od televize.

Qwilleran z&al pratelsky: ,Omlouvam se, Ze vas rusim od vaseho eb&hbo krimiserialu.”
.Délate si legraci? Ja se divdm na dokumentarni filphirode. Strasné, co sei s pralesy!
Minuly tyden to bylicerni med¥di a gredtim ropna skvrna! Co chceteZdli vam jit zahrat
na dudy na svatbu s Polly? Pro vas dva bych &aldadarmo.""

.Polly odlétd do Oregonu a mozna se uz nikdy névAaja odjizdim na takzvany Hruskovy
ostrov a moZnéa uz se taky nikdy nevratiika se, Ze vypary z horkého fondanu mohou byt
smrtici."

.Pro¢ tam chcete jet? Nebude se vam libit, co z naSeafidatbvého ostrova udali,"
prorokoval Brodie.

.V prvni fac€ budu psat pro Qwillovopero o Ziwonha ostrog,” vyswtloval mu ochots
Qwilleran. ,Ale mozna |si u toho zahraju i na sarkého detektiva. Udalo se tam pé&ciy
které vzbuzuji otazky.Tnedastné udalosti za tyden &co."



~Ja jsem slySel jen o dvou - o té ot¢ajfdlem a o tom utonulém muzi. Ostrov fiatlo
kompetence $erifa a ja jsem r&aknu vam, Ze bude mites léto pIné ruce prace? Vsichni ti
turisté zdola z jihu - sami budizkeimové! Budizkniemové!"

LAndy, jak to, Ze nikdy nic neslySime o vysledciegSetovani, které provadi Serifova
kanceld?"

.KdyZ jde o rgjaky tSi pripad, zavolaji k tomu policii. Kdy ne... tak...zbkomentée.
Berete si s sebou toho svého chytrého kocoura? Mghly hochy v Serifo¥ kanceldi
nécemu giucit.”

.Beru ok® kocky. Stodola budeétrnact dni prazdna, ale pan 0'Dell m& ki bude ji chodit
pravidelré kontrolovat."

.My na ni taky dohlédneme," slibil policejni Séf.

Brodie byl jednim z mala lidi, kievedéli o kriminalistickych schopnostech Koka. VSechny
kocky jsou zvdaveé, vSechny kiky maji Sesty smysl, ale Kao K'o Kung byl vyjitmsy.
Svymi smysly pokazdé poznal, Zze se&®emu schyluje. V mnohaiipadech poznal, co se
stalo, a gkdy poznal i to, co se stane. Kdyz zachycoval wdbréerny cuma&ek se mu chsl,
hnédé usi mu cukaly, modré&ohledly uptens do prazdna a vousy se mu zkroutily thxhu.
Podle Qwillerana to byly pr&vjeho vousy, kterymi zachycoval neznamé vibragemu se
najezil knir pokazdé, kdyz ¢ghSpatnou pedtuchu. A také citil podivny tah v hornim rtu. @yt
pocity spolu s jeho vrozenou &lavosticasto givedly Qwillerana do situaci, které se ho
vlastre vibec netykaly. Ani osud Snidlavého ostrova se ho netykal, ale akého divodu
ho ten ostrov fitahoval, a on stim dal¢asgji poklepaval na knir.

Pravidelna sobotni vee s Polly odpadla, protoZze si musela batitivna cestu, ale v
nedli rano ji odvezl na letigt Nezminil se o svém vlastnim vyetprotoZe ji neckt nic
vyswtlovat. ,BudeS mi chyét,” tekl ji. A byla to pravda, nemusel seetvaovat.
,Predpokladam, Ze si bere$ dalekohled a knihu o gtacic
,10 byly prvni \&ci, které jsem si nabalilajekla nadSeh ,Bylo by vzruSujici, kdybych si
mohla do svého seznamiigsat jaké ptaky zijici u Pacifiku. Moc rada bych jednadéla
papuchalka. Ta moje spolubydlici bydli na &) a dost dale zna vodni ptaky."

,Je taky knihovnice? Nebo je to knihovnik?"

Polly ho laskyplg poplacala po kolen ,Je architektka a ja ji chci ukazat fotografiet tv
stodoly. Utité se ji to bude libit. A co budegldt ty, kdyZz budu pr§? Ale mozna bych se na
to nentla ptat,” dodala koketn

»VS8ak ono uz md néco napadne fekl. ,Ale Zivot bez tebe bude nudny a nevesely."

»Ach, Qwille! Mam se rozplakat, nebo rozesméat?"

Kdyz Polly nastoupila do letadla do Minneapolisdjeb Qwilleran dond, aby si sbalil kufry.
Byl ¢erven a teplota v Moose County byla ideéalni, alesiaow uprosted jezera mize byt
promenlivé paiasi. Nabalil si svetr a letni bundu, kratké kalhatgandaly. JelikoZ netusil, v
jakém spoléenském obl&eni se chodi do hotelujigal k praktickému obkeni i rekolik
lepSich koSil a lehky blejzr. Vzal si | psaci stmdjdio, kazetovy magnetofon &kolik knih ze
své antikvariatni sbirky klasik Thoredv Zivot v lesich a Ostrov tiéki od Anatola France.
Pripadalo mu to jako vhodna literatura.

Kocky starostliv piihlizely, jak bere pytel s Ka¢im stelivem a dava do krabicekolik
konzerv s delikatesami pra:nPotom pinesl z komory dr&ou genosku a Yum Yum se
dala na ttk. Qwilleran ji chel chytit, ale vyklouzla mu a pr@ébla mu mezi nohama. Hatkia
pokratovala po ram, pres galerie, az ji nakonec dohonil ve sprSe proyhqgstojd sem,
milacku,” fekl ji chlacholiv a rezre ji Vzal ho do nartie. Yum Yum si dald&ict a spokoje&
se mu tam uvelebila.

Snesl ji do pizemi, stéil ji do pirenosky a oznamil: VSichni na palubu! Jedeme nadaoiy
ostrov!" Jou'tekl Koko a vlezl do fenosky. To bylo neobvyklé. Obgjn¢ nerad ménil misto



pobytu. Vi o0 tom, Ze se na ostéoskji sabotaze? Nebo jen rozumi slovu sné®aprobihalo
Qwilleranovi hlavou.

Se zavazadly v kufru svého sedanu @enpskou na zadnim sedadle vyjel Qwillerarérm
na sever do Mooseville. Proji@dkolem charakteristickych orientaich bodi, které v jeho
sowasném zivat hraly dilezitou roli, jako Dimsdaleska bouda, lttibittiwagsRoad, Kiti
farma (pod vedenim nového majitele), rozsahly afederalni ¥znice a kil s dilezitym
pismenem K, ktery oz&aval hranici Klingenschoenova pozemku.

Nick Bamba na &ho cekal u néstskeho gistavist, kde kotvil jeho novyglun Dvojita Sestka a
lin¢ se pohupoval na vinach. Zachifena tvé mladého muzeipméla Qwillerana k otazce: Je
vSechno v ptadku?"

,DalSi incident!" odpo¥dél Nick. ,Dnes odpoledne! Jachta s kajutou vybuohlpristavisti
jachet. Majitel pitom zahynul."

.Nenapada vas, co to mohlotgobit?"

»,NO, on si tu jachtu pravkoupil. Byla moc pkna, teprveit roky stara a natankovan&imo
u ¢erpaci stanice vifstavu. Jeji majitel se domniva, ze t@aveék asi zapomdél vypustit
benzinové pary, nez nastartoval motor."

.Nezkuseny jacht&®"

.Vypada to tak. Kdyz jsem si ja koupil tenttun, z(Eastnil jsem se Skoleni o bezZpesti
provozu lodi, ale &Sina novych majitél si s tim nelame hlavu. A to je velka chyba."
.Komu pati pristav?"

»v3ecko na jiznim poiezi pati XYZ. Vybuch poSkodil i molo a okolnfluny, ale na&sti
byla wtSina majitel ¢luni v tu dobu na jeze lovit ryby. Co n& na tom trapi nejvic, Qwille,
je to, ze tertlovek byl rodinny typ. Bijel trajektem na ostrov, koupilun, zaplatil ho a ckt
se vratit na pevninu pro Zenu a pebid

»T10 je smutné, ekl Qwilleran.

LA je tu jeSt jedna ¥c, ktera & znepokojuje,” dodal Nick. ,A to je pomysleni, Zeo
moZna vibec nebyla nehoda."



Kapitola teti

KdyZz odnosili zavazadla agnosku s ké&kami na palubu Dvojité Sestky, Nick Bamba
fekl: Je to od vas moc hezké, Qwille, Ze to prodfiate. Jak dlouhotstanete na ostré?”
.Dva tydny. Oficidlre tam jedu sbirat materiél protg\sloupek.”

.Vite, Ze jste mym hostem.ustaite, jak dlouho budete chtit.”

,vazim si vaSeho pozvani, ale nechte novinyygovji (¢et. Bude to vypadat lip a ony si to
mohou dovolit."

KdyZ Nick odnasSel na palubu pelddez drzadel, zeptal se gemu to je? Vy hodlate va? J&
sice vim, Ze jsou vaSe #oy celé divé po kitim mase, ale v chatce je vSechno nadatstng
hrnai, kastroti a panvi. Nebo si fizete fijcit od Lori."

»T10 je kacici zachod,'fekl Qwilleran, jako by to byla nefiSi samo#ejmost na site.

»Tak takovy jsem jegtnikdy nevidl, a to jsem vidl spoustu iznych kdaicich toalet."

»Je to prakticke."

,pDoufam, Ze Koko a Yum Yum nedostanouiiskou nemoc."

»~JeSEt nikdy na lodi nejeli, pokud si vzpominantekl Qwilleran. ,Rehodim pes & bundu,
kdyby nahodou foukal silny vitr, nebo kdybyikala voda hod&ivysoko. Zda se, Ze jsou dost
vysoké viny. Doufam, Ze plavba nebude mocibes O Koka si nedlam starosti, ale
YumYum ma choulostivy Zaludek."

Ale nemusel si &at starosti o Zadnou z nich.¢Bem plavby byly kéky jako omamené
viemoznymi pachy aimémi. M¢ly zvednuté hlavy jako tuleni na plazi a¢gaw vdechovaly
vSechny nové wné. Ve vzduchu nad jezerem se vznaselpeévvodnich Zivgicha, rostlin,
racki a vyfukovych plyi z motorovych¢luni. KdyZz pistéli u ostrova, ucitily pachy
vychéazejici z kbelik s navnadami na ryby, beden s rybami, koni, fondamejtznejSich
novych \&ci: pristavnich mol, hotelu, obchdd novym zbozim, nové asfaltky a novych kol.
Na jejich citlivé nosanky zaltdy také pachy velkého mnoZzstvi tufistmladych i starych,
pubertatalnich i fedpubertalnich, umytych i neumytych, zdravych idrazych, opilych i
stizlivych. Kokiv radar mozna zaznamenaval i to, tkte nich jsou patelsti a kt#
negatelsti, nebo nevinni a vinni.

Pokud Slo o Qwillerana, tomu se ostrov jevil @pjmak neZ pirodni scenérie, na jakou si
vzpominal. Videi sice fotografie v novinach, ale ¢o vicl na vlastni ¢i, jak tu lidé zngnili
piirodni prostedi, mu pipadalo absoluthneuwtitelné. Celé pokezi bylo obklopené stozary
plachetnic a ryb&kych barek. Trajekt —&eo mezi vignym a ndkladninglunem — prég
vypoustl turisty i s jejich zavazadly naiéh, a dalSi, opaleni vyletnici, kiesem pijeli na
jeden den, zase nastupovali a vraceli se na pevéimtistavu bylo vidt fasaddu nového
hotelu, rafinovad omitnutou tak, aby vypadala, Ze je padeséat letastBudova byla
dvoupatrova o velikosti jednoho &stského bloku a po celém obvodu se tahla terasa. V
reklamach se préutato terasa s padesati houpacitieisky objevovala néasgji. Za hotelem
bylo vidét tmaw zelené jehlinany a vysoké staré duby, kteréiilyozelené pozadi a které tu
byly diiv, nez na ostraypristali prvni troseénici.

Qwilleran se na to dival a hlavou mu tahlo: j€grales a ty borovice a smrky si'te
fikaji: ,O bohové! Co se to tuspe?"
Ok¢ strany hotelu lemovalyady jednoduchych obchada ged vSemi byly kly k uvazani
koni. Lidé se loudali po chodnicich z palubek, yierse v prospektectikalo promenada a
prohlizeli si vylohy.
Nick tekl: ,Tak tomuto lidi z XYZtikaji centrum." Eipomina mi to filmové kulisy," opal
Qwilleran. ,Jest Ze ntli tolik vkusu, aby nenakreslili na asfaltku Zlygguhy."
»,Ano. Don Exbridge chce, aby vSechno vypadalo cpiitezergji. Jezdit motorovymi
vozidly ma povoleno jen Policie, ambulance a &iasile nesnyji pouzivat sirény ki
konim. Jenom pipéatka."



Diky zdkazu motat bylo kolem vody opravdu nezvykle malo hluku. OZyvse jen lidské
hlasy, kaiska kopyta, kk racki a vykiiky nadSenych éti.

Nick zavolal droZzku taZzenou kmi, naloZil do ni zavazadla ikl starému zamtanému
ko¢imu, ktery sed na kozliku s aZzemi v rukou: ,Penzion Domino". St neodpo¥dél, jen
trhl ot€zemi a ko® vykrogili.

»~Jak |jste pisli na ten nazev?" zeptal se Qwilleran.

.Dum byl ve dvacatych letech soukromé letni sidlo dina které pail, vasniw hrala
domino. Koupili jsme dm i se z#&izenim etnd neékolika tucti sad domina. Ja se celym
jménem jmenuju Dominik, to vite, a Lori da$p k za¢ru, Ze to je osud, Ze mame teimd
koupit a nazvat ho Domino. V kazdéigact je jiny nez ostatni domy tady na ostdv
Asfaltka a devény chodnik koglily a ulice grechéazela ve sés pisku, Strku a plevele. ,Tahle
cesta se jmenuje West Brach Road," pdaval Nick. ,M¢la by se vyasfaltovat, ale okres je
skoupy na penize. Sice uz jim jdou n&tiveSkeré dan ale nechiji nic financovat."
Zamavalclenovi ochranky erveném kabdta klobouku s tuhou igchou sedicimu na koni.
.Na zapadnim padlezi mame nadherné zapady slunce. Dal poedesexkluzivni Grand
Island Club, kde maji bohati odjakziva svou kluhaveoukromou loghici a velké letni vily.
NaSe letni domy stoji az za ,Zlatou oponou’, jatoseutika. Je to areal geny pro komemi
Gcely. Stoji tam il penziony. V tom nasSem jsou velmiijemni hosté, tiSi aiptelSti. Hrajete
domino?"

.Ne!" odpowdel Qwilleran velmi energicky a jako kdyzisti.

.Vim, Ze mate rad pohyb. Je tam pisé& pldz, kam riZete chodit na prochazky, nebo si
muzete vymmjcit kolo i a zajet si k majaku. Cesta sice vede dstadtrmého kopce, ale o to
piijemnéjSi je pak zpatni cesta ddil! Zkuste to gkdy! Kromé toho vede lesem stezka. Jestli
vas bavi hledat achaty, tak si zagina véejnou plaz na ogaé strag ostrova. Tam jsou jen
oblazky a Zadny pisek."

LA jste schopni zamezitifstupu véejnosti na plaz? Ja myslel, Ze v tomto &tadhlasovali
novou vyhlasku."

.Nova vyhlasSka plati jen pro nové majitele jako gsmmy," vysetloval Nick. ,Pro ¢leny
Grand Island Clubu plati to, co plativalo za jejpiedki. Alespai to tvrdi. Nevim, jestli je to
podle zakona, ale v kazdérfigact jim to prochazi."

.Kde Ziji starousedlici?"

.V Piratském ndst, v lese, velmi izolovah A turisti se tam neodvazi."

Na zapadnim pdbzi bylo mén cyklisti a dopravnich prosdki, nez Qwilleran
piedpokladal, coz horjwedlo j k otazce: Jak jdou obchody?"

,Zacalo to velkym teskem, ale & se to zhor3uje. Lofika, Ze véervnu se lidi hodaiZeni a
vdavaji, a také kafi vyucovani na skolach, takze doufame, Z&ewenci se to zase zlepsi.
Zatim jeS¢ nevime, jak moc nam uskodi negativni publicitalki&m tragickym udélostem."
Projeli kolem skupinky Sesti turists velkymi batohy na zadech, kteli husim pochodem
smeérem Kk trajektu. Nickiekl, Ze jsou to paraglidisté, kidétaji z vysoké pismé duny od
majaku.

Koc¢ky se chovaly v fenosce velmi tiSe. Qwilleran si ji postavil k nohaandno drozky. Ale
ted’ se z penosky ozvaly nespokojené zvuky. Nez je stihl uktidorojela kolem nich drozka
smErem do centra, ve které sd#a Zena v klobouku se Sirokourethou na hlay zaméavala
mu, a ulénicky se na #ho usmala. Qwillerana to takigkvapilo , Zze jen ndky pokyvl
hlavou.

,Kdo byla ta Zena?" obratil se na Nicka, i kdyagyslel, Ze ji poznal podle &ilého make-
upu acervenych vias.

.Kde? Jaka Zena? Nedaval jsem pozor. Dival jsemasty lidi s batohy. Ja si stéj$pati
pamatuju jména a olskje. Loritikd, Ze se to budu muset gapjestli chci vést penzion. Pro
me jsou tel’ lidi jen ¢isla.”

Qwilleran ho poslouchal jen naélpucha. Ta rudovlaska byla jediny&fovéekem, ktery se mu
doopravdy protivil, Polly k ni citila totéz. N&sti jela opanym snérem a ndla drozku po



vrch plnou zavazadel. Qwilleranigmyslel, co asi &éala na HruSkovém ostréy ktery
rozihodre nepatil k mistim, na jakych by travila dovolenouiéba ji rtkdo pozval za Zlatou
oponu. To mu fipadalo neprawigpodobrgjsi.

KdyZ vyjeli z centra, cesta vedla stale vic do le@elaz, na kterou se schazelo po schodech,
ted’ lezela pod nimi a na druhé stéase ed nimi otevela zales#éna krajina. Cesta
kopirovala pokezi, a kdyz drozka vyjela ze zé&it& a zastavila, Qwilleran vyjekl: ,To je vaSe,
Nicku? Neu¥ifitelni | Pra jste mi nic néekl?"

,Chtél jsem vas pekvapit. Je jediny na celém ostépwnozna jediny na celém &g!"

Penzion Domino byla velka, neforemnad budova s mialgkny a se zdmi kompletn
obloZzenymi bilou tezovou Krou. Qwillerana napadlo: Rfon¢kdo nechal oloupat cely
biezovy haj, aby vytvidl takovou ohavnost? Jak mohli beztreéstgco takového ugat? Ale
hned si na tu otazku sam odpd#: ProtozZe to ve dvacatych letech nikoho nezajimBek
se zeptal: Prosi Nick s Lori reco takového koupili? A projim to Klingenschoenova nadace
financovala?

Nick, ktery si jeho mieni nespravwavyloZil jako obdiv, hrd ekl: ,Myslel jsem si, Ze se vam
to bude libit. Zmiovaly se o tom skoro vSechny nadregionalni noviegwych propagaich
¢lancich.”

Qwilleran neEl pocit, Ze by #co takového ®o byt zakazané. Hrozilo tu vysoké riziko
pozaru. Mohli, nebo spiSe &n by to napadnout termiti. V duchutch prejmenoval na
.Penzion hiizy".

Drozka zajela do vjezdu a zastavilafewného schodigtvedouciho na prostornou verandu.
Nebyla tu houpaciiksla, zato ze stropu visely fetézech houpéky. Vstupni dvée se razem
otewely a z nich vybhla Lori, selhla po schodech a radostQwillerana objala. Jeho byvala
sekretéka byla nyni majitelkou penzionu a matkoui dcti, ale stale nosila zlaté viasy
zapletené do déich cogi s modrymi stuzkami.

.Nemohla jsem se ad#at, az vas uvidim!" volala vzrus&n,Pockejte, az to uvidite zeviilt
Pojd'te honem dal!"

Jestli vam to nevadi, rad bych meg vylozil katky. Jestli je brzy nevypustim, mohly by
vyjadit své pocity vel«*J mi negjemnym zgisobem. Nakrmim je, a pak za vantijgu,
zapsat se do hotelové knihy."

.Potrebujete gjaké krmeni pro ké&ky? Nebo stelivo?"

.Ne, dékuji. Jsme dote vybaveni."

Nick ekl katimu, aby je odvezl dal za penzion &erté chatce. Pé&ta cesta byla op&tna
tabuli s napisem: Dominové pole. Qwilleranovi tigppdalo jako tjaky odborny vojensky
vyraz, proto se zeptal, co to znamena. &bl se,! Ze uvidi a Ze t&&m na dominovych
kostkach séika oka. \

,Vase chatka se jmenujeCtyii oka" a je hloubji v lese neZ tyii pred ni. Kagky mohou
pozorovat ptaky nebo kraliky z prosklené verandsdwz Tady je kbi. Jckte dovnit a ja
zatim vyloZim vaSedcei."

Schody ped ¢cernymi dvémi se ctyfmi bilymi teckami byly jen tak tak dost Siroké na boty
Sestatyricitky. Qwilleran odemkl velkou dominovou kostkwesel do nejmensiho obytného
prostoru, jaky kdy vid, s vyjimkou vojenského stanu. Byl vysoky a statmyykly bydlet ve
tiéipatrové stodole, a tady byl #ravy pokojéek, jeS€ meénSi lozntka, kuchyisky kout a
koupelnika, kterou by mohl stit do kapsy. Byla tu sice prosklena veranda, dtemala, ze
spiS vypadala jako klec. Jak v takové&fanem prostoruieZije dva tydny s kikami, které
potrebuji prostor pohyb?

A byla tu jeSt¢ dalSi nepijemnd& gekvapeni. Zdi byly vymalované na bilo a poleperakdty
vzdalenych zemi. Pak astkomu geskailo a potahl¢alourény nabytek, postel a dokonce i
okna metry a metry latky s obrovskynizemi, kosatci a kapradinami.

Jak se vam to libi?" zeptal se ho Nick a rozhk&gbo volném mi&t kam postavit zavazadia.
.Na podlaze neni moc mista,tipustil, ,a kdyZ je chatka z#@gna, je tu trochu zatuchly
vzduch.” ObeSel Qwillerana a Sel pozotvirat okn@of svému hostdikal, Ze kuchiisky



kout je novy a stefrtak i vodovod, i kdyZ chvili trv4, neZz setefe voda. Chatky byly
puvodné postavené pro sluzebnictvo.

»Zaslechl jsem #co jako vystel," fekl Qwilleran.

.10 jsou jen lovci, kté lovi v lese kraliky. Z Piratského astetka... Kdybyste wtco
potreboval, st&i zapiskat."

Qwilleran rozsvitil d¥ lampy arekl mu, Ze by pdeboval silgjSi zarovky nateni.

LZaiidim. Ale tel’ uz budu muset jit. Musim dopravit Jasona na pevnividime se o
piiStim vikendu... Nashledanou,dnici,” rozlowil se s k&ékami v grenosce.

Vylezly ven s vousy neg/éiivé nasnérovanymi dopedu, licha a ocasy filepené k zemi.
Zacaly oichavat tlusty zeleny koberec. Opatmiicichly k latkovym potaim a hned ucukly.
Qwilleran ¢enichal také. ,Zatuchly" nebyl ten pravy vyraz pak pronikavy pach. Napadlo
ho, Ze by tak mohly pachnout barvy rah pestrobarevnych potazichiefin¢ pochazeji z
n¢jakého naparashého plesového saléjakého hotelu v Jizni Americe.

Nez vybalil, schoval do zasuvek vSechny ozdobmnedmety, kterymi Lori zgijemnila
prostedi: h&kované deky, suSené kitiny, figurky a jiné. K@&ky ho gitom pozorovaly,
dokud je nevylekalo klepani na deea nezalezly pod postel. Na schodech stal magpekla
podaval mu hédy papirovy séek. ,Dékuji," ekl mu Qwilleran. Jsou v tom Zarovky?"
Posltek pronesl dlouhoteg, ktera byla pro starého bezdého mladence versdnim ¥ku
nesrozumitelna. Ale navzdory tomu se snazil zachspal&ensky. Jak se jmenujes, synku?"
Chlapec mu odpadél néco v ciziteti a odiEhl zpatky do penzionu. Kdyz Qwilleran zaviral,
vSiml si cedule fibité na vnitni sén¢ vedle zakazu kaeni:

VITAME VAS V PENZIONU DOMINO
Pro vaSe pohodli, spokojenost
i vasi vlastni bezpmost poskytujeme:

V hlavni budo¥
- snida® v letni jidelr? od 7 do 10 hodin
- hry, skladanky, knihy, noviny &sopisy

v Dominovém séle
- telefon na schodisti do plesového sélu
- televize v heré
- koS s ovocem v hale. PosluZzte si!

Ve vasi chatce
- domino
- dw¢ kapesni svitilny
- petrolejové lampy a zapalky

- destnik

- sprej proti hmyzu

- hasici pistroj
- tampony do usi

Seznam vybaveni byl podepsany majitelem s dodatRgajeme pijemny pobyt".

No jisté, pomyslel si Qwilleran cynicky, krasndeplstava, Ze tu ite Clovek ocekavat dég
moskyty, lesni pozary, vypadky elé&kty, zbloudilé kulky z lesa a dalSéai, kvali kterym je
zapotebi strkat si do usi tampony, a to vSecko v krabipptahy na polsté, které vypadaji
jako zahradnikova @oi mara. Zaal chatku prohledavat a opravdu naSel vSechny gploz
uvedené v seznamu. Objevil i domino. Bylo tewné krabici potazené éehym hrdym
sametem. Ulozil ji do zasuvky, aby ji némna aich. Zasuvky se é&fko oteviraly,



pravdpodobré proto, Ze na ostr@vbyla vysoka vihkost vzduchu. Yum Yum, kter&lan
nadani otevirge seji a vykradae zasuvek, bude jistzklamana. A kdyz je zklamana,
skiehotd jako kakadu.i€ba mu ty tampony do uSi budoiege jen uzitétné. Koko uz si
prohlizel nasinny kalendé s trhacimi listy pohledem, ktery nistil nic dobrého. Na tento
mesic byla na kalendiafotografie basseta. Byl to reklamni darek od firayrakgjici krmivo
pro psy.

Qwilleran zaSel do penzionu zapsat sdy shez se fevlékne k véefi a nakrmi kéky. Po
cest zjistil, Ze chatky stoji asi patnact metrd sebe. V paté chatce s nazvenit k" byly
stazené Zaluzie. Za ni&nala asi ve vysce jehciolesni cesta, ktera ho zvala, aby se Sel
projit. Frednim oknem ,Ti ok" vidél postarSi manzele, Kiehrali néjakou stolni hru. Fed
.Dvéma oky" stala d&¥ hypermodern i kola s helmami m@litkach. Jedno oko" vypadalo
prazdné. Na z@tku cesty stal sloup, na kterém visel na provatienfarmasky zvonec. Pod
nim byla cedule s napisem: POUZIJTE JEN V KRAJNIRIPADE. U zadniho vchodu do
penzionu se toulavé kky hrabaly v odpadcich.

A potom uz Qwilleran vysel po schodech do penziorasel do haly a uzasle zvedi &e
stropu. Asi v desetimetrové vySce byldeshi okno a po obvodu vSeétyt zdi se tahla
galerie, z niZz se vchazelo do pakofela konstrukce byla nesegtgimi obrovskymi kmeny,
které nEly v praiméru skoro cely yard. Kra na nich byla je8tzcela zachovala a sem tam z
nich vy¢nival pahyl dezané vtve.

V tuto dobu tu nebylo vigt Zadné hosty, ale chlapec, ktery nfinpsl Zarovky, set na zemi

a sta¥l si z kostek. Jakmile uvédl pana s velkym knirem, vyskib a rozkehl se ke dvem s
napisem KANCELAR.

Za chvilicku z nich vySla Lori. ,Co na teikate, Qwille? Libi se vam to?" Rozméchla se
rukama a ukazala na gigantické kmeny.

,Chybgji mi slova,"tekl pravdiv. ,Vite jist¢, Ze ty kmeny nejsou z betonu?"

Jsou skuténé. Myslim, Ze je to jeden z diwswta. A doufam, Ze na vas &ldly dojem ity
potahy." VeSkery nabytek v hale byl potazen stegorovanou latkou sizemi a kosatci. Ke
kmenim metrového gméru se kupodivu hodily. ,Sama jsem je Sila a trvaioto celych
Sest mdsial. Vykoupila jsem veSkeré zasoby latkyirpo z tovarny a prakticky nic &to
nestalo."

Byli radi, Ze se toho zbavili, pomyslel si Qwillera

Chlapec, ktery utekl za matkou, sélqudal zpatky, a znovu na Qwiilerana spustil tinyra
nesrozumitelnym jazykem.

Tentokrat pisla Lori na pomoc. ,Mitchell vam chdéct, Ze minuly tyden viél nad jezerem
|étajici talt.”

»10 MAas &&sti, synku!"

.Mitchellovi jsou ¢tyti roky a zaji$uje nam tady roznaSku a komunikaci s hosty. Taephéc
moc bavi,"fekla. Zasli do kancet@, aby se Qwilleran zapsal do knihy liogDoufam, Ze se
vam vase chatka libi, Qwille. Nalgomame i apartma pro novomanzele, kdybyste jednou s
Polly zmenili ndzor."

.V té véci je rozhodnuto. Polly a jaistaneme t&astré svobodni, dokud nas smrt nerélid
ekl stroze. Ale hned se @co pijemreji zeptal: ,Kdo natel dvee od chatek jako domino?"
Zvedla pravou ruku. ,To ja. Piabovaly novy nét, tak jsem stekla, Ze by mohlo byt docela
prima natit je naerno s bilymi oky. Nick miikal, Ze je to Sileny napad, ale Don Exbridge je
toho nazoru, Ze by vSechnalm byt co nejlegranéjSi. Co si 0 tom myslite vy, Qwille?"

Ja si myslim, Ze je to Silené... i legra A k jakému Gelu je venku ten sloup se zvoncem?"
,0, ten! Tim se vyhlaSuje pozarni poplach. Mamey tddbrovolny hasisky sbor — Nick ma
pohotovostni sluzbu o vikendech - ale zatim jsmjedti pozarni poplach netth — musim

to zaklepat."

.Nick mi ftikal, Ze jeden z vaSich hastr¢jaky postarSi pan, se propadl na vstupnim
schodisti." Lori smut& prikyvla. Je mi z toho hrozt Byl to pan Harding ze trojky. Byval
vikdiem v malém kosteliku v Indiane, nez odeSel do peMamzelé Hardingovi jsou velice



piijemni lidé. On uz je zpatky z nemocnice a trvdama, Ze tady se uzdravi rychleji nez dole
na jihu."

.Kdo ty schody opravil?" zajimal se Qwilleran.

.,NO, stalo se to minulé utery. Nick tu nebyl, taden musela najitéRoho z mistnich.
Nakonec to jeden @thl. Vypadal tak na sto let, ale opravil to dela nevzal si za to moc."
»A tekl vam, co s tim schodem bylo?"

»Tihle ostrované jsou malomluvni, alékal, Ze tam byly rezavérébiky. Celé schodi§t
rozebral a znovu je stloukl novymidbiky a jest n¢jak zpevnil svorkami.”

»Ale technik z okresu stavbu schvalil, nez jstetgweli,” divil se Qwilleran.

,To je pravdaClovek sitika, jak dikladns si to asi prohlédl. Vite, z okresudiina to, aby
letovisko zahdjilo provoz v polovinkvétna, protoZe cliti zacit vybirat dag. Vsadila bych
se, zgekli inspektoim, aby nebyli moc velci puriari.”

Qwilleran se podival na hodinky. ,Rebuji rezervaci, abych mohl pasaet v hotelu? Mam
si vzit oblek a kravatu?"

.Probih, ne! Tady je vSechno neformalni. Ale ja tam zawolateknu jim, Ze Hjdete.
Natahnouerveny koberec pro popularniho pisatele sloupk\M&&hochuti z Moose County."”
.Ne, jen to ne!" protestoval Qwilleran. ,Nechci keoh sebe budit Zadnou pozornost."
,Dobra. Mam vam zavolat ksky taxik?"

.Myslim, Ze ne. Rjdu peSky. Ale steji dekuji."

.B¢&Zte po krajnici," radila mu Lori. ,K&li konim, vite."

Na zpateéni cest do chatky, aby nakrmil K&y a oblékl sicisté tricko, potkal Qwilleran
manzelsky par ze Trojky. ,Nezmeskejtetgezapad sluncejekl mu stary pan, ktery &hna
hlavé francouzskyerny baret. ,Pro nové hosty objednavame ntédoé pedstaveni.”
Qwilleran vickl kocky na zadni verardda obeSel chatku, aby s nimi mohl mluvieg sklo.
.Tak co, cestovatelé, mate chma konzervu skitfého kueciho maska importovaného z
Pickaxu?"

Na verand byla dw kiesla, z nichZ jedno bylo pohod]gi, a ony si svym k&¢im instinktem
samozejm¢ vybraly prae to. Klidné si tam lezely - azZ moc kli@dnTo znamenalo, Ze jedna z
nich vyvedla gjakou lumparnu, na kterou byla pysSna. Znal jerdbb

Kdyz odemkl dveée, uvicl misto ¢inu. Deska psaciho stolu byla pokryta atrzky papiru
zbytek byl roztrouSeny po podlaze. Na jednom utrBllo Utery. Na jinych byly prazdné
¢tverce scislicemi v levém hornim rohu. Byly to kousky lissunasinného kalend& nad
stolem. Barevna fotografie basseta a nazev krmiggppy Zistaly nedéteny, alecerven byl
vytrzeny a roztrhany na kousky. Rityiku uz byl¢ervenec.

.Ktery z vas dvou nenapravitelnych &diki tak ponéil len kalend&?" kiicel snérem k
verand. Ale kacky si ho nevSimaly, zaujaté zvuky z lesa.

Ale Qwilleran znal vinika. To Koko byl v jeho roditim kdo vasni¥ rad trhal papir na kusy,
ovSem jen tehdy, kdyZz k tomuéim¢jaky divod. Mysli si, Ze mMze uspiSias tim, Zze zrusi
cerven? Nebo se chce dostat ven z téhle, domin@l@de a jet dori? ,Mysli ti to," zavolal

~ o

na rého Qwilleran, ,ale bohuzel, takht&s nezrusis.



Kapitolacétvrta

V ¢ervnu jsou dny dlouhé a na severu 2¢est delSi. Kdyz Qwilleran fiSel do centra na
svou prvni veéeri do hotelu Hruska, slunce stalo jestysoko na obloze. Po césproSel
kolemiady venkovskych obchéademujicich chodnik. Napisy na nich byly vyryté pednym
pismem do desek ze ztrouchffého deva pomoci pé&tacovée technologie. Jednoduché
tabule oznamovaly druh prodavaného zboZi: UPOMINEORREDMETY, CAJOVNA,
STAROZITNOSTI, PIZZA, TRCKA a samozejmé CUKROVINKY. Uvidgl ve
starozitnostech&to, co ho zaujalo, ale dkeebyly zandené, @koliv ve vyloze byla tabulka s
napisem OTEWRENO. V prodeji tricek meli pestrobarevé batikované zboZi, nabizeli
moznost nechat si nadkio vytisknout logo¢i napis podle vlastniho vy¢hu, a dale tdka s
velikou ¢ervenou hruskou velikosti melounu. Jaéhtanladez, dchodci, pary drzici se za
ruce se prochézeli a ra@gi se svymi ratolestmi se bezéilloudali po chodniku z palubovek,
nebo stali ve frort na fondan. Na terase hotelu se turisté houpaladegati houpacich
kieslech a &kolik jich jedlo pizzu, kterou siiinesli ze stanku.

Vstupni hala v hotelu byla holdem piratstvi. Na ctdevisely velké obrazy drsnych piéiat
kolem truhel plnych zlata. Ze stropu vis€lrné piratské vlajky s bilou lebkou ar@enymi
kostmi. Recegni na sob meli prouzkované kosSile¢ervené Satky na hlavach a velkou zlatou
nausnici v jednom uchu. Qwilleran se zallleda orient&ni tabuli. Mgli tu bar, ktery se
jmenoval ,Piratské doup. Dvé jidelny nesly nazev ,Korzarsky sal" a ,PaSerackéoka”.
Do ,Piratské jesky#&' vedly prosklené due, byl tam obrovsky bazén lemovany lehatky a
stolky se slunéniky. Na uzké stranbazénu, kde bylodiské brouzdaligts nelkou vodou,
kvicely a cakaly sedi, zatimco dosgi sedli u kraje a popijeliiizné napoje. Mladé servirky
acisnici, obleéeni véernych trekach s piratskymi motivy, byli v neustalém pohybu.
Qwilleran zaSel do Piratského datg a sedl si k baru. U zadnisy baru stala ostlena
bedna zléaki a nad ni byl verS z narmocké pisniky: Na rakvi patnact popiji chléap
johoho! At tece rum! Qwilleran se na barové stak citil jako doma. Nez KN dédictvi
radikalre zmenil zpiasob Zivota, potuloval se po vSemoznych barech kitgss po celych
statech a ziskal oko barového povelektery okamzit poznal profesionalitu barmana podle
toho, jak mixoval a naléval napoje. V Piratském miviubyli tfi barmani, vSichni v tiku s
lebkou a zkizenymi hnaty. Luskl prstem na jednoho, ktery vygade tu Séfuje, a zeptal se
ho: ,Neni protizakonné objednat si Bloody Mary la¢izoholu?"

»~Jak ostrou?" zeptal se barman s bezvyraznynéelin a hlasem a sahl po sklenici.
.PoZarni poplachietiho stupa.” Qwilleran paital, kolik davek ostré rajsk&’&vy barman
ptidal do napoje, ochutnal a souhlasiikyvl. Barman sloZil ruce na prsou aiepse zady o
stnu za barem, coz bylo pro Qwillerana znameni, Zv@ény navazat hovor. ,Vedete to tady
suverénn.”

.Mame plIné ruce prace. Mame na starosit ¢gidelny, plavecky bazén a také sarfegae
tenhle bar a vstupni halu. V baru jgarlvacet mist na sezeni a v patek a v sobaterva lidi
stoji ve dvouradach.” B mluveni nepetrzitt sledoval dni v baru.

»~Javim, co to je," opél Qwilleran chapaw. ,Sam jsem obsluhoval u baru." Myslel tim jeden
sobotni véer v poslednim roce studia na novsike fakult. ,Nejste z Washingtonu?ipada
mi, Ze jsem vas vid v Mayfloweru."

.Ne, to jsem nebyl ja."

»Tak v Shorehamu! Tam jsem vas #id

Barman zave hlavou. ,V Chicagu. Pracoval jsem osmnact leentcu nésta. Tam jsem se
narozléval tolik chlastu, Ze by zatopil cely Comkeig park."

»1ady mate jiny druh hoét"

,T10 mi nemusitefikat! Moc lidi, malé stoly a mensi dySka." Rychk rezhlédl po baru a
pokratoval: ,Nejhorsi jsou ti, co piji kolu! Objednaji sealkoholicky napoj, naliji si do¢p
vlastni alkohol z lahvi, které sitipesli, a cpou seitky, které podavame zdarma." Jeho
zkuSené & objevily prazdnou sklenici a hned pokynul pomaonisnikovi.



Qwilleran se ho zeptal: ,Co je to za napoj, togiaké zlato', které tak propagujete?"

»Z cerstvych pirodnich produkt. Ovocna 8ava se déma druhy rumu a tajnoutigadou.
Cvoci do zdravé vyzivy jsou pam celi divi."

Qwilleran dopil rajskoutivu a svezl se z baroveé stély. ,,Dekuji vam. Jak se jmenujete?”
~Bert.”

.Moc dobfe mixujete napoje, Berte. Kéz bych vas byl znayzkdem jest pil tvrdy alkohol.
Prijdu zas." Nechal tak velké spropitné, aby si hovian zapamatoval.

U rezervaci v hale sédnebezpen¢ vyhlizejici chlap oblk&eny jako pirat.

Qwilleran se ho zeptal: ,Méte tu restauraci proutéky?"

,V celém hotelu je zakaz koeni, pane - protipozarni opani, které nédili hasii.”

.Vyborng! Mate tu i zonu, kam nesmiti?" V hale se to hemziloé&timi, které Kicely a
honily se.

»ANno, pane! Kapitan v Korzarském séle vaidpli stal."

V té chvili se halou rozlehltatelsky hlas: ,Qwille, vy stary knihomole! Co tuléte?"
N¢jaky mlady muz ho chytil za rukav. Dwight Somers bgmestnany u XYZ jako vedouci
pro styk s véejnosti. Seznamili se na zajezdu po Skotsku a Bhpdrozungli. Dwight mu
zatal z legraceikat knihomol a Qwilleran mu to vrétikpzdivkou ,ministr propagandy"”.
»Pokud se tu piratstvi nevztahuje i na ceny," odolvQwilleran, ,vezmu Zivot do vlastnich
rukou, risknu to ajgdu se naveéeret. Nechcete jit se mnou?"

V Korzarském sale byl klid. Na stolech, &3i ¢asti neobsazenych, byly bilé ubrusy, staly na
nich sklenice na vino atiktalové vazy. ,Provadime twjaké znény," fekl Dwight. ,Tohle
elegantni provedeni odrazujeip®rné turisty. Chceme sem dat igelitové ubrusy adabv
kecupem. Jen zakaz vstupu Wk bez rukau ponechame. Kdyz se tu rozhlédnete, zjistite,
Ze my dva jsme tu jedini v klubovych kosilich."

Ke stolu giSel ¢iSnik v oficialnim piratském tku a Qwillerantekl svému spolaikovi:
.Nezda se vam, Ze to s tim piratskymdaiin trochu pehanite?"

Propagéani vedouci firmy XYZ omluva pokgil rameny. ,Détem se to libi a Don Exbridge
iika, Ze to ma historické pozadi. Ostrov byval kdysEiSttm pirati. Lakali lodi k ateém a
pak je oloupili o naklad."

,Mé&li byste hotel pejmenovat na, Hotalerno vous'. SlySel jsem, Ze tu minuly tyden utonul
néjaky host v bazénu. A ten kousek té némické pisntky nad barem trefujeifmo do
cerného - patnact hdsbtravenych a jeden mrtvy. Kdo byl ten muz? Zntd js0?"

.N¢&jaky opilec z jihu, ktery cl¥t ulovit né¢jakou holku, nebo éco takového."

»Zajimalo by n&€, co je to za tajnouifsadu, kterou ipdavate do Piratského zlatékl
Qwilleran.

Cignik jim ginesl napoje a Dwightekl: ,Kde jste celou dobu byl? Don septal, prd@ jste
ne@isel na tu recepci pro tisk."

Ja radji patram inkognito a hledam si viastriilgghy. Zistanu tadytrnact dni."

.Kde jste se ubytoval? Vim, Ze v hotelu nahlaSepjste, pokud tu nejste pod faleSnym
jménem. Denési prohlizim zaznamy novych hast

,Bydlim v penzionu Domino."

,Proc? Na zapadnim pébzi stoji daleko pohodifsi penzion Island Experience. Ratvéma
vdovam. Je pochopitedrdrahy, ale mnohem lepSi nez ten, kde bydlite."

,Vite, musel jsem si vzit kky," vyswtloval Qwilleran. ,A Nick s Lori mi dali k dispozic
chatku, kde budou K&y v bezpéi."

,10 je samozejme duvod, ale neni Domino ta nejhragsi bouda, jakou jste kdy WP Na
druhé stra# se objevoval v reklatpo celé zemi, takZze Nick a Lori mozngege jen ¥déli,
co Elaji... Mam hlad. Co si date?"

,Zadné kue! Odkud se do hotelu dovazibez?"

»Z dribezi farmy v Lockmasteru. Prochazi veterinarni kaati. Hotel na tom nenesl Zadnou
vinu. Mame taterné na bilém. Don Exbridge byl v Pickaxu a uklidozboudené viny. Co se



tyée toho muze, co se utopil, zaplatil za to na$ vetdbaru. Vyhodili jsme ho, protoZze mu
naléval @ilis mnoho alkoholu.”

Qwilleran gikyvl a pomyslel si: Hotel mu vyplati odstupné abEdge mu pida jesE
odmenu, aby mtel. Na jidelnéku byly kreolské a cajunské speciality. Qwillerarojednal
gumbo, které jidelni listek popisoval jako ,nétitelné chutnou srés gamat, kritiho masa,
ryze, okry a vytazku z mladych listksassafrasu.” Slovo i bylo prepsano fes pivodni
zabilené slovo.

.Bude vam to chutnat,'tekla mu nadSenservirka. ,V kuchyni to vSichni vychvaluji."
Obsluhujici personal byli studenti a studentky wy®h Skol, kté roznaseli jidla i dobrou
naladu. Stale se usmivali &linvtipné poznamky. A obsluhovali velmi rychle.

Dwight, kterysi objednal steakgkl: ,Okra! Jak niZete jist gco tak kluzkého?"

,Vite, Ze gumbo je africky vyraz pro okru?" zepta ho Qwilleran a povytahl obiojako
skute&ny znalec.

LAt se tomuiika jak chce, stefnje to kluzké." Oba seéakou dobu soustdili na salat,
potom promluvil Dwight: Jak se vam libi ty neuti&tity nad obchody? V tomhle letovisku
je velka fluktuace, a jestli Luigiho pizzerie letogkc nevydla, mize ji [xisti 1éto gevzit
Giuseppe."

»10 vypada jako Exbridges napad.

»Ano, nékdy ma docela dobré napadygkdy mér. Jako s tim vrtulnikem. Za stanici prvni
pomoci je pistavaci plocha a Don cahtnajmout vrtulnik a nabizet nagsnikam lety nad
ostrovem."

~Jestli to uala,” pronesl Qwilleran s vylignym vyrazem v obteji, ,tak ho pivodni
obyvatelé ostrova seésti loveckymi puskami. Soukromy klub ho zaZaluj¢aaosobg ve
svém sloupku rozsekam XYZ na kusy. A bude mi @gkdno, kolik.petz nam plati za
reklamu."

LANI ja tim nejsem pray nadsSeny, ekl Dwight, ,ale nasim Séfem se neda rozammbuvit, a
ted’ je navic Spatné nalaady kwvili tomu, Ze vybuchla ta jachta a Ze tu o vikendodil pred
hotelem demonstranti.”

,Co to bylo za lidi?"

Par mladych z pevniny, Kieprotestovali proti tomu, Ze Snitlavy ostrov pejmenovali na
Hruskovy. Zkazili lidem, ktd se houpali v keslech na terase, vyhled, a jejich péavani
plaSilo racky a ko&"

»Ale nezangtuji se jenom na centrumigkl Qwilleran. SlySel jste o nehda Dominu?"
Dwight zpozorgl. ,,O jaké nehod?" Qwilleran murekl o propadlém schodu a starém panovi,
ktery utr@l araz.

.Podle nt se ten dm jednoho dne zhrouti jako dotek z karet, Qwille."

.Maji ostrované svého zastupce v komisi? Nebo jeffpad exploatace bez reprezentace?"
,NO, maji takzvaného ostrovniho komisaale ten bydli v Pickaxu a jggady nebyl. Trpi na
moiskou nemoc. Ale spolupracuje celkem tioh s Donem si docela rozgjid'

Servirka jim pinesla hlavni chod a chvili je bavila veselym tkacim: ,Gumbo vypada moc
dohie a kukdi¢ny chléb zrovna vytahli z pece... A podivejte sdarasteak! Hm¢loveku se
aplr¢ sbihaji sliny co?"

Kdyz byla z doslechu, obratil se Qwilleran na Dwagh,PiSete jim, co majfikat? Nebo
absolvovali Exbridgeovu skolu Sarmu?"

N¢kolik minut se ¥novali jidlu, a potoniekl Dwight: ,D4& se pedpokladat, Ze prvni hosté
prijeli na ostrov zc¢iré zwdavosti. Proto mam ze ukol jejich zajem o ostrovzaodat -
organizuji zavody na kolech nebo v pamstdraki, soutZze, kdo ulovi nejtsi rybu a
podobné akce. Ale pi@bujeme i gjakou zabavu pro lidi, ki¢ se houpaji v teslech na
verand. A také musime lidi &ak zabavit, kdyZ bude prSet - chraih! Ekologiti aktivisté
jim budou promitat filmy o ochra&npiirody ze swta zviat i rostlin a o bezgmosti
provozovani motorovycBlunt.. Nechél byste udlat prednasku o naSi cégpo Skotsku?"



,10 bych nechil. Zeptejte se Lyla Comptona. On zna udalosti z#si§ych @jin, pii kterych
¢loveku vstavaji vlasy na hlav

.10 je dobry napad!" Dwight si to zapsal do notyskMate jeSt n¢jaké jiné? Mizeme
nabidnout penocovani s W&t pro dw osoby plus maly honotd

»,C0 Fran Brodiova? To, co vi 0 bytové architektuje zabavné i p@né. A je hezkd."
Dwight si to poznamenal. , To by byl@&co pro Zeny, kdyZz budou muztkde venku."

.Nebo naopak," poznamenal Qwilleran.

.Dneska jste skuta¢ pohotovy, Qwilie. Nestimuluje nahodou ta okra moak buiky? Jestli
ano, tak bych ten odporny rosokhpiece jen ochutnat."

»A pak bych ntl jeS€ Mildred Hanstableovou Rikerovou,” pokowval Qwilleran. ,Mohla by
mit prednasku o kékach a promitat video."

»Tak na to nmizeme zapomenout. W1Séf katky nesnasi. Kolem hotelu je plno zdéatych."
Po olgde si jako mownik Qwilleran objednal kothdze hladkych brambor s pekanovymi
ofechy. Rinesla ho servirka, samy elan a jakoctkvkKdyz odeSla, Qwilleran se zeptal
Dwighta: ,Kde jste vzali tu veselou studentskouloba? Kdyz jsem chodil na fakultu, ném
jsem ani zdaleka takovy Svih. Nedava jim vas S&juoba steroidy?"

.Nejsou to ské¢li mladi lidé? Chceme s nimi usi@alat v sobotu wer kabaret. Sta, kdyz
budou hodi nahlas zpivat a divoce t&n Lidi na dovolené nejsouiiis narani. Jednou jste
se zminil, Ze jste na studiich psaval studentsisppis. Neclit byste pro nas napsat ské
Qwilleran mu odpoddél, Ze by mohl napklad napsat purodickou pisku, jako teba:
Fondan, to je in¢, aZz z niclovek sting! ,OvSem Riker si peje, abych psalipdevsintlanky
pro jeho noviny."

,Chapu... no, kdyZ budete gebovat, nizete pouzit hotelovy fax k odesilani svyidanka,
Qwilie."

,D &kuji. Toho mozna vyuziji."

Pak winil Dwight Sokujici oznameni: ,Don angazoval dakio Halliburtonovou jako
vedouci hudebniho a zdbavniho programu.”

,Koho?"

June Halliburtonovou, vyuje na Skolach v Moose Country hudbu."

Ano, to je znamadc," odpovdel Qwilleran podrazéné. .Jen jsem ne¥dél, Ze je doktorka.”
»Ale ovSem! Ma spousty akademickych tiiuh talent a vypadd moc sexy. Po skemi
Skolniho roku tu @stane celé léto. Besem jezdi jen na vikendy, aby naséala atmoféru.”
Qwilleran si odkaslal. ,Myslim, Ze kdyZ jsem dne§jgb, vidél jsem ji miit k pristavisti
trajektu.”

.Tak vy se znate! To je daéb! Budete sousedé, proipad, Ze byste spolu élitnéco napsat
pro nas kabaret."

Qwilleran si otrave& foukl do kniru. ,,Pré nebydli v hotelu?"

»,Chce mit svou kuchiku a taky pracovnu. Nechame ji dopravit do jejitkpha maly klavir.
Ale j& osobg si myslim, Ze pravyiod je, Ze rada kdiy a Don zakazal kdani v celém
hotelu."

Tou pro Qwillerana zgujici zpravou ukodili veceri. KdyZz Qwilleran vySel z hotelu, &h
Spatnou naladu. Myslel na dva tydnie@ sebou, které budu muset stravit ve &tiém
prostoru, a navic v sousedstvi Zeny, ktera se mMaubi duse protivi. KdyZz zkoumal nakupni
uli¢cku z druhé strany hotelu, jeho nélada se nezlepgIREO, LAHUDKY, UMELECKE
PREDMETY, POSTA, dal3i CUKROVINKY a SMISENE ZBOZi. Tam qutavali viechno
mozné, od ryb&keho vybaveni,ips nafukovaci a jiné g na plazové hry, az po kapesni
vydani zamilovanych romank Obrétil se a vydal se na zp&ié cestu dom, Iépeieteno do
chatky, kterou bude muset v nasledujicithéacti dnech akceptovat jakoigwomov.

Kdyz prochazel kolem starozitnosti, podival se znaw vylohy. Bylo v ni to, paiem
odjakziva touzil - d¥ klasické masky f@dstavujici tragédii a komedii. &y jemre pozlaceny
povrch a byly vyrobené hiiz keramiky, kovu, nebo vgzané ze igva. Mimoto bylo ve
vyloze sklo, porcelan, mosaz &dh Napis na malé vkusné tabulce hlasal:



STAROZITNOSTI NOISETTE
PARIZ....PALM BEACH

Ten napis probudil jeho Zdavost. Pré by obchodnik, ktery ma obchody viiZaa v Palm
Beach, pes léto prodaval své zboZi na HruSkovém osttov

Byly tu jeSg jiné wci, které vzbudily jeho zdjem. Tabulka ve vylozeéekgedtim stalo
OTEVRENO a obchod byl za&eny, byla t€ obracenda na ZARENO, a pgitom bylo i
oteeno. Na skle u vstupnich d¥eh byl jeS& nalepeny i dalSi napis:

DETEM VSTUP POVOLEN POUZE V DOPROVODU DOSPE OSOBY. V prodeji
nebyli zadni zdkaznici a Qwilleran uhodl prbloisette prodavala jen staroZitnosti, Zzadné
pohlednice, cukrovinky, ani tka. Napada pomalu vesel dovriit |protoze neckit, aby hned
poznala, Ze ma vazny zdjem o masky. To bylo praviifilo jedna fi nakupu starozitnosti,
jak mu byloteceno. Nejdiv si prohlizel zadni stranu talia proti s¥tlu zkoumal pedmet z
kiistalového skla, jako by byl znalec.

Koutkem oka pozoroval Zzenu za pultem, kterdetia francouzské noviny. Nebyla to takova
ta lidova, patelskd prodawka, jakou by siélovék predstavoval na ostréwtyii sta mil na
sever od zbytku s¥a. M¢la prirozeny mivab ktery mu gipominal P&Zzanky. Tmavé viasy
stesané dozadu, abywdznily pskné tvarovany obliej, jiskrné @i nezvykle hidé barvy a
nausnice s malymi diamanty.

.Dobry veter," pozdravil ji svym neodolatelnym hlasem, Kepguzival vzdy, kdyzZ si cht
naklonit réjakou zenu.

,O pardon!" omluvila se. ,Nevidla jsem vas vejit." Jeji preciznitgob mluvyiikal ,Pariz",
ale kdyz se postavila a Sla kmu, jeji hedvabna halenka jantagafluté barvy a dokonale
stiizené kalhotyikaly ,Florida”.

Male tu par zajimavychéei," ekl ji a v duchu je porovnaval s plastovymi hruSkam
samolepkami na auta v' obckocedle.

,.Co sbirate?" zeptala se.

»Nic konkrétniho. UZ jednou jsem Sel kolem, al&larjste zaveno."

.,Omlouvam se, asi jsem si jen odgka.” Zamitila k zantené prosklené vitrih se
sklerenymi figurkami. ,Zajima vas fedkolumbovsky styl? Vyndameéake figurky a ukazu
vam je.“

.Ne, &kkuji. Neni feba. Jen se tu rozhlizim.” Chvili jgdtezcil chodil po obcho#l nez
fekl: , Ty masky ve vyloze, Zeho jsou vyrobené?”

»Z Kuze, je to velmi stara benatska prace, velmi préciziskala jsem je ze sbirky jednoho
slavného francouzského herce, ale nesmim prozeduditimeno, lituji.”

-HM,“ pronesl Qwilleran bez velkého zajmu. Vzal ddky obyejr¢ vypadajici pedmét ze
zeleného skla. ,A co je toto?"

.Lisované sklo zficatych let.

Obdélnikovy podnos ze zeleného sklagmrprobudil mlhavou vzpominku. Jeho matkalan
takovou sklednou misku na komads toaletnimi padebami. Pokazdé ho pozadala: ,Jamesi,
piines mi prosimd bryle z toho krasného skk&mého podnosu z komody. — Hodny chlapec.”
Jemu ten podnos krasny tigyadal, ale vzpominal si na vzor vyraZzeny na skle.

.Kolik byste za to chtla?" zeptal se.

.Pétadvacet dolar. M&m cely servis ze stejného skla — Sestnactidiiraa velmi piznivou
cenu, kdyz si vezmete vSechno.

»A Kkolik chcete za ty masky?*

.1 Tl stovky. Jste divadelni herec?"

.Ne, jsem novinf ale mam divadlo rad.ifel jsem na ostrov, abych @&m néco napsal. Jak
vam tu jdou obchody?*

.Pfijde sem dost lidi jen tak se podivat, ale zatitorgy. Skuténi znalci sem jestnegijeli.”

S nastudovanou nonSalanci ji Qwilleran navrhl: Mdbyste mi ukazat ty masky z blizka?*



Sla do vylohy pro masku komedig:eRvapilo ho, jak je lehké (i kdyZ vypadatZka) a jak je
hladka (i kdyz vypadala dr&h Zdrzel se vSak komerga zachoval kamenny vyraz.

~JeSt se vam doopravdy libi, dam vam slevu,” navrhlapradavaka.

»NO.... Nechte ¢ o tom chvilku pemyslet. Mohl bych se vas zeptat, co vésqulo na
ostrov?*

,OvSem. Mam obchod na FloddMi zakaznici odlétaji v |étha sever, tak jsem také odlet
na sever.”

,10 dava smysl,'fekl chapa¥. Po promyslené pauze se zeptal: ,Kam az byste dghatna
jit s tou slevou?”

,Pro vas na d¥ st sedmdesatd, protoze pipada, ze se vam libi.”

Qwilleran vahal. ,A co byste si vzala za ten sklenhpodnos?”

.Patnact.”

~Znovu vahal.”

Vtom Noisetterekla: ,Jestli se vezmete ty masky, tak vam to gkidam zdarma.”

,10 je lakavé,“tekl.

»~Je pravédpodobné, Ze se vratite a koupite si ten servis.”

JA... zeptal se nejist ,vzala byste Sek?*

.KdyZz mi predloziteridi¢sky pirikaz, tak ano.”

,Koho mam vyplnit jako pijemce?"

.Starozitnosti Noisette.”

»1a Housete jste vy?“

»,ANo, tak se jmenuji.“ Zabalila mu masky i sklo datky a dala do elegantniho ¢ka
z lesklého papiru.

Na odchodu poznamenal: ,Vy a vas obchod to by kglma pro noviny, do kterych
pravidelrg piSi — VSehochi z Moose Country — na peveinNebyla byste mi ochotna
poskytnout interview?*

,0, to ne, lituji, ale nemlam rada osobni publicitde dskuji za nabidku.*

»10 je v padadku. Rozumim. Méate vizitku?"

,Ale ne. Objednala jsem si je, ale j3ni je nedodali. Nevim, jak si to zdrZzeni mam
vyswetlit."

Kdyz Qwilleran kr&el po zapadnim pdbzi se s&em v ruceasto se dotykal kniru. Jeho
zvédavost ohled& Noisette se zimila v podezeni. Kdokoliv podnikad a odmita publicitu, je
podezely. M4 omezeny sortiment zboZi. Chodi k ni makezaiki, pokud vibec rgkdo. Na
HruSkovém ostro¥ je absolutd na nepravém mistSem by se mnohem Iépe hodil blesSi trh.
Ceny ma vysokeé, i kdyz... co on vi o cenach? Viseaonu libi, to je vS8echno. A ty masky se
mu libi.

Kdyz Sel po West Beach Road, na obloze uz iggrgvovalo pedstaveni zapadu slunce.
Dokonce i penzion Domino vypadal #Zovem s¥tle mérg odpudiv a vSechny hougy na
terase byly obsazené. Vsichsikali na barevnéipdstaveniRetszy drevénych houpaek pro
dva vrzaly, sice muzikay ale v nespravné toninkdyz Qwilleran pechazel verandu, aby se
pozdravil s Lori, d¥ béloviasé damy se naho sladce usmaly a Hardingovi mu zamavali.
Jaka byla veere?" zeptala se ho Lori.

.Vybornd! Gumbo s garnaty. Pak jsem se zastavétaeoZitnictvi a koupil misku na tuzky ze
zeleného lisovaného skla,ichtych let. Bude se vybotrhodit na vas psaciist

,O, dékuji vam! Moje babika takové sklo shirala!"

»T1aké jsem koupil d&¥ masky, které bych céltpovésit na ze’ do pokojiku v chat pokud je

to dovoleno."

LAle jisté," fekla Lori. , Tém starym zdem dvdalSi dirky neuskodi. Dam vam kladivko a par
hiebicka. Jak se kékam libi v chatce?"



-Myslim, Ze jsou v kulturnim Soku." Z galantnosti sezminil o potazich, které jim vadily jak
svym vzorem, tak pachem.

.Koc¢ky vyciti, kdyZ je nablizku vodajekla Lori znalecky. ,Ale zait dny si zvyknou na
cokoliv."

.Koko uz pontil vas nastnny kalendg ale ja& vam koupim novy a pg&sim ho z Kokova
dosahu,” ujistil ji Qwilleran. ,Ten wnik potrhal¢ervnovy list a té™... Nahle zmlkl, protoze
ho za&aly Simrat k#inky vousi. ,Mimochodem, kdo je mym sousedem z druhé strany?"
»Ve trojce jsou pan a pani Hardingovi, velmi milantelé? Btku jsme na Iéto pronajali June
Halliburtonové z pevniny. Jsem si jist4, Ze ji zat

.Zham," odpowdél zamraerg. ,Bydlel nékdo vedtyice, nez jsmeifeli?”

.No, vite, zp&atku tam bydlela ona, prvni dva vikendy, ale potoas pozadala, aby se
mohla gesthovat na koneéady. Bala se, Ze by mohla hudbou rusit Harding®jo to od
ni velmi ohleduplné..ijdete se podivat na verandudu na zapad sluncel|eQivil

e

.Mam na praci co dilezitejSiho," odpo¥dél cestou ke dviém.



Kapitola pata

KdyZz se Qwilleran vratil z wefe v hotelu do chatky, siamky stale fe&tojkotovaly
potahy. Misto aby si lehly na postrované sedactlplokiesel nebo na postel, lezely v
pokroucenych polohach na stole, na pracovni de&celwyni, nebo na malém stolku.

.1ak, vy dva! Pohgate se z mistal Zkusime maly experimentiik@zal jim. Vyhnal je na
verandu a stahl vSechny potahy, sundaégwa svlékl i povlgeni na posteli. Otéel vSechna
okna, aby zahnal n&gemnou vzpominku na June Hailiburtonovou, kterapsé&ousSela
piekryt vygichly pach cigaret moruSovym parfémenedV Nick a Lori, Ze je nenapravitelna
kuracka? Pravdpodobr ne. Nacpal pachnouci potahy prozatim ddnskv lozZnici.

Kdyz zmizely vSechnyize a kosatce, byly pokoje tak befité, jako byly pedtim Kiklavé
barevné. Hola okna s roletami, na posteli fadiikrjpvka a oSoupanaize na pohovce a
kieslech. Citil se provinile, kdyZ si pomyslel, Zealk bezi®Sném prosedi necha své siamky
po celé dny.

,Co bysterekly tomu, kdybych vaméto precetl?" zeptal se jich. Pohodirsi natahl nohy v
kiesle, které bylo az na vysezena péra celkem poéodmm Yum si mu vyskdla na Klin,
Koko se ulozil na ofrce pro ruce a Qwilleran jim &al ¢ist z Zivota v lesichCetl o divokych
mysSich Zijicich kolem lesniho jezirka, o Eitmravend a o k&ce, které kazdou zimu narostla
kiidla. Jeho Hjemny hlas je brzy uspal a jejich chlupaticha se miré zvedala pravidelnym
dechem.

Myla to jejich prvni noc na ostréva bylo absolutni ticho. V Moose County bylo slySet
alespa tichy hukot aut z nedaleké dalnice. Na ostrbylo ticho dokonalé. Nefoukal zadny
vitr, v nedalekém lese se ani listek nepohnulrgenizovalo lrehy bez jediného Splouchnuti.
A pak, zcela ngekarg, uprosted noci, Qwillerana probudilo ze spanitizé a démonické
vieSeni a vyti a hrozé ho vydsilo. Prudce se posadil a rekl, co se dje. Kdyz osahal
nocni stolek, napadlo ho. K&y! Kde jsou? Vypotacel se z loZnice, &torypinatem a nasel
siamky pripravené k boji. S vyhrbenymitlbety a najeZzenymi ocasy ¢aly na venkovni
kocky.

Rozkehl se na verandu s kapesni svitilnou, rozsvitilposvitil na zmitajici seska divokych
koc¢ek. To ony vydavaly ty hrozné igky. BEZel nazgt do kuchyri, napustil do hrnce horkou
vodu a wylil ji zadnimi dvémi na ré. Chvili strasg vieSgEly, potom zmizely jako démoni ve
tme. Kocky byly uplre v Soku. Nechal proto otéané dvée od lozZnice a zbytek noci stravil
mezi d¥ma teplymi kaicimi tély.

Kdyz se rano oblékal k snidani, pomyslel si: ZaracPro¢ bychom tu viaste mgli zustat?
N¢jakou vymluvu si snad vymyslim. A odjedeme trajektgpatky doni.

.IK ik ik," ozvala se odpo&d’ z vedlejSiho pokoje, jako by Kok@&dkl, co si Qwilleran prag
mysli.

.Zhamena to andi ne, kamarade?"

»IK IK ik!" M ¢lo to jednoznan¢é zaporny podton. No, kdyZ to vydrZis ty, tak tézm vydrzet i
ja." Qwilleran obesSel sk s pachnoucimi potahy a vzal si kratkeé i kalhotsigko ze zasuvky
v komod. Pak odeSel na snidani do penzionu s kladivente, raby ho vrétil. Gbpozlacené
masky po¥sil nad pohovku mezi dva plakaty. Solidnia praktickdbytek vypadal vedle
jejich elegantnich tvarjeSt ponueji.

V jideln¢ zdvaile pokyvl hlavou ®kolika hostim a posadil se k malému stolku v rohu, kde
nasel kartiku s Loriinym rukopisem:

DOBRE RANO Portl 9. ¢ervna
Pal&inky s pekanovymi fiechy a javorovym sirupem
a kniti parky s jablky
nebo



Omeleta s estragonem, pazitkou &kimi jatry.
Ovocné gavy, koblihy, Zemle, domaci marmelady
a kavu nebo mléko si berte podle chuti.

,Ty palatinky jsou vyborné,"fekl Qwilleran servirce s bezvyraznym deljem, ktera se
loudala po jideld. ,D¢lala je pani Lori?"

»AN0," odpowdéla a tvdila se stejd unudng.

Kdyz posnidal, zaSel do kancidaa nasel tam Lori zhroucenou na Zidli Unavou. gBig
opravdu bohatéa snidati ekl ji. ,VSechnatest Séfkuchia."

.Dneska jsem musela vSechnélat sama,” odpasdéla vycerpar. ,Kuchaka nepisSla a
servirka piSla poz@. Dva hosté mi nabidli, Ze budou obsluhovat, dokegijde. Jsem v
zasad pro zandstnavani Zen z ostrova, ale jejich nedostatek prdcooralky dokaze
¢lovéku nadilat pskné problémy. Mozna prévproto zamistnava hotel studenty. V kazdém
piipadt mam radost, Ze vam prvni snidarutnala. Co jste & pal&inky, nebo omelety?"
~Budu-li naprosto ugimny, tak oboji."

Lori upln¢ vyvyskla, jak ji to pobavilo. ,Spal jste dtds? Je ta postel pohodina?”

,VSechno bylo v nejlepSim padku, az na to, Ze se porvaly toulavékgou zadnich dvé."
»Ach, to mé mrzi. RuSily vas? Stava se to jen kippdech, kdy se K&ty od ostatnich
penziori zatoulaji na nase uzemi. Mameiiurioc hodné zdejSi K&y, o které se starame.
Pojmenovali jsme je Billy, Kigka a Susie. Byly tu uzipdtim, nez jsme sentigli, proto jsme
si je nechali. Uvidite sdm, Ze se po os¥rtoula spousta Kek."

Qwilleran se zeptal: ,Coikaji ostrované na to, Ze jim letovisko zasahlgajch navyklého
zpasobu zivota?"

~Stafi jsou absolut#é proti, ale pracovni mista gebuji. Moje kuchia je stard Zena. Pan
Beadle, ktery nam opravil ty schody, je uz gdaikem, je mrzuty, ale pracovity. A $ta
muzi, ktei jezdi s droZzkami, jsou st&mesnesitelni jako jejich kénMladi obyvatelé ostrova
jsou pochopitelér radi, Ze dostanou praci. Nejsottimpo negatelsti, ale nemaji Zadnou
osobnost. Odvagi dobrou praci, pokudigdou, ale pala bych si, aby své povinnosti brali
zodpowdreji."

.Rad bych si s &kterymi promluvil o Zivo¢ na ostro¢ jeS€ predtim, nez tu vybudovali
letovisko. Myslite, Ze budou ochotni se mnou mRlvit

No, jsou spiS plaSi a nietiuji cizim lidem, ale je tu |jedna Zena, ktera m&ao SirSi obzor.
Vyrostla tu, ale jezdila na pevninu naesini Skolu, a pracovala tam &znych restauracich.
Ted’ je zpatky na ostrava otewela si kavarnu pro turisty, pochopiteélaiky pij¢ce od
Klingenschoenovy nadace. Harrietina rodinné kavamana jste o ni slysel.”

.Nadace mi nikdy nepodava o s¢@nosti zadné zpravy odpéskl. ,Kde je ta kavarna?"
.Nahote u plaze, v jedné staré rybké chat. Podavaji i tam i ally a véere - jednoducha
jidla za rozumné ceny.&&ina naSich hogttam chodi. Pronajima také pokoje horninteat
zorganizovano. Don Exbridge si cely projekt vymial@a nic pitom nezapomé.”

»Jak se ta Harriet jmenujgipnenim?"

.Beadleova. Ostrov je plny BeadleTen clovek, ktery nam opravil schody, je jejedicek.
To ona mi ho dopouxiila, kdyZ jsem zoufaledkoho hledala. Harriet je velmi mila. Dokonce
se dala k dobrovolnym h&ém."

NeZ Qwilleran ode3el, Lori hoi@dstavila své rodin Susu, Seba, Trish, NataSa a Sherman
byly kocky.

.Neméli jste i Puskina?" zajimal se Qwilleran.

»Puskin untel st&im. A Sherman jeiezi."

A pak tu byly dti. Nejstarsi, Jason, chodil na pewhido prvni tidy. Na fotografii to byl
Sestilety chlapec s plavymi vlasy po matce. Hovorméitchellovi byly ¢tyii a mel tmave
vlasy a vaznou twapo otci, a mluvil tak dlezité, Zze se Qwilleran usilownsnazil, aby mu
porozungl.



.Pta se, jestli si s nim zahrajete dominagglgadala Lori.

»~Ja to neumim,'tekl Qwilleran. Ve skuiénosti casto hraval s matkou domino, protoze byl
jedin&ek a matka ho vychovavala sama. Domindilpatedle klaviru a utirdni nddobi k jeho
nejhorSim vzpominkam natgtvi.

~Mitchell tika, Ze vas to n&i" fekla Lori. ,A to je Lovey, naSe nejmensi. Je velmstra,
tak si myslime, Ze z ni jednou bude prezidentkajehyyoh stai. Lovey, fekni panu
Qwilleranovi, kolik je ti let."

.V dubnu dva,” odpogdéla hokicka jasnym hlaskem. Byla moc hezka alannakazlivy
usnev.

»10 bylo loni, drahousku," opravila ji matka. ,@di budou v dubnu u#it"

.,Dam vam jednu radu,'fekl Qwilleran. ,Mgli byste ji zn&nit jméno, jinak neprojde
primarkami v New Hampshiru. Na jméno Lovey se okinvrhnou meédia." Pak se zeptal
Lori, jestli by mohl gkde ulozit ty hezké ighozy z chatky, protoze m&epn¢ alergii na
potisk na latce. ,Yera veer jsem je na zkousSku ze vSeho stadhl a dneska m&meani
bronchitidu, ani astma," tvrdil.

Ja jsem netusila, Ze jste alergik, Qwille. T& mrzi. Uklize&tka ty potahy co nejive odnese."
.Dal jsem je do skng," rekl ji. ,A fekrgte ji, aby dala pozor a nevypustilackg ven z
chaty."

V pujéovre kol si pak mijcil terénni kolo na sy prvni dobrodruzny vylet k majaku. West
Beach Road po celé trase stoupala. Kdyz prdjigalem Domina, hosté z verandy mu mavali
a Mitchell za nim BZel jako patelsky Stkajici psik. Pak fiSly jesg€ tii dalSi penziony,
Harrietina rodinna kavarna a unikatni podnik poskgt sluzby s nazvem SLUZBY PRO
REKREANTY. Sidlil v prdzdninové chatobehnané plotem, na kterém visela tabule:
.Pohlidame vam d¥f vypereme pradlo, upeme narozeninovy dort,fipijeme knofliky,
pripravime piknik, napiSeme adresy na pohlednices3leme cukrovinky, @stime ryby."
Qwilleran se zastavil, aby si tabuligdel. Povazoval to za dobry napad. V hornimi@étyly
oc¢ividné pokoje pro hotelové za¥stnance, protoze dva z nich v piratském &dabé praé
odchézeli do prace. Divka a mladik. Ona slaonzamavala. Byla to servirka zé&evejSka.

Zde kortila komegné vyuzivanécast pobezni cesty a do Qwillerana se vplizil biggmny
pocit, Ze vjizdi do soukromého prostoru. PrviiSgl exkluzivni Grand Island Club s
tenisovymi kurty, dlouhouadou staji a soukromychriptavi¥’, kde kotvily malé jachty a
velkécluny s vysokymi stozary. Nasledovala prazdninodiasi— velké venkovskeé letni vily
stojici na rozlehlych travnicich. Z druhé strangtgevedly devéné schody na soukromé plaze
s bilym piskem. Nikdo se nekoupal. Jezero bylo Zndtadenou vodou ites l1éto a majitelé
letnich vil jis€& maji vlastni vykivané bazény.

U vjezdr staly decentni jednoduché tabule s nazvy j@ERVENE DUBY, BILE PiSKY
nebo CEDROVE STITY. Posledni a néf§i nesla nazev SOSNY, byla obehnané vysokym
Zeleznym plotem, ktery vypadal jako ten u Buckingkkého palace.

Jak asi bude tahle elita reagovat na houstnougbproa pobezni cest? premital Qwilleran.
O vikendech jist jezdi k majaku zastupy cyklistDrozky s Zasnoucimi turisty zastavuieg
okazalymi vilami, fotografuji je a poslouchajitpodce, kt& jim vyprawji historky o
rodinnych skandalech.

Stejre tak gremital o tom, jak na samotu zvykli ostrované smdsainé cizince, sladkoutwi
fondanu, ktera jim kazierstvy vzduch, neomalenééstské lidi v pestrobarevném obémni,
kteti jim vnikaji do soukromi, prottak dilezitého. Jsou tim drsni ostrované tak pdbai
Ze se msti? fEba vytvdili tajnou armadu malych Dawvigl kteri bojuji praky proti bohatému
Goliasi, ktery za své podnikani jeftoziva déovych ulev.

Za vilou s nazvem SOSNY husty les postupistupoval a fechazel v pokroucenougtvem
oSlehanou vegetaci na svazich pigdo kopce. Za nim bylo it z&ivé bily majak proti
modré obloze. Posledni stovky nietresta striéd stoupala, ale Qwilleran se rozhedopiral
do pedal. Udychany dojel na vrchol, ale bygkvapen, Ze ma lepSi kondici, nez si myslel.



Lighthouse Point byl kopec, ze kterého bylo&idekoné€nou vodni plochu prostirajici se na
sever, vychod a zapad. Sam majak byl ve slunave®ily a steji doke udrzované byly i
prilehlé budovy. Ale nevypadalo to, Ze tékdo bydli. Romantické postavy strdZzce majaku a
jeho dcery pat uz zZejme¢ v dasledku automatizace minulosti. Komplex budov byklotan
vysokym plotem. Za plotem, avSak na viditelném #nigsela bronzova tabuleipominajici
starécasy:

NA PAMATKU TRi STATECNYCH STRAZQU MAJAKU, KTERi SVETLEM
ZACHRANILI ZIVOT STOVKAM LIDIi A O TY SVOJE PRISLI PRI PLNENI SVYCH
POVINNOST]

Nasledovala jménaitmuzi, typicka severska jména, jaka bylo mozigt na nahrobcich na
vSech starych ibitovech v Moose County: Trevelyan... Schmidt... yia. Z réjakého
davodu byli ti # povazovani za hrdiny. Qwilleran se pté&iln si takovou poctu asi zaslouZili.
Slo o vzajemd nesouvisejici udalosti, k nimz doslo vipkhu rkolika let? Nebo se za
bouky a silného ¥tru ti tfi muzi itili z dtesu? Prd se o tom nepiSe v knihach o historii
kraje? Rozhodl se, Ze si o tom promluvi s Homerdpbittem.

Na vdejr¢ pristupné strah plotu se tadhla kamenita plocha zarostla plevelkdg bylo
povoleno peadat pikniky. Nebyly tu Zadné stoly ani naddoby cipadky. Kolem majéku se
povalovaly prazdné lahve azné obaly od potravin, navatétkem od plotu k Utesu. Na Upati
Utesucnély z vody zakéné skaly, o které se v dobach, kdy tugedhjak nestél istily staré
direvené plachetnice.

Moose County byl v dabsvého rozketu v devatenactém stoleti nejbohatSim okresem v
celém stat Podle Homera Tibbitta proplouvaly kolem ostrovésio co ndsic stovky lodi
naloZzenych gvim, rudou, zlatymi mincemi u rumem . ddezely kolem behi jezera jejich
vraky napil pohtbené v pisku.

Dnes voda jen Splouchala o Utesy, ale palioukal studeny vitr a Qwilleran se brzy obratil a
sjizckl z kopce dal krkolomnou rychlosti. Kolo poskakovalo po kamerugst a Qwilleran
pevre drzelfiditka a samym sousiknim tiskl zuby k sob. Dva mladi sportovci v helméch a
stretovych kalhotach vyjizéli do kopce na svych kolech 8ceti prevody Upli bez namahy,
a jeho to stélo tolik sil! Dokonce nebyli ani takdg/chani, aby naého nemohli patelsky
zavolat: ,Ahoj, sousedeliifemnou cestu!"

Kdyz vrétil kolo do mjcovny, Sel si do laldkastvi koupil réco k jidlu a piti pro sebe a
piipadné hosty. Zavolal si drozku, ktera hélanodvézt dom se d¥ma velkymi nakupnimi
taSkami. Ani nepozdravil ki&y a podival se v loZnici do Eké. Kvétované povléeni bylo
pryc, jak Lori slibila, ale pach, ktery tak drazdil gghos, astal. Pronikl mu i do Sat
LZatracena Zenska!" raal Qwilleran. ,Reju ji, aby ndla do smrti rozlaghy klavir!" Dal uz
nerekl prekvapenym k&kam ani slovo, nastrkal sv&ai do papirovych nakupnich taSek a
vyrazil po nabezni cest k SLUZBAM.

Firma sidlila v pizemi byvalé rybi&keé chaty. V jedné jediné prostorné mistnosti staly
pracovni stoly, pr&ka, sustka, mandl a Zehlici prkno, Sici stroj,¢ftac, détské ohradky a
podobr.

KdyZz Qwilleran vyloZil obsah taSek na jeden zetstohlada Zena, kteraripmala zboZi, je
ocichala arekla: ,Hm! Musel jste mit vzruSujici spalaci.”

»10 Si myslite vy!"fekl zamrg&ens. Jak rychle jste schopni mi to vratit? Musim &mz toho
obléknout na vésri."

»~Jedna kosile je hedvabna a musicstit specialnim zfisobem, ale &Sina ostatnichdci se
nemusi Zehlit. Mohla bych to mit hotové do... dstiS&tai?"

,Reknsme o pil Sesté. Bjdu si pro to." Bez obvyklych fatelskych piipovidek zaniil ke
dveim.

.Pane! Chcete, abych dala vasSe pradlo prvnétoucku s velkym knirem?" volala za nim
pobaves. ,Nebo mi prozradite svoje jméno?"



~Promiite," omluvil se. ,Byl jsem mySlenkami jinde. Jmeirgg Qwilleran. Psdno Qw."

»~Ja jsem Shelley a moje partnerky se jmenuji Malidge."

~Jak vdm jde podnikani?" zeptal se. VSiml si, Zeén¥aze stra} v mistnosti neni v provozu.
~Jsme teprve na zatku. Myslim, Ze nejtSi napor nastanedervenci. Td’ jsou nejzadafjsi
naSe piknikové balky. Nechcete ochutnat?"

Chel se sice jit naveeret ven, ale vid, Ze potebuji zdkazniky, proto zaplatil a odnesl si
domi krabici. Ukazalo se, Ze je v ni sentlge sekanou, zelny salat, suSenky a ... hruska!
Nastrkal vSechno do lediky a padl do svéhoiksla. Ale to byla chyba! Zaporinna
prosezend péra. Sedl si znovu, tentokrat opatrn

Potom ho napadlo, co viastdélaji kocky.

Koko byl na veranéla snazil se chytat komary, kitsedli na druhé strany sit

LAty Ze jsi chytry kocour,tekl Qwilleran.

Yum Yum patrala v miniaturnim kuchgkém kout. Kdy se Yum Yum dala do zkoumani,
dokazala se pitha paltat treba hodinu &im zabyvat bez viditelnéhocélu ¢i vysledku.
Qwilleranovi Sly zvuky, kteréiptom ctlala, v jeho nywjSi nala@ na nervy.

,CO0 to tam pro vSecko na &¢ délas?" zeptal se po chvili zoufale.

Objevila zapadly rezavyrbbik a celou &nost se ho pokousela \fygiirat ven, a to jen proto,
aby ho hned tlapkami zasila do jiné Skviry.

.Kocky!" pronesl rezignovahQwilleran a rozhodil rukama.

Ale ten rezavy tebik mu pipomrel schody do Domina. Ten mistni tegay tvrdil, Ze ten
schod praskl protoze vém byly rezavé febiky. Lori se domniva, Ze se tak stalo vinou
nedbalé kolaudace. Nick to zaseétlsvést na provokatéry z Lockmasteru. Qwilleranalav
prednost teorii 0 Davidovi a GoliaSovi. Musi zaseitzdp Piratského dowge, dokud si ho
barman pamatuje pro to velké spropitné.

Vraskami zbrazéhy oblicej barmana, ztvrdly po osmnécti letech prace vroe@hicaga, se
rozjasnil, kdyz se Qwilleran usadil na barové stai ,Prozil jste gijemny den?" zeptal se ho
vlidné a otel barovy pult.

.Nebylo to Spatné. Co tady,dinjste moc prace?"

»Typicky poncIni provoz." Bert mu ukazal velkou kokteilovou gkie. ,Totéz?"

»Ale tentokrat pozarni stupeltyii. Musim se fipravit na cajunskeé speciality v Korzarském
sale."

»,10 ano, mame tu opravdu dobrého ku@&daosilam do kuchymekolikrat za den sazerac.”
Postavil ged Qwillerana sklenici s krvévcervenym napojem &ekal, aZz novinauznale
pokyvne hlavou. ,Jak dlouho tuigtanete?"

,Ctrnact dni."

.Bydlite v hotelu?"

.Ne. V Dominu. Jeho majitel je @y ptitel."

»,Aha, ja ho znam. Mensi, &rnymi vinitymi vlasy. Symp&@k. Rodinny typ." ,Carikate na
jeho penzion?"

~Senz&ni!" fekl Bert. ,Ta Kira, kterou jsou obloZzené zdi, v sopry ma rjakou kyselinu,
kterd odpuzuje hmyz. Proto tefird tak dlouho vydrZel. Mimoto vypada fantasticky."

,BYl jste u majaku?" zeptal se Qwilleran.

.No ovSem. Nez otaeli hotel, rgkolik z nas si tam vyjelo kiskou drozkou. zZadil to pan
Exbridge. Je to prima Séf. Takovy lidsky. iPahu jednaitetina XYZ, ale podle toho, jak se
chova, by to do ¢ho nikdo néekl. Je pijemné pro sho pracovat.”

»Slysel jsem, Ze je dobry. Ta otrava potravinamiea utopenyclovék, to je opravdu
politovanihodné. Byly to nehody? Nebékomu lezi XYZ v Zaludku?"

Bert chvilku mtel a pak odposdél: ,Nehody." A najednou byl hroznzanestnany lahvemi a
sklenicemi.

Ale Qwilleran se nevzdal. ,Ten utopeny - obsluhgst ho kkdy?"



Ne."

»Pil v hale, nebo u bazénu?" Barman polkrameny.

»A ¢i8nici, ktéi obsluhovali u bazénu, si ngho vzpominaji?"

Bert zavrél hlavou a nervoziise rozhlédl po baru.

,BYI to jachta, nebo hotelovy host? Bylo by zajimaveé zjistit, lsdoim popijel.”

Bert odeSel adto povdél svym dwma pomocnikm, kteti se ohlédli po hostu s napadnym
knirem a v ¢ich meli polekany vyraz. Potomustali vSichni fi na op&ném konci baru.
Exbridge tedy vydal jasné pokyny, Ze o tom nemajiilsym mluvit. Qwilleran si &co
takového myslel, uz kdyz verel s Dwightem Somersem. Dopil a z@indo Korzarského
salu. Objednal si jambalaju, coz bylaré&Ena smés z garnat, Sunky a pank Byl ted’ na
ostrow ¢tyfiadvacet hodin, alefpadalo mu to jako tyden. Ostrovy v solmaji réco, co v
¢loveéku rozhodi vnimantasu. jambalaja v seébzase mila néco, co ¢lovéku stoupalo do
hlavy.

Na cestu dorin si zavolal kaskou drozku. Vypadala jako pavouk. Mala kabina nvezkymi
paprskovymi koly vypadalaipkvapiw kiehce. Nastoupil a sedl si vedle kostnatéhéilsta
ktery drzel v rukou @e, a zeptal se ho: ,Znate penzion Domino na zdpagoliezi?"
-M-hm," odpowdél ko¢i. Mél na sol plandavé vybledlé obdeni ostrovana. ,Hijé." Ki s
prohnutym kbetem pomalu vykrl .

~Pekny kan," navazal Qwilleran s vozkoudgtelsky rozhovor.

»M-hm."

~Jak se jmenuje?"

.Bob."

~Jak je stary?"

»Dost."

~Je vas?"

»M-hm."

.Kde ma staj?"

.venku."

,Co fikate na to p&asi?" Qwilleran si v duchuidl, aby si byl vzal kazetovy magnetofon.
~Pekné."

,Obchody jdou dote?"

~Jde to."

.Bydlite tady na ostro¥ odjakziva?"

»M-hm."

,BYVa tu v zimé hodreé srehu?"

»Dost."

.Kde je to Piratské rsto?"

.Nikde."

Drozka dojela k Dominu a Qwilleran zaplatil a ndchacimu velké spropitné. Jak se
jmenujete?" zeptal se ho.

John."

,D ¢kuji vam, Johne. Brzy na shledanou."

Staik trhl ottZemi a Kin pokraoval v cest.



Kapitola Sesta

Slunce zapadalo. Kdyz Qwilleran stoupal pbosiech do penzionu, na vergnde
schazeli hosté a usedali na hatlkya
.Krasny veer," fekl stary pan, ktery nosil na hkrancouzsky baret uviiti venku, s
piijemnym hlasem a dobrackymaima ve vrasité tvai.
»ANo, to je," odpo¥dél Qwilleran s onou zvlastni zdiidosti, kterou projevoval jen i
lidem starSim, nez byl on sam.
~Jmenuji se Arledge Harding, a toto je ma zena Erord
»1 €S mne. Ja jsem Qwilleran - Jim Qwilleran.”
Toporné pohyby fat@ na penzi jestvic zvySovaly Uctyhodnost, jakouigpbil. ,My vase
jméno velmi dobe zname, pane Qwillerane, jelikoz mamedastcist vas sloupek v novinach
Zz Moose County. Je velmi asiujici. PiSete dadk."
.D¢kuji. SlySel jsem o vaSi nehéd velmi politovanihodné. Na kterém schodu se vam t
stalo?"
.1 reti shora, bohuzel.”
»A schazel jste ddi, nebo stoupal nahoru?"
.Dolt," odpowdéla pani Hardingova. ,Na&sti se drzel zabradli. J& mu neustit@ém, aby
se [ridrzoval zabradli. Stejnje to divné, Arledge je lehky jako pirko, a teradik, co vypada
jako med¥d a jezdi ptad na kole, pasth schodech jezdi nahoru aial nic se mu nestane."”
»Ale on jezdi stedem, draha. Ja jsem Slapl na kraj schodu, a tdrydonec vyselil nahoru
jako houpaka. Tesartikal, Ze liebiky byly rezavé a ja si vaZmyslim, Ze kebiky v tomto
don¥ jsou jest starSi nez ja."
Jeho Zena se snazila slézt z h@lga,Pojdte si sednout sem, pane Qwillerane.”
.Nenechte se rusit," odmitl.
,VY nas nerusite. Musim stgjndovnitt, a tak necham manzela na starost vam...Arledgi,
kdyby ti byla zima, tak s d’ dovnit."
Kdyz odeSla do penzionigkl Qwilleran: ,Je okouzlujici. Necathsem ji vyhnat."
»S tim se netrapte. Moje milované Zena bude rédana ode m na chvili pokoj. Od té mé
nehody se citi jako pevatelka a netrzitt se o g stara. A to kili jednomu zlomenému
Zebru. Nechci ani domyslet, co b§lala, kdybych si zlomil nohu. Takova je cena maskél
oddanosti. Jste Zenaty, pane Qwillerane?"
,UZ ne, a podruhé to nebudu zkouSéekl Qwilleran a sedl si na uvalné misto na vrzajici
houpdce. ,SlySel jsem, Ze jste byl na ost¢aw? div."
»,AN0, Moje Zena i ja mame ten ostrov radi, coZzrelenamend, Ze uvaZzujeme jako ostrované -
jen tak trochu diva Lidé, které to tdhne k ostréw, jsou vSichni tak trochu zvlastni, jak
jsem zjistil, a kdyz budete zit delSi dobu obklogervSech stran vodou, stane se z vas upiny
podivin."
,Umim si gredstavit, Ze vam &&vsechno fipada uplg jiné."
LA jak! Jezdivali jsmecasto na nav8vu k rodirg Ritchiovych z Indianopolisu, ale to bylo
jes€ P.K. - fred komercialiazci. Ritchiovi by se s@snym vyvojem nikdy nesouhlasili. Byli
to obchodnici, vlidni kiatelim a zanistnan@m a velkorysi uci cirkvi, pokoj jejich dusi.”
Qwilleran fekl: Jméno Ritchie je spojeno s Mackintoshovskymnkim. Moje matka byla
Mackintoshova."
,Pripadalo mi, Ze z vaSicBlanki zazniva skotsky humor, pane QwilleraRékal jsem to i
pani Hardingové a ona mi dala za pravdu.”
.Jak vypadal ostrovipd komercializaci?"
Pan Harding ndlel a gemyslel. ,Klidre... v souladu sifrodou... nesmirhhojivy pro dusi.”
.Nepatil Ritchiovym ten dim za tim vysokym Zeleznym plotem?"
.Propana, ne!" zvolal fara,Oni vabec nebyli marnivi, naopak se s oblibou marnivyaetn
vysmivali."
»Tak komu pati Sosny? Je to rozlehla nemovitost.”



.Patii Appelhardtovym, ktid zaloZili soukromy klub a jako prvni si tu ve de#gch letech
postavili vilu. Ritchiovi jimtikali krdlovska rodina a jejich vile Buckinghamsgstlac...A co
piivedlo na ostrov vas, pane Qwillerane?"

»Pracovni dovolena. Bydlim v jedné chatce, protedebou mam Kaéy. Dvé siamky."

Lvazne? Kdysi jsme mivali na fa také siamského kocoura. Jmenoval se Svaty tyran."
Vtom se objevila pani Hardingova. ,Za foukat vitr a jA& se bojim, Ze je na tebe zima,
Arledgi."

»ANo, schyluje se k bate. Citim to v kostech a v jedné obzvlad/Sichni i Sli do haly a
nasli si pohodina ilesla ve vyklenku. Fafase zeptal své Zeny: ,M&m panu Qwilleranovi
vyprawt o nasem Svatém tyranovi a biskupovi?”

~Povazujes to opravdu za vhodné, Arledgi?"

,Biskup tou gihodou dvacet let bavil cely civilizovany&y

.NO... vy 0 tom nenapiSete do novin, Ze ne, pandl€ane?"

»10 je samozejmé. Nikdy nepiSu o ké&kach a duchovnich v jednom sloupku.”

.No, tak dol¥e," ucklila nakonec s souhlas, ale nervozZmatkala kabelku, kdyZz manzel
zatal vyprawst:

.Byla to vyjimecna udalost,” z&al pan Harding a zamrkal levym okem. ,Biskuglmpiijit na
ob¢d na faru a my se deskli, Ze v tu denni dobu rad pije Bloody Mary. Byla udalost,
kterd nEla byt pe&livé naplanovana afjpravena, to vanteknu. Poté, co jsme se radili se
vSemoznymi odborniky, rozhodli jsme se pro jederepg ktery nam ifpadal nejlepsi, a
velice jsme se snaZili sehnat ty pravésady. V dohodnuty den veSel nas host na faru aany
se vSi Uctou uvitali. Ja pak zaSel do kuehgsobr namichat napoj. Kdyz jsem veSel do
pokoje s podnosem v rukou, dostal nas Svaty tydarj ze svych kKitich zachvat. Béhal

po schodech jako Silenec nahoru aidobihal cely dm, aZz se nakonec odrazil a skani
pies rameno. i#stal samokejmé rovnou na podnose. Sklenice létaly vzduchem a dBloo
Mary stikala do vSech stran. VSude byla rajskav& - na zdech, na nabytku, na koberci, na
strog i na Jeho Svatosti biskupovi.”

Pan Harding se tou vzpominkou tak rozveselil, Zengas pohupoval, az ho pani Hardingova
napomenula: ,Arledgi, prosim, snaz se ovladatéZiges si tim to Zebro." Pak se obratila na
Qwillerana a polozila mu nevyhnutelnou otazku: ,jdta domino?"

~,Obavam se, Ze ne, a myslim, Ze byc# jit domi, podivat se, co si ti mi dva svati tyrani
vymysleli za héizy ."

Mirné zadychany pan Hardingkl: ,Povazoval bych si... z&est a patSilo by nE... kdybych
vas mohl natit hie, ktera ma velmi ukligljici (€inky."

Qwilleran wdél, Ze dive ¢i pozdji si bude muset sgkym domino zahrat, a po dneSnich
udalostech se piboval uklidnit. Sel tedy s Hardingem ke karetnistolu pod bridZovou
lampou. KdyZ uz stary pan pohodlisedl, omluvila se jeho Zena s poznamkou, Ze domino je
nejlepsi hrat ve dvou.

Vikér otewel krabici s dominem a #al vyswtlovat, Ze ve fe je dvacet osm kostek s
podobnymi puntiky jako na hracich kostkach. Je d@hiadlou, prosi lidé mysli, Ze domino je
pro slusné a kostky pro zpustliky, zviakdyz ti zpustlici padaji na kolena a vysilaji kohe
modlitby. Alespa jsem to slySel,tekl a zamrkal na Qwillerana. ,Mohl byste tutbl@Zitou
otdzku jednou vznést ve svém sloupku.&bgth se zminil o zajimavém detailu. Domino se
diive tikalo rouchu, které nosili kanovnici."

Oba muzi za&ali pokladat dominové kostky do geometrickych vaopeoti solé a Qwilleran

si zaal predstavovat velkg¢okoladovy pohar, coz ueho byl projev nudy. Kdyz hra skoifa

a Hardingovi odesli do chaty, zaSel za Lori a Zeptaji, zda ma jestv tuto dobu oteteno
Harrietina rodinna kavarna.

,Otevieno bude mit, ale uz nebude podavatma jidla. Jestli umirate hlady, dé vam
smazena vajka."

,Ja chci jen zmrzlinovy pohér."



NeZz odeSel do kavéarny, zaSel si do chaty pro kayetoagnetofon a kapesni svitilnu.
Pohyboval se tiSe, aby neprobudilckg. Ty spokojed a klidre spaly na prolezelém
koZzenkovém fesle. Rozespale zamzZouraliirna a zvedly hlavu, ale hned ji zase polozily a
pokraiovaly ve spani.

Kavéarna sidlila v jedné ze skromnych chat, jakétsetly, kdyZz z4padni pdezi zaplavily
nizsi horni vrstvy a vyssSitsidni vrstvy. Pokud tugkdy byly rejaké elegantni detaily, byly
ted’ nahrazeny ryze praktickym izzenim, jako je neonové afleni, @i némz se d4 snadno
umyt podlaha, tmavéidwné oblozZzeni sh, na kterém neni vétl skvrny a poskozeni, stoly s
kovovyma nohama a igelitovymi ubrusy, které se siagidno umyt. Podle mnozZstvi vysokych
Zidli pro ckti se dalo soudit, Ze dnesdee tu bylo plno. Posledni host stal u pokladny a
piepaiitaval si vracené penize, pokladni uklizela zeasadbirala zbytky jidla.

..Omlouvam se, Ze vas ¢buji v tuto dobu,"fekl Qwilleran. Je uz pozdna zmrzlinovy
pohar?"

.M iZete se posaditfekla nevyraznym hlasem. Jaky pohar budete chtit?"

,Mohla byste mi udlat pohar 2 okoladové zmrzliny gokoladovou polevou?"

Sla do spize a vratila se s oznamenim: ,UZ je tamvanilkova."

.| to by Slo, pokud mateokoladovou polevu." Sedl si ke stolu u kuckyaby usdil unavené
servirce dlouhou cestu z kuclk¥yrK jeho ekvapeni vysla ze diigina Zena a postavilaigd
ného pohér. Byla pevhsta¥na, asiétyricatnice, na hlay méla nenaskrobenou kudiskou
¢epici a na sob velkou zasiru umazanou od Kepu. Mela typicky hubeny obdej s
kamennym vyrazem ostrovaa €zkou chizi.

Postavila pohar razma stil a rekla: Ja vas znam — z Pickaxu. Chodil jste jistS#arého
kamenného mlyna. Pracovala jsem tam v kuchyni. D@akazdé fbéhl do kuchyr’ a
hlasil: Je tu se svouripelkyni. Nebo. je tu sdakou cizi Zenou, mnohem mladsi.” Pak jsme
nakukovali Skvirou ve dv&h a dali jsme vam na tald platek vic vefpvého nebo Kitiho
masa. Pokazdé jsme vam chystaltekas r¢im domi... Srézte ten pohar, nez se vam
zmrzlina rozpusti."

»D ¢kuji,"” rekl a pustil se déokoladové polevy.

Jak to, Ze jste si neobjednal horkou fondanovoevauit Mohla bych vam ji wtht, kdybyste
chtl. Vim, Ze rad jite."

»Tato je taky dobra," odp@dél, ,a uz je pozd a vy musite byt unavena."

.Nejsem unavena. Kdyz m#ovek vlastni obchod, ne@ize byt unaveny. Divne, ze?"

.Vy musite byt Harriet Beadleova. Ja bydlim v Domia Lori mitikala, Ze jste ji pomohla
najit tesée, kdyz n¢la problém sami schody."

,Lori je prima. Mam ji rdda... Date si kavu?"

Jeden Séalek bych snesl, pokud si date i vy."

Harriet poslala pomocnici daima fekla ji, Ze uklidi pozgi sama. Pak finesla dva Salky
kavy a fisedla si k Bmu. Sundala si ponikanoucepici a Spinavou za&su. Qwilleranovi
piipadalo, Ze si rovné vlasy neité barvy ostihala mizkami na porcovani dbeze. ,Vim, Ze
mate rad hodhsilnou kavu,"fekla mu. ,Toto je kava, jak jidme na ostray Pro hosty ji
tak negipravujeme."

Qwilleran pochopil, pré. P prvnim dousku se zkroutil. ,Péojste se vratila na ostrov?"
zeptal se.

.Ma v sok® néco, kuvili cemu se sendlovék porad vraci. Odjakziva jsem ciiéd mit vlastni
restauraci a i@t si sama. Pak mi pan Exbridgekl o tomhle podniku a o tom, jak bych se k
nému mohla dostat. Vzit si &k, koupit si pouZzité zézeni do kuchy& a vSecko, co je k tomu
tieba. Je to milglovek. Urcité ho znéate. A co tudiate vy? PiSetedso pro noviny?"

» Pokud najdu vhodné téma. Mozna byste mi mohlavot& na ostro¢ nécoftict vy."

»10 bych mohla."

Postavil na st magnetofon. ,Moc rad bych si naS rozhovor nahhNvsSimejte si toho
magnetofonu, pro&tmluvte."

,0O cem?"



,O Snidaiovém ostro¥ v dobach, kdy jste tu vigstala.”

,Nebylo to lehké. Nebyla tu elalha. Zadné koupelny, ani hodiny, ani penize. Myaat
nefikame Snidaovy, ale ostrov Prdetelnosti."

,Kdo ho tak pojmenoval?"

.Prvni osadnici. Praetelnost je vyplavila naibh, kdyZ jejich lodi ztroskotaly."

,Rikala jste, Ze tu nebyly penize. Aeho jste Zili?"

,Z ryb. A z divokych krélik. A z koziho miéka.Rikala los hrdosti.

»A kde jste brali vSechnydei nutné k Zivotu, jakoreba boty, mouku aiglivo, abyste mohli
stiilet divokeé kraliky?"

.1enkrat se lovilo do pasti. VSecko ostatni, ca |trebovali, vyhandlovali na pevnin
Prodavali ryby a &ci, které jezero vyplavilo naibh. Mij tata si postavil vor z naplaveného
drivi."

JZije jests?" zajimal se Qwilleran a v duchuigkal, Ze je to moZnéa jeden &h nemluvnych
drozk&u.

,Utopil se, kdyz Sel fed bottkou vytahovat séz vody," odpo¥déla uplré bez emoci.

»A vase matka?"

.Maminka jeS¢ Zije. Je&t stale sviti petrolejkou. Cely &vZivot nevytahla paty z ostrova, ani
na den. Stegatak mohla Zit na Nkici."

LAle ted’ uz si ostrované jistmohou nechat zavést elektricky proud. V letovipkoud je. A
letni vily jsou davno elektrifikované."

»Ano, ale mnoho zdejSich lidi si née elektinu dovolit. Hod®& z nich si stale fipravuje
vlastni I&€ebné masti a lektvary z divokych bylin. Maminkajes€ pamatuje doby, kdy tu
nebyla Zadn& Skola. Potom tu byla jeditia. Chodila jsem do ni osm let. Byli jsme vSichni
v jedné fid¢ a neli jen jednoho ditele na vSecko.”

Rikala to doslova py3n

Jak jste se dostala naestni Skolu?"

.Bydlela jsem u jedné rodiny na pevaih

.M éla jste potiZe fizpasobit se jinému typu Skoly?"

LA jak! Bylo to t¢Zké. \Litelé fikali, Ze v rkterych v¥cech mam fed dtmi z pevniny
naskok, ale ony ostrovany povazovaly za hloupévalddam hanlivée fezdivky."

»~Jak jste to nesla?" zajimal se Qwilleratastre.

.vafilo to ve mre vztekem. Nkolikrat jsem je zbila." Harriet jeSted’ za’ala ruku v gst.
Hledl na tu amazonku proti svéil s obdivem. ,Musite byt velmi silnd."

,Clovék musi byt silny, kdyz tu chce Zit."

.Kde bydli ostrované? Nevidim tu Zzadna obydli."

.V Providence v lesich."

.Neni to ta osada, které lidé z pevnitikaji Piratské rssto?"

»ANO, je. A to me taky Stve!" Uhodila psti do stolu, az nadobi posHo.

»~Jak zdejSi lidé snaSeji nové letovisko?"

,BOji se. Mysli si, Ze budou vyhnani z ostrova itgpko byli vyhnani ze zapadniho pefii,
kdyz sem psli boh&i."

»~Jak se divaji na turisty?"

.Nemaji je radi. Nktefi jsou hlni, neurvali a polonazi. Poslednich tydneékotik turisti
tabdi u majaku a létaji na velkych dracich."

»T10 jsou rogalisté,tekl Qwilleran a pokyval hlavou. ,A to se zdejSiisheim nelibi?"

,NO, oni tam vysedavaji nazi, piji pivo a paijghahlas radio."

»Jak to vite?"

»N¢kolik lovci divokych kréaliki je tam vidlo... Date si jegtkavu?"

Poprvé ve svém Zivdtodmitl Qwilleran druhy Salek k&vy, protoZze mu 8onv hlaw, jako
by tam ng&l bubenika. ,Co si vy osokdrmyslite o hotelu HruSka?" vyptaval se dal.
.Roz¢ilje mé, Ze tak propaguji piraty a piratstvi."



.Chcete timfict, Ze se v minulosti na ostrdwadni pirati nevyskytovali? i€ba tu byli
piedtim, nez sem byli vyplaveni vaSegkové?"

Harriet se zamgdla a ot bouchla psti do stolu. ,Samé IZi! Samé vymysly a IZi!"

Qwilleran povazoval za vhodné Zmt téma. ,U majaku je pa#ini deska fipominajici ti
strazce majaku. Co se s nimi stalo?"

,10 nevi nikdo,"fekla tajemn. ,Ale mohla bych vam o nich vypréw prib¢h, kdybyste
chtl."

Bubnovani v Qwilleranoy hlaw okamzit ustalo a hned byl pozornost sama. ,Moc rad bych
si ho poslechl, ale vy méate za sebou dlouhszkytden. Asi chcete jit doi’

~Ja nechodim domm Mam nahoe postel.” ,Tak mi dovolte, abych vas pozval n&daz
budete mit volny den. Do Korzarského séalu."

~Ja nemam nikdy volno. Pracuji sedm dni v tydnuckegie, @inesu si je&t kavu. A vy uz
opravdu nechcete?"

Qwilleran el pocit, Ze naSel zakopany poklad. Homer Tibbitngely o Zzadném tajemstvi
majaku nezminil.

Harriet se vratila. ,Ten fbech mi vyprav¥l dédetek paad dokola, proto ho znam skoro
nazpandt’. Byl do rgj zapleteny nij practdeiek."

,vazne? On byl strdzcem majaku?"

.Ne, vlada nikdy nezagstnavala obyvatele ostrova. A oni pochopiemiili. Jako by je
povazovali za hlupaky nebo jim nediovali. Vlada sem poslalaitchlapy z pevniny. Bydleli
na Utesech a museli hlidat ahaby nikdy nezhasl. Tenkrat se tam §estitilo petrolejem,
vite? Vladni ld’ jim pravidelrg vozila petrolej, aby mohli udrzovat v majaku aha taky
potraviny. VSechno jim to dopravovali na ¢éana Gtesy. Byly tam sice do skaly vytesané
schody, které bylo vid i z jezera, ale ty byly kluzké a nebezpé. A jsou dodnes! Kdyz
vladni lad’ privezla muZe na vysdani, vytahovali ho na léjako néklad."

»A jak se do toho zapletl vas pratbiek, Harriet?"

,Vite, on byl reco jako viidce ostrovain, protoze unidl ¢ist a pséat."

»10 bylo neobvyklé?"

»Ano. Nebyla tu Skola. Ostrované bykkeo jako zapomenuta kolonie - nejen zapomenutd, ale
i opovrhovana."”

.Kde se tedy vaSaletek nauil ¢ist a psat?"

»Naucil ho to jeho tata. Byl &co jako kazatel, ale to je zase jina historie."

Qwilleran netrglivé rekl: ,Nenapinejte & Harriet afekréte mi, co se stalo.”

.NO, jedné temné noci setdecek nahle probudil a nédél, proc. Bylo to jako poselstvi od
Pana. Prohdi se! Probd’ se! Vstal z postele, vySel ven aglidze majak nesviti. To bylo zlé!
Obul se, vzal lucernu a Sel k majaku, podivat sesecstalo. M to asi mili daleko. Kdyz tam
priSel, nebyla tam Ziva duSe! Volal je, ale nikdo neodpovidal!

Brana v plot byla zandena, tak pelezl. Dvée do majaku byly otéené, ale uvnit nikdo
nebyl. Remyslel o tom, Ze $tlo v majaku rozsviti sam, ale deedo ¥Ze byly zavené na
zavoru. Newd¢l, co ma dlat.”

»A tenkrét jeSE nebyly vysilaky?" zeptal se Qwilleran.

»ANni vysilacky, ani radio, ani telefon. Bylo tor@gd mnoha lety, pane Qwillerane. A tak se
practdecek zase vratil dofn Lodim, které projizély blizko, musel 8kdo nahlasit, Ze majak
nesviti, protozZe... no, zanedlouho se to na osth@mzilo policisty a vojaky, kié zatykali
lidi, prohledavali domy a dokonce vykopavali i hyoba zadnich dvorech.. Tenkrat tu nebyl
Zadny libitov."

.Mysleli si, Ze ty strdzné zabili ostrované? Alegby to clali?"

.Vlada si myslela, Ze si ostrované ve skutesti geji, aby lodi ztroskotavaly, aby je mohli
vylupovat. \E&fili tém vymysiim o piratské krvi. T& uZ je to sto let a lidi tomu stejrveri
dal! A to me privadi k Silenstvi!"

~Staré legendy neumirajifekl Qwilleran. (Te’ se zfilmovavaji, dodal v duchu). ,Nasly se
n¢kdy jejich mrtvoly?"



.Nikdy. Policie podetivala d¢detka a odvezla ho na pevninu k vyslechu."

,Pro¢? Ze gelezl plot?"

.Ne, protoze unil ¢ist a psat. Prodbyl nebezpény."”

.Neuveéfitelné! Jste si jista, Ze je tetilpth pravdivy, Harriet?"

Zena peswdiivé piikyvla. ,Pradsdetek si psal denik a dasjvSecko zapsal. Maminka ho ma
dodnes schovany v tajném ukrytu."

.Dal bych hodrg za to, kdybych si ten denik mohiepist,” rekl Qwilleran. V duchu si
pomyslel, co by z toho bylo zéanek Homer Tibbitt by pukl zavisti.

~.Maminka ten denik nikomu neukazégkla Harriet. ,Boji se, Ze by ha&kdo mohl ukrést."
»VYy sama jste ho nikdy nevith?"

~Jenom jednou, kdyZ jsem chodila do seditiéyt Méla jsem se ztastnit programu ke Dni
tradic, proto mi ho maminka ukazala. Byly tam h@zx&ci.”

,CO0 nagiklad?" zeptal se.

.Na jednu stranku si vzpominam, protozZe jsem seugela na ten program ri#Lzpantti.

7. srpna. Venku je hezky. Velmi klidnMirny vitr z jihovychodu. Cely den jsem lovil .
Mary zentela @i porodu nasSeho dite. Dit je dikybohu zdravé... 8. srpna. Chladno. Vitr se
obraci na severovychod. V pastich jséiuktalici. Po veeti jsem potfibil Mary. Dit trpi
kolikou. Za rgkolik dni po tom zhasl majak,"” dodala Harriet. ,Ajaci vykopali mamigin
hrob."

~Strasné!"tekl Qwilleran. Jak mohl va&detek o €ch wcech tak bez emoci pséat?”
»Ostrované nepld," iekla Harriet, ,@laji jen to, co musi,tgje to jakkoliv tvrdé."

A taky se nikdy nestiji, pomyslel si Qwilleran. Nahlas se zeptal: ,A Seadzci majaku se
ostrované snaseli?"

.Celkem ano. Slavili spolu svatky adkcek jim olEas nosil¢erstvé ryby. A oni mu na
oplatku davali suchary z lodi. Ostrované n&sma plot, ale strdzci mohli ven."

»Zm¢enilo se ’kco po jejich zmizeni?"

.NoO, vlada poslala dalfitmuZze z pevniny, ale ti uz & velké psy."

.Blahopieji, Harriet. Mluvite o tom tak, jako byste to saprazila."

»SlySela jsem to tolikrat,fekla skroms.

,Jdélam z toho senzai ¢lanek pro Qwillovo pero. Nevadilo by vam, kdybycmdm uved|
vase jméno?"

Radost z jeho pochvalygsla v nahlé zieni. ,Co mate na mysli? Tehilph o majaku?”

,O jeho zahad," upresnil ji. ,Poprvé, co jsem tady, o tom incidentySéin, a to uz jsem toho
o historii okresu fecetl dost.”

Harriet si fikryla obli¢ej rukama. ,Ne! Ne! O tom nesmite pskekla jsem vam to proto, Ze
jsem si myslela, Zze se o to zajimate. étiéla jsem..."

Prat lidé prozrazuji novindm senzaéni informace, nebo sva osobni tajemstvi, kdyZ rigicht
aby o nich psali? ptéal se v duchu Qwilleran. A¢psou potom tolik pekvapeni, kdyz se to
objevi v tisku? Co by se stalo, kdybych o toreqe jen napsal? Historické Udaje ziskany z
anonymniho zdroje... A pak ho napadlo, Ze ta Hstar maliku nize byt smyslena. Co kdyz
Harriet vi, Ze se nezaklada na prédviaZze to byt rodinny vymysl. Mohli si ji vymyslet,
protoze se hodi k napisu na bronzové desce u majggakud jde o ten zapisnik, je to mozna
také smyslenka. P@&dhto tichych Gvahach ji nahlas pozadal: ,\dt mi jediny rozumny
duvod, pr@ bych nemsl napsal pibéh o majaku. Davam vam své slovo, Ze si ho necham pr
sebe."

,BYly by z toho nepijemnosti. Nepijemnosti ve vsi." Polekaisi olizla suché rty.”

~Jaké nepijemnosti?"

,VY nevite, co se stalo o vy¢aim vikendu? Myslim, Ze Don Exbridge zabranil toraloy se
o tom psalo v tisku. &aci chlapi z pevniny, igsréji z Lockmasteru, fijeli s lopatami a
zasali hledat piratsky poklad. Vykopali hluboké jamked majakem a nedaleko Skoly M
mapu, kterou jim prodaldky chlap v baru za padesat délar

Qwilleran potl&il smich. ,Jak se vestamim poddilo zbavit se jich?"



.Néjaci lovci kraliki je vyhnali. JenZe hledapokladu si stZovali v Serifoe kanceldi, Ze je
ostrované napadli. Ale on se jim vysmal a poslalgei s tim, aby nikomu nic riali, nebo

je budou povaZzovat za blazngekl o tom panu Exbridgeovi, a ten mu slibil, Zedto do
poradku.”

.Nedivim se, Ze to vestdny dopalilo, ale nemam Serifovi, Ze se tomu zasniékl
Qwilleran. ,,Otazka je, jak to souvisi s tim, Ze byahgl napsat o tajemstvi majaku."”

»Copak to nevidite?" radlila se. ,Nekdo zase prodagakou mapu a ti chlapi se sem vrati a
budou chtit vykopat kostéth &i strazdé!"



Kapitola sedma

Na zpaténi cest z Harrietiny kavarny probihaly Qwilleranovi hlavaurychlém sledu
obrazy statné Harriety, kter&edjako Kin a @itom je cividné spokojena at®stna. Harriety
se splasklou kuchiskou ¢epici na hlay... malé Harriety, ktera se vrha na své spoluzé&ky s
za’atymi pistmi. Rikala mu pravdu? Jsouibec ostrované dfmni?Rikala, Ze nikdy nepti.
Délaji, co musi. Byli ped sto lety schopni spachat dokonalyi® Zili po celé generace v
bid¢ a zapomani. Udlalo to z nich silné, ale Istivé lidi? Je mozné, ke pod plastikem
pratelstvi vylakali stréaZzce majadku ven a zabili j&?afilo, aby strédzci vypili gkolik Salka
ostrovni kavy!) Ale jaky k tomu mohli mit motiv? Kde jsou &la mrtvych straza?

Od jezera stoupala mlha a tahla se nizko nadegol cestou. Poskakujiciésla v dalce, ktera
vypadala jako sitlusky, byly kapesni svitilny hotelovych zastnand, ktei se vraceli do
svych ubytoven. Povykovali, sméli se a zpivali. Bgl zcela jiny druh lidi nez plasi a
malomluvni ostrované.

BliZi se boika, o tom neni pochyb. Pan Harding to citil v kota Koko s Yum Yum zase
ve svych koziScich. Kdyz Qwilleran po navratu datghopatré usedl do kesla, piloudaly

se k mu a ulozily se mu na klin. 8pocit, Ze jsoudzké jako dva pytle cementu. Dokonce i
Koko, ktery mu normakaneléhal na Kli&, pocitil potebu jeho blizkosti a tepla. Kky jsou
jako barometr, vyciti fichod desdt a wtru. Tézka kaka predpovida lijak. Nervozni Kia
piichod orkanu.

Se d¥éma &zkymi kati¢imi tély na klire natahl Qwilleran a zaklonil hlavu, ve které se mu
honily dilezité uvahy typu: Co asi bude Lori podavat v uteaysnidani? Kdy se mu ozve
Polly? Kdo vyhrél baseballovy z4pas v MinneapoliBe?nich nasledovaly hlubokomysjsi
Gvahy: Pr¢ si asi naréna a elegantni Noisette otela obchod v takovém prowinim
hnizd? Fesreji feceno, jaky druh podnikdni ve skutesti provozuje? Byl ten vybuch na
¢lulnu doopravdy nehoda? Kdo popijel s tim hotelovyomstem, ktery se utopil v bazénu? Jak
se mohlo stat, Ze zkuSeny Séfkuchapoznal zkazené keci maso? Copak to necitil? Jak by
mohl najit informatora #ad ostrovan, ktery by poslouchal, éem se mluvi, kladl zdave
otdzky a nevzbudilitom podeeni?

Nez naSel odpadi, usnul, a spal tvkdaz do chvile, kdy ho vytrhl ze spanku strasny hluk
Bylo to, jako kdyZ chatou projede lokomotiva. N@sealo mrtvé ticho! Nezdalo se mu to?
Asi ne, podle toho, Ze Kky vyskaily na horni skinku kuchyiské linky. Potom hrobové
ticho ot prorizl ohluSujici zvuk. Byla to siréna na majaku ohja§ mlhu. Byla slySet do
vzdalenostiiticeti mil na jezée a mezi chatkami penzionu Domino t@lon jako by houkala
piimo za zdmi. Qwilleran razem pochopil¢&mu jsou ty tampony do usSi. Koy seskaily
dola a zbytek noci plné houkani spokajgrospaly. Lori, ktera toho o kkach hodg védéla,
mu rano vysutlila, Ze jim pravidelné houkani majdkové sirényppmina tlukot matina
srdce, jak ho vnimaly v jejingle.

Kdyz Sel na snidani, byl rad, Zéep chatou stalfirhystany zelenobile pruhovany golfovy
deStnik. Na veraridi' penzionu byly odloZzené dva mokré deStniky ajesbusedé seti u
velkého kulatého stolu.

.Pojdte nam dlat spol€nost, pane Qwillerane,” zval ho pan Harding. V dés& paasi
pusobil jeS¢ Uctyhodrji a solidrgji nez obvykle. Pedstavil Qwilleranovi druhy manzelsky
par. Byli to novomanzelé, kiiebydleli ve Dvojce.

.Dnes odjizdime,tekli. ,Do nedle musime byt zpatky v Ohiu."

,PTi takovém pdasi?" podivil se Qwilleran.

»Vzali jsme si oblgeni do de&t Paiasi nam nevadi."

.M iZete mitict, kam vede ta lesnégina, ktera z&na na konci hlavni cesty?"

.K pisecné dur," odpowdéla mu mlada Zena. ,Je tam rybnik s tiobrazi a spoustou
divokych kwtin."

»Ve skute&nosti je to moal se spoustou komaa bodavého hmyzu," vlozil se do toho mlady
muz, Zejm realista.



~Je ta @Sina dobe zn&ena?" vyptaval se Qwilleran. ,Loni jsem zabloudihwrach a asi
bych chodil v kruhu dodnes, kdybymezachranil toulavy pes."

.Drzte se hlavni cesty, pak néiete zabloudit. Ale davejte pozor na hady,tldigd a také na
zbloudilé stely z Kovi. Lovci divokych kralik stileji po vSem, co se pohne.éMbyste si
obléknout gco hodr barevného a $tlého." Oba mladi cyklisté se zvedli od stolu. ,Nms
stihnout trajekt o desaté. ifleme pijemny den, patelé,” popali vSem humoré a ukazali na
okno, za nimzZ bylo vigt zamr&ené nebe.

.Blahoslaveni veseli," pravil pan Harding blazeowankazatelskym hlasem a zamrkal
jednim okem.

~Sympatti mladi lidé," zamumlala pani Hardingova, kdyz rpeni manzelé pruznym
krokem vychézeli z jidelny. ,Takovych lidi bydho na ostrov fjizdét vic."

Je vam jasné, Ze tenhle ostrov uz madzvy?" zeptal se Qwilleran. ,Na ma ozngeny
jako HruSkovy ostrov, lidi z pevniny miikaji Snidéovy a pro ostrovany je to ostrov
Prozetelnosti.”

.Ma& jesk jedno jmeéno,tekl viké&. ,KdyzZ si tu z&ali milionati stawt své letni vily, pipadalo
jim ziejme kvali spoletenské prestizi a vlastni jeSitnosti jméno HruSkogjrov nedstojné,
tak ho gejmenovali. MoZzna uz jste wttu velkou tabuli s napisem GRAND ISLAND
CcLUB."

Qwilleran jedl pomalu a umysinprotahoval svou prvni anidani v penzionu v diadze
Hardingovi odejdou a on si bude moci objednat dwporci, aniz by se musel citit trapn
.Dnes je idealni den na domino, mate-li €lsiizahrat," obrétil se na&ho vika.

.BohuZel, dnes to nejde, musim dodrzet termin odénizclanku,” omluvil se Qwilleran a
vstal od stolu. Sl Sunku zap&nou s vejci a k tomderstvy ananas a nechal na stole
oplatky, bily syr a jahody. M pocit, Zze byl oSizen.

Na odchodu si vybiral z misy s ovocem péar jablekjaky prijemny hlas ho oslovil: Ml
byste si vzit banan.” Byla to jedna&h kélovlasych dam, které se ng&ho mile usmivaly
pokazdé, kdyz imSel verandu nebo vesel do haly.

Jablka jsou v takovém osklivem ¢asi vhodgjsi," op&il.

»Ale v bananech je draslik."

.Banany lidé vynalezli jen jako zaklad pr&i porce zmrzliny, #i raizné polevy, d¥ porce
Sleh&ky posypané nadrobno nasekanyrfisky a k tomu maraskinojekl v Zertu. ,Ostatni
zpasoby pouZiti nestoji za zminku."

»Ach, pane. Qwillerane!tekla s okouzelnym ustwem. ,Mluvite UplrE stejré jako piSete své
glanky. Cteme je ve zdejSich novinach&M by vychazet celostanJsou to vybornélanky."
»D&kuji vam," odpo¥dél s elegantni Uklonou. BIrad, kdyZ mu lidé skladali poklony za jeho
clanky.

Ja jsem Edna Moseleyova a jsem tu se svou sestlittu Esme &itelky na penzi."

»1 €S mne, Ze vas poznavam. Doufam, Ze se vam tBlilaid se p@asi umoud." Vzal si dw
jablka a jeden banan a vykibna zpaténi cestu. Ty d¥ sestry rady hraly do-mino, jako
Hardingovi. Rozdlil si hosty do kategorii. NovomanZzelé radi skladd@izné hlavolamy a
puzzle. Dva postarSi panovéepre witelé ve vysluzb, hrali Sachy. Jedni mladi manzelé s
dohre vychovanym potomkem hrali scrabble.

Pak tu byla jestatraktivni Zena, kteréetla ¢asopisy, nebo se bavila se¢tha muzi. Byli tu
ocividné vSichni ¥ spolu. Nevypadali jako lidi na dovolené, nejevdijem ani o domino, ani
o hlavolamy, ani o zapady slunce, a nebrali siynikd@dné ovoce ze spoleé misy. Qwilleran
se domnival, Ze jsou to kriminalisté od statnigeliVSichni ti na druhy den odcestovali.
Kdyz se vratil do své chaty, snazil se napsat ajinilanek, ale bubnovani dé& nervéozni
kocky ho rusSily. Chapal je. Ne#ty tu misto pro své sprinty na padesat rinedini rozkhovou
drdhu na skoky do dalky. dwkou dobu bavil YumYum tim, Ze houpal opaskem a po
ném skakala. Na podlaze bylo malo mista, ale hrdyilcbavila. Koka nezajimalaibec.
Dival se na & jako by se zblaznili. Koka zajimaly pouZmnosti naréné na inteligenci,



které mu bystly smysly. To givedlo Qwillerana na napad. Napad, ktery se uk&al
vyznamjSi, nezcekal.

.Dobra, kamarade, co kdybychom si dali pdti domina?" navrhl kocourovi. Vzporénsi
na to, jak ho zajimal scrabble, nebo hra se slkigrou si vymysleli, kdyz je&tbydleli dole
na jihu. ,Kacky," zatal swij ¢lanek do sloupku, ,jsou genialni ve vymysleni, gkukratit
dlouhou chvili. Dokonce i malé kbtsi dokaze vymyslet s kludkiem niti originalni hry s
vlastnimi pravidly."Clanek mu po zviejnéni vynesl plny pradelni ko dogis

Toho uplakanéha@ervnového dne vymysleli s Kokem novou verzi domiraloZzenou na
prvni pohled na ndheéd Nejdiv Qwilleran vysypal obsah krabice sddym sametovym
potahem na maly dubovy stolek u okna a rozhrnuigmo kostky. Pak postavil ke stolku proti
sok dw¢ dubové Zidle. Koko réad tlapkamigsouval malé igdntty, treba uzasry od lahvi,
nebo hodinky, a tady leZzelo osmadvacet malyidmeta. Postavil se na zadnifganimi
tlapkami se ofel o stolek a rozBnyma ¢ima si prohlizelcerné obdélriky. Pak se dotkl
prvni dominoveé kostky, druhé, a rychlymi pohyby#& shodil jednu ze stolu.
.Zajimavé,"fekl Qwilleran, kdyz kostku zvedl a zjistil, Ze ja mi po Sesti okach na kazdé
straré. Nick pojmenoval sfj motorovyc¢lun také Dvojita Sestka. , Tak jsme si to vyzkouseli
ted’ zatneme naostro,fekl Qwillran a vytahl lisl papiru a tuzku, aby maapisovat stav hry,
a zamichal dominovymi kostkami. ,Vyber si jednigkl Kokovi,

Koko s vaznou tva, jak meél ve zvyku, pozoroval rozhdzené kostky, a pak jedhadil ze
stolu. Byla to znovu kombinace 6-6.

,Divné!" konstatoval Qwilleran. ,Dvanéact bédoro tebe. Mize$ tahnout znovu, potom jsem
narac ja. A nemusiS ly kostky shazovat na zem¢i§wjen vybrat. Takhle!"

Jenze Koka bavilo shazovat malgegnety z vysky. Nakukoval fitom pres hranu stolu a
dival se, jak dopadnou. | jeho druhy tah byl vysakybody. Shodil kostku 1-7. Ale potom uz
mu padala jen maléisla, 2-3, 1-3 a 0-1, coz bylo pro Qwilleranigkdzem, Ze prvni dva tahy
byly pouhou nahodou. Kdyz hra skila, byl stav 280 bail pro Koka a 215 pro Qwillerana.
Vysledkem celé hry bylo zji&hi, Ze k@&ky prost rady shazuji fednety z vysky.

| Ira byla pro Koka natolik vzruSujici a zabavné,ho staila unavit. Lehl si k Yum Yum do
hnizdé€ka na kozZzenkovémiksle a Qwilleran postavil na dubovyilspsaci stroj. Tisic slov
pro ,,Qwillovo pero” pojednavalo o ostr&sectyfmi nazvy aétyfmi kulturami: domaci, ktera
Zije na ostrov Prozetelnosti uz po &kolik generaci, lidi z pevniny, kteostrov znaji pod
nazvem Snidevy, protoze si sem rybigezdivali upéct ryby ke snidani, lidi z jihu, kt@a
Grand Islandu f&s léto zachovavaji 8y piepychovy zfisob Zivota, a nyni turigt ktei se
chtgji na HruSskovem ostray jak je ozn&en na map, pobavit. Demografickou situaci ostrova
nazval ,divokou srisici rekolika ¢tvereEnich mil realit plujicich po jeze".

Kdyz ¢lanek dopsal, je8tstale prSelo. Zajel kskou droZzkou do centra, abjtanek
odfaxoval. Nudici se turisté bezalprechazeli po hotelové hale, nebo &ed kies-lech
tamtéz acetli si komiksy. Ze sousednich mistnosti sem ddlgr@melodicky miSmas
elektronickych zvui - televize, videoher a barové hudby.

Qwilleran uvicl uifednika pro ochranutjpody v uniforng jezerni hlidky a zeptal se ho:
.Nemél byste byt na jeze a chranit ryby fed rybdi?"

Utednik na jeho humornou poznamku zareagoval kysgimoasou. ,Kdo by jel v takovém
straSném piasi na ryby? Promitam namé videofilmy v séle s televizi."

LPridali vam praci majitel€luna, kteti se sem nahrnuli?”

,10 bychftekl. Kfizujeme po jez, pa&itame ryb#éské pruty a zapisujemegstupky. Zakon
povoluje kazdému rylias listkem d¥ udice. Ped par dny jsme zpozorovali sportovhin s
osmi udicemi, na paldbale bylo vidt jen ¥ muZe. Zastavili jsme je a vyzvali, aby nam
piedlozili ryb&ské listky. Mli je jen dva a tvrdili, Ze terféti nelovi. Pry si s nimi jen vyrazil
na jezero. Ale to jeStneni vSechno. Zkontrolovali jsme beépestni opateni a zjistili jsme,
Ze maji prazdny hasicfiptroj! Poslali jsme je zpatky na pevninu, aby@irfechali naplinit, a
upozornili je na tanou pokutu za vysSi pet udic, nez je dovoleno."

»A CO sportovni pot&gi?" zajimal se Qwilleran. ,<mi jsou taky problémy?"



. »,TY ma na starosti Serif. Ma k dispozici potép s ¢lunem, ktéi je hlidaji. Sportovni
potaci maji zakaz odnaset jakékolivgumety z lodnich vrak, ale jsou Upla posedli po
kulatych mosaznych okénkéach."

»Zhate @i¢inu toho vybuchu v fistavisti jachet z minulého tydne?"

,OvSem. Jako vzdycky. Nezodp@mnost a neznalost.

Suchozemské krysyedi, Ze musi absolvovat zkuSebni jizdu a pisemrty kdgz chgji ridit
auto, ale pak si kougiun za 25000 dol@éra povazuji ho za helu." Podival se na hodinky.
»,Musim si rychle zajit pro ¢co k jidlu, potom budu muset nedobrovolnému obegvans
promitnout jest jeden videofilm. Kdyz prsi, nudi se tolik, ze Hled cokoliv."

Qwilleran ¢ekal, az otekou jidelnu, a prohlizel si Gterni vydani VSehochiNa strag s
dopisyétendu byly zvaejrény komentée na téma Hruskovy ostrov:

Prozili jsme s rodinou jekrasny vikend na HruSkovém osttoMizeme povazovat zassti,
Ze mame tak bafaé misto, kam jezdit na letni dovolenou, a to jeaskk cesty trajektem.
Jezdili jsme na kolech, plavali v hotelovém bazgmledali achaty naehu jezera. Bylo to
bajecné!

Cassie Murdochova, Pickax

Cassie Murdochova jetrgmé sekretékou, nebo oSeébvatelkou, nebo tchyni, usoudil
Qwilleran.

HruSkovy ostrov je dobry pro lidi, kiemaji penize, ale chybi tam kemp, kde bylasick
mohl postavit stan a vd venku. Pal bych si, aby tam bylo stanové&ste’ko, kde bych se
mohl seznamit s novymi lidmi. &ta by vykacet par strotiwve vnitrozemi ostrova.

Joe Ormaster, North Kennebeck

Qwilleran si pomyslel: Tim si nezisk&s oblibu uatib, mily Joe. Ani u XYZ, ani u ochrainc
piirody. A ostrované uZiza to nebudou mitipec radi.

Udelala jsem si jednodenni vylet na HruSkovy ostrovsgeu starou matkou a ona byla
Sokovana vsemémni nevkusnymi napisy nadkidch a nacepicich, které @i turisté na sob.
Toalety jsou filis daleko od pistavniho mola trajektu a matce bylo Spage sladké #ine,
kterd se vznasi ve vzduchu, kamkolélegek vrine. Ale pesto to byl hezky den. Libila se ji
jizda na trajektu, i kdyz byla vSechna mista n&sieabsazena a nikdo ji nepustil sednout. Je
ji 84 let.

pani Alfreda Melcherova, Mooseville

Manzelovi i méa se na HruSkovém ostr@welice libilo. Ale pré povoluji m lidem s
transparenty chodit fed hotelem a vykovat hesla? Kazi to ndm ostatnim,7ktsi pobyt
zaplatime a houpeme se na houpaci@slech, vyhled i naladu.

pani Graham MacWhattiova Toronto, Kanada

KdyZ oteweli jidelnu, zaSel Qwilleran do haly k zastnanci, ktery il na starosti rezervaci
stoli. Ke svému fekvapeni zjistil, Ze je tam jin§lovek, vysoky utité dva metry deset, kdyz
zapaital i ¢erny piratsky tirohy klobouk. ,Dereku! Jsem rad, Ze jste to midtustal!"
pozdravil ho Qwilleran.

Jak se vam libi i) kostym?" zeptal se ho Derek. ,Myslim, Ze byckl mit jednu zlatou
nausnici." Jakélen divadelniho klubu v PickaxudnDerek rad role s napadnymi kostymy.
.Vypadate dokonale. Nic na sbhentite," fekl mu Qwilleran.

.Bydlite v hotelu?"



.Ne, chodim sem jen jist. Bydlim v Dominu."

»~Ja mam pokoj od Sluzeb pro rekreanty. Najem 2alati zandstnavatel. Je to takova forma
kompenzace, protoZe plat je nizky. Ale to mistobade dobe vyjimat v ptibéhu mych
zanestnani a poznam tu spousttveht,” ekl Derek.

Qwilleran se ho zeptal dumenym hlasem: ,Nerbys zajem o vedlejSku pro jednoho
investigativniho novin@? Clal byste pro g tajnou praci.”

.Kdo to je? Vy?"

,Ja jsem zprogedkovatel.”

»~Je to nebezpmé? Kolik by to vyneslo?"

Za Qwilleranem se utvda fronta. Nahlagekl: ,Chtel bych stil v Korzarském salonku."
Spiklenecky dodal SeptemijRI'te ve&er do Domina, tam vSechno probereme."

Qwilleran sgchal s veeti a pra¥ si cheél zavolat drozku, kdyZ naého zavolal Dwight
Somers: ,Jste tu na &, Qwille?"

,UZ jsem dojedl.”

.Pojd’te se mnou do haly na drink."

,Séalek kavy a gjaky mounik bych jet snesl."

Sedli si do vyklenku, aby mohli nerugemluvit, a Dwightiekl: ,Praw jsem dostal dobré
zpravy. Don Exbridge bojoval Pickaxu za to, abyrastpostikali proti hmyzu, a okresni
sprava souhlasi."

.10 jsou dobré zpravy pro turistyfekl Qwilleran. ,Ale ochranci firody vyleti az do
0zOnové vrstvy!"

,Mimochodem, Qwille, my uz rigkdme turisté, protoze to méa negativiichu’. Rikame jim
rekreanti. Je to rzeni Séfa. Nasadil ¢kolika politikim pale&nici, aby prosadil
vyasfaltovanou cestu kolem celého ostrova spolykkstickou stezkou a zvlastni stezkou pro
bézce."

posledni kapky své modré krve. A ostrované takydeh zrovna nadseni."

,Ostrované jsou proti jakékoliv fortnpokroku. Malem zorganizovali povstani, kdyz jsme
pielozili poStu do centra.iBdtim byla dlouha léta v kuchynijaké Zenské v Piratském
mest."

.My tomu meéstu né&ikame Piratské, Dwighte. M& to negativnfidech. Jmenuje se
Providence."

Dwight si objednal hamburger a pivo. Skd boxu na dohled od baru a Qwilleran si vSiml,
Ze se na¢ho vrchni barman divndiva, Zejme proto, Ze se bavi s prop&gam Séfem hotelu.
,Co fikate na ten dé®" zeptal se ho Dwight. ,To ve zpravach @dasi nehlasili."

.Stafi bohové ostrova nejen vragtlo, ale uz i prolévaji slzy.f€ba se vas Séf obraci na
nepravé instance. Za mémez ¢trnact dni tu jsou dva mrtvi, jedno zlamané Zelgdna
zni¢ena lal’, patnact pokazenych zaludla nepedvidany dé&S Nékdo se vam snazi¢no
fict."

»Ale to jsou maltkosti, s jakymi se musiiptakovém projektu ptat. Videl jste dnesni
dopisyéten&u? Dw stovky vyzrély pro nas."

Jak se tu d& podnikatehm? Treba ve starozitnictvi nikdy nevidim zadného zaKeahi

.Pro zdejsi letovisko tam m&ips dobré ¥ci. Sem by se |épe hodil blesi trh."

.Pro¢ se rekdo jako Noisette rozhodne otévsi tady obchod? Nebo nawébval Exbridge v
zime vetirky v Palm Beach a pozval ji?"

.M ¢& se na to neptejte."”

.Ma& nejen vysoké ceny, ale také velmi omezenoudiabiNéco podobného jsem uz dole na
jihu vidél. Ten obchod byl za&tkou pro réco jiného. Feba je to tak i tady."

»Prosim vas! Jen to ne!" 2dil se Dwight. ,Mame uz probléindost! Nejno¥jsi je pta&i trus.
Rekreanti sedi na verahda krmi racky chlebem. Pakiijoou toulavé kdéky a hledaji
drobeky. Ptaci nadlaji spoustu trusu. Kiky se rvou... Uimné a mezi nami, Qwille, co si
myslite o celém tom projektu?"



.Myslim, Ze drzite tygra za ocas. Letovisko byglonbyt misto, kde je lidem dab. XYZ
postavila krysi hnizdo, ve kterém jsou konfliktypiZze se tu &etavaji tizné kultury a -
omluvite-li mou otefenost - kde dochazi k sabotazim."

»10 nemyslite vaz&" ekl Dwight.

»10 myslim naprosto va#n Vim, Zze se mi to snadritkd, kdyz uz je letovisko postaveno, ale
XYZ m¢la nechat nejdv ucklat studii proveditelnosti, nez s tim projektentaa. Mozna by
se zjistilo, Ze ty bajky o piratech nejsou histkyipodloZené a Ze ostrované nesnaseji narazky
na to, Ze sou potomky pitatJa jsem pevhpreswdceny o tom, Ze adorace piratstvi, jakou
provozuje mistni hotel, se vam vymstitmpse vam jen négtelstvi."

LAle vzdyt je to jen legrace. Fantazie."

»Ostrované nemaji smysl pro humor. Vy byste ho ta&gel, kdybyste bydlel v Providence."
»Ale jaké Skody to nize natropit?"

,Vile, Ze ngjaky gauner prodava za padesat dolao barech na pevrirmapy Hruskového
ostrova pro hledse pokladi? A nekolik idiota doopravdy gjelo trajektem s lopatami.”

.10 je laciny trik."

~Jenze za to rive vas zpsob reklamy. Prdtrochu neuberete pary?"

.XYZ investovala hromady peiz do toho napadu s piraty,” odgakl Dwight.

~Srdce mi krvaci kuli XYZ," rekl Qwilleran.

.1 pro m¢ byste mohl prolit pér slz. Don je vynikajici Sé6kud vSecko &i hladce, ale kdyz
to zane skipat, tak vygni a ¢la mi ze Zivota peklo!"

Qwilleran pocitil soucit se svynipelem aiekl: JeSt hledate material pro tengwkabaret?
Dostal jsem napad na humorny skekdyz se tomu vasemu Séfovi beze smyslu pro mumo
asi nebude libit."

~Piesto ho napistejekl Dwight. ,NapiSte ho!"

Kdyz se Qwilleran vracel drozkou do Domina, blat@ési k tomu, Ze angazoval Dereka
Cuttlebrinka jako svého Spehachteri lidé ho neli za popletu, ale Qwilleran si byl jisty tim,
Ze v rtm reco je. V tom Slachovitém inlouple vypadajicim chlapci se ukryval vazny mlady
muz, ktery teprve musi najit sdm sebe.

Derek tajemty zamumlal ,vectvrt na jedenact”, kdyz kolemé¢ho Qwilleran vychazel z
hotelu. ®srg pred dohodnutou hodinou vzal pruhovany deStnik a Ivyse mokrou a
liduprazdnou verandu, aby tamdkal na Dereka. Bevéné houpaky byly prikryté igelitem,
kiesla opena o zadni z& Za chvili zaslechl mladé hlasy z gebni cesty. KdyZz skupinka
piisla k Dominu, oddlil se od ni ten nejvysSi a vySel po schodech mandu, gicemz z
piebytku mladické energie maval rukama. Ve Zluté weaké bung s nepromokavym
kloboukem na hlava v zablacenych holinkach vypadal Derek jako &kas

Qwilleran zvedl ruku a polozil si prst na rty, aberekovi naznél, Ze ma méet. ,Nic
nefikejte," zaSeptal. ,Pdjte za mnou. Je to tajné setkani." Seliadpdo temného kouta.
,Omlouvam se, ale neda se tu sednout. VSecko jedriok

»Ja si stejd nikdy nesedam ekl Derek. ,& jde?"

.Budu strigny. Na ostrov doSlo k rkkolika podetelym udalostem. Wité jste slySel o té
otraw jidlem."

»ANo, v kuchyni se hodhvtipkuje na téma kieci maso."

»Vyborn¢! Chci, abyste poslouchal vSecko, co se mluvi,tampami toiekl."” Védél, Ze Derek
ma& na takové &ci vrozeny talent. Jako obyvatel Moose County rep&th vyrostl. ,Krom
toho,” pokr&oval, ,utonul v hotelovém bazénwjaky muz. Byl to host, ktery v hotelu
popijel. Zamstnanci zejme¢ dostali pokyny, aby o tom s nikym nemluvili, ai&t¢ je, Ze mezi
sebou o tom mluvi. Jako naigk miZzete ohleda té udalosti projevit fimérenou z¥davost,
kterou kazdy pochopi. Jasné?"

»~Jasne,'tekl Derek.

LZjistéte, co pil. Piratské zlato? Pil v baru, nebo u ba2éKdo objevil jehodo? Ml na soks
plavky, nebo byl obkeny? Vidl nékdo, jak skdil, nebo spadl do bazénu?"



.1 reba ho tam&kdo postéil," ekl Derek.

.Pochopil jste, ¢ jde, Dereku,'fekl Qwilleran a poklepaval si na knir. ,Mam takgwycit, Zze

za tim ¥zi vic, nez jsou si lidé ochotnfipnat. Kdo byl ten muz? P¢dady byl? Nahlasil se
jako host, nebo se tu jen zastavil? Pil sam? Jastlkdo byl s nim? Muz, nebo Zena? Nebo
jich bylo vic? SlySel jsem, ze udgjlovil holky."

»,Ano," ekl Derek, ,ten bar je vlastnpro svobodné. Kdyby tamfigtihli nékoho z nas
zanestnand, vyhodi nas... A co ta otrava?"

,BYylo by zajimaveé dowdét se, kdo mil toho veera sluzbu v kuchyni. Ostrované, nebo lidi z
pevniny? A co to bylo KM lidi? Jak tu praci dostaByl po té otra¥ nékdo vyhozen z prace?
Vyhodili nékoho ged tou otravou?"

»ANo, to je dobra otazka."

.Jste dobry herec, Dereku. Dokazete to zahrat, layse se prozradil. A snadno navazujete
pratelstvi. S vami budou li lidé mluvit. Jestkao wdi, budou jedit radi, Ze o tom mohou
mluvit s rekym, kdo je se zajmem vyslechne a nic nevyzvakouanate pracovni dobu?”
.Pracujeme na dvsneny, do oldda a do veéere. To je dobré. Mam dosasu na volejbal,
zajezdit si na kole a seznamit sesmkym dtvcetem. Jak vam mam podavat zpravy?"

.Budu chodit¢asto do hotelu na vefi. Nenapada& mi vsuite zpravu na slozeném kousku
papiru do ruky."

~Jasné."

\



Kapitola osméa

Ve stedu zase prSelo. Jeden proprSeny den o dovolarEe oyt svym zfisobem
dobrodruzstvi. Dva proprsené dny za sebou jsou éudacky se nudily a byly &zké jako
olovo kwili stoprocentni vihkosti vzduchu, kterou nasakijeclesrst. Qwilleran se také nudil
a duSeva i télesre si také pipadal €Zky jako olovo.

Nejdiiv dal katkdm snidani a jako kazdy den je &htycesat. Maval kart®em s rukojeti z
liskového deva, ktery jim dala Polly k Vaném, a volal: Cesani!Cesani! Kdo chce byt
prvni?" Byl to Koko, pestoZze se mu Qwilleran pokouSel vstipit zakladavidita kavalirstvi.
Kazda ka@ka ma svou vlastnifpdstavu o tom, jak m&esani vypadat. Kokoippom rad chodil
a nutil tak svého lidského komornika, aby za niml lpo ¢tyfech. Yum Yum wbec
nepochopila, Kemu je to dobré, a rvala se s kaet@, zatinala dodpdrapy, kousala do&pa
odstrkovala rukoje . Kazdodenni ritual byl v podstairaska, ale byla to pravidelnd&gulehra
pied jejich dopolednim spankem a ony uz néekaly.

Qwilleran Sel do penzionu, aby se nasnidal on 8akapse plagnky nmgl zasteeny Ostrov
tucnaka a ve druhé hrusku, kterou naséera v baktku s olédem. K jeho pekvapeni nebyla
cesta k penzionuifli$ rozblacena. Na pfgém ostro¥ prosakovala voda daigdy jako es
sito. Postavil rozeeny destnik na verandu a Séinpo do zeSelého slunéniho salu. Nikdo
tam nebyl, takze mohl bez rozgaklvakrat posnidat: benediktinska vejce s holandskou
oma&kou a omelety s parky a k tomu jatihg most. KdyZz odchéazel, vyhnul se &ién
domina, ale zastavil se u misy s ovocem adnihsi hruSku za d¥ jablka, jednctervené a
jedno zelené. Potud byl spokojeny.

V chat Ctyice se nuda zhorSovala s kazdym kbelikeméd&%ikousel séist, frechazel po
pokojiku, sidl jablko, lehl si, Ze si z@éimne, uval si Salek kavy, pokouSel seéeo
originalniho napsat. Jediné, co na svém psacini stnerodukoval, bylo: ,Vytrvaly dés je
shad pirodé ku prosgchu, ¢lovéku vsak pinasi pramalou péthu.” Byla jedna hodina, kdyz
ze samé nudy gdl balicek s olkdem ze Sluzeb pro rekreanty. Na to, Zze uz byl dery,s
nebyl Spatny. Sekana byla dokonce vylookaerena. Kdyz k@éky kon&né s namahou
rozlepily ai a zvedly se, kousek jim nabidl, ale ndgyrzgjem."

»1aky dohkre! Alespa zistane vic pro " fekl. ,Nezahraje si ¢kdo vzruSujici partku
domina?" zeptal se jich.

Poznaly hidou sametovou krabici a zaujaly sva mista. Yum Yagrusadila na stole jako
rozhodii a Koko se postavil na Zidlifipraven shazovat kostky na zem.

V zamu wdeckého vyzkumu a v ngd Ze ho napadne¢jaké zajimavé téma pro jeho
sloupek, si Qwilleran zapsdélsla na kotskach, které Koko shodil. Kupodivu tdabgtejna
¢isla jako den fedtim, jen v jiném pi@adi: 5-6, 0-1, 6-6, 2-3.

A kocour nad nim znovu vyhrél. Dokaze snad vycittna skterychcéernych kostkach je vic
bilych ok nez na jinych? Jestlize ano, jaky mamiimo vyznam vyhra? A zajima hdilvec?
Nebo se mu snaZi¢oo slit? Dvojitd Sestka! Dvojitd gtka! Normalré obsahuji jeho
zdanliw blaznivé metody &aky vzkaz. Nebo je to jehofigpivek do parapsychologie?
Qwilleran byl greswdcen o tom, Ze Koko vi mnohem vic nez on sam.

Kdyz hru ukowili a Qwilleran ukladal kostky zpatky do krabicdtilcse najednou hrozn
sam. Nenil nikoho, s kym by si mohl o svychzko pochopitelnych teoriich promluvit. Polly
mu jen zdvaile naslouchala. Riker si ho dobiral. Dokonce iigajhi Séf mluvil o Kokovych
hrdinskych ¢inech s ironii. Teba musi bytcloveék tak trochu podivin, aby &il v
nadg@irozenou vnimavost kocouraréba by Hardingovi...

Z avah ho vyrusilo hlasité zaklepani. Gielva uvidtl pod sebou roztaZzeny desStnik a pod nim
natazenou malou ruku, kterd mu podavala listek.

.D¢kuji," rekl Qwilleran. , Ty jsi Mitchell, viceprezident pikomunikaci?"

Posltek nico zabrebentil a rozbl se zpatky do penzionu.

Na listku byl vzkaz od Lori: ,Volal Arch Riker. Matmu zavolat do redakce. Naléhavé.



Qwilleran vyfoukl vzduch do kniru. Co ie byt tak naléhavé?déra mu odfaxoval sy
piispivek a je davno po ideni uzawrce. Navic stale lije jako z konve. Bude se muset
prezout a vzit si pl&Sbhku. Potom ho napadlo, jestli déSenapachal djaké Skody na jeho
stodole. Vidl, jak se nad pevninou blyska. Obul si nepromokaoty a vzal si destnik.

Hosté tSinou posedavali v hale a hrali domino, neboimadvali v kieslech. Dokonce i
siamky po dominu usnuly. Qwilleran citelome zamfil k podest, kde stal telefon, a zavolal
do redakce. Ve sluchatku se ozval Afrelvesely hlas, coz Qwillerana podréazdilo. Jak je na
ostrow ¢ty jmen?”

.Mokro!" odsekl Qwilleran. ,Co sede, Archi?"

»TvUj dnesniclanek se mi libi. Nikdo krothtebe nedokaze napsat tisic slov &em, a jest

to zni zajimay."

»N¢ktefi mi ¢tendi tikaji, Ze piSu nejen zajim&vale i trefrg.”

,10 je mozné. Kdy mzeme peitat s dalSim fispevkem?"

.10 jsem n&l zavolat jen proto? A to riskuju Zivot, abych sesthl k tomu proklatému
telefonu... Ale abych odp&dél na tvou otazku: Mluvil jsem s jednou mistni obtgtkou,
ktera oznaéila legendu o piratech za absolutni nesmysl.”

~Jen se toho tématu drz," radil mu Riker. ,Je tavhii moto hotelu."

,Vim, Ze Don Exbridge investoval celozivotni Uspodp Cernych tréek, ale obyvatelé
ostrova jsou proti. Nevidim Zzadnyebd, pr@& bychom tu jejich reklamu & podporovat a
udrZovat pi Zivoté pochybnou legendu jen proto, Ze ten napad poathriaseho nefSino
inzerenta, ktery je naprosty ignorant.”

.Klidek, Qwille! Copak se té obci tam tika Piratské sto?"

»Tak ji fikaji jen ignoranti zveti. Oficialné se jmenuje Providence a cizi tam nejsou vitani.
Ve skuténosti mam poddeni, Ze ty takzvané metody se daji v skrytym
nepételstvim tamnich usedtik Ten vybuch nalunu byl ¢tvrty v poradi a lidi odpovidajici
za bezpeénost provozu na vadsi pospiSili s vysétlenim, aby nikoho nenapadlo, Ze to nebyla
nehoda. AZ se sejdenieknu ti vic."

.Proto ti volam, Qwille!" tekl vydavatel. ,,Chili bychom s Mildred fjet na vikend. Nez
bude letovisko feplrené. O istim vikendu, jestli to neni moc kratkatha. Zitra by se ®lo
vyjasnit a pak by rlo byt chvili hezky. Mohl bys pro naséeo rezervovat? Mildred by
chttla, abys naseldaky pohodiny penzion."

Tim vylu¢uje Domino, pomyslel si Qwilleran. ,&iS mému Usudku?" zeptal se nahlas.

.Ne, ale jak se zd4a, tak Mildred anciijfdeme v patek k weru a doufame, Ze s nami v
sobotu poveeris.”

,uvidim, co pro vas dok&zu sehnat. Zitra ti zavalam

»Vyborn¢. Jak to tam vypada s komary?"

.Neni to tak zlé, kdyZz nejdeS do lesa. V oblastdale se to hemZi turisty, je zaharing
fondanu."

Qwilleran pomalu sestupoval ze schaatl telefonniho fistroje. Mrzelo ho, Ze uz dezaial
mluvit o sporné piratskeé historii ostrovateba mu Harriet Ihala. Nebdibec neznala pravdu
o predcich. V prehistorickych dobach mohl byt ostroréfskou vyspou. (V Moose County
bylo vSechno, co se udalaega valkou v roce 1812, prehistorii). Na pewnioyl jeden
hoteliér, ktery &zil z toho, ze tvrdil, Ze # mezi piraty svého prapdka. Pro jsou ostrované
na tuto moznost tak haklivi?

Dole u schod ho zastavila Lori. ,Je vSechno viadku, Qwille?"

»~Jen chybn&arka v memlanku,” ekl pohoto¥é. Pootevel Usta, protoze ji cHittict o tom,
Ze pijede Riker, ale hned je zase #elv NemiZze ece zadat majitelku penzionu, aby mu
doporila néjaky luxusrgjsi!

Pozdiji ho napadlo, Ze viél v Harrietine kavar& u pokladny broZzuru o penzionech se
snidani. Sel tam na &&i a objednal si zeleninovou polévku, dva hot dogwsim v3udy a
jableény z&vin se zmrzlinou. SlySel z kuchkynjak Harrieta vydava rozkazy jako velici
dustojnik. Ri jidle cetl text propagéni brozury. V ni bylo Domino ozgano za ,zcela



ojedirglé" a zdejSi snidanza ,chutné, vydatné a s laskodippavené. Penzion név
zrekonstruovany, vybaveny stylovym nabytkem z difatélet.” U Racka nabizeli mosazné
postele a klubovnu s kuwleikem. Penzion s ndzvem Loni u jezeral ikrb z dlaZzebnich
kostek a sbirku vigka. Nic z toho by Rikerovymi ani nehnulo.

Potom si pecetl o penzionu Island Experience:

»Okouzlujici prostedi a kultivovana obsluha, starozitny nabytek. &midporo labuzniky!
Postele s nebesy, lozni pradlo s fadvanymi krajkami a rené vyrakené gikryvky. Kazdé
odpoledne v pavilonu Samieké na naklady penzionu."

To by Mildred nadchlo. Arch by aité radsji pil v pavilonu na naklady penzionu whiskey, ale
bude undt ocenit ty starozitnosti. Kdyz jeStzil dole na jihu se svou prvni Zenou, byli
zkuSenymi sbrateli. Posledni &a zaujala Qwlllerana oso&nMaijitelky penzionu pani Carla
Helmuthova a Trudy Featheringova jsou byvalytankami Klubu Grand Island. Ziré
zvédavosti na soukromy penzion na ostr@e rozhodl, Ze se nafira kazdého pasi zajde
na Island Experience podivat. OdeSel dagisttihl si knir.

Ve ¢tvtek rano svitilo slugko. Nez se vypravil na snidaniigravil si Qwilleran ci, které
si oblékne na nav8tu byvalych¢lenek velkoostrovniho klubu. KoSili zipodniho hedvabi,
kterou mu dala Polly k Valentinovi, nové kalhotyparw khaki a hi&dé anglické boty.

KdyZ veSel do jidelny, Hardingovi pr&avychazeli. ,Krasny den, dorjpody ven!" pozdravila
ho pani Hardingova. ,,Divoké ktiny budou jisé v plném k«tu, ale nezaponige si vzit sprej
proti hmyzu. Sprejujte se a modlete se,ij&#& Arledge.”

»S dirazem na to druhé,” dodal jeji manzel. ,Po takéindesti to venku bziujako rybnik
plny kvakajicich ropuch."

»LAbych nezapomd,” tekl Qwilleran, ,kdyZz jste chodivali na naesu k Ritchiovym,
nepotkali jste tamdakého Featheringa nebo Helmutha?"

Manzelé na sebe pohlédli, a pakli, je jim ta jména popadaji mlhapowdoma. ,Neznali
jsme Zadnéhdlena klubu dote. Ritchiovi nendli o ¢lenech klubu a jim podobnych valné
minéni."

»10 neni dilezité,"ekl. Jen jsem slySel, Ze jejich vdovy'teedou penzion."

»Zajimavé," zamumlala pani Hardingové&kaliv na ni bylo vidt, Ze ji to vabec nezajima.
.KdyZ snédl uzeného lososa s michanymi vejci a potom mrkuolablaninu se Sunkou a
gatni, vratil se Qwilleran d@tyiky, previéknout se do toho, co si nachystal na r&ustivou
vdov. KdyZ otevel dvee od chaty, uslySel, ze séco ctje. A kdyz vesel, uvidl to nadleni.
Stolni lampa na zemi,igvracené teslo, papiry pohazené po stole. NeaSlapl. Byla to
dominova kostka. Do&teho kopl. Bylo to zelené jablko. Kokahml v kruhu jako Sileny,
skakal po nabytku, odrazel se odnsta weSEl bolesti, nebo také nadSenim. Zase jednou
dostal amok.

»Stuj! Staj!" volal na rtho Qwilleran.

Koko jeSt nekolikrat okehl pokoj, pak se zastavil a olizoval si péggmé &o. Yum Yum
vylezla zpod pohovky.

.1y lotfe! Co je to s tebou?" huboval ho Qwilleran. dipe uklizel pokoj. Nic nebylo
rozbité. Stinitko lamgky upadlo a stojanek byl ohnuty, ale nic nebylokpa&né. Posbiral
vSechny dominové kostky roztrousené po zemi. Jem odl higdé sametoveé krabice chyb.
Snad se ¢kde najde. Schoval krabici s dominem do zasuvkyk Ba Sel do loZnice
pieviéknout.

Nejdiiv naSel na podlaze ponozku. Pak élkhlhoty namakané za nénim stolkem. A kde
je hedvabna kosSile? Rigyirech lezl po zemi po pokoji a nakonec ji naSel gaaou pod
komodou.

.1y d’able!" vybuchl Qwilleran. ,Nechal jsem tyei praw vyprat a vyZehlit! Té si nic z
toho nenizu obléknout."



Koko zaujal ve dviéch swij vyzyvavy postoj. Napjaté nohy, ocas postavenylanmty a usi
nataiené do dvoutznych stran.

Qwilleran padl na postel. Je mozné, Ze Koko nechiog,Sel do Island Experience? VEdy
téch vdovach a jejich penzionu nic nevi, anitzvadu, pr@ tam chce jit! Nebo, Ze bygre?
V jeho kai¢im mozku se &co odehrava!

Qwilleran rezignova# pokeil rameny. Nikdo by nedtil, Ze seClovék s jeho vyskou,
inteligenci, vzdlanim a bohatstvim necha tyranizovét kilo t¢Zkym kocourem. T& ztratil

nejen vhodné obéeni, ale i chtljit do Island Experience.

Zasel si pro lahev sody do ledky a Sel s ni na verandu. Pitim se uklidnil. Naanek byl

Klid. Les byl po desti nadhernyrd®l siti proti hmyzu uvidl Zluté kwty, které tam pedtim

nebyly. Kdyz ze kovi vybehl krélik a gibehl tésre k verand, zistal Qwilleran tiSe a nehybn
stat. A pak zazil &co neu¥iitelného: k@ky vysly z chaty a zartily ke kralikovi. Neplizily

se k mu pokradmu, neschovavaly se, nezaujalyé&efsky postoj. Divaly se na

navstvnika a on se dival n&m chipi se mu ch#o. Potom odhopkal.

Qwilleran dopil a Sel serpvliéknout. Oblékl si letni dziny adkio s dlouhym rukavem a na
hlavu si posadil kSiltovku. ,Hned jsem zpatkyekl kockam. Vzal si sprej proti hmyzu a
vydal se k lesni cest

Pred Rtkou stalo auto, ze kterého vynaseli maly klaviri tdemkla dodavatém dvee od
chaty, ale Zaluzie byly stéle stazené. ,Ahoj, Qalillzavolala na &ho. ,Hotel ji paj¢il klavir.
Neni to od nich hezké%ifede sem o vikendu a uz ttistane pes celé léto."

..Byla jste se &kdy projit po té lesni ce2" zeptal se ji.

.Nemgla jsemcas, ale slySela jsem, Ze je tam kgdsn

Vstup do lesa vypadal zahada vabil Clovéka, aby veSel. Cesta byla pokryta jéfi a po
desti napita vodou. Po obou stranach staly vysokéé borovice, jejichz koruny propotit
sluneni swtlo, zatimco duby afgwvabné Isizy vrhaly na cestu vzorované stiny. Po levé stran
vybihalo z hlavni cesty spoust&Sm ztracejicich se vertwi a kazda byla ozdgana jménem
namalovaném na Sindeli, nebo na mensim kameni: GHMA.. ISLAND EXPERIENCE. O
kus dal uvidl vétsi zna&ku: GRAND ISLAND CLUB - SOUKROMA CESTA, a potom
piisly nézvy s proslou elenganci jako SEDM DUR BRiZY. Uzké pssiny, temné a uZ ne
tak lakave, vedly do lesa po pravé sta®hbtas bylo vidt tabule s napisy jako: VSTUP
ZAKAZAN, nebo PSI.

Qwilleran se wbec nesnazil rozeznat rostliny a itatd. Z vlastni nefjemné zkuSenosti
poznal jedovaty i&ct'an, kdyZ ho uvid, a wdél, kterd zvfata maji dlouhé usSi a haté ocasy.
Jinak byl botanicky i zoologicky analfabet. Peose mu libilo byt v lese sam se svymi
mysSlenkami. Po gerejSim desti venku nikdo nebyl. Byl ve svém vlaatimalém zeleném
swité, ve kterém vidl a slySel neudtitelné ci, a kde ho otas réco bodlo do krku. Cesta
vedla dal a dal. Qwilleran zdoldval mirnd stoupanprochézel zalegnymi strouhami.
Napadlo ho, jestli o tom bude schopen napsatdisic

Potom se do @Zi, vlhké vin¢ lesa vmisila jin4 &n¢ — bahnitd wné¢ maalu. Znovu si
nasprejoval obkeni prostedkem proti hmyzu. Kdyz prochazel kolem skaly s is&p
SOSNY, «¥dél, Ze brzy dojde k piseé dur, kde cesta kafi. Rozhodl se dojit jeStk
dalSimu ohybu cesty a pak se vratit dom

Kdyz ale prochazel kolem vysokéhoi&e zahlédl najednou o kus dal na &egjeveni.
Ustoupil o krok dozadu, aby ho zjeveni neélida aby mohl |épe posoudit situaci. Pak
opatrreé vyhlédl mezi ¥tvemi. Zjeveni na cestbyla Zena... v rozevlatych &g zelenych
Satech... s dlouhymi hladkymi vlasy jako iska vila. Na okamzik se mu zatim v hlak a
uvidél pred sebou vodni vilu, kter&d zmokla v lese. Ale \adigchle zmizela. Ta Zena byla
skute&na a d@ividn¢ sledovala rostliny u zein Qwillerana napadlo: pozor na jedovaty
brectan, madam! T& se sehnula a dotkla se listu, narovnala se a lzapsaco do knihy,
pak se obratila na opaou stranu cesty a prohlizela si jinou rostlinuvrigi oblé€eni na



botantku, pomyslel si Qwilleran. Kdyz Sla Polly pozoroydéky, obula si turistickou obuv a
dziny. Tato Zena se pohybovalavpbre a Saty ten fivab jeS¢ znasobily. Fipadal si jako
satyr z antické bdje, ktery t&pozoruje lesni nymfu.

Qwilleran se beziemysleni rozéhl a hloug volal:

.Hald! Hald!" |Ricky! Ricky!" kiicela v panickém strachu.

Co se stalo?" volal a blizil se k ni.

.Had!" fekla s hysterickym pt&m. ,UStknul ng! Myslim, Ze to byl ploskolebec... Ricky!
Ricky!"

.Kde je?"

Levou rukou ukézala netitym smérem a upustila knihu. ,Dofp" zavzlykala.

»,Pomohu vam. Kde bydlite?"

»S0sny." Sldbnoucim hlasem sténala: ,Ricky! Ricky!"

»~Jen Klid! Ja vas tam odnesu.” Zvedl ji do nd@ra zamil k balvanu, ktery ukazoval spravny
smer. Sel rychlym pravidelnym krokem. Zena bylgekvapiv lehka. Vzdudné Saty ukryvaly
hubené dlo. Drzela si zagsti na pravé nice, které rychle natékalo. ,Nechteuku volré
viset," rikazal ji.

.Boli to!" zasténala. ,Cela ruka &boli!"

Qwilleran geSel do mirného poklusu. ,To bude dobré... odnésudoni.” Dobehl s ni k
balvanu a odb#l nu soukromou cestu. ,,UZ to nebude dlouho trvaklidnoval ji zadychas.
.Zavolame léekze!"

»Ricky je léka... Je mi tak zle!" Pak podiede ztichla a Uzky ohigj ji zbslel. Cesta kodila.
Uvidél pred sebou zeleny travnik. Stali tam dva muzi.

»Ricky!" zavolal Qwilleran skoro z poslednich sil.

MuZi se poleka# zadivali jeho skrem. Jeden z nich se Kmu rozkhl. ,Elisabeth! Co se
stalo?"

,UStknul ji had,"rekl Qwilleran.

~Ja ji vezmu!" Ricky ji vzal do naki a kEZel s ni ke golfovému voziku, ktery stal pobliz.
Rozjel se Kad budov v dalce a mluvil do mobilniho telefonu.

Druhy muz klidre dokortil golfovy uder. ,,Odpaleno” oznamil spokojenPak se obratil ke
Qwilleranovi atekl: ,M¢&l bych vam podkovat, Ze jste mi zachranil sestRikali jsme ji, aby
nechodila sama do lesa. Jmenuji se Appelhardt. jstey..?"

»~Jim Qwilleran. Bydlim v Dominu. Ndhodou jsem..."

,C0ze?" geruSil ho muz s népgemnym Usnivem. ,V té barabizé vazre nékdo bydli?" Mela
to byt vtipna otazka.

Ale Qwilleranovi nepipadala wibec vtipna. Proto odpéudl stroze: ,Doufam, Ze se brzy
uzdravi." Otgil se a vracel se tak rychle, jak mu plice dovolB}ySel sirénu. Byl&im dal
hlasigjsi, pak ztichla. Qwilleran siipdstavoval, jak saraci béZi s nositky, nakladaji Zenu do
sanitky a volaji vysikkou vrtulnik. ,Ricky" pacientku doprovodi. Je vyhad mit doma
leékare. Tuto neastnou udalost nemohl Qwillerar st re¢im zlym umyshm.

KdyZ doSel zpatky na hlavni cestu, sedl si na malady nabral dech, nez se vydéa na zfrate
cestu. Ucitil bodnuti do Sije a zjistil, Zekde ztratil sprej proti hmyzu. Vratil se k mistulek
nasel zenu, a lezel tam nejen sprej, alé&ilbisté pero a kniha v koZzenych deskach se zlatym
pismem: ,E. C. Appelhardtova" Obsahovala seznarartictych nazit s daty a misty nalezu.
Posledni z4pis zh Donnea muscipula (mucholapka podivnd).

Vracel se dora se svymi nalezy a hlavou plnou zmatenych mysSle@etastni Zena... tak
hubena... Jak fite byt stard?... Musi byt jédtnlada... Bylo ji vidt na oblEeji, jak to boli...
Ale prat je tak hubena?... A kdo byl ten doktor?... Divmath.. a divha Zena... zvlastni
obleteni... vlasy jako vila...

Kdyz doSel na konec lesni cesty a atlbdo chatové osady, vzpordinsi, jak Koko dostal
amok a zniil mu hedvabnou kosili a kalhoty. Jinak byl'teed! se déma vdovami v jejich



chatce a konzumovaléjaké olgerstveni, misto aby riskoval infarkt &v zachrag mladé
damy v nouzi... A pak ho napadlo: Byl kibkamok nahoda? Nebo co to viashylo?

Nikdy si nebyl jisty, zda Koka popad| zachvat Séte kwvili tomu, Ze ho #co Stiplo, Ze mu
cuka v rgjakém nervovém zaka@enici ho svrbi ocas. Bkdy n¢l jeho kocour zcela prozaické
pohnutky. Jindy mu cBknéco sclit.



Kapitola devata

KdyZ se po epizeécha lesni cestvratil doCtyiky, uvidl davérng znamou scénku: kiy
leZzely na koZenkovémiésle, které si zabraly pro sebe, Koko kousal Yurm¥do Hbetu a
ona mu vylizovala usi.

,0dporné!" poznamenal Qwilleran.

Svlékl se a Sel se osprchovat. Byla to sice dla#thazka, ale musel se jit podivat do Island
Experience a reservovat Rikerovym pokoj. Qdpol si a posilnil se olerstvenim ze s&u.
Pak si oblékl jinou koSili a druhé nejlepsi kalhoty poma&kané nacpal do igelitové tasky,
aby je znovu odnesl vyprat a vyZehlit.

Vydal se na cestu, ale neodolal pokuSeni a zaSpkdsionu posdét Hardingovym o svém
dobrodruzstvi. Seti na své oblibené houpee pobliz vstupnich dvi odkud vidli prichazet

a odchazet vSechny lidi.

.Praw jsem poznal &kterécleny kralovske rodiny,tekl jim, kdyz vySel po schodech.
LAppelhardtovy?" zeptal se vikdiekvapes. ,Smime se zeptat, jak k tomu doSlo?"
Qwilleran jim vypra¥l, co se stalo, ale vynechal igvsportovni vykon s hysterickou
botantkou v nargi. ,Rekla mi, Ze bydli v SOSNACH, a ja ji pomohl dojdnai. Dva muzi
tam hrali na travniku kroket a jeden z nich byl odbu doktor. Odnesl ji do golfového voziku
a myslim, Ze i ji nechal dopravit na pevninu vrtkém."

.No tohle!" zvolala pani Hardingova.

»1 1 mouchy jednou ranou," poznamenal ironicky vik&

»+Ach Arledgi!" Placla ho po ruce. ,Téka pdad,” postZzovala si Qwilleranovi.

Vikar fekl: ,Co Ritchiovi prodali s\j dam, uz jsme kralovskou rodinu ne¥ld Jednou nas
pozvali jako jejich patele na zahradni slavnost do Sosen. Appelhardievévdila jako
krédlovna matka."

»,PohoSEni bylo prvotidni,” vzpominala pani Hardingova. ,A byli tam paprochazeli se po
zahrad, roztahovali ocasy dogjita a pokazdé, kdyz télovek nejmér cekal, vydavali
ohlusujici skeky."

.BohuZzel, Ritchiovi uz tu nejsou a kralovska rodem@o," pronesl| vikhsmutrg. ,Zajimal by
vas maly, autenticky a historicky podlozerijbph, pane Qwiilerane?"

,Dokonce velmi!" Sel si pro Zidli a sedl si.

~Appelhardtovi koupili ve dvacatych letech od vlaggpadni polovinu ostrova a vyhnali z ni
ostrovany, kt& se tam usadili sice béadného povoleni, alagdtim tam byli trpni. ZaloZili
Grand Island Club pro milioti@, ktgi méli radi prirodu - samoiejnmé za gedpokladu, Ze
nebyla ponechana sama &plzoZz by neposkytovalo dost&te pohodli. Povidalo se, zZe
koupili metrétvereeni za ticet dolafi. Myslim, Ze té’ stoji ficet dolai ¢tvereEni centimetr,”
zakortil a tiSe se zasmal sdm pro sebe, az se rozkaslal.

Pani Hardingova zalovila v kabelce. ,Tu mas, Ariestgzmi si pastilku proti kasli, a davej si
pozor!"

Qwillerantekl: ,Vid¢l jsem jejich panstvi jen na chvilku a ze zadnarsyr ale pipadalo mi
velmi rozlehlé."

,10 ano," fekla. ,Krom¢ hlavniho domu jsou tam j&Stmensi vily pro jejich Zenaté syny,
domky pro personal, kské stije, velky bazén a tenisové kurty..."

.Draha, ty mluvis jako realitni makiéa,” dobiral si ji vik&

Vrhla po rem karavy pohled a poktavala: ,Zenati synové maji vsichni své zmtmani. Ta
mlada Zena, kterou jste poznal, je jejich jedin@rdd\Neprovdala se. Jeden ze synu je velmi
hezky. Byl rekolikrat Zenaty, myslim. Zd4 ne, Ze nemé zajemaiipou praci.”

,Cerna ovce,'fekl pan Harding. ,To je neodmyslitelné v kazdé zan@rodig."jeho Zena
iekla: ,To bude zajimat i sestry Moseleyovy , paneiil@rane. Ta dcera chodila do Skoly,
kde wily. Jsem si jista, Ze uz jste se s Ednou a Edi#tm&mil, nemam pravdu?"

Jedna z nich #hoslovila u misy s ovocem, ale nevim, jestli toadbydna nebo Edith.
Vychvalovala banany, jako by je sama dodavala.”



,10 byla Edna. Je&tSi a nosi bryle."

.1a s brylemi je Edith,” opravil ji manzel. ,Ednaosi ortopedickou obuv a mluvi tichym
hlasem. Edith vytovala dramatickou vychovu, mluvi vZzdycky nahlagetelré a ma Skoleny
hlas. Edna vytpvala girodni wdy, myslim. Je zéth dvou hedi..."

»,NO, budu se muset omluvitiekl Qwilleran, kdyz se pan Harding nadechl. ,Muggsg
néco dilezitého zé&idit. Dokortime to pozéji.”

Zajel do Sluzeb pro rekreanty a nechal si tam Wkbcili a kalhoty. Shelley pozdravila
jeho hedvabnou kosili jako starou kamaradku. ,Zatkase svymi &mi dost hrubé,fekla
mu.

»10 neni moje vina. To tak vyvé&timij spolubydlici.”

»A vy mu to nechate projit?"

,Vite, on méactyii nohy, ocas a ostré zuby," odgokl na vyswtlenou.

»Aha, uZz mi nic nemusité¢ikat! Nechte mi hadat! Mate #meckého owvaka... Ne? Tak
ohae?"

»Zima, velka zima. Pomohu vam. Ma tmavou masku."

~Boxer!"

.Ne. Vite co?'tekl ji. ,Asi za hodinu si fijdu pro vyZehlené &ci a vy se nad tim budete mit
do té dobyas zamyslel."

Island Experience byl poslednifadé komekné vyuzivanych dora na West Beach Road a
také nejimpozantjSi. Venkovska letni vila byla ¥aena se vkusem a bezpochyby za velké
penize. Misto verandy se podélegni strany domu tdhla velka terasa, odkud ¥dnp
vyhled na jezero. Staly tam truhliky musdk& lososov rizovymi kwty, ale na keslech s
potahy ve stejné bat\nesedli Zadni hosté.

Qwilleran pedpokladal, Zze vSichni sedi v pavilonu a piji Safisg@ na Get podniku.
Zazvonil.

PriSla mu otevit hezka, vkusk obletend, zrala Zena, a uvitala hdizgm Usmévem. ,Vitam
vas v Island Experience! Jmenuji se Carla a jsestusmgjitelkou penzionu."

»~Ja jsem Jim Qwilleran, Spatmaladny turista z pevniny."

»1rudy!" zavolala fres rameno. ,Hadej, kdo je tady? Qwillovo pero ostibn

Do haly veSla Zena stylového vzhledu, stylové oeshra pruzného kroku, usmala se a na
uvitanou k 8mu vztahla ob ruce. Lteme v novinach vdechny vase sloupky a musim uznat,
Ze jsou kouzelné! VaSe jméno je pojmem i v Chicddledate pokoj? U nas jste stde
vitan."

,Upfimnre feceno, jsem na ostréwz od nedle,"” rekl. ,A mam s sebou domaci taia, proto
jsem se ubytoval v jedné z chat, které&igaDominu."

.Tak se pesthujte sem a zvata nechte v chat Sluzby pro rekreanty tam budou posilat
nékoho, kdo je nakrmi a vyvén"

,10 neni tak jednoduché,” namitl. ,Alecklji vam za nabidku. #8el jsem k vam ki
ubytovani pro fatele. Jsou to manzelé a jmenuji se Rikerovi. Gaadjwrem &ch novin, které
Ctete. Cheli by ptijet na ostrov fes vikend. Myslim, Ze by se jim vas penzion libil."
Rozhlédl se po hale a pootemymi dvémi si vSiml, Ze vzacné staroZitnosti jsou i v
sousednich mistnostech, i toho, Ze tu nejsou Zamsté. Nkdo byl v obyvacim pokoji, ale ta
Zena ndla lososo¥ rizovou uniformu a opraSovala drobni@gmnsty.

.Rady bychom vam ukézaly celyuoh,” nabidla mu Carla ,Chio to odvahu, nechat
nalakovat #ewné obloZeni nabilo, ale domnivam se, Ze to zvy3umek nasich
starozitnosti, nezda se vam?"

V obyvacim pokoji byly pohodiné pohovky, fifoi kontrast asi ke strohyngzkym stofim,
psacim stalm a gibornikim. V jidelre staly windsorské Zidle a dlouhytktjehoz vzneSeny
pavod poznal dokonce i laik jako Qwilleran. V prvnipate byly zavené jen jedny dve.
Otewenymi dvémi bylo vidét do dokonale zézenych pokaj a loznic, které jako byekaly
na to, Ze je fijldou vyfotografovat do &kterého zéasopis o kultue bydleni.

.Myslite, Ze by ti vasi fatelé chili apartma?” zeptala se Trudy a podala mu cenilojiok



M¢li tu ctyfi loZnice a d¢ apartma. Apartma s vyhledem do zahrady byl dvatkra@tSi nez
loZnice a wibec nejdrazsi bylo anglické apartma s jakobitskostgdi s nebesy nesenymi
kroucenymi sloupy.

.Myslim, Ze manzdlm Tiketovym by se nejvic libilo anglické apartm&kl a v duchu se
bavil predstavou, jak se bude Arch durditiak& si to dovolit, ale gad si hraje na i chudéka.
Krome toho si uZtyiicet let dovoluje ironické poznamky na Qwillerandsetrnost. Nadesla
hodina pomsty.

,D0 anglického apartma davanterstvé kétiny. Nevi-te nahodou, jakou barvu ma ta dama
rada?" ,Zlutou."

»Vyborn¢! Ke tmavému dubu se Zluta bude #lvyjimat. Zavolame na pevninu a nechame
privézt Zluté ketiny."

Kdyz bylo vSechno domluveno, pozvaly Qwilleranapdwilonu na Sampské. ,Kdybyste mi
mohly nabidnout &co bez alkoholu, rad se napijiekl Qwilleran.

Pavilon byl obehnany siti proti hmyzu, a nejenignatyzu, ale i proti toulavym kixam. Dva
zdraw vyhliZejici exemplge, ok# biezi,éihaly na zadnim dve aCekaly na pedkrm.

,VS8ichni je tu krmi," sdlila mu Trudy. ,Katky na ostro¥ se opravdu igmnozily."

Sedli v bilych prougnych Keslech a mlada a vystraSena ostrovanka v logosdové
uniformé piinesla Samp#ské v ledu, sklenice a aromatizovanou mineralku @vallerana.
Pronesl pipitek na veselé majitelky penzionu, a pak jim gdlebvyklou otazku: ,Co vas
piivedlo na ostrov?" Damy se dorozéijmpohledem a pak zaly mluvit jedna pes druhou.
Carla: ,Nase rodiny bylgleny klubu Grand Island uz od jeho zalozZeni, ajsake byly po
celé léto sousedé, dokud..." |j

Trudy: ...,nam nezebeli manzelé a &em se vic nezalibilo na Kajmanskych ostrovech. A
tak..."

Carla: ,...jsme prodal¢lenské piikazy a ..."

Trudy, ,...za&aly spoléné¢ cestovat, kupovat starozitnosti a nocovat ve veskych
penzionech."

Carla: ,Nakoupily jsme tolik &ci, Ze jsme rly dvé moznosti..."

Trudy: ,Otewit si obchod starozZitnostmi, nebo penzion, atak..."

Carla: ,Rozhodly jsme se pro penzion, protozZe ndgaynavame nove lidi a rady si hrajeme na
hostitelky."

Trudy: ,A pak jsme se dadély o prilezitosti na Hruskovém ostrdvPredstavte si, jak jsme
byly prekvapené, kdyz..."

Carla: ,....jsme zjistily, Ze je to nas Grand Islajah s jinym jménem."

Trudy: ,M¢ly jsme z toho radost, protoze..."

Carla: ,Ten ostrov v sabma réco, coclovéku nadosmrti fejde do krve."

Odmkely se, aby nabraly dech, Qwilleran zamrkal aegml hlavou. Sedl mezi nimi a
rychle obracel hlavu z jedné na druhou, abyikstedovat jejich vypragni. ,Mohl bych si
sednout tak, abych Wt na ol& okouzlujici damy?" zeptal se. A rfeparl. V duchu
piemyslel o tom, kolik kadeika, maséi, Svadlen, plastickych chirulig dentisti a Witela
spravné dikce a zabarveni hlasu se podilelo naksstv £ch dvou dokonalych Zen. S kazdou
sklenkou Sampanského, které si dolévaly z lahvak ygjich @ijemné hlasy stoupaly o
oktavu vys.

Hrozré neSikovna mlada ostrovanka, ktera se usiosmazila dlat vSechno spravn prisla
do pavilonu s podnosem malych francouzskych oblp@erchlebéki, a poctié se snazila
nést ho rovd KdyZz odeSla, zeptal se Qwilleran: ,Z&stnavate ve svém penzionu
ostrovany?"

.Dlouho jsme to probiraly. Don Exbridge ¢htabychom zarstnaly studenty z pevniny, ale
nasSe rodiny odjakZiva zatstnavaly ostrovany a nam s nimi byvalo tlabJsou prost
neoddlitelnou sowdasti ostrova, chapete.”

PriSla dalSi lahev chlazeného Samgeeho a dalSi lahev mineralky 8ghuti kiwi a Qwilleran
se zeptal: ,Zminily jste se o tom, Ze jste prodalgclenstvi. Nemovitosti ne?"



Zeny si vynénily pohled, kteryiikal: Mame mu torict? Na konec podlehly jehaimému
pohledu a nevtiravému vystupovani a uvolnily se fakse nakonec nemohlydtat, az mu
vSechno vypovi.

.1ak tedy,” z&ala Trudy, ,kdyZz jsme se rozhodly prodatigmajetek, ktery pdil od
dvacatych let naSim rodinam, daézkily jsme se, Ze je musime prodat zpatky klubu aato z
jeho cenu, ktera byla mnohem nizsi nez trzni. Talkylo ujednano v jvodni smlou¥.
Nemohly jsme proti tomu nicétht.”

Karla ji bojovre preruSila: ,Kdyby byl niij manzel jest nazivu, uéité¢ by naSel #jakou
mezeru ve smlowy véite mil!"

.Grand Island Club vede rodina Appelhardtova, ktboazalozila, a pani Appelhardtova,
matka, je nelitostnayekla Trudy.

Carla: Jaikam, Ze je to harpyje! Bylo mi lito jejickeétd. Vyrastaly s naSimi. A ani jedno se
nepovedlo tak, jak by si bylagda."

Trudy: ,VySSi spravedinost! Céta mit ze svého nejstarSiho advokata. Vystudovaarale
neudtlal advokéatské zkousky."

Carla: ,Z druhého r#l byt kardiochirurg. Acim nakonec je? Vynikajici veterindd maltka
miloval zvirata."

Trudy: ,A dcera? Takova hubena sekka!"

Carla: ,A co teprve nejmladsi syn! Uz ho vykoupilati manZzelstvi."

Trudy: ,Kdyby to nebylo tak smutné, bylo by to kismu." Carla: ,Pré se vaibec zeni?"
Trudy: ,ProtoZe je to prascek, ktery neumfict ne."

Kdyz si rozjaené maijitelky penzionu nechalyimést teti lahev Sampmkého, Qwilleran se
zved|, podkoval jim za pohoni aiekl, Ze ma je&t jinou sclizku. Zanechal je, veselé a
uvolnéné, sedt v proutnych Keslech a vydal se po West Beach Road zpatky. P& ces
premital o intrikach, které se odehravaji za Zlatpormu. Vyzvedl si vyZehlené obkni a
Sel do Domina zavolat Rikerovi do kandela Nechal mu vzkaz u sekrtg, Ze mu
rezervoval pokoj.

Je tady. Chcete s nim mluvit?" zeptala se ho Wdlfre

.Nemam c¢as. RiSel bych pozd na sclizku." Qwilleran ¥d¢l, Ze by prvni otdzkou jeho
pritele bylo: ,Kolik?"

Na zpaténi cest ho zastavily sestry Moseleyovy. ,Vy jste opravddwgdina!" fekly mu.
.Hardingovi namrekli o té zachranné akci."

.Nahodou jsem byl v pravyas na pravém mist

.My jsme Elizabeth doke znaly,"fekla ta brylata. ,Chodila k ndm do Skoly v Connexati.
KdyZ jsme si pecetly v novindch o letovisku na HruSkovém ostra rezervovaly si tady
dovolenou, netusily jsme, Ze pojedeme na jeji nailgvGrand Island.”

.UZ jste ji videly?"

»10 nel Nechceme se vnucovatégkla ta heg s gijemnym hlasem. ,Vypada dé&?"

.Nikdo nevypada doi®, kdyz ho ustkne had."

.Male pravdu."” Usmaly se jeho pohotové odpdiv

»+Ale mam-li vam odpowdét po pravd, tak mi Fipadali nezdra¥ hubena."

Jedna sestra tifekla druhé: ,Tak uz méa zase problémy. Neji. Skdéase neriive dostat z
toho prostedi."

Qwilleran si v duchu vybavil obraz malé bohaté viByla to dobra studentka?" zeptal se.
»Ano," fekla Edith. ,O0d malikd mela soukromé ¢&itele a hods cetla, ale kdyz psla k nam,
byla na dg s nervy. VSichni jsme se snazili, abyala vic jist, zvednout ji naladu actenit

ji do studentského zivota na Skole."

,DO jisté miry se nam to povedlo.d jit studovat na vysokou Skolu, ale... nic z toiedylo.
Duvod jsme se nikdy nedegly. N&jakou dobu jsme s ni udrZzovaly pisemny kontaktpale
se postup&istahovala z do svého ssta. Chudinka Elizabeth!"

Qwilleran skryl zédavost za otazkou: ,A kdyZz devidite swij milovany ostrov, co si odm
myslite?"



.Neni to to idylické misto, jaké jsmkaly," giznala Edna. ,Bambovi jsouffpemni lidé, ale
pochybujeme o tom, Ze tuigtaneme celycbtrnact dni."

,Ostrov ani nema hruskovity tvariékla Edith. ,,Objely jsme droZkou ékpokrezi a zjistily
jsme, Ze ostrov ma tvar rovnoramenného trojuhelhiku

Ednarekla: ,Mél byste o tom napsat do svého sloupku, punc Quwitier

KdyZ se loudal doCtyiky, v duchu si kousek po kousku skladal obraz kské rodiny.
Dcera, ktera nechce jist... syn, ktery se staléeZeentiiZze estat... promovany pravnik, ktery
nedokazal (nebo nediti slozit za¥recné zkousky z advokacie... l&k&tery dal pednost
lécbe¢ zvirat... autokraticka matka typu harpyje.

Kdyz priSel domii, hned napsal kratky dopis pani AppelhardtovéilgPené ¥ci jsem nasel
na lesni cest Doufam, Ze se vaSe dcera brzy uzdravi." Podeggsal. Qwilleran. Pak se s
knihou a stibrnym plnicim perem vydal épna cestu do Sluzeb pro rekreanty.

Shelley byla za pultem. ,Zase vy?" podivila se. byly vaSe ¥ci dokre vyZzehlené?"

.NepriSel jsem si sZovat," odpowdél ji. ,AZ na stopy po Zehice na zadech u koSile."

Jeji vylekany pohled se rychle 2nil v Gsmdv. ,O, vy jeden Sovinisto! Co pro vasteme
jest ucklat?"

.Mohli byste zabalit tyhle &ci a odnést je na jednu adresu na West Beach Re&il?i
zitra."

»Jisté. Mam tu gknou krabici a balici papir s racky.” ,To neni datégekl. ,Na druhé stran
nechci, aby to vypadalo jako po domacku vyrobenmalia Tady je prvodni dopis a toto je
adresa." Podival se jirgs rameno na druhy konec mistnosti. ,Vy nechateka; aby se
drbal v ohrédce pro&ti?"

,10 ne! Ne! Ven!" Kikla na kocoura, vyhnala ho ven a praskla za niseirdv ,N¢kdo nechal
oteené dvée. To je Hannibal, toulavy kocour, ktery tu bydli."

»Toulavy kocour, ktery tu bydli, to zni jako protiav," rekl.

»Hannibal vi, kde dostane di#najist. Jak vam chutnal n4s bek k okkdu?"

~Sekana byla vynikajici. Mohli byste mi posilat kgzdruhy den cely bochnik? Zaplatim
predem."

~Samozejme!" tekla Shelley. ,Z&neme od ztka. Midge @la dvoukilové na sendie a
kilové na svainy."

.Kilové bohat stai."

.10 je pro vaseho spolubydliciho?" zeptala se dgudh mu do 6i. , Ten vas spolubydlici je
myval, ze?"

Shellye vypadala tak witoslavré a tak spokojend sama se sebou, Ze dobriargrdepovdel:
»Jak jste to uhodla?"



Kapitola desata

V patek rano otégl Qwilleran kékdm ke snidani konzervu s hiéim masem. ,To je &
na réjakou dobu posledni konzerva, kterou dostanetezi®tek dovolené budete dostavat
domaci sekanou, kterou nam kazdy druhy tléwegou na kole. To je dobra zprava. Spatna
Zprava je, Ze jste myvalove."
Po tak dlouhém souziti gnhi dvéma misouny uz znal, co nejigidjedi: cerstw up&enou
kratu, doméaci sekanou a konzervovaného lososa, alprjatidni kvality. Resto te’ jedly
humry, aZ hlasét mlaskaly, mrskaly ocasy a zuby jim cvakaly oitatfum Yum po kazdém
soustu zvedla hlavu, aby séepwdcila, Ze tam Qwilleran je&tstoji. Pak mu vyskola na
klin. Pil kavu, hladil ji po srsti a zahrnoval jchotkami. Rikaval tomu dvérna chvilka po
dobré snidani.
Toho ve&era dostaly jist ilv nez jindy, protoZze Qwilleran cHtjit na poStu, tiv nez ji
zavou. Nakrajel sekanou na malé kostky, odhadémSpstnactin palce &kl jim: Abyste
nerekly, Ze pro vas nikdy nic neéldm." Byly nezvykle tiché a séty dal nez jindy. Polozil
jim velkoryse nalozeny talha podlahu a ustoupil, aby se pokochal jejichickgidlu. Kocky
se opatrd priplizily k taliti a hned ucouvly. Qwilleran ochutnal jednu kostlekané. Byla
dobrad. S dobrym domim mohltict, Ze je chutna. ,Ochutnejte! Uvidite, Zze vam éud
chutnat!" Ale kaky se vzdalily se sklamymi hlavami a s&enymi ocasy.
.Nemyslete si, Ze tu budu stat &lat reklamu na k&ci Zradlo takovym rozmlsadm jako
jste vy!" Nechal tali stat na podlaze a Sel se@éknout na cestu do centra.
Letovisko se fipravovalo na rusny vikend, jak vSichni doufalikdyz to zatim bylo spiSe
prani neZ jistota. ZapZené drozky staly tadk u pristavniho mola trajektu. VynasSeli zZjn
zbozi pro obchod s ladkami a se smiSenym zboZinte@gevSim pivo. V obchads tricky
lakali turisty na moZnost nechat si cokoliv potiskh motivem podle vlastniho v§tu ze
vzorni rozwSenych venku.
S nadji se Sel Qwilleran zeptat na postu, ale z Oregoawnic nepiSlo. Fredpokladal, ze se
ma Polly na dovolené dédy, Ze pozoruje papuchalky, &mse se svou byvalou spolubydlici z
koleje a Ze mluvi ogm.
N¢jakou dobu pozoroval rekreanty, kteystupovali s &tmi z trajektu. Jejich itk prorezaval
ticho na Behu jezera. ,Synku, nenakigrse fFes to zabradlil.... Mami, vzalas mi k&keve
brusle?... Podivej se, kolik je tu konildému tady jsou?... Tati,ile se ostrov potopit?"
Mezi novymi gichozimi bylo Sest s batohy. Dalo se usuzovatijgop na vikend stanovat k
majaku a Ze budou létat z dun na rogalech. Bylpdbledni mladi lide, jak Qwilleranovi
piipadalo. Divky fisobily zdra¥, muzi sportovi a vSichni byli opaleni. DalSi cestujici, ktera
vySla z trajektu, byla doktorka June Halliburtonpjgjiz zavazadla odnaSeli do drozky. Na
hlavé méla letni klobouk, ktery chranil jeji bilou ple rudé vilasy f&ed sluncem.
Ve vstupni hale hotelu si Qwilleran vzal patevydani VSehochuti a sgkvapenim si vSiml
titulku na prvni strag

HADI USTKNUTI - OBET PREPRAVENA

Z OSTROVA VRTULNIKEM

Okt hadiho ustknuti byla vé&vrtek dopravena vrtulnikem Serifovy kandel@o nemocnice
v Pickaxu. Elizabeth C. Appelhardtova, 23 let, &tbydli ges 1éto v Grand Island Gubu, byla
jiz dnes, po vasném zésahu léka v dobrém stavu, jak nam&ii tiskovy mluv¢i nemocnce.
Vrtulnik Serifovy kancelg byl tento minic tikrat nasazen k zachrahdskéeho Zivota.

Serif bude asi jediny, kdo z tolttanku bude mit radost, uvazoval Qwilleran. Stalsrs&i o
své znovuzvoleni a také o to, aby dostal vic finéh prostedki na zakoupeni zachrannych
vrtulnika. Kralovre matce by se nelibila jakakoliv publicita, n€lq@fedstavuje vniknuti do |
posvatné soukromé sféry jeji rodiny. &hustknuti se nebude libit, Ze byl Xegen jeji k.



Don Exbridge dostane zachvat vzteku, protéamek vyzniva tak, Ze je na ostrove Zivotu
nebezpeéno.

Z kancel&e obchodniho vedouciho bylo slySet hadku a Qwilleragl Exbridgeovu holou
hlavu a Sermuijici ruce. Exbridgédel: ,Odstraite ta nemozna tfka z toho obchodu! Kde si
mysli, Ze jsou? Nagmakém orientalnim bazaru?"

Kdyz otewveli jidelnu, zamil Qwilleran k k rezervanimu pultu.

»Ahoj, pane Qwillerane! Jste tu brzy," uvital horBle Cuttlebrink v pIné nadbe piratského
kostymu sitirohym kloboukem a zlatou nausnici. ,Dnegefejste sam?" ,Ne, mam s sebou
svého pitele Anatola France." Ukazal mu knihu Ostrostithka. ,,Chtél bych klidny sfil, kde
bych si mohkist. A na zitra rano bych ahtrezervovat na osmou hodinuilspro ti osoby."
Tlumenym hlasem se zeptal: ,UZ jst&a zjistil?"

Derek dilezit¢ prikyvl. ,Navazal jsem kontakt,” zamumlal a tilése, Ze si prohlizi seznam
rezervaci. ,Co v natli vecer? Korgim diiv."

.Prijd’te kectvrté chat za penzionem."

U krabi polévky a cajunskych vigwych kotlet doetl knihu do konce. Kdyz vychazel z
jidelny, z kancel& obchodniho vedouciho bylo slySet dalSi zlosew. Po ®jaké chuvili
vybéhl ven Dwight Somers. Kdyz zahlédl Qwilleratiekl mu: ,Potebuju panaka! Pdje do
baru!"

Sel naped k boxu, aby i klid, a objednal si dvojité martini. ,Ten chlajpstava hysterické
zachvaty, kdyz vSechno nejde podle jeliedstav. Aclovék se nesmi pokousSet mluvit s nim
rozumrg, jinak mu utrhne hlavu. Divil bych se, kdybychwydrzel doctvrtéhocervence. Bd
m¢ propusti, nebo budu s#d/ base za vrazdu!"

,CO se zase stalo?" otadzal se Qwillergngire.

,UZ je to sntSné, Qwille. Ta otrava kacim masem ho nevyvedla z miry, protoZze mohl
rozehrat své konexe aifdit, aby to nerlo Zadné nasledky, ale drobnosti ho dafjiak
Silenstvi. Teba ti demonstranti o minulém vikendu, kritické idgpod ¢tendut a tenclanek o
té ustknuté v dnednich novinadhikal mi: ,Koho zajima, Ze takovou nafmmou bohatou
holku ustknul had?" Pry jsou to ndezité \&ci, které jen poSkozuji image letoviska, které je
poZehnanim pro vdechny. KdyZ noviny psaly o rozltidokresni spravy, Ze na ostiov
provede posik proti hmyzu, vrhli se nadno vSemozni lidé a on za to daval vinu vam,
noving&am, ze jste tedlanek uvedli na titulni stran

»Tak nevim, mame noviny, nebo reklamni agenturys&ib Qwilleran.

,On neni hloupy, vi, Ze tisku narbe nic gedepisovat,fekl Dwight. ,Ale dostava z toho
zachvaty vzteku! Kdyz ho v zajmu sluzeb pro Siroketejnost na ico upozornim, tak se na
me vrhne. Pokejte, az uslysite jeho posledni genialni ndpadifiDzbytek martini a pokynul
¢isnikovi.

Qwilleran mu poradil, aby si objednal éao k jidlu. ,J& si dam kavu ajaky mouwnik...Tak
sem s tim jeho poslednim osvicenym napadem!”

,Vite, on se boji, Ze sentiede velké mnoZstvi rodin s détmi a piknikovymi koSi misto
kultivovanych host, jaké si pedstavoval. Proto chce nabizet letni vikendy z&gdau ceny,
se vSim komfortem, ale omezené Haotoby a jen dosgé. Je v tom zahrnuta doprava z
pevniny na ostrov soukromyatunem, na pokojich kitiny a Sampaské, snidatido postele a
o svatojanské noci vere s tancem."

»10 zni dol¥e," fekl Qwilleran.

,Chtél by to organizovat venku, bilé ubrusy na stole@rstve ketiny, ti sklenice na vino,
lucerny, hudebnici, kie by chodili mezi stoly, &isSnici v bilych sakach &rnymi motylky.
Zadna piratska ttka! Bylo by to prima, kdyby se to odehravalo u bagéa kdyby se
rozprSelo, mohli by se vSichnigsunout dovnit Ale ma to jeden Ri&k on chce, aby se to
konalo u majaku!" Dwight se dlouze napil dvojiténartini.

,Umite si gredstavit, co by to chiio za organizaci?" pokéaval. ,Za prve, patboval bych
celou armédu vozidel naifgpravu stal, Zidli, p‘'enosného tageaiho parketu, prostirani,
ohrivacich plotynek, chlazeného vina a chemickychetodlam nahite nic neni. Dal bych



potreboval armadu drozek ndgpravu host. Terén u majaku neni rovny. Jakidi, aby se
stoly a zZidle neviklaly? Vitr bude cloumat ubrusydnaSet ubrousky, zhasinat cwi,
pievracet petrolejky a rozbijet jim skkaré cylindry a dokaze sfouknout i jidlo z tali A
piedstavte si, kdyby zalo prset!"

»Copak Don nikdy nebyl u majaku?" otazel se Qwiler

» Pochopitelg tam byl, ale on se nikdy nenecha odehio odradit realitou ani zdravym
rozumem." Na to téma si uminigaistavit humorny skg' rekl Qwilleran. ,VSichni hosté jsou
na skéale, v povznesené naladzparadni, a ono zéne prset. Neda se ni¢ldt. Drozky se
vratily do stdji. VSichni promoknou na kost. Steghgvou na tatich. H'mi a blyska se. Pak
se ozve patnact métrod uSnich bubink pfitomnych siréna oznamujici mlhu. Hosté
propadnou panice. Dva «tmu do genosnych toalet a negjfitven. Myslim, Ze to nabizi
negebrné mnozstvi komickych situaci.”

,10 vibec neni legrni," ekl Dwight, ale pesto se zasmal, a pak se pustil do steaku. Po
chvili fekl Qwilleranovi. ,A co jste cely tydencthl vy?"

.Nic moc. Zachranil jsem jednu viluigd jistou smrti, to je vSechno." Popsal nithpdu
podrobrji nez gredchozim poslucktam.

,To je typické,"fekl Dwight zavisti¥. ,Clovek, ktery se topi v peszich, méa to &sti, Ze
muze zachranit bohatowdicku. Jaka je?"

,Stihla jako duhovy pstruh, vlasy dlouhé jako vélanosi volné vzdudné 3aty, pod kterymi
mozna ukryva rybi ocas. Mam vas s ni dat dohromadgybyste piSel o misto, bylo by jist
uzitetné mit po ruce bohatowdicku."

.Ne, dkuji. Odmena pati vam,"tekl Dwight. ,Co nového u Polly?"

JeS¢ mi neposlala ani pohlednici, ale vsadim se, Zelka®&er vola do Pickaxu a mluvi s
Bootsiem."

»Zavidim vam vas vztah s Polly, Qwille. Jste digtratelé, je vam spolu déd a ponechavate
si volnost. Ja jsem v Moose County skoro rok a dapggsem ne Stesti. UZ jsem pozval na
veceri vSechny svobodné Zeny v okruhu padesati mil snkgu Amandy Goodwinterové, a u
té mozna pece jen sko¥im, protoze prozatim zadna &h Zen nevyhasta lakmusovému
testu. Hixie Riceova je fijtyp, pokud vas to zajima, jenze ona Zije s tirktoiem."

»10 dlouho nevydrzi," ujistil ho Qwilleran. ,Hixie nikym dlouho nevydrzi, a to bude platit i
pro vas."

Dwight ekl v rozpacich: ,Dokonce jsem vyvezl June Halliobnovou do Palomino
Paddocku a zaplatil za & polovinu tydenniho platu. Ale byl to totalni vythl"

,CO0 se stalo?" zeptal se Qwillerai, s to untl predstavit.

LVZdyt ji znate! Je hezka, ma talent a dobré referenesiil@ hrozné hlouposti! Pili jsme
Sampaské za sedmdesat dalaa ona se na #&npodivala tim svym vyznamnym pohledem a
iekla: ,Vy jste pohledny, inteligentni muz, Dwight&. méate osobnost. P¢csi neoholite ty
hrozné vousy a nekoupite sijaké pgkné tupe?" To je pro ni typické, flirtuje s muakp by
se ji libili, a pak je ngenaré nakopne. Jak déb ji znate?"

,DOst na to, abycha&dél, Ze bych ji necl poznat Iépe."

»~Ja Ji povazuju za dravou misantropku."

.10 je trefné, nechceme-li pouzivat hruba slovi@kl Qwilleran. ,Na svat® Rikerovych
koketovala se vSemi muzi¢etns Zenicha. Polly ji nerize vystat. KdyZ se ty @yotkali, srsi
jiskry tak, Ze byste si od nich mohl zapalit cigaré

,UZ jste 0 June psal ve svém sloupku?"

.Malem. Mél jsem v umyslu uélat s ni interview o tom, jak vyuje na Skolach hudebni
vychovu, ale ona mchtla pozvat na fatelskou navévu k solé do bytu. Kdyz jsem trval na
tom, Ze za ni zajdu do kancidazjistil jsem, ze se s ni zadny rozhovoélatineda. Byl to
slovni fotbal. Ona wovala pravidla hry, byla stale u #ei kladla otazki a pokazdé se vyhnula
tématu. Nakonec vyhrala na body, ale vysledné skgreclo v mij prosgich —  napsal
jsem o ni nic."

,VY lidi od médii mate vzdycky posledni slovo. Miysl, Ze jsem si zvolil Spatné povolani.”



Qwilleran na toftekl: Jednou jsem po divadelnimfegstaveni pozval Comptonovy na
sklengku. Fivedli i June. Netistala dlouhoRekla, Ze ji boli hlava z kruhového prostoru a
Sikmych ramp. Ve skut@osti byl gi¢inou Koko. KdyZ se gkomu ugerg zadiva naelo, je
to, jako kdyz se vam do mozku zavrtava skea"

,CO proti ni ngl?" zajimal se Dwight.

»Asi se mu nelibila jeji &n¢."

,Od tohoto vikendu tuistane pes celé léto."

~Ja vim,"tekl Qwilleran. ,Vickl jsem ji @ijet trajektem se spoustou zavazadel. Hazélaa@
po jednonxlenovi bezpénostni hlidky na koni. To byl taky Exbridgegenialni ndpad?”

.Ne, to ona za nimisla.”

,C0 ona chce &at v tomhle necivilizovaném prdsdi? Se svymi talenty gatdo réjakého
meésta na jihu. Budu se jednou muset zeptat Lyla Comgtjak skotila v Moose County. To
on ji angazoval."

.Lyle sem fFijede v nedli vecer. Bude mit pednasku o Skotsku. Mate uZjaky plan na
vikend?"

»~Jen rano posnidam s Archem a Mildred," odfmi@V Qwilleran. ,A mam v umyslu vyhybat
se své muzikalni sousedce, jak jengp."

Kdyz se Qwilleran vracel do Domina, musel ustoupt krajnici, aby kolem o mohly
projet sanitky, které si to hnaly po rtébni silnici. Napadaly ho nizné dosmky, jako teba,
Ze rgjaky ¢len Grand Island Clubu dostal infarkt, nebo $evphla drozka s turisty, nebo
chlapec, ktery se vykl&hna trajektu pes zabradli, spadl u majaku z utesu. KdiZegb k
penzionu, sanitky se vracely do centra a bylo sly&alnik Serifovy kancelé.

Kdyz Qwilleran zaniil ke vjezdu, hosté houpajici se na veramd r¢ upirali zwdavé
pohledy. Nekdo zavolal: ,Mitchelli, uZ je tady!'Ctyilety chlapec se rozhl do kancelée a
hned z ni zase vyhl s obalkou, ktera #ta na gedni stras dulezit¢ vypadajici emblém, a
podal mu ji.

Pani Hardingovdekla: ,Finesl toc¢lovek v zelené livreji. Ejel v moc hezké brce tazené
krdsnym kogm."

Kdyz se Qwilleran vratil do chaty, dovolil kkam aichat obalku a jim se rozeckly
cum&ky vzruSenim. V obalce byl dopis tohotaimn

Véazeny pane Qwillerane,

prokaZzte nam prosim téest a pijméte pozvani na odpolediaj v nedli v nasi rezidenci
Sosny. Chili bychom vam osobh podtkovat za zachranu naSi dcery Elizabeth po oné
ne§astné udalosti. Je jizZ mimo nebe&pes velkym patSenim vam stlujeme, Ze se zitra
vrati na ostrov. Bude nam cti poslat pro vas whee ¢tyii odpoledne k&ar.

Podepsano ,Rowena Appelhardtova”. To butign® kralovna matka, usoudil Qwilleran, a
dopis je nutno brat jako kralovsky rozkaz dostaeitdo Buckinghamského palace. Alespo
uvidi ty pavy. Mimoto pani Hardingova fikala, Zetaen podava vynikajici @erstveni.

Kocky chodily kolem gho a ntioukaly. Ripadaly mu hubené a hladové. Sel se podivat do
jejich talite. Byl prazdné, ale kousky sekané byly roztahanpaatbaze v kuchyském kout.

Byly uz oschlé a vypadaly odpudiv

~Styd'te se!" vytkl jim. ,Toulavé koky by za tu sekanou vrazdily! A vy &éidte dolie, kdyz

si na ni zvyknete, protoZze nam ji dodaji dalSiain diber."

Posbiral oschlé kousky a odnesl je na ulici deésimkeramickéeho piého koupadla, kam &

lidé davali potravu toulavym R&am. Nez stél zbytky vysypat, vynély se z nteho nic fi



divoké kaky a za&aly se rvat o sy podil. Pak uvidl Nicka Bambu, ktery byl na vikend
doma a zatloukalfiebiky do dewené konstrukce.

Co to ctlate?" zeptal se ho.

~Stavim podstavec, aby kontejnery na odpadky nestalholé zemi. Bude t@stSi a toulave
ko¢ky budou moct spat pod nim. Lori to napadlo.”

,VYy asi nikdy neodpéivate, co, Nicku?"

.V porovnani s mou praci vesznici je tohle skély odpatinek. Prozil jste fjemny tyden?
Objevil jste kco?"

.Zatim jsem jen 6ukaval a navazoval kontaktyfiffte zitra ke m& do chaty, tam to
probereme."”

Poté zaSel Qwilleran do haly pro jablko, ale Zjiste tentokrat jsou na mise jen hrusky. Z
arkyfe, kde hralaifclenna rodina domino, zaslechl zpravy v radiu. Zadel a pozadal je:
»Mohl bych si ty zpravy poslechnout? €hbych wdél, jaké bude zitra p@si."

.10 jste pra¥ zmesSkal," oznamil mu otec rodiny a obratil sesgaa: ,Vzpominas si, co
ifikali o patasi, Brad?"

Chlapci bylo asi deset a natgwek vypadal velmi chytry. Na sébmél tricko s napisem:
ZEPTEJ SE NE. Odpowdél zevrubrg: ,Silny vitr, ktery se k plnoci utisi. Viny ti aZ étyfi
stopy vysoké. Zitra bude sluft® a teplo, mirny vitr z jihovychodu, ktery se oldpime stoi
na jihoz4pad. NejvysSi #éSi teploty 24 stupm Celsia, nejnizsi..."

»1i8e," prerusil ho otec, zvedl ruku a naklonil hlavu k radillasatel pra¥tikal: ,....policejni
hlaSeni z HruSkového ostrova, kde byl dneeveastelen jeden z rekreaintObst’ je dosgly
muz, ktery se vznaSel na rogalu nad fise dunou na severnim konci ostrova. Jeho
spolenici zaslechli vysel a rogalo spadlo do #ké vody jezera. Mistni dobrovolna sluzba
prvni pomoci konstatovala podchlazeni a velkoutatkéive a nechala hargpravit Serifovym
vrtulnikem na pevninu. Naifpmu v pickaxské nemocnici zjistili, Ze muZhem transportu
zentel. Na ostro¥ se po cely den ozyvaly vysty, coz tam neni nic neobvyklého. Podle
sckleni Serifovy kanceki& se pravébodobré jednalo o zbloudilou kulku z puSkyjakého
lovce. Jméno alti neni prozatim znamo, ale podle informaci poleéenejedna o obyvatele
Moose County."

.Nam nikdo neekl, ze se na ostréwstili!" rekla matka. ,Nesnasim zbrdh

Na zpéaténi cest do chaty Qwilleran uvaZoval: DalSi incident! Nidebude v noci spét
starosti 0 budoucnost penzionu. Ta pani, co nestai€, premluvi sveého manzela, aby
odjeli z ostrova fectasre... Sestry Moseleyovy budou rady, Ze odjedéiv.d Ti dva muzi,
co vypadali jako detektivové a uz odjeli, se zasgina ostrov.

Pctital na prstech: Za prvé - otrava jidlem. Za drul®nuti v bazénu. Zasdti - pad na
schodech. Zétvrté -exploze n&lunu. Za paté-vysgel... Rozmanitost incideitna reho silng
zapisobila. Zdanli¢ spolu nesouvisely, s vyjimkou toho, Zestimi byli ve vSech fipadech
turisté a Ze se udalosti odehraly v pravidelnycteriralech. Qwilleran si fedstavoval
konsorcium sabotér z nichZ je kazdy specialistou v jiném oboru. @&iné jsou zasluhou
tézkého Zivota velmi rafinovani, Sikovni a vynalézalédiné, co hoipkvapilo, byl Kokiv
nezajem a naprosty nedostatek spoluprace. V mitiygdokazdeé vycitil pitomnost zlginu a
se svym citlivyméumakem vytenichal stopy a indicie.f€ba mu podnebi na ostgowtupilo
smysly. Jednou uz sice svym chovanim Qwillerafim@ k tomu, Ze byl v pravyas na
pravém mist, ale to nesouviselo 8mi péti podezelymi pripady.

V chat se na #ho siamky znovu divaly Wtawe a hlado¢ a on musel projevit velkou silu
vile, aby jejich trikim nepodlehl. Da jim iupavé lupinky na dobrou noc, ale nic vic. A rano
jim da ke snidani aft sekanou a jestli ji sezerou, nebo ne, bude j@jioblém.

Po setmini radi vSichni i sedavali na verardchrareni siti proti hmyzu a naslouchali
tajemnym zvulkim vychézejicim ze stroima ze Kovi, ale dnes w&r se z Btky ozyvala hra
na klavir, hlasy, hudba z desek a smich, ktéréqgu gehlusily.

Qwilleran rozeznaval hlasy. Byly dva, jeden Zengkyhy muZzsky. Pozji bylo slySet vic
hudbu a hlasy byly tlumené. ZasSel doynihvili sicet, dal kékam lupinky a Sel si lehnout.



Za chvili usnul a zdal se mu podivny sen : ObyéatdtuSkového ostrova byli diaci a
turisté byli papuchalkové. Potortilptél velky orel Elohlavy a pokouSel sefipahnout ostrov

k pevnirg, ale sestlil ho jeden z lové kraliki a ostrov se potopil na dno jezera.

~Pani!" zamumlal Qwilleran, kdyz se probudil a pdéae na posteli. Z vedlejSi chaty slySel
veselé hlasy, které se kily. Muz, ktery tam byl na nawdté, odchézel se svitiinou a
Qwilleran doufal, Ze v jejim stle uvidi jeho tvé aZ bude mije€tyiku. Ne Ze by se ho to
tykalo, ale byl od firody a diky svému povolani dobrym pozorovatelete. i&lyz navatvnik
zamfiil na lesni cestu, vzbudilo to jehoédavost.



KAPITOLA JEDENACTA

Qwlleran o tom jeStnewdél, ale bitvu o sekanou prohrdl. V sobotu v Sesbranu ged
loZnici staly a moukaly d¥ hladové rozhitené siamky. Vydrzel to hodinu a potom se jen
v pyzamovych kalotach a bos vydal do kuahyaby £m nevd@&énym tvortim pripravil dalSi
talit sekané. Kdyz ji krajel — tentokrat na niké kouséky, ne na kostky — byly zticha. Kdyz
postavil talf na zem, byly také zticha. Jen &mu newticné vzhlédly, jako by chdi tict: Co
je to? To snad zase mam jist psi zradlo? Kdyz pedpaly gedni tlapky a znechuceén
odchéazely od taié, ozvalo se zaklepani na dee
Na Qwilleranovych hodinkach bylétvrt na osm. To musi byt Michal, kdo jiny by to nhoh
byt? Mozna mu nese vzkaz od RikraebBa ¥era v noci nefijel. Treba se vyskytlo dto
netekaného. Zneklidin Sel otetit.

Nemile gekvapen se ocitl t¥av tv& June Halliburtonové, obtené. Hledla na ho pes
kour cigarety, kterou elegantmrzela v ruce. ProhliZzela si jeho paikané pyZamové kalhoty
a potutelg se usmivala. ,Nechcete jit se mnou na snidani?usémse fevlékat."

.Prominte, ale ja budu schopegao snist az za par hodin,” mluvil se.¢Be beze & ZdejSi
snidag jsou vyborné."

,10 ja vim,” op&ila povyses. ,Stravila jsem v téhle chatlva vikendy a zdfvala jsem vam
postel.Rekl vam uZ gkdo, Ze jsem dostala na starost program v hotelisfoMoho, abyste tu
jen tak sed a lenosil, byste pro tnmohl napsat ¢aké texty. Nemohu zaéit, Ze je pouZiji,
ale vy byste se poatil." Své ironické poznamky trousila s nestoudnynmégem, ktery pro
ni byl charakteristicky asi jako obchodni Zka.

Qwilleran psaval kabaretni scénky uz na koleji, kdya jedt cumlala dudlik. Nez si stihl
promyslet savnatou odpodd’ na hranici slusnosti, objevil se za nim Koko, vokmu na
rameno, jako by bylifpraven skeit po ni, a ngfil si vetielce svym leaserovym zrakem.

.NO, bude lepsi, kdyZijjdete do Rtky — ni¢eho se napijeme, poslechneme si hudbu, grost
cokoliv — a kdykoliv.“ Odhodila cigaretu, pohoditdavou, azZ ji lesklé rudé vlasy odlétly na
zada, a pomalu odchazela.

Koko skail na zem a Qwillerartekl: ,Diky. Jsi prima kluk! Vi§ co uddm? Nakrajim par
uzenych ugtc a smicham vam je s tou sekanou.”

Ok siamky se pustily do exotického pokrmu a vybratgjzen Ustice. Sekanou nechaly.

» 1Yy kocky! rekl Qwilleran. Proti nim nem&oveék Sanci.”

On sam nil ke snidani housky se Sunkou a syrovou &kuog, a potom zagenou tresku a
michana vejce. iiSel pozé a v jidelr® uz byl obsazeny jen jedeniktRodina, ktera se
nasthovala do Dvojky, ra dit, které se&dlo na vysoké &ské zidltce, a které ¢aroval
Qwilleramiv knir. Kdy se nevyhnutetnsetkali @ima, sjela ze své Zidle a na nejistych
nozickach zantila k jeho stolu. Nabidla mu kousek rozzvykanéhgsto.

»Sandro, neoliZuj pana,” napomenul ji otec.

»Je to hodn& helcka,” rekla na vysetlenou matka.

Qwilleran v duchu zadh Mel pocit, Ze je obklien misnymi kdékami, do&rnymi
klaviristkami a td jeS€ détmi, které s nim ckiji navazat patelstvi. Kdyz se vracel do
Ctytky, cvicila klaviristka akordy a prstoklad. Byla to protévmonotonni hudba,ipniz se
nemohl sousgedit nacteni ani na psani. Kot na chvili gestala a jemu se ulovilo. Pak
n¢kdo zaklepal naifedni dvée. Podrazéne otevel.

,Dobré jitro, Qwille," pozdravil ho Nick Bamba. Def za ruku své dvdéti. ,Lovey by se
chttla podivat na vaSe kky a toto je Jason, ktery zrovna dokbmprvni tsidu. Powfili jsme
ho vynaSenim odpadkovych Kog ko na papir.”

,UZCIili jsme se o indianech, squaws adadnickych kilech,"tekl blond’aty chlapec. ,Bydleli
ve wigwamech s dirou naiey aby mohl unikat kau'

Qwilleran se zeptal: ,A jak se ma dneska rano tagmuci prezidentka?"

.V dubnu dva,"tfekla a natahovala se po Yum Yum, kter4 zalezla gea. Koko si je
nevraziw prohlizel.



.Koci¢ky se boji,"fekl ji otec, ,ale uz jsi je vigla a miZzes jit zase dotn.. Jasone, oddé
sesticku nazg@gt. My i s panem Qwilleranem mamélézity obchodni rozhovor.”

~Jasre!" fekl Jason. Vzal sastku za ruku a vedl ji zpatky k penzionu. Lovey séamiare
ohlizela.

Nick podal Qwilleranovi igelitovy s#k. Jsou tamdjaké hrusky, Qwille. Koupil jsem jich ve
vyprodeji patnact kilo, ale musi se hned snist.”

»D €kuji. Pijdeme si sednout na verandu?"

LZustaime radji tady uvni¥. Dnes rano je bezt#i a hlasy se nesou daleko. Uz jste byl v
centru? Prvnim trajektentieli demonstranti. Jsou proti péstu proti komatm."

,Co fikate na to, Ze byl zaslen ten rogalista?"

,Serif to svedl na zbloudilou kulku z lovecké pusldle ja ifkam, Ze na3 Serif vyklada
pohadky. A co je nového u vas, Qwille?"

~Angazoval jsem Speha, kterého jsem gdy aby na celé &ci pracoval zevnit Podle ng je
mezi obyvateli ostrova utajena nenavist. Néijtale infiltrovali do letoviska jako pomocné
sily v kuchyni, drozka, obsluha, pomocniisnici, dlnici v docich a vS8echno moznégem
nemame ani potuchy. Nemluvi. Jsou jako tiché stlagm peswdéeny o tom, Ze vaSe schody
byly v naprostém padku, dokud se do nich jedenézh tichych ostrovain nepustil. MoZna
pod plastikem tmy vytahakjaké trebiky. Bohuzel, nemam zadnékdzy...Je &co nového o
té difibézi farmé vLockmasteru?"

»Vysetrovani skoiiilo do vytracena,tekl Nick. ,Nikdo prece neuriel. VSichni na to cli
zapomenout. K otradyjidlem oltas dojde."

»~Jak se asi zachova Exbridge naexejSi stileni, které skofilo smrti?"

.Neni to ugeno k zvéejreni, Qwille, ale on lobuje za to, aby byl lov narost zakazan.
Stielba z puSek znervaaje turisty, zejména ty z velkasst."

Qwilleran fekl: ,To bude vybrané sousto pro demonstranty! Krgsou hlavnim zdrojem
potravy ostrovam | dulezity hospodsky faktor.”

.Chcete je&t néco slySet, jen tak mezi nami? Don chce, aby okregméva nechala
vyasfaltovat potezni cestu a tahnout ji f¥gs duny, aby vedla kolem celého ostrova.”

,Vite, Ze ochranci firody jsou velmi citlivi, pokud jde o duny, a lidé&gefi tu bydli ges celé
léto, budou bojovat proti asfaltovani do posledapky své modré krve. Co na vSechny ty
zmeny fikate vy s Lori?"

,NO, neni to pesre to, o¢em jsme snili - ani vzdalénale jsme t& v rozjetém vliaku okma
nohama a kazdym dolarem, ktery mamemiit které nemame."

»Nicku, ja jsem nerad pesimista, ale vsadim sepii& prijde Exbridge s projektem na
golfové Histé. Potom by zruSili zakaz motorovych vozidel. U nkajdudou obytné fivésy,
motorky, ucpané silnice &erpaci stanice. Vyfukové plyny otravi #atia i rostliny a lesy
budou postuph ztracet listi a v Piratském &sié se z&nou sta¥t a prodavatt byty. Ostrov
bude provrtan studnami a septiky, az jako cedrékre na dno jezera."

.Qwille, ja doufam, Ze o &em tak Sileném nenapiSete do toho svého sloupldirdtfiovor
byl ryze soukromy." Nick vstal. ,Musim jit pokfavat v praci... Na shledanou, drobotino,"
ekl katkam.

Qwilleran ho doprovodil kus po céstToulavé kadky se jako obvykle potulovaly kolem
kontejneti. ,Jsou vSude,“fekl Nick. ,U restauraci, piknikovych sfgl v docich, zkratka
vSude, kde je&co k Zardlu. Exbridge chce, aby je hlavni hygiemékchal zlikvidovat.”

»Jestli to navrhne, rozpouta novou americkou reeiciu

.Proboha to nigkejte, Qwille.”

Qwilleran nahle vzhlédl. ,Co je to za ramus?*

,10 jsou lidi, kteri tu paadaji piknik a jednodenni vyletnici,“ odp@dél Nick. Méli by byt na
verejné plazi na opmé strag ostrova, ale jim se vic libi na3 pis€kovek jim to tzko mize
vycitat.”

Qwilleran se rozlotil a preSel cestu k plazi, kderikely dti a hazely po sabpiskem a
kralovsky se fitom bavily. Nekolik mladistvych nglo radia pudtna naplno a volejbalisté na



sebe pokikovali dokfe mirené pohiizky a urazky. B pohledu na to dostal Qwilleran napad
na satiru o turistice. Vratil se do své chaty at@akpsaci stroj na maly jidelnitt Napadl

v sandalich, Sortkach adkach s emblémem hruskového ostrovaj €& bude odehravat na
hotelové terase s houpacimi Zidlemi. Turisté séch bbudou houpat, Zivit se z fasovanych
balickt a nahlagist propageéni letak:

FANTASTICKY VIKEND
PLNY ZABAVY A HER
NA PREKRASNEM HRUSKOVEM OSTROY,
POUZE ZA 149,50 UDF
(Pro ckti do dvanacti let cena o 15% vySSi)

Patek odpoledne... Na letisti vagapelsky uvita nas vedouci, ktery vam rozda dkgana
zavazadlo ve tvaru hrusky (1ks na osobu) a poukéaksievu v prodejhs tricky. Okamzity
odlet do kouzelného okresu Moose County na galukusniho jednomotorového letadla
s bezpénostnimi pasy a ochrannymiilpami. Béhem letu bude letuSka roznasetSky. Let
probhne pouze s jednim metigtanim (pro dopléni paliva, opravy a pouziti WC)iiRet na
letiSt v Moose County a nastup do pohadipresta¥ného Skolniho autobusu, ktery vas
odveze do restaurace s mgpZitym provozem znamé svym pasStikami a duSenyiimzé o
chutném jidle pojedete do historického hotelu Boozery stoji v panenskoufipodou
obklopeném réstetku Brr situovaném naibhu jezera, kde stravite prvni vzruSujici noc.

Sobota.... Po snidani, ktera je zahrnutd do cenygdajévylEr: Zemle a vdolkky) nastoupite
na kouzelny stary trajekt poh#my parou, ktery vas ipveze na druhou stranu jezera
k ostrovu. (Zachranna kola na patudoporiujeme pasazém, aby ped odchodem z hotelu
pouzili WC). VyuZijte jedinéné gilezitosti ke krmeni radk poletujicich nad trajektem. Pro
cestujici nad 75 let jsou na patupiipravené skladaci zidle (na vyzadani nutrtedjozit
rodny list).

Po fijezdu na fantasticky HruSkovy ostrov budete odmezto obdivuhodného hotelu
HruSka, kde se zapiSete do knihy lhostkazdy z vas obdrzi repelent. Vas prvni den bude
pafit jen vam — niZete se jit projit po ostréy zaplavat si v hotelovém bazénu, nebo se
houpat na &které z padesati houpacich zidli na terase holkélizete se divat narigtavajici
trajekt, na to, jak zd& vykladaji naklad, psat pohlednice, nakupovakainebo misat. Prast

se bavte podle své chuti. €lbyste prozit dobrodruzstvi? Z&je si na kamenityiieh jezera
piipominajici francouzskou Riviéru a hledejte achéBoplatky za drozky, zapseni kol a
rybareni a za obd nejsou zahrnuty v cérzajezdu).

VAasS prvni vzruSujici veer na ostro¥ zathe nezapomenutelnou &g, jejiz hlavni chod je
kureci specialita Séfkucha Po ®m si nize vybirat z celéady HiSné dobrych modniku:
hrucky Romano, hrusky Chantilly, nebo hrusky Escoffien veéefi nasleduje ziva zdbava,
jejimz zlatym kiebem bude mistr harmonika Moose Countyi Date-lifpdnost tomu stravit
zbytek naroného dne na svych pokojich, najdete na poblfdadanovou kostku v darkovém
baleni. Pejeme sladké sny!

Nedile... Den z#&ina bohatou snidani formou Svédského stolu, kddet®j85 iiznych
pokrmi (mazZete si vybrattyii podle vlastni chuti). Potom vSichni nastoupi gesalniho
povozu se sldmou, ktery vas odveze po zcela ajEdivest Beach Road k majaku. Po &est
uvidite letni sidla bohatych a slavnychlik&te si vyfotografovat pitoreskni majak! Uvidite
mista, kde ztroskotaly stovky lodi a utopily sdceslidi! ZaZijete vzruSujici mrazeniip
zvuku vysteli z lesa. Po dlolé, (ktery neni zahrnut v cénnastoupite na trajekt a roztite



se s kouzelnym HruSkovym ostrovem. Bude to zaZibekjaky nezapomenete... To vSe za
pouhych 149,50 USD {pobsazeni vSeckitluzek na pokoji)! V ceé je zahrnuto dvoudenni
pojistni a jedna k&ka, kterou si mize kazdy z vas vzit dain— vybarveni podle vlastniho
vybéru (Cernobilé doasre dosly).

Pti psani se Qwilleran dostal do dobré nalady, coZptitilo vhod, vzhledem k tomu, Zeém
stravit vé&er s Rikerovymi. Red osmou hodinou si zavolal drozku a zajel ptada jejich
penzionu.

Jak se vam libi v Island Experience?" zeptal $e jic

Je to jako sen!" zvolala Mildred. ,Majitelky penmio jsou okouzlujici damy."

»Zato jejich ceny jsou astronomické!™ za&et Arch. ,Vis, kolik jsme zaplatili za to naSe
apartma, které jsi nam rezervoval? Mimo nas jeudrnen jeden host. T@ tn¢lo varovat!"
LAle zarizeni je exkluzivni," oponovala Mildred. ,A v naSapartma je fekrasna kstinova
vyzdoba. Rzové karafiaty a hlediky."

LUpfimne feceno, ja si myslim, Ze ty dvZzeny maji ten sy penzion jen pro zabavujeékl
Arch. ,Odeitaji si ho 11 Lun, protoZe je ztratovy, a vysedéavatom svém pavilonu, kde
hojr¢ naséavaji."

,Ano, zda se, Ze opravdu dost piji," souhlasiladvild, ktera se vzdala alkoholu. ,0, to je
nevkusna budova!" dodala, kdyz jejich droZzka pudgid kolem Domina.

LAle oblibend,"rekl Qwilleran.

~Protoze jsou tam rozumné ceny," poznamenal podrgzRiker.

Kdyz dojeli k hotelu, protkéili se mezi demonstrujicimi, turisty a potulnymi ckami.
Mildred prohlasila, Ze je to nefidek. Ve vstupni hale ohodnotitaerné vlajky jako filis
tmavé. Pak uvitla za rezervénim pultem Dereka Cuttlebrinkainkacilhd ho na stedni Skole
a pokazdé, kdyz vystupoval v ochotnickém divadRickaxu, mu nadSeértleskala. ,Dereku,
co ty tady dlas?" zavolala nagho.

.rento tyden hraju kapitdna Hookariti tyden King Konga." Hbit jim pridélil stal ve
vyjimeéné pekném zakouti v Korzarském séale. Nenapadiskl Qwilleranovi do ruky listek,
a ten ho rychle schoval do kapsy.

Jelikoz seft tydny nevidli, méli si nasi ti pratelé hodné co vypra¥t. O muzi, kterého
sestelili nad dunou, o sporu ohlegipostiku proti hmyzu a o tom, co se stalo v redakci. Pak
se Riker zeptal Qwillerana: ,MysliS, Ze ma smyblysatady ztracetas? Neda s#ct, Ze bys
prettZovoval fax svymi pispevky."

»10 jSi sem pijel proto, abys zkontroloval svého otroka?" br&aalQwilleran.

..Nezapoms, Ze ti tenhle pobyt plati noviny."

,NO," zacal Qwilleran opatr#, protoZe Riker nesh tuSeni o skui@ém divodu jeho zdejSiho
pobytu, ,mam spoustu poznamek a namluvenychtpadk potebuiji jeS€ trochu¢asu, abych
to vSechno uftdil. Napriklad jsem zjistil, Ze HruSkovy ostrovibec nema tvar hrusky. Mozna
kdysi mel, alecasem ho eroze zformovala do rovnoramenného trajiktee!

.10 je tedy revratny objev," odtuSil Riker suSe. ,NapiS na tottuSevglé téma tisic slov.
Doporutoval bys daldi zenu nazvu ostrova?i&baRecky ostrov?"

Prinesli jim hlavni chod. Qwilleran jim dopotil cajunské menu a vSichnti tsi objednali
veprové kotlety étouffé.

,P0oslys, to jsou obyejné naklepané vépve kotlety, hod#é okorenéné," ekl Riker. ,Mildred

je &kla podobg. Kolik plati tomu Séfkuchiaz New Orleansu?"

Zatimco se #novali jidlu, vypra¥l jim Qwilleran podrobs o incidentu s hadem,éetns
svych domainek, obav a zava. JedinéCeho se mi B zkoumani lesnich cest dostalo, byla
piilezitost vyzkousSet si své znalosti prvni pomols, rrakonec se to vyplatilo,” zakgh

Mildred to zaujalo. Dokonce i Riker projevil zajeen ch&l védét, prad se tahle udalost
nedostala do novin. ,Mohli z toho byt setméclanek: Oblibeny pisatel pravidelného sloupku
zachranil bohatouadlicku.



.Na té udalosti je mozna j&Shéco vic. Ta rodina je vskutku neal®jné a ja jsem na ¥&jSi
odpoledne pozvany riaj."

~LApropos ¢aj," rekla Mildred, ,byl jsi v jejich ¢ajovné? Podavaji pravyaj nalévany z
buclatych anglickych konvic do Sdilkz prisvitného porcelanu a kému si mize$ vzit
maslovych susenek, kolik dokazes snist."

Na toiekl jeji manzel: ,My jsme s Qwillem gdli ve Skotsku tolik maslovych suSenek, Ze
nam to vysta na cely Zivot. To by ghsem jako turistu rozhodmepilakalo. Ty d¥ Zenské
tu v Zzadném pipact zadné velké obchody nédji."

.BYIi jste se podivat ve staroZitnictvi?" zeptaljsh Qwilleran.

»ANo, a poznali jsme majitelku obchoduékla Mildred. ,Bydli v Island Experience. Dnes
rano jsme ji vidli u snidar, ale byla dost rezervovana."

.Nedivim se, Ze ma v tom svém obckddk vysoké ceny," podotkl Riker. ,Musi platit své
apartma scerstvymi kwtinami aSampiégskym. Krong toho bychiekl, Ze ma pochybnou
nabidku zbozi. Ma tam imitace, které vydava za@sklo z obdobi Deprese. V dnesni ¢lob
je hodr¢ podvodi s predkolumbijskymi soSkami, se zdobenymi muslemi aobzdymi
japonskymi knofliky netsuke. A tak dumam, jestli setom jen nevyzna, neboé¢done
podvadi."

,C0 by asi na tuhle informadekl Exbridge?" zeptal se Qwilleran.fjpada mi, Ze vede cely
zdejSi podnik dostijsre."

»NO, ja mu to néeknu. Posledni dobou je s nigzke vyjit Mysli si, Ze nam bude diktovat, co
mame psat v novinach."

U mowniku — obligatniho kokée s pekanovymiiechy - se Mildred zeptala nadky.

,K0 ko se Wi hrat domino," odposdél Qwilleran. ,A pokazdé nade mnou vyhraje."

»10 by nentlo byt €Zké," poznamenal ironicky Riker.

Coiikas tolika toulavym kékdm na ostros?"

Mildred, ktera byla aktivistkou ve spolku pro huméarzachazeni se zaty, se toho hned
chytila: Jsou fFemnozené! A to je nehumanni. Aby se tu udrZelavidkati¢i populace, o
by se zdit s jejich kastraci a naslednym vypausin zgt do @irody. Tak jak to dame na
pevnirg."

Riker se k ni fidal: ,NaSe redaéni poznamky nakoned@swdcily byrokraty, Ze je to nejen
huménni, ale v koaém disledku dlouhodoblevrgjsi, nez je nechat vybit."

Qwilleran, ktery rad uvad véci do pohybu, dostal napad a Istiwavrhl: ,,Pr@& sem neposles
néjakého reportéra, aby si @ch toulavych koékach promluvil s turisty, podnikali i se
samotnym nejvysSim bossem? Mohl by ti dodat paryabbfotografii.”

~Jen neposilej mého zet rekla Mildred. ,Roger by dostal alergickou vyrazktivgd nez by
trajekt @istal u rehu.”

Kdyz po veéeri jeli kocarem po néiezni cest, vyswtloval jim Qwilleran, Ze bydli v chat
toho ,nevkusného" penzionu, aby dfiatovindm vydaje. Pak pozadal ébo, aby na chvili
zastavil a ukazal Rikerovynityii mohutné kmeny ve vstupni hale penzionu a chatky v
Dominovém poli.

.,Nemas z toho klaustrofobii?" zeptal se ho Riker.

Kocky a Mildred se radostitaly (jednou jim dlala étrnact dni hospodyni). Pak se Mildred
vzruSer zeptala: ,Odkud mas tohle?" a ukazala nakbZzené masky.

.10 jsem dostal k narozeninam," odmaél Qwilleran, protoZze povazoval za rozu&si
nefikat pravdu. ,Vi$ Bco o tomhle artiklu? Jsou fike."

»,ANO0, vim," odpovdéla, ,je to stard benatska prace¢dd takoveho i@ zaal dlat jeden
mlady unglec na jihu. Podlejvodnich postup a s vynikajicim vysledkem."

Potom se Rikerovi vrétili do penzionu. VSerrerh se spolmy veter libil. Obvyklé
Spickovani, oteveny rozhovor a vygna novinek. To, co se Qwilleran dakl o Noisette, v
ném posililo podeeni, Ze je to podvodnice. Rrge na ostro¥? Sedl si na verandu a
poslouchal June Halliburtonovou, ktera hréla jazase u ni byl na na&t néjaky muz.
Tento n&l mladsi hlas.



Kocky sedly u neho. UZ byli zase kamaradi. NeZ odeSel négkienedal jim uz sekanou, ale
se zaatymi zuby jim otevel konzervu lososa. Kdyz si Sel lehnoutivek v sousedni chat
byl jeS€ v pIném proudu. Derekova vzkazu si vSiml, tepriergprazaioval kapsy. Na listku
bylo jediné slovo: Gumbo. Pogd kdyZz zhasl, slySel, jak se June édse svym hostem.
Vidél swetlo baterky, kterou si ndw&tnik svitil na cestu - neSel po lesni ¢gstle po hlavni
cest, ktera vedla Dominovym polem. Byla to vysokd hubgrostava, kteratrpominala
straSaka, a pala Dereku Cuttlebrinkovi.



Kapitola dvanacta

Dodavka dalSich dvou liber sekané vétiedno posilila Qwillerana v jeho rozhodnuti a
pietahovani mezilovéekem a kékami za&alo nanovo. ,Berte, nebo nechte stégkKl jim. A
ony nechaly stat,

V nedli vdak nastal obrat v Qwillerand\atrani, které se ndemns protahovalo. Jel ndaj

k Appelhardtovym a jeho tajny agent miegal prvni hldSeni. Lyle Comptoriguinasel v
hotelu o Skotsku a Yum Yuméoo" nasla mezi polSténa gaui.

Kdyz se Qwilleran oblékal na snidani, zaslechl miekeé broukani, coz znamenalo, Ze Yum
Yum bud’ vySkabuje kebik z rjaké Skviry, nebo se pokouSi vytahnout zasuvku satimo
stolu, nebo odtkud vytahuje Mr&enou hréku. Sedla na pohovce a ndjt jednou pedni
tlapkou a pak druhou lovila za pol&én. Kdyz jeji Skrabani a hrabani nabralo na rydhlos
Sel ji na pomoc. Ined jak vyndal polstéa sezeni, popadla do Zukus zmékaného papiru a
odnesla si ho na verandu, tam si s nékofik vtefin hrala, a pak na ulovek zapo#éhm

Vypadal jako kousek popsaného notového papiru dl€an ho zvedl.

.Deé-¢j!" protestovala, kdyz ji vzal jeji objev.

-Nn-é!" odpowdel.

Urazena jeho vyssichem se Yum Yum odebrala do kouta a tam si sedidy k rmu.
.Promin, drahousku. Uz to nikdy beknu," omluvil se ji.

Ignorovala ho.

Kdyz papir vyhladil, naSel naém telefonnicislo. Podle iti prvnich¢islic poznal, Ze jde o
mistni ¢islo, ale nebylo ani na stanowsdrozek, ani do hotelu, coz by poznal. Podle
excentrického pisma ho napadla June Halliburtonavduh papiru jeho dorsnku potvrdil.
Pravadpodobrg ji vypadl, kdyz bydlela v téhle clatPolozil si otazku: Kdo ji asi ghzavolat

na ostrov? Netykalo se ho to, alesto ho to zajimalo. §e tocislo vytcait a hned zagsit,
nebofict, Zze chce mluvit s Ronaldem Frobnitzem.

Pfi prvnim pokusu - kdyZ Sel do penzionu na snidagio- obsazeno. Po lamitu, vejcich
nantkko a kukdicné kasi s parky (ipadalo mu, Ze Lori pomalu dochazeji napady) zdvola
nacislo znovu. Po &kolika zvorénich se ozval néggemny hlas: ,Sosny, vratnice."

.Promiite, to je omyl,"” omluvil se. Ptoméla June zavolat do vratnice k Appelhardtovym
pochopitel@ jeS€ moznost, Ze sefpvolbé ¢isla zmylil. Zkusil to je&t jednou a uslySel
stejny hlas: ,Sosny, | vratnice." Tentokrat &siv bez omluvy.

Toho dne Qwilleran dlouhoifemyslel, co si ma obléknout riaj. Nepojede tam ani jako
zvédavy novind, ani, jako utajeny Sherlock Holmes a neni anicepy olan, kterého
kralovska rodina milost&y vpusti do svého domu. Pojede tam jako hrdina, ykter
(pravdEpodobré) zachranil Zivot jejich dcery. Navic neni jen EBlweth bohatéaalicka, on
sam je ddicem Klingenschoenova majetku a Klingenschoencadace by mohla koupit
Sosny i cely Grand Island Club adlat z rgj prirodni rezervaci. Taipdstava se mu zalibila.
Neoblékne si ani hedvabnou kosili, ani lehkou madsavirenou, na které je na prvni pohled
patrné, Ze je z butiku - dalSi darek od Polly. Nblete si koSili z indické baviny, ktera
vypada, jako by byla dvacet let prana v Ganze bwkana o kameny, takze ziskala jakousi
obnoSenou eleganci.

V této kosili a skoro bilych plénych kalhotach, které yypadaly anglicky, vySel etekal

na bryku, ktera ho rdla vyzvednout veétyti. Viz, ktery zastavil fed penzionem u stani pro
koc¢ary, vyvolal u host na verand obdivny Sepot. Kin s lesklou srsti — Up#njiny nez ti
chudaci, kté tahali mistni drozky - byl zégZzeny ped vznesenou b&gu z lakovanéhoigva

a kize.

Koc¢i v zelené livreji s emblémem v podojablka seskéil doli arekl: ,Pan Qwillum, pane?"
Ukazal na sedadlo po levé sttam mrste se vySvihl zase nahoru. Byl jako mladé vydani
starych vyhublych ostrovénkteri jezdili s drozkami.

Kdyz jeli po West Beach Road, Qwilleran poznamebalie hezky.



-M-hm," odpowdél koci.

~Jak se jmenujete?"

~Henry."

.Krasny kin."

~Mm"

»~Jak se jmenuje on?"

~SKip."

.Myslite, Ze bude prset?" Byliekrasny den a na obloze nebyl jediny &eia

.Mozna."

Kdyz prijeli k Sosnam, projela btka otewenou branou kolem nezvykle velké vratnice a
zajela k zadni domovni zdi. Zastavila na kraji dii&gho dvora. Za nim se rozprostiral
nekonény a dokonale pogeny travnik, bazén se skakajicim prknem a kroketwié, na
kterém povykovala bile obiena omladina a hrozili si navzajem kroketovymi halevpredu
byla vidt zatraviéna terasa s patinovanym Zeleznym nabytkem. Bylorgkmlik dosgglych,
rovreZz v bilych kroketovych Uborech. V porovnani s Qeriéinovym mirsé nedbalym a ne
zcela bilym obléenim vypadali sterikhjako v nemocnici

Jeden z muZ k nému zamifil. ,Pan Qwilleran? J& jsem Elizabethin bratr Richa/e ¢tvrtek
jsme se asii vteriny vidéli.

~Jsme vdm zavazani za vaSi pomoc."

~Ja jsem zase wdny za to, Ze jste & v domé doktora,” odpowdél Qwilleran vlidre. Jak se
ma naSe pacientka?"

,Ceka tamhle, aby vam osabpodtkovala." Zamaval sénem k leno3ce, na niz lezela mlada
Zena. Mla na sob splyvavé Saty rezavhnédé bar¢ a dlouhé tmavé vlasy ji spadaly po
ramenou. Upers hlectla jejich snérem.

Oba muzi k ni zaniii, ale nez k ni dosli, zastavila je postarSi Zenstatna, majest&in
krasna, s dramatickym drzenim operni divy. Podalall€anovi ruku arekla sytym altem:
.Pane Qwillerane, j4 jsem Rowena Appelhardtovéamivas v Sosnach."

“Je mi po&Senim," zamumlal zdvide, ale chladd. Jako novinAdole na jihu i v zahragi
toho vidil tolik, Ze ho obrovska rozloha a okazalost jegétila neomréla. Naopak, vypadalo
to, Ze on udal dojem na Appelhardtovy. Ze by si ho nechaliychio provtit a wdi, v
jakém je vztahu s Klingenschoenovou nadaci a Zsv@dodny? Choval se s olsetnou
rezervovanosti.

Kralovna matka mu fedstavila rodinu: Richard byl doopravdy shdg. William se stale
usmival a byl netnavniecnik. Z jejich Zen vyz#vala givétivost. Qwilleran pedpokladal,
Ze dostaly instruktdZ od kralovny matky. Ona saila pozorn& hostitelka. Jen Jack se drzel
stranou. Vypadal ddb, ale jeho obtiej nesl znamky nudy a bezuzdného Zivota. A potom
konen¢ priSla nafadu podvyzivena svobodna dcera. &hwstat z lenoSky.

LZustai lezet, Elizabeth,” zavelela matka. ,Nesmis se meana

.Mati," zacal Richard, ale ona ho utella pohledem.

Pacientkaekla procigné: Jsem vam tolik v&tna, pane Qwillerane.” Podala mu levou ruku.
Pravé zagsti meéla, ovazané. ,Co by se mnou bylo, kdybyste tandemnebyl."

M¢la onen zamilovany pohled Zeny&dé za zachranu Zivota a on ji odpdst umysirg
neosobnim hlasem: £8stna ndhoda, sleo Appelhardtova.”

,10 byla karma. Atrikejte mi prosim Elizabeth. Nemohu si vzpomenoatse stalo po tom
straSném okamziku."

.Byla jste jen par minut od domu. Vas braskal s golfovym vozikem a Serif Moose County
vas nechal dopravit svym vrtulnikem z ostrova."

,Libi se mi vasSe kosile fekla, coz ji u 8ho vyneslo velké plus.

Prinesli Caj a rozhovor se std k obycejnym wcem. Obsluhovali je dva mladi muZi v
zelenych pruhovanych sakach z jemné indickée |aBiji.to ostrované, ale @év ¢ vyskoleni.
Podéaval s&aj s citronem nebo s mlékem i Kmu doméci kol& Nebyla to Zadna zahradni



oslava s pavy a nezapomenutelnymi pochoutkami,jealecaj v rodinném kruhu sedmi
dosglych Appelhardi. MladSi¢lenové rodiny se prohéh po kroketovém Fisti.

.Richarde, musi se méa vnéata chovat jako divoSsi, kdyZ tu mame tak vzacnousgéau na
¢aj?" ozval se autoritativni hlas.

Syn poslal jedno zelené pruhované sako na krokdtidt# aiev okamzi¢ ustal.

.Hrajete kroket, pane Qwillerane?" zeptala se.

Palky, kroketové branky aevéné miky ho zajimaly stehmalo jako domino. ,Ne, ale ta hra
mne zajima. Co je na ni nejvic vzrusujici?"

,Odpaleni méku," fekl Jack a tim poprvé vstoupil do hovoru. Je to hemo vic, nez jen
prastit do miku a dosta ho do branky. Musite d§ trefit tak, abyste jim vyrazil soupies
micek z pole. Tomu sé&ikd odpdlit. Musi se to natrénovatikéte také odpalit sy micek
tak, aby peskail soupéuv, a tim mu zablokoval cestu do brany."

.~Jack je odpalovasadista"fekla Williamova zena, jako by Slo o kompliment.

»Z neskodné kratochvile se vyvinul strategicky raso sport,”fekl William. ,Musite hrat
rozvazri jako Sachista, ale na jeden uder mate jgactyiicet vtein."

Richard s laskou hovib o svych tech vzorg vychovanych psech (rasa Jack Russell}j lse
drzeli v blizkosti rodiny, ale nikdy neza&gkali, neskakali, ani nikoho gehéavali.

Pani Appelhardtova kladla Qwilleranoviawdipné maskované zdaveé otazky o jeho
povolani, Zivotnim stylu a ko#dich a on se stejrduvtipné vyhybal gimym odpoedim.
Elizabeth mtela, ale po celou dobu ho pozorovala, Potom se hicaWV zeptal: Jak se vam
libil koc¢ar, ktery jsme pro vas poslali? Restaurovagakoje mij konicek."

.Piekrasny!" odpowdel Qwilleran ugimng.

,Ten ma Elizabeth nejrajl, Iékaisky faetonRika se mu tak kiMi feSeni kabiny. Je hlubsi a
po obou stranach kryra, protozZe seifado s tim, Ze lékamusi za svymi pacienty za kazdého
pocasi. Tyto k@ary se dokonce staly synbolem jejich povolani,jékio jejich cerné kozené
brasny."

»Kolik ko ¢ani uz jste uz restauroval?"

,PTiblizné dva tucty. \étSina z nich je na nasi fagnw llinois. Tady je jich pt. Chel byste si
je prohlédnout?" Obrétil se k matce: ,Nebude tiitjaldyZz ukazu panu Qwilleranovi
kocarovnu?"

»Ale neodvadj nam ho nadlouho!iekla s koketnim Us&wem. Kdyz se usmivala, koutky se
ji obracely dak v disledkucehoz misobil jeji usmdv dvojsmysli.

Qwilleran byl rad, Ze unikne prazdnému klabosé&mbvé spolénosti. Jist se mnohému
priucim,"” fekl nejstarSimu synovi. ,,O tom, co jezdilo na kdiged Henty Fordem,ibec nic
nevim."

.Na kolech je tato zenvybudovana,” odpadél William. ,Vyrobci vozidel jsou vSude,
neustale své vozy vylepSuji a za#@dlo nich fizné novinky. Uz peatkem tohoto stoleti
byly v Sears Roebuckové katalogu tucty médel

»~Jak je dopravujete na ostrov?"

.Rozmontované — na svédtunu. Abyste mohl k&ér restaurovat, musite ho cely rozebrat,
abyste mohl odlakovat a obrousit vSechny j&dsti. Musi mit povrch hladky jako sklo.
Leka'sky faetaon stal na di, postroje lezely na dlaZbV kulné staly dalSi dvatyikolové
koc¢ary, jeden leskle Zluty &rnymi pruhy a baldachynemiggrémi.

Loveckym k@&arem jezdime na &M ¢i na veeti do klubu,"tekl mu William. , Tencerveny
kocar zagahame, kdyz vezemetd J& osob& mam rad dvoukolové Rary, snadno s#di a
jsou lehké a bezpaé. Mizete s nimi prudce zaw@t a nepevrhnou se. Kdyby se s vami
nekdy pievrhl kaiar a splaSeny it se pokousSel utéct,édél byste, pré tak zdiraziuji
bezpeénost. Zkuste si sednout do tohoto."

Qwilleran nastoupil do jagnzeleného dvoukolového &aru s lucernami, jehoz sedadla byla
umis€na vysoko nad bednou pro loveckeé psy.



.Myslite si, Ze byste se dokazal nadchnout proyizdkatare? zeptal se William. ,V
Lockmasteru je klub, kde se taigete nadit. A poradaji se tam také zavodydé. Bydlite
pobliz Lockmasteru?"

»Ano. Je to gkny okres a chovaji tam kénRad bych se s vami j¢stekdy seSel a natd s
vami interview,"fekl Qwilleran. ,Bylo by to zajimavé téma pro novjrdo kterych pisi.”
William se rozmyslel. ,Rad bych, ale... to je takoje matka odmita jakoukoliv publicitu. Ja
sam bych vam rad vyhel ale bohuzel to nejde."

»Jak jste se vytil tomutoifemeslu?”

V¢éite nebo netfte, nadil mé to nds spravce. Zal me¢ uéit, kdyz jsem byl je&t maly kluk.
Pochazi z ostrova a jgqustavitelem renesance venkova. Nema zadné oficiatklani, ale
umi vS8echno. Naiil n4s dti fidit vSechno, co ma kola, i plachetnici, chytatyylovit..."
~Pracuji na séritlanki o ostrovanech do sveho sloupkigkl Qwilleran, ,a pipada mi, Ze by
mohl byt zajimavou studii charakteru."

.Myslim, Ze moje matka by s tim nesouhlasila. Vikgybyste o 8Bm napsal, mohly by se nam
ho jiné rodiny pokusit odlakat. Mrziénze musim odmitnout.”

Vydali se zpéatky na terasu a Qwilleran se ho zeptalk ¢asu travi na ostr@v ,,J4? Ne vic
nez je bezpodmireé nutné. Existuje hranice, kolik kriketu snese dudezdravyclovek, jak
jednou rkdo rekl."

.Dorothy Parkerova, i kdyZ ne'gsreé témi slovy. Jaky je v&S nadzor na nové letovisko?"
.Muselo to jednou fijit, chcete-li slySet mj osobni nazor. Tak uz to v téhle zemi chodi.
Matka je z toho pochopitednstrasg nefastna. Chla by, aby se ostrované proti letovisku
branili soudni cestou. Jeipravena platit vylohy za pravni zastupce, aleojdéznadjné a
advokati se beznaphym pripadim vyhybaji. Existuje bezget soudnich rozhodnuti, ve
kterych se pravi, Ze si majitelé pozanmkohou se svym majetkem nakladat jakéghheni-li

to nezdkonné."

Kdyz piichazeli k terasefekl Qwilleranovi: ,Bylo mi skutén¢ poSenim si s vami
popovidat. Kdybyste &kdy prijel do Chicaga, rad vam ukazi &ry na své farth" Oba
piekvapeg vzhlédli. Elizabeth se odvazila vstat z lenoSlbjiaila se k nim.

LZapomrela jsem vam pogkovat za to, Ze jste posbiraior, které jsem zapondta na lesni
cest, pane Qwillerane fekla.

~-NeumyslIrg jsem gitom vidél i vaSe zapisky. Jstegmeé botanicka."

~Jen amatérka. Rostliny mne fascinuji. Néthyste se jit podivat na bylinkovou zahradku,
kterou jsem zalozila?"

Qwilleran dokéazal ocenit byliny v ometetale dal jeho zdjem nesahal. Navzdory tomu
souhlasil a ona pozadala matku o svoleni, aby bewemohla odvést spairosti.

Kralovna matka pravila: ,Slib mi, Ze se nebudéi§$pprepinat, Elizabeth."

Vydali se do zahrady u kuchskych dvéi. Dalo by se‘ict, Ze Qwilleran se loudal, zatimco
ona se ve svych vzdusnych Satech vznaSela. ,Sarezduch tady na ostrévostlinam velmi
prospivaji,"fekla.

Prekvapes hledl na dw drewna koryta, kamennou misu &kolik velkych kaenau, ve
kterych rostly rostlinyiznych velikosti, tvar a barev. Nakonec se zmohl na otazku: ,,Co to
je?"

Ukézala mu Salyj, rozmaryn, bazalku, matu, madw, pazitku, kopr a dalsi, a vy&lovala:
.V bylinach je cosi tajemného. Uz stovky let je dkpouZzivaji k I€eni, a kdyZ je fidate do
jidla, stane sedto podivuhodného s vasimi amysly."

Zeptal se ji na&aj, ktery pili. Podle jeho mémi chutnal jako chlévska mrva a stejiak i
pachl.Rekla mu, Ze to byl Lapsang souchong.

.Pestujete i Santu kici?" zeptal se. ,Mam divsiamské koky."

.Zboznuji siamky!" zvolala. ,Vzdycky jsem ¢akou chtli, ale matka..." Najednou vypadala
unavena a on ji navrhl, aby si sedla na kamenneigi la bylin, které vydavaly velmi
intenzivni vani.

.Kde bydlite, kdyZ zrovna nejste na ost¢8V zeptal se |i.



.Matka rada travi podzim na naSi farnsvatky ve mist a zimy v Palm Beach."

.Bydlela jste vzdycky s matkou?"

»ANo, s vyjimkou doby, kdy jsem chodila n&etini Skolu."

Chvili sedli ml¢ky, ale jeji pohled bloudil kolem dokola a jeji ngdky bylo téngi slySet.
M¢la inteligentni vyraz v izkém ob#ji, ale dost Sirokéelo.

Zeptal se tonem fptelského stka: ,Uvazovala jste ¢kdy o tom, Ze byste se ¢hd
osamostatnit?"

,0Och, to by se mamince nelibilo a ja pochybuiji,l&eh nela odvahu se od ni odsovat a
silu odpovidat sama za sebe. Oba mi star&i bmato navrhovali, ale..."

.Mate vlastni penize?"

»Dé&dictvi po otci, dost velké, které spravuje moje kaatle z pravniho hlediska je moje."
.Pomyslela jste na to, Ze si najdete 2atnani?"

.Matka tik4, Ze nejsem stvena k tomu, abych musela dlouhodginit néjaké povinnosti.
Rik&, Ze nic doopravdy neumim."

»Ale dokorxila jste vysokou Skolu, ne?"

Zahanbe# zavrtla hlavou. Ml pocit, Ze chila fict, Ze to jeji matka nepovazovala za nutné,
nebo si myslela, Ze by takovy stres nevydrZzelaprakoliv v tom smyslu. Aby ji néjvedl
do rozpak, vstal afekl: Je naase, abych Sel daima nakrmil k@ky."

Vrétili se na terasu a Qwilleran paabval pani Appelhardtové za hezké odpoledekl ji, Ze
ma zajimavou rodinu. Ona mu odgd¥la, Zecaj piji kazdy den @tvrté a Ze je vzdy vitan.
Necekaré se gihlasila o slovo Elizabeth: ,Odvezu vés dibrkocdrem a vezmemecdjakée
byliny kuchace do vaseho penzionu.”

.Naseho hosta odveze darhlenry," prohlasila jeji matka.

Mlada Zena si pohybem hlavy odhrnula vlasy dozaddv&@zri silnym hlasentekla: ,Mami,
ja bych chtéla pana Qwillerana odvézt damMéa dw siamské kéky a ja bych je ckia
vidét."

Ostatniclenové klanu v tichém Uzasu poslouchali.

.Elizabeth, je&t nejsi Upl zdrava,"” prohlasila pani Appelhardtova energiglyurcité nejsi

s to fidit kocar. Radji nebudeme riskovat. Jsi tak citlivA na Iéky... nfNEm pravdu,
Richarde?"

NeZ mohl starSi bratr odpéskt, ozval se Jack: ,Proboha, méti, nech {i,d8l4, co uzna za
vhodné - alespojednou v ZivoE! Jestli se bryka prevrati a ona si zlame vaz, tak se to asi ma
stat! VSechno je to karma! Vzdyam to pi kazdeé pgilezitosti tvrdi."

Qwilleran, ktery se stal nedobrovolnymédikem této nefijemné rodinné vyrny nazot, Sel
za snachami a zeptal se jich, jestli uz slySelgjenistvi majaku. Na&dti neslySely, tak jim
dopodrobna vypra¥ piibéh o majaku a fkraslil ho vlastnimi smyslenkami. Kdyz jeho
posluchéky spekulovaly o osudu straéanajaku, vratila se Elizabeth v kalhotové sukni,
jezdeckych botach a se slamakem nadhlgRodkoni sem fiveze faeton,'tekla a hlas se ji
mirné chwl.



KAPITOLA TRINACTA

Podkoni pomohl Elizabeth na kozlik a jedenladiki v zeleném sakuimesl kytici bylin.
Elizabeth sedla rovre jako svEka s lokty gitisknutymi k €lu a uzdu drzela v levé ruce. V
pravé drzela i Kdyz vyjeli z domu, nila vS8echno dokonale pod kontrolou.

Qwilleran si myslel: Jediné, co jé&thybi k vyvrcholeni scény, je velky symfonicky loestr,
ktery by vytvdil melodramatickou kulisu k naSemu odjezduzépadu slunce. A to obsazeni!
Autokraticka matka, placha dcera, dva poslusni eyreojeden, ktery je natolik drzy, Ze si k
ni dovoluje drzé poznamky.

Jak tak sedl vedle kehké ki, zeptal se: ,Vite jist, Ze s tou poraimou rukou niZete Svihat
bicem?"

»1en je pouze symbolicky,"” odpegéla. ,Skip reaguje na uzdu a hlasckwo. Nas spravce je i
vynikajici trenér." Zastavili f&d branou, pak se izili do zastupu nethich vyletniki. Jef’,
Skipe!"tekla koni. Ten pokyvl hlavou, jako by ¢hpotvrdit, Ze slySel, a zahnul doleva.
.Matka ndmiikala, Ze piSete do novin. Do kterych?" zeptalglsmbeth.

,D0 VSehochuti z Moose County, na pewhln

.Doopravdy se tak jmenuji? J& Zadné novinjtaeHiliS mne rozrusuji. @em piSete?"
»Sloupek o vSem mozném... Smim se zeptat, kdedoygs pavi? SlySel jsem, Ze mate pavy."
.Matka je po otco¥ smrti prodala do zoologické zahrady. Jeji¢ik ki znervdzioval. Byli to
otcovi pavi. Prodala jeho dalekohledy i knihy orasbmii. Byl to jeho koriek. Uz jste
nékdy vidél UFO? Otedtikal, Ze létaji nad velkymi vodnimi plochami. Kdg&jaké uvid,
probudil nas uprogtd noci, vSichni jsme vylezli naisthu s dalekohledy- vSichni krém
matky a Jacka. Jacka vSechno hned nudi."

Ellizabeth byla hovorgsSi, nez Qwillerancekal. Zatimco mluvila, v duchu hodnotil jeji
rodinu. Jack a jeho matkaétotéZz sebesdomé chovani, stejnhezky vzhled a oba se
usmivali s koutky obracenymi smem dofi. Byl si tén#t jisty, Ze matka ma Jacka nejéad
Roziloval ji sice svymi #atky, ale pokazdé mu pomohla. Dai§ideti ziejmé mely radgji
otce. VSichni nili Siroké ¢elo, jemné rysy v obieji a skromgjSi povahu.

Ellizabeth stale howdla o otci. ,Nawil m¢ fidit kocar, uz kdyz jsem byla mala. Je to
zabavrjSi nezfidit auto.” Poznala dva soukroméckoy, které se vracely z Grand Island
Clubu. Byl to jeden brewster a jeden lehky faet®ba restauroval William. KdyzZigeli k
obchodnic¢asti ulice, pekvapeg a smutd se vyjadila o preméné soukromych dorin na
obchody.

Qwilleran fekl: ,MoZn& si vzpomenete na letni vilu obloZendezovou kKrou. Jmenuje se
ted Domino a ja bydlim v chatza ni. Je mala a dost stiea, alefikdm kakam, Zze musi mit
trpélivost, protoZe je to lepSi nez stan.”

»VY S nimi opravdu tak mluvite?"

,Neustale. Cim vic s kaékami mluvite, tim jsou chi¢jsi, ale musi to byt inteligentni
rozhovor."

Pred Ctyikou ji Qwilleran pomohl z kozliku. ,SlySimégnou hudbu! Flétnu a harfu!"
Najednou se ji rozjasnila ta

.Moje sousedka je hudebnice, a kdyZ nehraje naikklpeusti si desky."

,Chtéla jsem se &it hrat na flétnu. Redstavovala jsem si, jak jdu s fléthou po lesntécas
vabim svou hrou mala lesni #atka. Ale matka trvala na tom, Ze budu chodit ndirho
klaviru. Nebyla jsem idlis..." Odmkela se a vykvikla nadSenim, kdyZz wsla dva péry
modrych @i, které ji sledovaly z i@dniho okna. Koko a Yum Yum s#dzptima na
dominovém stolku s uSima nastrazenyma a byly ohn@ntém obrovskym zwétem, které
zastavilo ped chatou. Kdyz vesli doviijt Elizabeth k nim natadhla levou ruku a ony
oc¢ichavaly prsty, ve kterych drzela uzdu.

Qwilleran je pedstavil arekl o Kokovi, Ze je mimiadre inteligentni a Ze ho & zajima
domino.



,Citi silu ¢isel,"fekla Elizabeth vazh ,Koc¢ky jsou ve spojeni s mystickymi elementyisla

v sol& maji kouzelnou silu. Pythagoras to objevil @édotisici lety. Vite saico o numerologii?
Zabyvala jsem se ji soukr@gmKdyZz mi napiSete celé svoje jméno, mohla bych vanés
néco fict. Nejde o pedpovidani budoucnosti, jen o popis osobnosti. Mepi jména kéek
tiskacimi pismeny."

Qwilleran si pomyslel: Kdyby to tak slySela Mildiedikerova nova Zena vykladala tarotové
karty a zajimala se o okultnédy. Napsal na papir jména, jak si Elizabethlgn

JAMES MACKINTOSH QWILLERAN
KAO K'0 KUNG, jinak KOKO
YUM YUM, diive FREYA

,V8imnéte si prosim, Ze se pisi s QWeKI ji.

.10 je dulezité," fekla. ,Kazdému pismenu jeifazenadislice. Vezmu si ten listek dama
budu na&ch jménech pracovat. ¥euz se musim vratit doimjinak se o i matka z&ne bat.
Vasi mali gatelé jsou moc krasni. Doufam, Ze se¢jestidime.”

»~Jaul" ozvalo se hlasité zamukéni z psaciho stolu.

,Koko vam ckuje za kompliment,” vysilil ji Qwilleran.

Koko ale ch&l néco jiného. KdyZz na sebe upozornil, posunul po stol&dou sametovou
krabici, az spadla.

Qwilleran ji zvedl. ,KdyZz rozhdzim dominové kostippstole, umi pokazdé vytahnout ty s
nejvyssim potem bod, aniz by vigl pocet ok, jako teba dvojitou Sestku, nebo dvoijitou
pétku. Posd'te se jest a sledujte ho." Rozlozil kostky po stole a vyz¥alka, aby jednu
vybral.

Ctyii kostky, které skotily na zemi, nemdly vysokacCisla: 1-2,1-4 a 3-4. Elizabeth se vesele
zasmala. Bylo to poprvé, co ji Qwilleran slySelrnas se. ,Myslite, Ze kiky maji smysl| pro
humor?" zeptala se.

»~Ja Wiim tomu, Ze Kokovi &la radost dlat ze n¢ hlupaka.”

Hréla si sestyfmi kostkami, které Koko shodil. Je chgifSi, nez si myslite fekla. ,S&tete-li
¢islice na vSech kostkach, dostanete jediia, p€t a sedm. Kdyz kéislicim piradite
odpovidajici pismena, dostanete A, C, E a G. A Iglyismena jinak $adite, vyjde vam
CAGE. To je moje druhé jméno."

Qwilleranovi se postavily chloupky na Siji. To misit ndhoda, pomyslel si. Nahlas &l
»Rad bych se o numerologii déskl vic. Mohl bych vas &ktery den v tydnu pozvat do hotelu
na oled?"

»S radosti!"fekla s radostnym leskem ¥ioh.

Qwilleran si pomyslel: Tomu&lcéeti nechybi nic, co by se nedalo Witéomezenim mainy
moci acokoladovym likérem.

UZ na odchodu objevila Elizabeth pozlacené koZeaéksn nad pohovkou. ,Ty divadelni
masky jsou fantastickéfekla. Pak se tiSe zasmala: Jedna vypada jalkd ma(r William a
druhd jako Jack."

Kdyz faeton odjel, vzponih si Qwilleran na epizodu z ranych Skolnich lethdecitelka,
sletna Hubbyova, mela Siroky, dvojsmysiny Gsmpii kterém odhalovala své velké zuby,
coz mohlo znamenat dobré, ale i Spatné zpravikaletioma hraval s matkou domino, i kdyz
proti své vili, tajné pojmenoval titelku ,Dvojita Sestka". Verfde sedli v abecednim pi@adi

a Jamesovi Qwilleranovifipadlo misto vedle tlustého chlapce jménem ArchibRiker.
KdyZ se nudili, bavili se tim, Ze si vyiovali vzkazy v podobtajnych kodi. Dekddova by

s tim nemdl Zadné potiZze, ani Dvojita Sestka, kdyby je bytkdy pristihla, protoZze jen
prifadili pismerim z abecedyislice od jedniky po 25. Jednoho dne, kdyZ se k niditelka
obrétila zady, hodil Qwilleranips rameno zng&any papir islicemi: 13-9-19-19 8-20-2-2-
23 13-1 21-5-12-11-5 24-20-2-23. Kdyz Arch zprawalustil, rozesmal se tak, az¢zhlapat



po vzduchu a titelka ho poslala na chodbu, aby se napil vodytéJesctyriceti letech se v
duchu rozesmal, kdyz wtinckoho s pedkusem.

A ted, po tolika letech, ma Qwilleran kocoura, kteryzsgima o dvojitou Sestku - alespo
vétSinou. Nick tak pojmenoval 8y ¢lun. Znamena to, Zze se chce Koko vratit d@niNebo
znamena dvanact ok pismeno L? A pokud ano, jak sauvisi pismeno L? Kao K'o Kung se
nékdy vyjadoval velmi slozit. Casto $lo jen o to, aby Qwilleran zmobilizoval Sedduu
mozkovou Kk ¥tSi ¢innosti. Ale tentokrat na nic n&pel.

Talit sekané, kterou jim dal ke snidani, stal na podiegoteny. Qwilleranovo rozhodnuti
vyhrét nad nimi tuto malou bitvu bylo v protikladijeho lidskymi pohnutkami, proto prohral.
NemiZe je ffece nechat o hladu jen proto, Zegem zaplatil deset liber sekané. @é&kyim
konzervu kiieciho masa. Sekanou odnesl ke kontémena odpadky pro toulave &y.

Tam narazil na Nicka, ktery pokmaval ve vyrolg podstavce. ,Tady je velkym problémem
plisal," vyswtloval. ,Vzal jsem si tyden dovolené, abychélad vSechny préce, které jsem
musel odlozit... Poslyste, Qwille, nerusi vas hudibstky?"

Je powtkud ubijejici, kdyZ cwii na klavir, ale natil jsem se davat si do usi Ohropax - kdyz se
rvou katky, houké siréna, nebo kdyz sousedk&icprstoklad.”

,Budu si s ni muset odpoledne vé&zpromluvit o tom jejim koteni," iekl téZce pracujici
majitel penzionu. ,Opravoval jsem jitsha verand a vicél ptitom popelnik plny nedopaik
Mysli si, Ze ma &aké vysady jen proto, Ze za ni Exbridge plati méga chatu... A co u vas?
VSechno v ptadku?"

.Da sefict, Ze ano. Dnes se sejdu se svyrdem. A tel’ se fiijdu najist do centra."

V hotelu p&kal, az Comptonovi vyjdou z malého sélu, kdd iryle prednasku o ,krvavém
Skotsku". Skolni inspektor ghsvéraznyerny humor, ktery se Qwilleranovi libil. Afemna
Lisa zminovala manzelovo agresivni vystupovani.

Kdyz ho uvidla, hned mu s&rovala: ,Méli jsme dobré i obecenstvo, mnoho mladych lidi.
Maji radi krvavé historky a Lyle jim jich napovidapoustu. Jakaeba masakr v Glen Coe,
krutosti, které se odehravalyi pyhareni obyvatel z Vyséiny, a jatka v bit¢ u Cullodenu."”
Sedli si ke stolu v Piratské jeskyni a objednah@mburger. Qwillerarekl: ,Vypravite jim o
tom, jak ve Skotsku vyhé&h zenmgdélce z Vysd@iny a nahradili je stady i ovci. A éby
viabec nepekvapilo, kdyby byli zdejSi ostrované vyhnani a maakeni ropnymi vrty, nebo
né¢im podobnym.”

Lyleovi se jeho cynicky Zert libil. ,To by bylot&vnaté sousto pro pevninu! Sta by jen
duveérné sousedovi stlit, Ze XYZ narazila za bazénem na ropu, a za dvwaliy o tom ¢dél
cely okres. Nasledné dementi Dona Exbridge by zemastalo hlavnim titulkem v novinach.
Pochopiteld by mu nikdo ne#il!"

»~Ja to vidim podob&" rekla jeho Zena. ,A to je lumpéarna.”

»Ja tireknu, co je lumparna, draha. Lumparna je, co XY&ald s novou budovou zékladni
Skoly! Je Spath postavena! Kazdou chvili ji opravuji. Ale ona bupetebovat ptadné
tornado, abychom mohli Z& pékné od zaklad a s jinou stavebni firmou."

~opatrrg s tim tornadem - mohlo by se ti to vyplnit!" napemala ho Lisa. ,Meteorologové
fikaji, Zze se k nam blizi nebezpd fronta." Binesli jim snidani a ona pokfavala: ,Tady je
takova tma, Ze nepoznam, jestli je to hamburgdro tekoladovy dort."

,10 bude tim, Ze v barech se schazeji pochybnj ptEdavaji si v nich Uplatky a kuji v nich
razné pikle,"fekl na to jeji muz. ,Slusni lidé jako ty byehjist radji v kavarre."

O chvili pozaji se ho zeptal Qwilleran, jestli si vzpomina nalgkku jménem Harriet
Beadleova, ostrovanku, ktera chodila do Skoly nanjpe.

.Ne, ale ng&li jsme tam celou tlupu Beadlez ostrova. DalSim roz&nym jménem byli
Leachové. Také Lawsonovéigfme to byli potomkové dch, ktei prezili ztroskotani lodi.
Tvrdé pracovali na tom, aby &t dobré zndmky, a dkteri dokonce dostali stipendia.
Jednaitidky viibec nejsou tak Spatné.”

»~Jak se k nim chovaji jinéati?"



.,Posmivaji se jim, protoze je povaZzuji z&idoirati, a jeSE i dnes jim provagi vselijaké
zlomyslnosti. A kdo vi, jestli je to pravda? Alelje@ vam mohttici s jistotou: ostrované toho
védi 0 ekologii mnohem vic nez my. \igtaji v ack k zemi a pirodnim zivim."

U kavy se Lisa zeptala na Polly.

,Odletéla do Oregonu navstivit kamaradku z koleje."

.ram je kras@!" fekl Lyle. ,Doufejme, Ze se tam nerozhodnéstat. Je to vynikajici
knihovnice."

,VSichni ji maji radi,” dodala k tomu Lisa.

,Skolniho inspektora nema rad nikdo. Ja jsem ulvdegerné listiré - u Skolského iadu, u
daiovych poplatnik i u rodica Skolaka."

,Vite o tom, Ze jedna z vaSich rezortnich vedoudiclklostala jes léto praci?" zeptal se ho
Qwilleran.

»Pial bych si, aby na ostréwzistala," zabrel. ,June je svévolna bestie."

Lisatekla: ,U Zen v Moose County rozhogfineni oblibena. Povazuje se za dar z nebes pro
vSechny Zenaté muzeietrg toho mého, &oliv Lyle neni Zadny Robert Redford."

Pra si pedagozka s jeji kvalifikaci nasla misto vekeoarském okrese jako je nas?" zeptal se
Qwilleran.

-Kvuli konim! Ona rada jezdi na koni. Po rozvodu sesphovala na jih do Lockmasteru.
Potom jsme ji u nas nabidli dobrou smlouvu & fe mame na krku. Ale je dobral!
Absolvovala Skoly se stipendiem, a néBla k nam, jezdila po koncertnich turné.” Vrchni
piinesl et, a kdyZ po &m Qwilleran sahl, Lylgekl: ,Nechte to! Tohle jidlo plati hotel."
Comptonovi zstali jeS¢ na skleniku pred spanim, ale Qwilleran vytapal z tmavého baru,
piicemz narazel do stibla zidli. Kdyz prochazel kolem boxu v rohdinphouil ofi a snazil se
néco zahlédnout. Rozeznal muze a Zenu s hlavami e, g@bto dlaji zamilovani. Oblieje
meli ve tmg, ale slySel, jak Zenidka: ,Objedname si jeStnéco k piti?"

Nez Qwilleran odjel doiin drozkou, koupil pivo pro Dereka Cuttlebrinka, keek a
nakladanou zeleninu k sekané. Po &egtemysSlel nad &kterymi Comptonovymi
poznamkami, zejména o jeho naznaku, Ze by se midblly rozhodnout festhovat do
Oregonu. O takové moznosti je$tikdy neuvazoval, a bylo mu z toho dévn

V chat ho givitaly velmi nervozni koéky. Koko dvojhlass kvilel a pobihal mezi pokojem a
verandou. Po ziiné inspekci shledal Qwilleran, Ze nic nechybi, ladlyZz dal pivo do
lednicky, Sel se podivatidkladnsji. Kocour skakal dlouho natsiproti hmyzu, jak to éal,
kdyz chtl srazit rgjaky hmyz. Ale Zadny hmyz tam nebyl, jen malé dirwilleran se
rozkehl do penzionu a zatiili za Nickem do kanceta.

.Nékdo stilel po kazkach!" ozndmil mu pobders.

Nit k zved| @i od &etni knihy. ,Tomu ne#im! Jak jste to zjistil?"

Qwilleran mu popsal Kokovo chovani i to, jak objedirky. ,Ostrované jsou stéle vic
negatelSti, o tom jsemipwedéen, a mozna si énnékdo spojuje s investory letoviskaieba
meé nékdo chce zlikvidovat tim, Ze ublizi mym &am!"

,Hledal jste na verandnabojnice?"

»NiCc jsem nenaSel, ale v tuto dobu uz je na vetdnth."

.Ve které siti byly dirky?"

,V téch na boku, na vychod a na zapad."

.Ptaci!" rekl Nick. ,To jsou diry po pt&Eich zobacich! CRkfi prolétnout verandou a
nevSimnou si, Ze je tamt’siTakové diry jsou u vSech chat."

Qwilleran vyfoukl vzduch do kniru. ,V tomfifpack... se omlouvam, Ze jsem vas vyrusil,
Nicku. Tel to budu muset vys#it i Kokovi."

Kdyz se vratil do chaty, zal se pipravovat na Derekovu na¥su. Otevel plechovky s
raznymi aiSky a vysypal je do polévkové misy. Do dalSi magl nakladané okurky
nakrajené na kot&a. Krekry nasypal na téla na jiny talf nakrajel sekanou.



Kdyz Derek piSel, katky ho uvitaly jako kralovskou n&wdu. Tancovaly kolem ¢ho se
vztycenymi ocasy ohnutymi do otazniku. Jsem jim sympsgficiekl. ,To jsou jejich ovace
ve stoje."

.Nez si 0 sob zanete moc myslet, wdomte si, Ze tyhle oportunistkyifahuji chovatelé
krav, rybd&i, feznci a lidé pracujici v restauracich," zchladil@willeran. ,Necham na vas,
jak se s tim srovnate."

Pii Derekow vySce vypadaly mistnosti j@€ShizSi. ProSel se po clkad prohlizel si plakaty.
Pak ukazal na maskyegdstavujici tragédii a komedii. ,Vsadim se, Zeagyt nebyly. Odkud
je mate?"

»Z Benatek - z malého starozitnictvi pobliz Accadierdelle belle arti,” odpasdél nedbale.
.Nedate si pivo? Pogdde se a vezte si réco k jidlu. Co jste il k veceri?"

.My vecefime na z&atku ve&erni sngny, v pet.”

»10 musite mit hlad. Posluzte si. Sekand je doth&ak AC ho Isti¢ zeptal: ,Nedlalo vam
potiZze najit chatu?"

Me. Byl jsem tu uz ¥era veéer," odpowdél Derek s otekenosti svého mladi. ,Pani doktorka
Halliburtonova si m pozvala na fedkézny pohovor."

,Cetl jste ®jaky text? Nebo zpival?"

Jen jsme spolu hoviti. Chtéla védét, co jsem hral, co si myslim o divadle a jaké redemi
libily. Rekl jsem ji, co jsem hral v Macbethovi. Pili jsmenjpivo, poslouchali jazz i déd
jsme se bavili. Je velicetqtelska. Byl jsem i@kvapeny.Rikala, Ze M mozna navrhne za
svého asistenta jako vedouci zabavniho programdel@ybych si vic nez &."

Aha, pomyslel si Qwilleran, a pozadal ho: ,Al'teni vys\tlete ten vzkaz, ktery jste mtera
predal, Dereku. Co Znamenalo to gumbo?"

»ANo... no... tam, kde bydlim, jsem se seznamikednpu divkou, které se docela libim.
Jmenuje se Merrio. Co na to jménitate? ZI4 servirku v Korzarském séle, ale rigyd
pracovala v kuchyni. Potom pan Exbridge zjistil,ufei dolfe jednat s hosty, tak jiiglozil
do jidelny jako servirku."

,D0Slo k tomu peloZeni <i povySeni - po té otrayjidlem?"

-Myslim, Ze ano, protoZe kdyZ se to stalo, pracayest u salab."

»A jakou roli v tom hraje gumbo?”

,10 je na tom nejzajima¥ySi," ekl Derek. , Toho véera dlali n¢kolik jidel z kureciho masa,
ale jedini lidé, kt& se giotravili, byli ti, ktefi jedli kureci gumbo. Ti, kt# si objednali gumbo
s garnaty, neonemogn"

TakZe to nemuselo byt zkazené&éai maso z Lockmasteru! pomyslel si Qwilleran. Moim
mél na svdomi rekdo z hotelové kuchyn ,Kdo mel ten veer sluzbu?"

.NO, krom¢ Séfkuch&e a jeho asistefnttam bylo jest par studerit z hotelové Skoly adaci
ostrované jako pomocné sily - tidkaji nevywenym pomocnikm v kuchyni."

,Kdo to gumbo dlal? Byla to jedna osoba, nebo jich bylo vic? #pmavovali kazdy den
cerstvé? Pokud ano, bylo to pokazdé podle stejnébeptu? Stalo se tohodeza v kuchyni
néco neobvyklého? A informovali o tongkoho?"

»Na to se budu muset j€gednou zeptat Merrio."

.1 reba ji osezi pantt, kdyz ji ekam pozvete. Samégme vylohy hradim.”

Ta predstava se Derekovi libila.

.Dobre. Ale tel' k tomu utopenému muzi. Mjste Ststi i s tim? NaSel jsteckoho, kdo vam
poskytl réjaké informace?"

»+Ano0. JedertiSnik v bani - jmenuje se Kirk — bydli taky u naslem a vzpomina si, Ze je
obsluhoval.”

Je?"

»1en ¢lovék popijel s Bjakou Zenou. Seti u bazénu."

,Co pili?"

,Vino. Pamatuje si to, protoZzet&ina lidi pije pivo, piratské zlato nebo tvrdy alfiol."

.M ¢&l z nich dojem, Ze jsourptelé? Nebo ji ten muz balil?"



.Ne, znali se. Hadali se. Ten muz pry byl dostieny."

,BYyl v hotelu ubytovany, nebo tam jen zaSel? Agd¢na?”

Ji Kirk neznal, ale ten muz bydlel v hotelu a rjgpomu psali na &et. Vypili nékolik
skleniek, pak mdl Kirk piestavku. Kdyz se vratil, bylo &0 u bazénu zhasnuté a pomocny
¢isnik uklizel stoly. To on si vSiml, ZeseD plave ve vod BéZel do baru. Hlavni barman
zavolal bezpénostni sluzbu. #ela policie a po ni sanitka. A to bylo vSecko!"

.VySetrovala to policie?" vyptaval se Qwilleran.

,Chvili se tam zdrzeli a vyptavali se, ale Séf viekl, Ze o tom nemaji mluvit s nikym, kdo
prijde do hotelu — ani s ostatnimi zastnanci - pod poliZkou ztraty zastnam. S Kirkem
jsme 8li na plaz, abychom byli sami. Byl rad, Ze $eho niiZe vyzpovidat. Vite, to utajovani
mu bylo podeielé."

.Na co dalSiho si je8tvzpomina v souvislosti s tim parem, ktery popij&lazénu?"

~Jen na to, ze vypadali inteligegtr— mladi, ale ne moc mladi - a Ze mluviijakou cizi
reci.”

,10 Mi moc poniize," tekl Qwilleran. ,KdyZ jsem to naposledy @tal, bylo cizichiegi tak
pét tisic.”

Derek se jestnapil piva a vzal si sekanou, nez vysli ven, dimancnim prispivkem v kapse.
Z Pétky se ozyvala hudba a bylo slySet hlasy, muzskgresky.

»Vypada to, Ze méa pohovor j¢& rekym jinym," poznamenal Qwilleran.

Derek se vydal s kapesni svitiinou po €edb kopce a nesl si &k hruSek pro své
spolubydlici.

Qwilleran se vratil do chaty a Slapl ngco malého a tvrdého. Seasre pristinl Koka s
tlapkou v mise siechy.

.Ne!" vykfikl. , Ty darebaku!" rozzlobil se na¢ho a posbiral i®chy, které spadly na zem.
Nestala se Zadna velka Skoda, byly to jen liskaigky, a ty on steganema rad. Vlasské
ofechy, pekanovérechy, mandle aitsky keSu #staly na mise.

,Chytry kocour!" fekl Qwilleran znénénym tonem. Koko se néimil jako klokan a olizoval
si jedno misto naiise.



Kapitolactrnacta

Kdyz v pondli rano odeSel Qwilleran na snidani, vzal to oklikiies kancelé Lori byla
zanestnana v kuchyni, Nicka slySekkde zatloukat febiky a Jason a Lovey si hrali s
détskymi telefony. Sed#li asi metr od sebe na podlaze a drzely si na wéhava plastova
sluchatka.

Triletd hotickatekla: Jsi tam?"

,MusiS pakat, az zazvoni telefon ajéknu halo,” potoval ji braticek.

.Kdo je tam?"

~JeSE nemas spojeni. Nevylita jsi ¢islo."

~Jak se mas?"

» 1Yy to nectlas sprava, Lovey," zlobil se Sestilety chlapec.

.Dneska ti to moc sluSijekla roztomile do sluchatka.

Qwilleran je vyrusil. ,Promi, Jasone. Zavolal bys mi prosim tatinka?"

~Jasre!" Chlapec se posbiral ze zéma zmizel v obytnéasti penzionu.

Zanedlouho pSel Nick ve stolgské zasire. ,Zdravim vas, Qwille! Co je nového?"

,Dostal jsem zpravy, ze kterych se da mnohé vyvodit

,Vazne? Posdte se... Jasone¢ite si s Lovey hrat jinam.”

.Jasre!”

,D¢ekuji vam, Nicku, ale #stanu jen na minutku. Chci se dostat na snidard, aasfou
jidelnu. \Kera ve&er jsem se dawdél toto: hosté, ktd dostali otravu jidlem, nejedli cajunské
kure, ani kite étouffé, ani kreolské ke. Byli to ti, kteéi si objednali gumbo z Kaciho masa.
A mneé se zd4a, Zedkdo pidal do hrnce - anedopatenim, nebo umysit jeSe& néco jiného."
,VY si myslite, Ze Don umystnprekroutil pravdu, kdyz svedl| vinu naidrezi farmu?"

.Nebo mu v kuchyni niekli pravdu. Feba ten Séfkucka Jean-Pierre Pamplemouse, nebo
jak se jmenuje -nectit ztratit dobré jméno. Tak tedy vypada aktualnuaie.” Qwilleran
zamiil ke dvaim a je3t jednou se obratil: ,Vite dto o té Noisette, kterA ma obchod se
starozitnostmi?"

.Ne. Nebyla na Zadné Don&yorad, ani na jinych setkanich."

, A jeSE jeden dotaz: Co se stalo s Hardingovymi? Uz jsedep nevid."

.Stary pan se nachladilyekl Nick. ,Cheli se vratit na pevninu, tak jsem je tafeva odvezl
a posadil do letadla.”

Skoda, pomyslel si Qwilleran. Jstby si radi poslechli, Ze byl na nés& v
Buckinghamském palaci, o excentrickém chovani kiské rodiny, o Williamovych starych
koc¢arech a o osudu pavPastor by si jigstneodpustil své ironické komemda jeho Zena by
ho za to jem& napominala.

Ke snidani si dal omeletu s pekanovyrfeahy a domaci parky v listkovégsg, pak brioSky
s napini z mletého hegiho. Parky byly velmi chutné a on byiggwdéeny o tom, Ze tu
vyjimec¢nou vyraznou chiiziskaly zasluhou bylin z Elizabethiny zahradky.

Toho dne mil Qwilleran v planu mnoho &ci. Chel jeS& jednou zajit do staroZitnictvi,
promluvit si s Dwightem Somersem a zeptat se n& p@stli negisla pohlednice od Polly -
sameé ¥ci, které radji vytizoval odpoledne. NezZ odeSel, vzal si z penziatkolikery nedlni
noviny z jihu, aby si je v kliduiecetl na verand obehnané siti proti hmyzu.

Na verand bylo teplo a vihko a kiky si naSly na betonové podlaze chladné misto. Yum
Yum lezela jako Sfinga sipdnima nohama natazenyma a tlapkaimiapre poloZzenymi pes
sebe. Koko i ocas poloZzeny na zemi d@eglni ¢ast &la vztyenou. JelikoZz siamky jsou
dlouhé, vypadal jako @wrtizné k@ky s jednou paté Byl pozorny a bdly. Cekal, Ze se &to
stane. Najednou naSpicoval uSi, vousy se mu zhkycaitiuma&ek se rozechil, jak \&tiil. Za
chvili ucitil Qwilleran ko z cigarety, otdil se a uviél June Halliburtonovou, ktera vySla z
housti.

,Nemusite n zvéat dal. Sla jsem si jen zdkonem povolenymispbem vykotit cigaretu,"
fekla mu. Eleganthji drzela v jedné ruce, ve druh&la podSalek. Jako obgjné méla na



hlaw zplihly panama klobouk, ktery chréanil jeji rudéasy a bilou phe pred sluncem.
.velevazené vedeni penzionwnotiz necha odgtlit, jestli si zapalim v chatnebo oklepu
popel rtkde venku."

»~Ja jsem s velevazenym vedenim penzionu zajede&l"Qwilleran. ,Dnes je velké teplo na
néco tak nepijemného jako lesni pozar."

Nahlédla pes sf na verandu a s Selmovskym tsmmiekla: ,Jak dojemna domaci scénka!
Predpokladam, ze vagips¢itani lidu zapsali jako netradti rodinu: jeden muz a ékocky."
~Jeden muz, dva zkdci spolénici,” opravil ji.

»A jak se vam libi vaSe chata?"

.Nema dtravou stechu a ledrtka funguje,” odpo&dél. ,Co by ¢lovék mohl chtit vic?"

~Ja mam v ledriice kostky ledu. #d'te se ke m&inééeho napit, kdykoliv budete chtit."
»~Jau!" prohlasil Koko netridivé a zacukatumakem.

»1ebe nikdo nezve,tekla. Zamékla cigaretu na podsalku a odchéazela Sikmo od cliatko
se tak prudce &pal, az mu usi létaly jako vrtule ac¢hm to, jako kdyz chkestyS zactesti
ocasem. Pak odhl do chaty a moukal nad krabici s dominem.

.No tak dolie," rekl Qwilleran, ,ale te&’ si zahrajemedto jiného. Nebudeme bodyitat, ale
budeme hlaskovat slova.”

Kratkozraky Koko okouzlensledoval, jak Qwilleran rozprostira kostky po stdMlisto, aby
se postavil na zidli a #pl prednimi tlapkami o §i, rozhodl se tentokrat, Ze si sedne na
kostky jako kvéna na vajika.

,Co to &las?" podivil se Qwilleran. , To je chce$ vybirabgdxicha?"

Ale zdalo se, Ze kocour vi, céld. Najednou vstal, zabrumlal a shodikalik kostek na zem.
Qwilleran je rychle a zsdaw zved|. Bylo na nich: 0-2, 1-3, 3-4, 2-6 a 5-6. Edbe&etl oka na
jednotlivych kostkach, dostal 2,4,7, 8 a 11, copaxidalo pismeim B, D, G, H a K. ,Tak
takhle to nefunguje,tekl zklamasg. ,Potrebujeme samohlasky jako tenkrat, kdyZ jsme hrali
scrabble.” V duchu si polozZil otazku: Caibe kocour ¥dét o samohlaskach? Ale Koko mu
dokéazakist mysSlenky a nerozu¢htomu, corika.

Bud’ mu Koko rozunil, nebo to, co se stalo potom, byla nominalni nah&t/bral kostky: O-
1, 0-5,1-4, 2-3, 4-5 a 3-6, které vSechny odpoyigigmerim A, E a .

Qwilleran si s povzdechem bouchigpi docela. Nechapal to, ale nasti se natil Kokovy
akce pijimat s divérou, a hrat dal. Kdo by&il, ptal se v duchu, Ze dodlg c¢lovek pri
smyslech spolutinkuje v takové frasce? Pro jistotu zatahl Zzaluzie.

Potom uz se Koko choval ciledonji. N¢kolikrat shodil kostky ze stolu prudkym Svihnutim
ocasu, a zéch rekolika kostek slozil Qwilleran slova: lila, cihléak, dila. Bohuzel to bylo
omezeno na prvnich dvanact pismen abecedy. Alel&arnovi se Kokova vyzva libila a
slova si zapisoval: bajka, kebab, klada, kdaka.Kekazoval ze stolu dominové kostky a
Qwilleran je gekladal do slov. Yum Yum sé&ld a pozorovala je.

Nakonec hra festala koky zajimat, protoze se nedokazi dlouho s@ast na jednu &c, a
Qwilleran usoudil, Ze j&as, aby se vypravil ven. Né&jud zaSel do staroZitnictvi. Noisette
sedla za prodejnim pultem - vypadala neodolatelacetla jiny casopis, nebo mozna tentyz.
.Dobry den, sléno," pozdravil ji fFatelsky.

Zvedla k #mu i a usmala se, kdyZ ho poznala. A on si vSiml, Zeas hnédé jako liskové
ofiSky. ,Ach, vy jste piSel znovu? Co vas zajima dnes?" zeptala se ho.

.1en servis ze zeleného sklagkl. ,Byl by to dobry darek pro mou sestru z Flgrigile
nejsem si tak Upkjisty tou barvou."

.Zelené sklo se hodi kKizovému, Zlutému, nebo biléemu ubrustekla. Je to vesela barevna
kombinace."

»,Rozumim... Sestra bydli nedaleko Palm Beach. Takdchod, jako je ten vas, by se ji libil.
Jste ve Worth Avenue?"

Noisette omluvay pokgila rameny. ,Omlouvam se, ale v této chvili svouest neznam.
Stehuji se, protoZze mi kafi najemni smlouva."



Qwilleran zamumlal &co o jidelnim servisu a sésta vySel z obchodu. Byligswdéeny o
tom, Ze je to Zena, kterou ¥ida slySel v Piratské jeskyni. Vibrace v kniru mapowdély, ze
to ona pila vino s muzem, ktery se utopil.

Potom Sel Qwilleran na posStucl jisté, Ze Polly odeslala v den svéhfijgzdu pohlednici.
Cynicky uvazoval o tom, Ze pohlednice Sla z mistdlibté jeji pritelkyné na venko¥ na
hlavni poStu do Portlandu, potom putovatespcely stat na hlavni poStu do Minneapolisu,
odkud ji poslali do Pickaxu, a odtud dal na ostropies hlavni poStu v Milwaukee, kde
nentli nazev ,Hruskovy ostrov" v potaci, a tak zaslali Pollyinu pohlednici do kand&dro
nedoruditelné zasilky do Chicaga. Tak to alesipiinguje,fikal si. Jisté bylo jen jedno: Na
HruSkovy ostrov nedoSla.

V hotelu zaSel do kancet Dwighta Somerse a pozadal ho o rozhovor rsigtma a&ima.
Sli spolu ven a pomalym krokem Kedi na druhy konec bazénu. ¢gde?" zeptal se Dwight.
,Chtél bych vas pozadat o laskavost, Dwightéekl Qwilleran. ,Potebuji wdét, jak se
Noisette jmenuje fjmenim. Je to majitelka zdejSiho obchodu starastmi. Musela
podepsat s hotelem najemni smlouvu, nejjakou jinou. Bude to v hotelové dokumentaci?"
.Praviépodobr, ale ja k ni bohuzel nemaniigtup.”

»1 reba byste mohldak ziskat pistup k mistnostem, kde je uloZzena."

,10 je to tak dilezité? No dote, zkusim to."

Jestli to udlate, mate to u " ekl Qwilleran. ,Mimochodem, zitraffiwedu vilu na obd do
Korzarského salu, pokud byste ji éhtidét.”

Dwight se ho zeptal: ,Jak vychazite se svou sousgeik

.vyhybam se ji, ale zjistil jsem, péopracujectyii sta mil na sever od ostatniho¢t
Presthovala se do Lockmasteru, protoZe tam chovajé karona rada jezdi."

LVite to jiste?" zeptal se Dwight. ,KdyZ jsem s nidagel v Palomino Paddocku a byli jsme
obklopeni baliky slamy, sedly a fotografiemi slaghykoni, néekla ani slovo o tom, Ze by
jezdila na koni. Krora toho, Zena, ktera sasto pohybuje n&erstvém vzduchu, by neita
mit tak bledou plg"

.N¢éco tady nehraje,"fpustil Qwilleran. Jak je v posledni dbhaladn vas sef?"

.Dneska to v 8m vie hrevem. Byl tu fotografa novirfidaz vaSich novin a vyptaval se
hotelovych hosti na jejich mini na toulavé ké&ky na ostro¥. Don ho nechal vyhodit i a
odmitl poskytnout novinam kometita

Kdyz Qwilleran odchazel z hotelu, u¢idna jedné z houpacich Zidli na veransedt
mohutnou postavu a prudce se houpat. Musel se giodixakrat. Nikdy fedtim nevidl
policejniho Séfa z Pickaxu vd@m jiném nez v oficialni unifor#) nebo ve skotském kroji.
Sedl si do houpaci zidle vedle Brodiehiehl: ,Andy! Co tady dlate?"

.Mam dnes volno, tak jsme si se Zzenowlali vylet na trajektu. Ona Sla nakoupittka pro
vnowata a ja jsem si zatim Sel zchladit rozpalené riohy.

,Co fika na zdejSi letovisko?"

»10téZ, co vSichni: filis drahé a z architektonického hlediska se sehodig" iekl Brodie.
.Na pevnirg se nikomu nelibi, co @&thli s naSim Snidaovym ostrovem. KdyZ byla nas# t
dévéata je& mala, jezdili jsme sem s nimi na pikniky. Tenktatbyla opu&na girodni
plaz."

»vadila vaSe pitomnost ostrovaim?"

.Ne, neob¥zovali jsme je. Chovali jsme se sldSnnic jsme nexili."

Qwiileran si Ehem jejich rozhovoru vSiml, Ze je v sousednich lamigh Zidlich poslouchaiji.
~Pojd’me se projit k fistavisti, Andy," navrhl.

Jedno molo, poskozenéiwybuchu naClunu, se opravovalo a bylo uzané. Sli na konec
nejdelSiho mola a zadivali se néizk hotelu s plochou #chou, obchodnimi ulicemi po obou



strandch a hustym lesem za sebou. Prastaré, sfeézstromy byly tak vysoké, Zze v
porovnani s nimi vypadalo lidské dilo nepatrné.

Brodie iekl: ,Copak se asi stane, az na tteshu v zind napadnou tuny shu? Vite, pro
postavili plochou sechu? Exbridge cBf aby na ni mohl fistavat vrtulnik, ale pak se
ukazalo, Ze by na to bylo zapeli specialni #3Sni konstrukce, a jeho parthe XYZ to
nechtli financovat. Proto je @& za zachrannou stanici startovaciistavaci plocha, odkud
muze vrtulnik gepravovat v nutnychifpadech lidi na pevninu. Posledni dobou jich bylo
dost.Reknu vam, Ze bych v tom hotelu neghiyt, az bude &aka silna botka. Podivejte se
na ty vysoké stromy. Jejich keny postup# vyschnou, protoze stavba snizi hladinu podzemni
vody. Hotel, dvanact obchadvelky bazén a restaurace dpbuji velké mnozstvi vody.
Vysoky strom se suchymi keny se ji silném \&tru vyvrati jako nic. O ne! Nec#tbych to
zazit. A vy, Qwille?"

»Ani jA ne."

,O tomto vikendu se zaseao stalo,"fekl Brodie. ,Za seselili tu néjakého muze. Jestli vas
zajima niij nazor, je to divne."

.Celkem uz je to gt pripady,” fekl Qwiileran. ,A pro vSech & existuje logické vysitleni.”
.Mate uz rg&jakou teorii?"

.Ne definitivni, ale mam &kolik zachytnych botl a navazal jsem par dobrych znamosti. Az
budete zase doma, mohl byste pré& msco uclat, Andy. Zjiséte mi jméno toho hotelového
hosta, ktery se utopil v bazénu, a odkud byl. Teelp tom ndi."

Andy tekl: ,Najdete-li réjaké dikazy, nemaréte ¢as tim, Ze byste s nimi Sel do Serifovy
kancelde. Jdte rovnou za statnim zastupcem. Serif nema zadngembsti s bojem proti
zlo¢inu. Je dobry tednik, ale nic vic. Podle mého nazoru byl zvolem jpgoto, Ze ho
podpdila XYZ. Jak dlouho tadyistanete?"

~Jeset tyden."

»Jak se libi Polly na dovolené? Kam jsileal, Ze odcestovala?"

,D0 Oregonu. Libi se ji tam."

.Kdy se vy dva konéng..."

.My se nevezmeme, Andy, tak nefitejte s tim, Ze ndm zahrajete na dudy, j&die by
n¢ktery z nas natahl bkory."

,Pojdme se vratit do hotelujekl policejni $éf. ,Zena tasi bude hledat, protoZe uz §ist
utratila vSechny penize. Krantoho se musimeidit jizdnim fadem trajektu. Snizili pet
jizd. Nejezdi sem tolik lidi, kolikkekali. Podivejte se! Polovina houpacich Zidli jazoind!
Koluje fama, Ze hotel mozna zbankrotuje. Uz jstelySel?"

.Moje databanka famiejm¢ nezachytila aktuélni stav,” omluvil se ironicky @aran.

.Koluje taky fama, Ze bankrot hotelu byl od samlosatku naplanovan. Neptejte s&,mak
to funguje.Rika se, Ze XYZ je #li§ Gspdna na to, aby byla zdrava. Vy#ete si to po
svem."

Qwilleran se rozlotil s Brodiem a vydal se na cestu do chaty. Byl zsleny a najednou se
na devéném chodniku ocitl twav tva sestram Moseleyovym. Vystupovaly pga drozky a
chystaly se jit d@ajovny.

,0, pane Qwillerane! Zrovna jsme o vas mluvily. 8 jste 8co nového o nasi milé
Elizabeth?"

.Ma se dolie. UZ je zase na ostrawWcera jsem byl na nav&té u jeji rodiny."”

.Musite nam o ni vypr&idt. Nechcete jit s nami n@ji? Zitra odjizdime." Byly to sympatické
Zeny a upiraly naghmo prosebné pohledy.

Lvelmi rad," fekl, plestoze se obvyklgajovnam vyhybal. ZdejSigsobila velmi Gtuld. Na
zdech visely plakaty skotskych hfad jako dekorace tu byly rozesta¢ ¢ajové konvice.
Vesela servirka ve skotsky karované &#&stim prinesla na podnosu maslové suSenky a
nabidla jim @t druhi caje. Sestry Moseleyovy mu dopéily tisane, snis z listki, korinka,
kvitka a travy.



Qwilleran jim podal nejnayjSi zpravy o jejich byvalé studentce a ony mu aaggawly o
sveé dovolené. Libili se jim lidé v penzionu, zapatiynce, vyjid’ky v ko¢arech a pednasky v
hotelu.

»~Jeden tednik z ochrany Zivotniho prastli nan¥ekl, Ze tento ostrov bylipd tisici lety cely
pod vodou s vyjimkou ostrohu, na kterém stoji mdjéékla ta, ktera &ila prirodopis. ,Tel’

uz z vody zbylo jen raSeliniStuprosted ostrova. Ja jen doufam, Ze se ten ipogtroti
komafim neuskuténi. Hmyz, ptaci, zaby, hadi, Zelvy a vSechnaraa jsou nutna k
zachovani raselini§ta to zase udrzuje kvalitu zdejSi vody a vzduchatake urovni."
.Raselinist je zdhadny div firody," fekla druh& sestra.

LVite o tom, Ze kdyz seloveék utopi v raSelinisti, jehoé¢lo zistane navzdy dokonale
konzervovano?"

Jejich rozhovor byl rozhodrepSi nezxaj, akoliv ho Qwilleran vypil ti Salky - ne, Ze by mu
chutnal, ale pil ho proto, aby néhdlouhou chvili. Kdyz Sel potom daimnapadla ho nova
teorie o tom, kde mohli tenkrat zmizet strazci rkajdNejdiv ho napadlo, Ze je ostrované
omamili mistni kavou, a pak je hodili do raSelitisAle k tomu by ostrované museli mit
n¢jaky divod, a prav¥ to byl chylgjici ¢lanek v celé skladance.

Potom ale dosfh k zawru, Ze strazci majaku zabloudili do raSenligigami. Ale prd vSichni
tii? A co clali v lese?

Pod vlivem¢ajove snisi z listki, korinki, kvitka a travy vykonstruoval Qwilleran nasledujici
scen& Ostrované bavili straZzce majaku fantastickyrtibghy o truhlicich zlata, které pirati
zakopali kkde u raSelinigtdlouho gedtim, nez na pdbZzi ztroskotali Beadleove, Kaleové a
Lawsonové. Strazci jejich bachorkam étill. Mozna se jen nudili, mozna zatouzili po
perezich, nebo také mohli vypit moc pivat Aiz bylo piicinou cokoliv, za jedné jasné
meésicné noci poslal prvni straZzce majaku jednoho zets\igli na pfizkum. Muz odeSel s
lucernou a lopatou, ale uz se nikdy nevratil. Steaza nim poslal druhého, aby hledal.
Nakonec se sam prvni straZzce vydal hledat své dvzera vysledkem bylo, Ze dnes visi na
majaku bronzova pattni deska Trevelyana, Schmidta a Mayfuse.

Toho veera hréli obyvatel€tyrky domino. Qwilleran uz mezitimiigel na to, jak odstrani
potiz s pismeny v abecedctera maji ptadovécislo WtSi nez dvanact. Sestavil si uZibeu
tabulku,
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pomoci které hray- s jistou mirou nejednozéaosti - grevadi! ¢iselné kombinace na slova.
Hra vyvrcholila tim, Ze se Koko rozméachl ocasemdhotnému uderu, kterym shodil ze stolu
tucet kostek, kterych Qwilleran slozil slovo undmak skladal jen zcela obgjna slova jako:
idedl, lipa, kolo, lak (znovu), kali, pole, vedegda a dej. Kdyz uz to Qwillerana&aalo
nudit, shodil Koko kostky, z jejich3slic skoro vyslo jméno Beadle, coz Qwillerariavedlo
na ndpad. Rozhodl se zajit do Harrietiny kavarnyai@ladovy pohar a po céstymyslel
scéndé osudu strazcmajaku.

Bylo pozcd a v kavars uz nikdo nebyl. Jedetokoladovy pohér,'tekl ostrovance, ktera tu
délala servirku, pokladni a uklizku v jedné osoh

KdyzZ vytidila jeho objednéavku v kuchyni, proSla tkami Harriet. J& jsemédéla, Ze jste to
vy, pane Q. Nechit byste radji horky fondan? Vim, Ze ho mate rad aizu vam ®@jaky
ohrat, kdyby vam nevadilo chvilku pkat.“

,vazim si toho, ale vypadate unawghiekl. ,Sedrte si ke m@ a vypijte si Salek kavy."



Jeji plna tv& vypadala ztrhaha ramena ®la swsSena. ,Ano, dneska ver toho mam dost...
Hettie, udlej cokoladovy pohar aifmes nam d¥ kavy. Pak mizes jit dond. Ja uklidim. A
dékuiji, Zes tu astala déle."

»Ta prace vas zmahaigkl ji Qwilleran..

.Neni to tak zlé,'fekla a padla na zidli. ,&am si starost o obchod. To, co se gedzahani
turisty, a v radiu pedpovidaji Spatné léto - dédouky a nizké teploty. Penziony nemaji
Zadné rezervace na prazdninové vikendyinggmensim ne tolik, jak cgkavaly. A hotely
redukuji stavy pomocného personaluekblik lidi, ktefi u mé bydli, dostalo prozatim
vypowd, a vraceji se na pevninu. A pak... odeld se a dlouze a unavesi povzdechla.
,V ¢era jsem slySelagoo, co ¢ velmi zneklidnilo.”

»Je to réco, co mi niiZzeterict?" zeptal se.

,Ja nevim. SlySela jsem téera u matky a nevim, co manslat. Vzdycky jsem si myslela, Zze
ostrované jsou dablidé, kteai by neubliZili ani mouse, alede." Smutr kroutila hlavou.

.1 reba vam porive, kdyZz o tom budete mluvitfekl negedstiranou &asti, za niz ovSem
byla velka z¢davost.

»,MoZna mate pravdu. Slibite mi, Ze to nikomu dal§im¥eknete?"

.~Jestl chcete.”

»T1ak tedy... jeden z naSich lidi je zapleteny &thtnegastnych udalosti.”

.Vite kdo?"

Prikyvla.

~Jde o €zké zlainy, Harriet. Tomwlovéku se to musi zarazit. "

/Ale jak bych mohla prozradit naSekitovéka, pane Qwillerane?" zeptala se zoufale. ,My
tady na ostro¥ jsme odjakziva drzeliip sokg, ale posledni dobou &im dal gipadam jako
cizi. Asi jsem moc dlouho Zila na pevain

.Tady nejde o ostrovany protér, kdo Ziji na pevni&" iekl. ,Jde o to, co je spravné a co
nespravné. Vy jste dobiloveék Harrieto. Néekejte, az bude zabit neb&zte zrasn nékdo
dalsi. Jestli k tomu dojde, tak si to nikdy neodftas Budete citit vinu do konce svého
Zivota."

.K€Z bych se byla nevratila na ostrovekla. ,Nemusela bych sedeozhodovat."

»~Ja vas chapu, ale to problémie&. Jste tady a doakla se o tom. Je vasi povinnosti to
oznamit."

.Matka miftikala, abych drzela pusu. Boji se, Ze by se mi mao¥do stat.”

.Nehrozi vdm nebezgé Ja sdm jsem se tu trochu porozhliZel, a jestlieknete, co vite, tak
celou \&c zvaejnim.”

.Musim si to rozmyslet,tekla a kecovité proplétala prsty.

Qwilleranovi se najezil knir jako vzdycky, kdyzéhnéjaké podeteni, nebo &co odhalil.
Ted” m¢lo dojit k odhaleni a situace byla napjata. S estng se musi jednat opagrrMusi
projevovat co nejtsi (tast.

~Jest kavu?" zeptala se.

»Ne, dkuji." V usich mu uz dwo, jako by n&l v hlaw horlivého bubenika. Kdo vi, jaké
listy, koreny, kwty ¢i stonky divokych bylin ostrované davaji do své kaMyslim, Ze byste
meéla zawit a odp@inout si. Zitra rano budete zase schopna¢jasgslet, a pak se budete
umet spravé rozhodnout."

»AN0," souhlasila a povzdechla si Ulevou. Jenommusim jest trochu uklidit, potom fjdu
nahoru."

,CO musite udlat?"

~Zamést podlahu,ifisunout Zidle ke stém a uklidit kuchy."

~Javam ponmizu," fekl. ,Kde mate ko&?" Qwilleran byl tak zaujat novou situaci, Ze jingp
zapomgil fict o své teorii s raSelinign.






Kapitola patnacta

V atery se Qwilleran probudil s pocitem, tbebude vyznamny den, coz se vyplnilo, i
kdyZ ne tak, jak éekaval. Pedstavoval si, Ze mu Harrigtkne, co ji tak vyésilo, Ze na sho
na pos&t bude ¢ekat pohlednice a Ze mu Koko poskytne fenomenaldicii. Uz snidag
zatala slibre: francouzsky toast s jalfieym maslem a platky Sunky, potom sekana s vejcem
na nekko. Po snidani iy kocky naladu na domino. Koko jako Krd¥um Yum jako oddany
divak.

Koko zaal konzervativi a kazdym Uderem ocasu shodil nanejwtskpstek. Pokazdé z toho
vySla jen kratka slova: kec, klec, cajk, hak, reehbpiez), lez, a nejasné hreb. Slovalan
vétinou negativni vyznam a to Qwilleran&inmslo k zamysleniRekl Kokovi: ,Kamaréade,
odvaz se trochu a dej do toh&tsi elan.”

Potom pisla slovagi naznaky se zvlastnim vyznamem, jako: mala (@kgka), hladka (jako
Exbridgeova hlava), fale$ (faleSny jako starozitno®l¢ktera slova tviila slovni spojeni:
cernd a vlajka, a pak boli a hlava. Pokud Koko sktesédél, co &la, posledni slovni
spojeni znamenalo, Ze uz toho ma dost.

Qwilleran jim dal ped odchodem na &b se slénou Aperlhardtovou éco dobrého na zub.
Kdyz prijel do Sosen v najatém &éire, cekala na 8ho na verangl hlavni budovy, a kdyz ji
pomohl nastoupit, wdomil si, Ze se chye stejrié jako v nedli, kdyz vzdorovala matce. Z
toho usoudil, Ze mezi nimi doSlo k dalSi wm nazoii. Pani Appelhardtova byla velmi mila
hostitelka, neZ jeji dcera projevila prvni zndmkapoury. Nepochyboval o tom, Ze haf'te
povazuje z&loveka, ktery ma na jeji dceru Spatny vliv. Pozor neimée!

Kdyz odjizctli od Soseniekl Elizabeth: ,Ta barva van moc slusi."

.D¢kuji. Mam rada vSechny odstiny fialove, ale matkangsli, Ze fialova neni spalensky
prijatelnd, i kdyZ nevim, jak to mysli."

.Vidite, a ja jsem zjistil, Ze duchaplné Zeny anéilosobnosti fialova a purpurova barva
piitahuje,” odpowdél. Myslel na Euphonii Gageovou, jednu z nejorignd@ich a
nejsvobodomyskjSich obyvatelek Pickaxu.

Elizabeth na sabmela levandulo¥ fialové Saty s pletenym paskem. Dlouhé vili viagya
zasttené pod jizanskym slaméakem, ktery vypadal jakorogkd a pak ho poSlapalik. ,Ten
klobouk nosil tatinek,tekla hra. ,Rikal mu Gauguifiv klobouk."

.Mate zajimavy vkus v oblékaniiekl ji. , Ty dlouhé Saty, které nosite..." Dosla siava. Co
o tom méict?

,Libi se vam? Jsou z Indie, Afriky a Javy —md tkana a batikovana bavina. Mam moc rada
exotické latky. Mamkaika, Ze vypadam jako hippie. Ale to je jedinyagpb, jak se mohu
projevit.”

BliZili se k Dominu a on poznamenal: ,Bdamy, které tu bydli, siipcetly v novinadch o vasi
nehod a zminily se, Ze jste byvala jejich studentkouedunji se Edith a Edna Moseleyovy."
,10 je fantastické! Rada bych je vd."

.BohuZel, rano odjely. Vraceji se déam do Bostonu, myslim."

»Pro¢ mi nedaly ¥dét, ze jsou tady?" zeptala se. ,KdyzZ matka zapsala na Akademii, byla
jsem ve velmi Spatném psychickém stavu, a ony k& lmgty velmi milé. Vy jste také velmi
mily ¢loveék, pane Qwillerane. Domnivam se, Ze nejste Zedyn pravdu?"

.1ed’ nejsem Zenaty...ale mam vaznou znamost," dodaleyc

~Jaka je?" zeptala se snaw.

.Inteligentni, sympaticka, hezka, a ma melodickyashl Je vedouci vgjné knihovny v
Pickaxu..."

~Ja bych také clita byt knihovnici,"fekla smuts, ,ale nemam k tomu pa&né vzdlani.
Matka n¢ preswdcila, Ze nemam ani dost silnou osobnost, anfgtwtou vytrvalost, abych
Sla na vysokou Skolu."

Kdyz prijeli do letoviska, byla z&8ena. Jak mohli ten nadherny ostrov takighiTy strasné
obchody! A ty vulgarni houpaci zidle!"



Aby trochu zmirnil jeji zdSeni, fekl: JA v duchu vidim vSech padesat houpacich zidli
obsazenych lidmi, ki¢ se hupaji ve stejném taktu jako balet, a tim &ww
elektromagnetické viny, které ziiaelé letovisko."

Elizabeth se tomu skuieé zasmala.

,10 nejhorsi je&t prijde," pokraoval. ,V hale visicerné piratské vlajky a my budeme
ob¢dvat v Korzarském séle, u jehoz vchodu stoji pirat.

U rezervéniho stolu se nefiv Derek podival na Elizabeth, potom rab pohled na
Qwillerana, pak zase na Zenu s podivnym kloboukgfdravim, pane Q! Chcete &y
obvykly sfil v rohu?" zeptal se a tiSe dodal: ,Pani! To je!kus

Kdyz se usadilifekla Elizabeth: ,Ten muz v hale je tak vysoky!"

,10 je Derek Cuttlebrink. V Pickaxu velmi znama baallen divadelniho klubu... Date si
koktejl, sl&no Appelhardtova? Nebo aperitiv?”

~Prosim,tikejte mi Elizabeth," pozadala ho.

.KdyZ vy mi budeterikat Qwille..."

Okamzik vahala, potom si vybrala koktejl chardonaayniekl, Ze si objedna totéz bez vina.
»A ted bych se ctila néco dowvdét o vasem jménu — James Mackintosh Qwilleran, psano
Qw. Méte to jméno od narozeni?"

.Viastné ne. NeZ jsem se narodikgtla moje matka Spenserovu Kralovnu vil a dalaméno
Merlin James. Jigtsi umite pedstavit, jak asi paikovali spoluzaci ze stdni Skoly na hige,
ktery se jmenoval Merlin! Proto jsem si &mi jméno, kdyz jsem Zml studovat na vysoké
Skole, Matka byla Mackintoshova."

,10 je velky rozdil,"fekla. ,Kdyz jsem zpracovavala jméno James MackmtQsvilleran,
védéla jsem, Ze &co neladi. Ale nejidv vam musim vysitlit, jak to funguje s numerologii.
Kazdému pismenu abecedy jéfpzenaislice, p&inaje 1 pismenu A. U desitky J vynechate
nulu a zanete znovu u jedné. Kdyz chcete zpracovat své jnmémaeerologicky, fifradite ke
kazdému pismendislici, s&tete je a &tanim je redukujete tak dlouho, az dostanete jednu
cifru. Je to jasné?"

.Myslim, Ze ano,” zamumlal, i kdyZz se v mySlenkachtil o ¢tyticet let zpatky ke staé
Hubbyové - ditelce, ktera fi usmévu odhalovala zuby. Taky mu tdipomnslo zpisob, jak
hraji s Kokem domino. Prasbpany postup!

.KdyZ jsem zpracovala jména, ktera jste mi dal,mtasjsem kéislici dvé a cit mi napovidal,
Ze nejste dvojkovy typloveka! Méla jsem pocit, Ze jsteétkal... Kdyz mi date chvit kasu,
zpracuji vaSe fvodni jméno." Psala do poznamkového bloku a mundaf@itom pro sebe:
.Merlin se da zredukovat na osm... plug které vychazeji u Jamese & @ Merlina...
dostaneme po &keni ¢trnact... a jedna atyii je pet...Veédéla jsem to! Jste gtka!" zvolala
triumfalre.

»A to je dobré, nebo Spatné?"

VzruSerk odpowdéla: ,To znamena, Ze jst&lovek, ktery miluje volnost, dobrodruzstvi a
zmeénu. Pravdpodobré jste hodg cestoval, protoze jstefippisobivy a Zi¢ se zajimate o
nova mista a nové lidi. A mate plno napadoz by vam o byt @i vasem povolani
uzitetne."

.PIi vSi skromnosti musiminat, Ze mate pravdujekl Qwilleran. ,Ale jak jste mohla
védeét, Ze ta pedchoziislice byla nespravna? Vzdyne tak dolie neznate."

»10 vaSe aura,tekla vaz®. ,Vyzatuje z vas auragky."

»A jaké ¢islo mate vy?"

~Ja jsem sednika, ndhodou mam stejnéslo jako vas kocour. KdyZz jsem zpracovavala
jména vasSich k&ek, narazila jsem na¢oo prekvapivého. Kao Ko'Kung madislo sedm a
Koko rovrez. Také ob jména Yum Yum nebo Freya davaji stejngiglici: jednicku. To
znamena, ze je t¥pva a nezavisla a Zze ma silnotiliv Koko je aristokrat, maijsre logické
mysleni a bystry rozum, ale chova se velice tajemn



~Podivuhodné!" rekl Qwilleran. Zamysleh pozel talii gumba, zatimco jeho spoétéce
uzdibovala z kieciho sendve bez majonézy. Qwilleran nenapadsictil téma hovoru na
byliny, které se fidavaji do véeni, potom na Bvé a nakonec na jedovate.

,Ostrované se pra¥godobr v bylinach vyznaiji, fekla. ,Vyrakgji si vlastni 1éky. Uz jste byl
v Dark Village?"

,V t&, co ji ostrované nazyvaji Providence?"

»ANo, je to Uchvatné misto. Otec na®eyp tu vesnici vozival. Kdybyste ¢htnajmout po
obe¢de kocar, fidila bych."”

~Je pravda, Ze nemaji radi cizince?"

,Obycejrneé ano, ale my jsme se chovali tiSe a respektovaiejgejich soukromi. Ostrované
meéli mého otce radi. Mluvival s ryéna plazich a kupoval si u nich ryby."

Chvili zamysles zmlkla a on ji nechal jejim vzpominkam. dé&are rekla: ,Qwille, nechil
byste mitikat Liz? Krong tatinka mi tak nikdy nikdo rtéal. Byl to nij nejlepSi pitel a
jediny ¢lovek, ktery mi doopravdy naslouchal.”

.BYl bych pocen... Liz,"tekl. ,Kdy vas otec zenel?"

.Pied Sesti lety a ja si od té dobgigadam osamia. K matce nemam zadny vztah. William a
Ricky jsou dobi brati, ale maji vlastni rodiny a vlastni Zivot."

»A co Jack?"

.Nerozumime si," opéla oste. ,KdyZ jsme byli dti, trapil mé - maloval knir mym
panenkam a slepoval stranky v mych nejoblégdoh knihach lepidlem.”

»Vvasi rodice mu to nechavali projit?"

,Matka ho omlouvalaRikala, Ze je od iffrody hravy a Ze mi nechce ubliZit, a otec... ten
nentl odvahu se s ni hadat. 1 Vite, Qwille, Jack bW kadsny chlapec, Ze mu proslo
vSechno! Te& uz o svou krasuifsel, protoze moc flamuje.”

.M& Jack rgjaké povolani?"

.ManZzelstvi!" fekla kysele. ,UZ ma za sebaii tozvody a je mu Sestadvacet. Matiiea, ze
je ji jedno, kolik ma Zen, ale pfei musi kazdou hned vzit? Je to jako zavislosSedljste
nékdy néco takoveho? O takovycheeech v rodinach neradi mluvi, ale ja jsem si jig&uz
je zase Zenaty a chce se z toho dostat. Pokazgié JRdk pijede na gkolik tydni domi, ma

k tomu divod. Byl Zenaty s rockovou #packou, krasobruskkou (ta byla moc hezka) a s
italskou herekou."

~Jednoho dne se ozeni knihovnici a bude #és8¢ az do smrti,"tekl Qwilleran, aby ji
rozveselil.

Liz se tiSe zasmala. ,Stale mluvim jen ja, Qwilkewzte mi reco o sob. Kde bydlite?"

~Ja bydlim v gesta¥né stodole, kdeids skladovali jablka, v Pickaxu, coz jeésigko se
tkfemi tisici obyvateli. Bive jsem psaval po velké metropolitni noviny, adé tnaj pritel
vydava malé mistni noviny. PiSi pré a v jisttm smyslu se podilim na Zi¥otaSeho malého
mésta."”

~Pusobite jako Bastnyclovek," fekla Liz s trochou zavisti.

.Myslim, Ze jsem té spokojeny. Mam fatele a piSi knihu."

~Ja nejsem astna,"fekla trpce. ,Mil jste pravdu, kdyz jstéikal, Ze patebuji misto, které
bude jenom moje. Doma ztracim naladu, ambice  chiat cokoliv."

~Jak si to vysétlujete?" zeptal se nevtiravé, i kdyz se nemohtkdh az muiekne
podrobnosti. Jednou doopravdyma psat knihu a zajimavy material by se mu hodil.
,Matka mi chceftidit Zivot, vybirat patele a rozhodovat za&nClovék to rgjakou dobu
vydrzi, ale... pak to prostzda! Tak to je a vic vam o tomie&nu."

~Jedme do Dark Village, ekl Qwilleran.

Najal dvoukolovou brgku a jeli na vychodni plaz. Liziidila. Byla to dlouh& oblazkova plaz
s piknikovymi stoly a nAdobami na odpadky v praingieh vzdalenostech od sebe. Na slunci
leZelo rekolik turisti na osuskach, jini hledali achaty, nebo gblido obéd s toulavymi
kockami. Qwilleraniekl: ,VSude vidim toulavé kiky, jen v Sosnach jsem Zadnou nelid
,Ne," fekla smutd. ,Ony védi, Ze tam nejsou vitany."



Po chvili zahybala vyjeZth& cesta doleva a mizela v lese. Bylo tam tisnohdt

.Dark Village," zaSeptala Liz. ,Citite uz jeji kolo2"

Vétve prastarych strofntvorily hustou stechu nad cestou. Byly tuétvem oSlehané cedry,
zprohybané do grotesknich tiara sukovité duby s liSejnikem obrostlymi kmenyerft
mohly mit @t stop v ptméru. KdyZ kin vjel do vyjezénych koleji, kola povazl¥ vrzala,
jinak bylo ticho. V lese bylo afas vidt ziicenou siechu, nebo rozpadlou chgtiale nikde
Zivou dusi. Hloubji v lese kopirovala cesta serpentinovita$ipu mezi obrovskymi stromy.
Qwilleran si musel &donme pripominat, Ze se ma ¢as nadechnout.

KdyzZ zajeli jesk dal, z&ala se objevovat lidska obydli — ubohé ctatipostavené z toho, co
zbylo z lodi, které se rozbily o Utesy, nebo zekgkteré jezero naplavilo kedhu. Nekteré
mely malé dvorky s ploty shitymi z naplavenéhi@eha fiznych velikosti a tvdira na nich dva
nebo 3 nahrobky s nahrubo tesaného kamene. Zie ggigvovaly znamky Zivota. Nai&ie
viselo par osamtych kousk: pradla, ped jedmi dvemi spal stary pes. Na ulici zobaly
slepice a v jednéipdzahradce se pasla koza. Jednimidpla pes cestu kika a hbig se
vyhnula kaiskym kopytim. KdyZ se bryka bliZila, rekolik déti, které si hraly na dvorku, se
rozuteklo. Obas bylo vidt pohyb i oknem, jak ¢kdo z obyvatel pozoroval cizitiz. Nékde
kdakala slepice.

V jednom mist se cesta rozdlia a u ni stala mala, ale solitlpostavena skola s venkovnimi
toaletami, zvla§ pro chlapce a zvlé%ro divky. Zdi byly pobité hlinikem, ktery posktat.
Vedle stala oSusha budova, ktera vypadala jako duch starého obckedemiSenym zbozim.
Na lavicce sedli dva starci a divali se za jejich igou. DalSi budova byla n@na nabilo, ale
jen zepedu a nade dvmi byl kiiz.

Pak néasledovaloghkolik obydli a volny prostor, kam svitilo sluncee€ia koglila u vysoké
pise&né duny. Zde se rozdvojovala. Doprava vedla k d&oaz plazi a vlevo se ztracela v
hustém porostu artvi.

Liz ptikazala koni, aby zastavil. ,\\Véth vyjez&nych kolejich se dost n&gl. Nechame ho
odpcainout.”

Co bude té¢'? napadlo Qwillerana. Vypadalo to, Ze ma Liz v pléa#co vic nez jen to, aby si
ta stara herka odpmula. Byla zamySlena. ,To byl GUzasny zazitelekl. ,TéZko uwiit, Ze ti
lidé tak ziji. Kam vede ta zarostla odka doleva?"

.Kdysi to byla zkratka, kterou chodivali vegané na zapadni piezi," odpo¥déla. ,Ale
kdyz dosta¥li Grand Island Club, tak ji uzaeli.”

Qwilleran gemyslel o tématu, které by ji zaujalo. ,To musi bgytpiséna duna, nad kterou
byl minuly tyden segélen ten rogalista.” Potom &kl, Ze asi ani rietla noviny a Ze o tom
nevi.

Liz se k mu prudce obratila. ,Qwille, myslim, Ze mi toho hagoslal do cesty @ ancil
strazny, abych vas potkala."

,10 je lichotivé," odpo¥dél prkenrg, ,ale za tak pochybnotest jste zaplatilaifiS vysokou
cenu." Doufal, Ze ji jeho otéenost neuvede do rozpak

,0d tatinkovy smrti jsem neé&a nikoho, komu bych se &tila," fekla vaznym hlasem.

~rapi vas gco?" zeptal se opatn

.Piesré na tomto mist se mi stala hrozn&e. Bylo to ed rekolika lety, a ja jsem nebyla
schopna o tomgomufiict."

»Kolik vam bylo?"

,Sestnact."

Qwilleranova z¥davost dosahla vrcholu, ale ovladl se. Jestli vdmpomize, rad vas
vyslechnu."

Nekolik minut se rozmyslela a v otcostarém klobouku vypadala tragicky. , Travila jsam t
léto s matkou. Bylo to hned po tatinkosmrti a ja se citila hroZnsama! Potom naéhkolik
tydna prijel Jack. Matka vyplatila jeho prvni z&nelké odstupné, aby souhlasila s rozvodem.
A on se hned oZenil znovu. Matka se zlobila, alek Ja jeji mil&ek a dokéze ji fimét k
cemukoliv.” Jeji mysl zalétla do vzpominek na rodimmtriky.



Qwilleran ji vratil k tématu otazkou: , Tak orfil na rékolik tydni do Sosen?"

»ANo, prijel se kat. Byl mily k matce a dokonce i ke &nidrali jsme kroket a plachtili na
jezee. Jednou mvzal na vyjid’ku do Dark Village, jak to &aval tatinek. Zafali jsmn do
mé oblibené brgky mého nejoblibe¥jSiho kor¢ a vzali si koSik s atdlem na jizni plaz. Byla
jsem $astna! \&fila jsem, Ze jsem kowe¢ naSla velkého bratra, kterému se budu moci
s\wrovat."

Najaty kin zarzal a zadupal kopyty, ale Liz byla v zajeti smpnek.

»Jeli jsme ges Dark Village, a kdyz jsmetifeli na tohle rozcesti, odidod doleva do kovi.
.Kam jede§?" zeptala jsem se ho. ,Ta cesta jeergdl" Zkroutil koutky dai do odporné
grimasy a nemohu vam opakovat, corekl. Ani vam nemohdiict, co chil udélat. Seskeila
jsem z bryky, rozkicela se a utikala k césktera vede po plazi. Byli tam rybha vytahovali
lod’ky na nel¢inu. Rekla jsem jim, Ze jsem ze Sosen a zetmbratr nechal samotnou a uijel.
Vzpomreli si na otce a odvezli sxdomi naclunu. Byl plny mokrych, kluzkych a mrskajicich
se ryb, ale to mi bylo jedno. Byla jsem jim&¢da."

,CO jstefekla matce?" zeptal se ji Qwilleran.

,Nemohla jsem jiict, co se stalo. Neiila by mi. Rekla jsem ji, Ze se mi najednou z&konv
hlaw. Jack jitekl, Ze jsem z&la blaznit. Ricky to fi¢ital tomu, Ze truchlim po tatinkovi a Zze
m¢ jizda do Dark Village rozrusila. Celé Iéto jsenk pausela snaSetiijpomnost clivy a
matka poslala Jacka do Evropy, kdyZ vyplatila jelmohou Zenu. Ale vrétilo se ji to jako
bumerang, protoze tam potkal tu italskou bkwea oZenil se pédti.”

V dalce se ozvalo temné zateni a Qwilleran se zepta jestlirhi, nebo jestli je to raketovy
utok na Kanadu.

.Je to daleko,'fekla Liz. ,Nekdy slySime vzdalenéiiméni dva dny a d¥ noci, nez fjde
bouka az k nam. Je to vzruSujici."

~Piesto bychom mi otocit toho unaveného k@éna odvést ho do staje, aby si mohl odpoledne
zdrimnout,"tekl Qwilleran.

Ve nmesté Sel znovu na postu, ale od Polly tam nic 8leddz najal kaiar, aby ji odvezl dorin
»~Je mi, jako by mi 8kdo sial z duSe i ze srdce velkou tihdgkla. ,Mohla bych vas ¢kdy
pozvat na okd do klubu?"

Souhlasil, doufaje, Ze pozvanfijde, az bude bezpeé¢ zpatky v Pickaxu. Uglal dobry
skutek, pesrgji feceno dva. Pozogna soucité ji vyslechl a dovolil, aby si zd&no uclala
néco jako hodného stéka. Z praktického hlediska prodtmo nebylo setkani s kralovskou
rodinou ginosem, protoZze mu neposkytlo materiél pro jehapé, ani ho neposunulo dal v
jeho patrani. A navic, jestlickdy zane psat knihu, rozhodnnebude o lidech, jako jsou
Appelhardtovi. Toto nespalenské mysleni zavinil Lyle Compton svou poznamkaaro, Zze
by se Polly mohla rozhodnoutigtat v Oregonu. Nervozita rostla v Qwilleranovi azéym
novym dnem, kdy od ni nedostal pohlednici.



Kapitola Sestnacta

Kdyz vysadil svou spaleici u Sosen a vratil se k penzionu, veSel Qwiliedm haly
Domina mjcit si n¢jaké noviny. Bylo tu jen malo hastcoz bylo pochopitelné. Byl vSedni
den a pedpovd pctasi na pistich @t dni byla nejista. Stale j&bylo oktas slySet fmeni.
Ale neblizilo se. Zejme to melo byt jen varovani fed récim, co nikdy nefijde.

U misy s ovocem ap zjistil, Ze jablka byla nahrazena hruskami. VVgajednucéervenou a
jednu zelenou, kdyz kému gibehl zastupce vedouciho pro styk se zakazniky acdoaiel v
jedné osob, Mitchell. Drzel dva listky a krabici velikostildly a vzruSe# si nico brumlal ve
sveiedi, které uz Qwilleran zdnal troSéku rozungt. Dokazal si to vSak jeSprelozit velmi
nepgeesré a tel’ mu z toho vyslyit moznosti: bd’ se uz Sherman narodilati&ka, nebo se
Seba boji tméni, nebo Su-3u vydavila choth&hlupi. Prikyvl, podékoval Mitchellovi a
piecetl si ol zpravy o tom, kdo mu volal:

Volany: pan Qwilleran

Volajici: Andrew Brodie

Datum atas hovoru: utery, 13,15 hod.

Obsah zpravy: George Dulac, Lake Wortli, Florida.

Qwilleranovi to jméno z&lo slovansky. Byl to ten utonuly host, ktery se ibavn¢jakou
Zenou v cizireci. DalSi zprava byla od Dwighta Somerse: ,Odjizdinestrova. Informace,
které jste chd, piijdou poStou.” Z&ch rekolika slov si Qwilleran vydedukoval, Ze vedouciho
pro styk s veéejnosti vyhodili, mozna proto, Z&enuchal v tajné hotelové dokumentaci. Je-li to
pravda, pak je lepSi, Ze odjel, uvazoval QwillerBno XYZ je @iliS§ dobry. Zaslouzi si
civilizovangjSi pracovni podminky, fize si oteyit vlastni firmu.

Kdyz se Qwilleran vréatil do sv€tyiky, nadel tam dv neklidné kaéky. Slysely vzdalené
himeni a instinktivig védély, co se chysta. Mohly tohagiét mnohem vic nez meteorologove.
Koko se jen tak poflakoval argmyslel, co by proved| za lumparnu. Yum Yum si txala
sama pro sebe a pokouSela se dostat do zasuvkgcihp stolu. Kdyz ji Qwilleran otésf,
aby ji ukazal, Ze je prazdna, bylo to pro jejiieith povahu velké zklamanCetl kotkam z
redakni stranky VSehochuti, ale ony se nudily. VSiclinbyli podrazeéni.

On byl v mySlenkach u Polly a u moznosti, Ze byrgdhla rozhodnoutistat v Oregonu. Jeji
byvala spoluzéka na ni mozna naléha, aby se k négthovala. Nebo Polly nedokazala
odolat tamnim moZznostem pozorovani fitalNebo tamyjSi veejna knihovna pdebuje
knihovnici s Pollyinymi zkuSenostmi a nabidla jibdé platové podminky. Dostala se do
véku, kdy ¢lovek zaina touzit po zné a je @ipraven gijmout novou vyzvu. | kdyz se
snazil mit pro vSechny zminé moznosti pochopen&zko si ungl predstavit zivot bez Polly.
Je pravda, Zze ma dostapel a dvaityfrnohé spoléniky, zavidgnihodné bydleni a §y vlastni
sloupek v novinach, spoustu oddanyitendu a hodr pertz. Polly mu vSak vyplnila v
Zivoté mezeru, kterou dlouha léta citil.

,Dosti sentimentality!"fekl siamkam a Sel si @it sendw se sekanou. A tak vSichnii t
ubijeli ¢as a slySeli, Ze v sousedni ¢h@ zase &do na ,FedkEZném pohovoru”. Bylo
dusno a neustaléreni jako by zg&lo ze vSech stran.f®d pilnoci dal kékam hrst kupinek
na dobrou noc a Sel do loZnice.ciRet za sebou zael dvee. KdyZz ngla prijit bouika,
obycejné se mu naghovaly do poste. Myslel si, Ze nebude moci usralet, .

Tvrde spal, kdyZ ho probudil hluk za dwei. Nejdiiv mioukani, potom neodbytné Skrabani.
Posadil se na posteli a podival se na hodinky. Bigyro d¥. Pak ucitil kod. Tentokrat ne
tabakovy, #co haelo. Nejdiv se Sel podivat do kuchgkého kouta na sporak, pak vySel ven
se svitilnou.

Ze sousedni chaty stoupsrny dym. Bez vahani se tam rékhba bouchal na dw¥e: June!
June! Hai!" Ale dvere byly zantené. ZkousSel je vykopnout, ale¢hma nohou jen lehké
pantofle. Bouchal do nich, ale deepevrt drzely. Rozbil pedni okno baterkou a rodtl se k



pozarnimu zvonu. Zvonil a zvonil. Postédpse v chatkdch rozsgovala okna, a potom se
rozlehl Nickiv hlas: ,Kde hi?"

.V posledni chat!"

»VSichni ven! VSichni ven!" volal Nick.

Qwilleran k&Zel nazpt do své chaty, aby si oblékl kalhoty, protoZze bypyZamu a v
pantoflich. Také clkt dat katky do prenosky. Zdalky slySel motorgakych aut a poplasnou
sirénu. Kdyz vybhl z chaty s penoskou, BZel Nick v hasiské vystroji po cest

,0dved'te vSechny do penzionu!" zavolal ngho.

Tichou noci se rozléhal hluk mofotézkych aut. Rodina z prvni chaty sestha dtmi stala
venku vydSena zmatena.

Ve vstupni hale penzionu stali hosté v pyZamecbcainh koSilich a Bambovy K&y sycely
na siamky u¥zréné v fenosce, protoze jim vnikly do jejich teritoria.

.vezméte je nahoru a zamkte je do gkterého volného pokojejekla Lori Qwilleranovi.
Sama ujiovala hosty o tom, Ze je vSechno pod kontrolou.hdjee se... hasské vozy uz
jsou na cest.. V jezée je spousta vody... Venku nefouka vitr, takZzes&gpneroz$i."

Z jednoho okna v p#& vikl Qwilleran policejni auto, které o&dilo hotici chatu. Z oken
unikal ¢erny dym. Po tomifjela cisterna na vodu &rpadlo a hasi natahli hadici k jezeru.
Za chvili uz zalévaly fivaly vody i jeho chatu. Na scénttijpla ambulance a z ni vyghli
santfaci s nositky. Pak uvétl dalSiho hasie s helmou v ruce a poznal ¥nm Harriet
Beadleovou, ktera se postavila k hadici. Siamkgyéicitily, Ze se d¢to &je, tiSe vysly z
pienosky, kdyz je vypustil. Nechal je v pokoji a virée do gizemi.

Lori fekla, Ze uvé kavu pro hase. ,Nechce mi 8kdo pomoci pipravit senduie?" zeptala
se.

~Ja je udlam,” nabidl se Qwilleran. Ona krgjela lunchmeaidatlovala platky syra a on
zatim mazal chléb majonézou. ,¥lgsem, jak ji nakladaji do sanitkyiekl drsnym hlasem.
.,Obavali jsme se, Ze se ji to jednoho dne stainekla Lori tichym hlasem. ,Byla tak
umingnd."

.Dneska chodila po lese se zapalenou cigaretoupalpikem arekla mi, Ze dodrzuje vasSe
narizeni. Myslel jsem si, Ze si kotr@ dalafict, ale véer nmela navsévu a mozna byli
neopatrni.”

Lori vyhlédla z okna #@ekla: ,Nevidim ohé&. Museli ho uz uhasit. Dikybohu, Ze nefouka vitr.
Vy uzZ se nemizete vratit do chaty, Qwille.fpravime vam apartma a do konce tydnigete
bydlet tam... Poslouchejte! SlySim vrtulnikePravuji ji na pevninu.”

Ostatni hosty poslala spat, ale Qwilleraistal a pomahal ji roznasSet kavu a sebelvi
dobrovolnym hasitim se z&errénymi tvaemi, ktgi prichazeli do penzionu d§taw, aby si
vydechli. Nekteri meli zastat u chaty celou noc a hlidat spalenigaby se horka mista znovu
nevaiala. Mluvil s jejich velitelem, a hned potom zavatavindi, ktery mél no¢ni sluzbu ve
VSehochuti.

»0Oznamuji pozar na HruSkovém ostéobjeven v jednu padeséattpano. Vypukl v jedné z
chat paticich k penzionu Domino na West Beach Road. Zemerakv chatce bydlela,
piepravili dobrovolni zdravotnici vrtulnikem na pewai Zajdte se zeptat do pickaxské
nemocnice, jak to s ni vypada. Mate to?...Pozaichaeset dobrovolnych hdsi, jedna
cisterna a jedn@erpadlo. Nikdo z nich neutép zrareni. Vodu cerpali z jezera. Beztii
zabranilo rozgeni ohr do lesa a na okolni budovy. Prapddobna ficina pozaru: podle
velitele hasiu bylo koueni v posteli. Mate?... Dobra, adtené poslouchejte: Jestli &b
zente, policie bude &akou dobu tajit jeji jméno, ale ja vam je matict. Je to doktorka June
Halliburtonova, ditelka hudby na Skolach v Moose County. Na jejpkdpis se zeptejte Lyla
Comptona. Tady byla zafstnana jako vedouci zabavniho programu pro rekyeahiotelu.
Kontaktujte Dona Exbridge z XYZ a vyZadejte si égthe komenté.. Mate?"

Kdyz zawsil, pomyslel si, Ze Lyle z toho bude v Soku. Airgtetak Dwight. | Riker. A tim
padéa i Derekovo misto asistenta vedouci zabavmidgramu, pokud to misto skdte€ melo
byt vytvaieno.



Lori se konén¢ dala geswdcit, aby si trochu odpoinula. Qwilleran stal jestv Sest rdno u
automatu na kavu, kdyz pickaxske radimeslo tuto zpravu:

.Pozar v jedné z chat na HruSkovém ostrevdnes rano vyzadal lidsky Zivot. Dobrovolnym
doutnajici matrace. @b se vSak udusila kéavymi plyny. Jde o dosjou Zenu z Pickaxu,
ktera byla pepravena na pevninu Serifovym vrtulnikem, aie g¥ijezdu do nemocnice v
Pickaxu jiz byla mrtva. Jeji jméno bude mje¢no poté, co bude o této tragické udalosti
uvédomena jeji rodina."

Po rekolika hodinach spanku Qwillerana vzbudila@oukani siamek. Pozar sem, pozar tam -
ony chely snidat. Za3el d@tyiky pro konzervu s lososem. Rodina ze Dvojky silhakci a
vétSina hosi z penzionu také céia odcestovatRikali, Ze je znervGauje to neustaléimeni.
Podle pedpowdi patasi néla bouka do étyfiadvaceti hodin dorazit nad Moose County a
okoli.

Bled4 a unavena Lori podavala ke snidani michajt& #etoasty a nic vic. Kdyz se Qwilleran
zeptal na Nicka, odp@déla mu: ,ManZzel v osm rano odveztda kotky na pevninu. Vezl je
ke své matce - dét kocek wetre kotat. Potom se hned vrati sem. Je tu spousta ukl&eni
musime zabezp@ vSechny objekty proti bdae. Hlasili silnou botku a vitr. Budeme muset
zatlouct okna a uklidit dovrivSechno, co by mohl odnést."

,Ja vam porizu, kdyz mi gkdo rekne, co mamdat.”

,Nejdiiv byste si nil prenést ¥ci ze Ctyrky sem,"tekla mu. ,Tel, kdyZ jsou nase Ky
pry¢, mohou si penzioniwlastnit ty vase."

»Ale az je budu mit pod dohledenigkl Qwilleran.

V jeho chat nezpisobil ohé Zadné Skody, ale vSechno bylccichlé kodem a zatuchlym
pachem vlhkosti,, jak hasisttikali na stechu, ¥etné jeho obl€eni. A tak znovu nahazel
ponoZzky, kosSile a kalhoty do poviaka polStée a odnesl to do Sluzeb pro rekreanty.

Beze slova polozil uzly na pult.

»Ach ne! Uz zase!" divila se Shelley.

Jak rychle to zvladnete?"

,D0 dvou hodin. Naichlo to kodem? SlySela jsem o tom pozZaru. To je hrozné, Zena
zentela. Znal jste ji? Byla mlada?" Shelley byla nemidz blizici se batky a mluvila rychle

a bez pestavek. Kladla otazky a &ekala na odpaydi. ,SlySel jste varovani v radiuied
boukou? Vil jste Zeliik u domu? Nktefi z naSich podnajemnikzatloukaji okna. Pan
Exbridge chil, aby vSichni zargstnanci hotelu opustili ostrov, al€ktefi z nas se rozhodli,
Ze tu Aistanou. Mame tu dost piva a sekané, tak &idnae volno! Pedpovidaji silnou baku

a mnohem horSiéei, ale tenhle @im je dolfe a pevd postaveny. Jestli dojde k zaptav
nebude na tom hotel difth My jsme vyS, proto si ném Zadné starosti. A vy? Uz jste
n¢kdy zazil hurikan?"

Na odchodu potkal Qwilleran Dereka Cuttlebrinkaerktvychazel z domu s natmickym
pytlem. ,Vy patite ke krysam, které opoudgtpotagjici se lal'?" zeptal se ho Qwilleran.
»ANO... tedy... jsem diasré propusény a nevim, na jak dlouho. Takiwtu klidné odjet dond

a navstivit pitelkyni. Cotikate na to tmeéni? Od ¥erejSiho poledne neustalaigada mi to
tajemné."

~Stafi bohové ostrova hraji kuzelkyigkl Qwilleran a tiSe dodal: ,Ziskal jste od Merjasg
n¢jaké dalsi informace? Rtine dofi na plaz."

Sedli si na schody vedouci doha opu&nou plaz a Derek zal: ,Nevim, jestli to &jak
souvisi s tim smradlavym kecim - v kuchyni tak za zady Séfkutbdikaji té otrag,"
vyswtloval s usklebkem. ,Ale ¢co jsem se dasdél: hotel nenakupuje potraviny na pevéin
Nektefi ostrované finaseji Séfkuchia cerstvé ryby, kozi syr, kraliky, ale Zadnadta."

,Oni jednoduse chodi do kuchya prodavaji své zbozi?" divil se Qwilleran.

.Predtim to tak dlali, ale tel’ jsou zadni dv@ zandené a obchodnici se musi zapsat do
seznamu pro Séfkucke Ale Merrio si pamatuje na jednoho ostrovanafykigrodaval



erstvou zeleninu, kdyz hotel oteli. Séfkuch# byl rad, Ze ji nil. Je Francouz, vite, a ti s
cerstvou zeleninou hrozmacdtlaji. Ja nepoznam rozdil me&rstvou a susenou.”
,Qwilleranovi prokghlo hlavou: Jestlipak se $éfku¢hzna s Noisette? Ze by tu bylathv
nému? Proto si nasla pokoj ve vzdaleném penzionuByZé ho platil $éfkuché Byl to on,
kdo s ni popijel v nadi v Piratské jeskyni?

»Tak co, jak to zvladam?" zeptal se Derek.

.Mise Usgsre dokortena. Dalsi cil: Karatka." Dal Derkovi gkolik sloZzenych bankovek.
»A ted’ byste ndl jit, abyste stihl trajekt.”

Qwilleran pomahal Nickovi vynasSet ze sklepa okerdeesklepa a zatloukat jimi okna proti
hurikanu. Potom uklidili z verandy veSkery nabytiknitt. Potom zaSel do Sluzeb. Shelley
uz meéla nachystané dva baliky se sloZzenym Satstvegta ve tvaru cihly zabalené do fdlie,
co uz dobe znal.

»10 je sekana nétvrtek, gimo vytaZzena z trouby. Chcete si ji vzit hned? Monebude tak
dobréa jako pedtim, protoze je jen z h&xiho. Vadi vam to? Podle Midgeina receptu da d
ze dvou ttetin z ho¥ziho masa a kému se pidavéa jednaittina kraltiho, ale dneska kralika
nedostala.”

»10 preziju," ekl ji Qwilleran gatelsky.

V duchu pojal mlhavé podsmi, které se ukazalo byt spravné. Hned, jak vdSedpartma,
dal katkam ochutnat sekané bez kéétio masa. Rychle ji spolykaly a poZzadovaly dalsi.
»Ach ty kocky!" rekl uzasle. ,Kdo jim kdy porozumi?"

Siamky si bez problétnzvykly na nové progedi. Bydleli te’ ve svatebnim apartma. Byl tu
novy nabytek, kesla s mkkym calourgnim grijemnych nevtiravych barev. Ani stopy po
levné latce s pestrym vzorem, ktera itleo dekoraci v jinych ¢astech penzionu. Na
Qwilleraniv vkus bylo vSak i tady zbytaé¢ moc tretek. Sundal dva romantické obrazy ve
viktorianském stylu, které visely nad gam, a na jejich misto pésil koZzené masky. Krogn
toho @inesl z chaty sametovou krabici s dominem.

,Co fikate vy dva, zahrajeme si zaséigy?" zeptal se siamek.

Koko byl ve forng. Z prvnich dominovych kostek, které shodil ze stotzniklo slovo vichr.
Potom islo jedno z jeho nejoblibé&jsich: lak nebo taky kal. A voda.

Qwilleran mu rekl: ,Jestli se pedpo¥d pccasi vyplni, tak zitra praskne na Olympu
vodovodni potrubi.” Paki@la obyejna slova jako: lebka, lin, vede, hluk a vést. Slaktilo

na zemi pt z Kokovych nejoblibefSich kostek: 6-6,4-5, 2-2,1-0. Jak @by z toho Qwil-
leranovi vyslo slovo lipa. Na tom skdwebylo nic zvlastniho, dokud v dalSim tahu nevyslo
2-2, 4-5, 6-6 a 1-0. | kdyZ slozetislic bylo jiné, vySlo z nich stejné slovo: pilao Blovo
Kokovi vychazelo od samého&ku negastji. Qwilleran se z&al chwt horni ret. Poprvé ho
napadlo, Ze slovo lipa Izerghozenim pismen zZmit na pila. Vykhl z pokoje a BZel ze
schodi, aby se podival na verandu. Prostor pod ni bywierey devenou niizi, aby tam mohl
vzduch. NaSel Nicka, ktery zatloukal okna na jistiare penzionu. Jak se dostanu pod
verandu?" zeptal se ho. ,,&hbych vzit Koka na voditko, aby se podival podosish"

.Bo¢ni dily n¥iZze se daji po obou stranach odmontovat. Ale byalgitebovat silnou svitilnu,
mozna d¥. Pijdu s vami."

Qwilleran nikdy nevzal Koka ven bez postrojku a ika. Yum Yum se do toho odmitala
nechat navliéknout, ale Koko rad chodil na vylety.

Nick odstranil jeden dil ifize a pinesl dv silné svitilny.

Qwilleran mutekl: Jde ocirou spekulaci, ale mozna najdemékdz, Ze ty schody &kdo
amyslirg poSkodil." Nejdiv nechal Koka prozkoumat verandu, kterd uz byézgna. Kocour

ji bez zajmu na &kolika mistech dichal, a pak si to naril ptimo ke tetimu schodu shora.
Qwilleraniekl tlumenym hlasem: ,,On vi, kde je to poSkozenstmiPoj'me se tam podivat."
Nediv vpustil pod schody Koka, kterého drzel na vaditlick Sel za nimi s aima
svitilnami. Dost dlouho se museli plazit po vihkgieku se zbytky koster malych Zisioht a
kaminky. Postupovali jen pomalu, jelikoZz Koka rogptalo mnoho ¥ci, jako kazdou k&ku.



KdyZz se doplazili podiéti schod, Nick na & zespodu posvitil aima svitilnami. Horni
schody byly nov ucklané, pdadre stiikené dohromadyikbiky a zpevéné svorkami. Koka
vSak zajimal jen pisek pod nimi. LeZely tanteminé zbytky bva a galvanizovan&dbiky,
které spadly tesadola. Ale leZzely tam i staré reziv&dbiky a jeSt néco, zpola zasypaného
piskem. Koko to vyhrabal - list od staré ramovépita kov. Qwilleranovi z&al swdét knir,
kdyz si vzpomal na dominové kostky: pila, rez nebez, treb. Myslel si tehdy, Ze to ma byt
hrob, ale mohl to byt iiieb.

»Vidite totéz, co ja?" zeptal se Nicka.

~Stacilo parkratiiznout a starymiiebiky to projelo jako maslem."

.Nedotykejte se toho. Je to naskdz,"” ekl Qwilleran. ,Vite, Nicku, kdyZ jsem si nechal
piesta¥t tu stodolu, bylo ve stoletémral& spousta rezavychidbikii, které tesaobruSoval
kovovym pilnikem. A ty bebiky odletovaly jako paratka.”

.Naskyta se otadzka, kdo tydbiky pod nasimi schody tetal."

.Pojdme odtud.”

Lezli ven, ale Kokovi se necdb a Qwilleran ho musel tdhnout na voditku. Nickéth
pripevnit zbytek okenic. Qwilleran ¢hv umyslu si jedt jednou prohlédnout seznam slov,
kterd sestavil z dominovych kostek. Kromoho se cldl dostat na poStu, nez zav

V apartma uvitala Yum Yum navrétivsiho se hrdintssgSenymi pocity, protozeipesl| do
pokoje spoustu neznamych péachiKdyZz ho Qwilleran vysvobodil z postrojku, peboval
celou gilhodinu k tomu, aby siikladre olizal srst. Qwilleran si prohlizel seznam v &ade
najde slova, nebdgislice které by nasénovaly jeho myslenky. Slovo vede ve spojeni s
piedchozimi slovy pilajez a lieb ho mohlo navést k tomu, aby zavedl Koka pod égho
Slova s K a L a J bylai#tazem toho, Ze Koko mé rad vysakéla: 5-6, 6-6 a 5-5. tbec n#l

v oblib¢ dvojice jako 1-1, 2-2, 3-3 a 4-4, které prokazgvpho smysl pro p@dek ¢i
rovnovahu.

Potom se Qwilleran zamyslel nad dalSimi moznymilrinacemi pismen: lipa-pila, voda-
ovad, lak-kal. Tato slova se na seznamu objevokakaly den. Pr&? Posledni kombinace
napade piipomina jméno mistni rodiny. &&do mu fekl, Ze na ostrav se to hemzi
Kaleovymi, Beadleovymi a Lawsonovymi. A lezige byt i lez.

»~Jau!" pronesl Koko tonem,ipnémz Qwilleran znovu pocitil £déni v kniru. Podival se na
hodinky. Uz nesri ztracetcas. ,Hned jsem zpatkyiekl siamkam, které nacho upiraly
pohledytikajici: ,Kam zase jdes?"

Urednice na po8f za kterou uz tolikrat byl pro zasilku poste restaa kterd ho musela
pokazdé zklamat, se tentokrat usmivala a podavalamad d¢ zasilky. Pohlednici sifecetl
hned. Byla psana telegraficky, coz bylo pro Polfyitcké.

Prekrasna zem) zajimavi ptaci. Se Sarou se #obavime.
Pomohla mi s @lezitym rozhodnutim.
Podrobnosti poziji. Priletim v patek v 19.35. S laskou Polly.

Qwilleranovy obavy se potvrdily. Tak se otfaje. Rezignovahvyfoukl vzduch do kniru.
To od zaklad zmeni jeho Zivot. Bez Polly to uz nikdy nebude takove.

Druhou zasilkou byl dopis v obélce hotelu z Hrudkalwvo ostrova, na niz byly jako adresa
odesilatele inicialy DS. Zasit ji do kapsy. Pré by ho za danych okolnostiéo zajimat
Noisettino gijmeni?



Kapitola sedmnacta

KdyZz pomahal Nickovi jitloukat okenice na okna v penzionuginQwilleran Spatnou
naladu. Nickiekl: ,Uplné zatemni pokoje, proto nechame v kazdém jedno okazakryté az
do posledni chvile. Potom uz budeme mit jen elgidrios¥tleni jako ¥zni, pokud ovSem
nevypadne elektrika. To by znamenalo, Zstaneme bez stla, bez vody a bez ledfak.
Napustime plnou vanu vody a taktmaloni vody na piti. Lori m& kempinkovy ¥i&, na
kteréem se da dfvat jidlo z konzerv a v# kava, ale to je tak asi vSechno. Radia fungaji n
baterie a mame tu dost petrolejek a baterek, abeideeto legrace. Jestli tu ristanete,
Qwille, pochopim to. Odvezu vas na pevninu, dolugtzero klidné."

»Zustanu,"fekl Qwilleran.

,Dobra, ale nevgitejte mi potom, Ze jsem vas nevaroval. Jestli th@avolat stkomu na
pevnirg, feknete jim, Ze bydlime vysoko a Ze budova je s@lipostavend z velkych kmém
silnych foSen. Na #em se tady neddb, nic se nenahrazovalo ani neimitovalo."

Qwilleran vyuzil jeho zminky o telefonu a zavolab diovin. Nechal vzkaz u sekréts.
Ulevilo se mu, kdyZ se dedél, Ze je Riker mimo budovu.iBmlouval by ho, aby z#émil sve
rozhodnuti a vratil se. Cokoliv Qwilleran navrhlyl® pro Rikera bd” moc nerozumné,
nepraktické, flis frivolni, nebo moc drahé.

Ted byl nevyspaly a unaveny od lezeni po idehb nahoru a ddl Navic ho Pollyina
pohlednice uvedla do stavu ot Ihostejnosti. Padl na postekiggmz o vlasek minul dv
chlupata &la, a spal, dokud ho neprobudilyadneklidné k@ky, které pro zrénu vzbudil hluk
na chodb. Zr€ly odtud hlasy, tahani zavazadel, otevirani a aavidvei. Nékdo se sthuje
do penzionu?! Rozespaly Qwilleran se v duchu dwité se rkdo sthuje do Domina v
doke, kdy vSichni ostatni utikaji.

Vstal, wesal se, omyl si t¥éda seSel ddl kde ho uvitala Lori s velkymationa. ,Nebudete
tomu &fit!" fekla. ,Fijel k nam novy host! Ma krasna zavazadlai@gz! ji sem gekrasny
kocar. Atika, Ze vas zna!"

~Jak se jmenuje?" zeptal se opdtrn

.Elizabeth Cageova. Céta jsem se ji zeptat, pfose chce ubytovat v penzionu se
zatlwenymi okny, ale pak..." Lori @pla na Qwillerana potutelny pohleRekla jsem si, Ze
by mezi vami déma mohlo byt sco soukromého."

.Kde je ted?"

.V pokoji. Vybaluje. Je v apartménu s vyhledem @zgro, naproti vam."

»Tak tomutikam grekvapeni. Zbyly &aké senduie od toho pozaru?”

.10 je jediné, co namistalo, etrg vaseho velkého bochniku sekané. Nejsem dnesiax ve
piipravenda chystat weti pro hosty."

»,O0na toho moc nesni, tak si s tim neldmejte hlame@mlouvejte se.tdu se podivat nahoru
a zeptat se, co se€jd," rekl nervoze.

Otewvtela mu mladé Zena v Zupanu aiileése, Ze jetistna, Ze ho vidi.

,Liz! Co tu k ¢ertu cElate?" zeptal se ji bez pozdravu.

,Moje rodina dnes odjela. Vzali si olstuny. J& jsentekla matce, Ze nikam nepojediekla
jsem ji, Ze sei@sthuji do Pickaxu."

»~Jste velmi impulzivni mlada Zena. O Pickaxu nigite"

V duchu sitikal, Ze ma Arch pravdu, kdyz ntika, aby nestrkal nos do cizichov.

.Pujdete dal? Nabidla bych vagaj, ale myslim, Ze uz tu dnes nemaiji obsluhu."

LAni dnes, ani jindy. A pjde-li skute&né silna botdie, mize se stat, Ze tu nebude anitky
ani voda a nebude jezdit trajekt na pevninu. Jedioy, ktery #istal v pFistavisti, pat
Dominu, a ten ize rozbotena voda rozbit naisky. Z Grand Island Clubu odjely vSechny
cluny?"

»Ano, ale... kdybych si mohla zavolat, myslim, Zel mohla gco za&idit."

~Sejdéte doh afeknite pani domu, ona vas necha zavolat z kafeek tel’ mne prosim
omluvte, mam &aké poclizky."



Chel uniknout téhle situaci aipmyslel o tom, jaké potize by mutmobilo, kdyby se
nasthovala do Pickaxu. Dokaze bydlet sam&wgit za sebe odpédnost a rozhodovat se
spravie? Nebo bude p&gbovat a dekavat, Ze ji budestht poradce na plny Uvazek? Tuto roli
nebyl ochoten fiimout. Fijel na ostrov, aby pomohl Nickovi, a misto tohagl do...
raselinise.

Vydal se do Harrietiny kavarny. Nekal, Ze bude otégna, ale doufal, Ze budou pokpaat v
naatém rozhovoru. Dva muzi, jak se ukazalo jeji laratr z vesnice, zatloukali okna a ona je
s velkou autoritou dirigovala. Kdyz uvilh Qwillerana, vySla mu naproti ocitenym krokem

a s utrdpenym vyrazem ve fua

,10 je hriza, ten pozar, ze?ekla tiSe. ,Musime to ohlasit pozarnimu inspektar®okazde,
kdyz rekdo uhdi, prijede sem z jihu. Nebo kdyZ ma velitel hdispodezeni na zZhéstvi."

»Ale vy s ostatnimi dobrovolniky jste odvedli hezkou praci, Harriet. Mohlo to byt mnohem
horsi."

»~Javim, ale je mi z toho nanic, protoZe jsem glan Znala jsem June Kaleovou od réledi a
znam i jejiho otce."

June Kaleovou? Ja myslel, Ze se jmenovala Halbinoxta."

.Byla vdana. Dlouho to ale nevydrzZelo. Vyrostla ostrow a chodila na #dni Skolu na
pevnire jako ja, ale ona byla doopravdy chytra. Nikdy ratita na hodiny klaviru, az do
devaté tidy, a pak jsme se najednou doslechli, Z&hudbu a hraje ve velkych koncertnich
sélech. Tenkrat si o sélzatala dost myslet a necid, aby se &do dowdél, Ze pochazi z
ostrova Providence, al&sto jezdila za rodi a toho si na ni cenim!... BoZe! Byli na svou
dceru tak hrdi! Maminka uz je po smrti, ale jejibize to muselo Uptzlomit. Je mi ho
hrozre lito. D¢la spravce v Sosnach.”

,Bydli ve vratnici?"

»ANno, co mi pandt’ saha. June tam vyrostla.éMtam elektriku, koupelnu, telefon a vSechny
moderni vymozenosti."

Qwilleran si kladl otazky a hned si n& adpovidal. Chila Zit tady na severu, aby byla bliz
svym rodéim? Na tak sentimentalni @pob mysleni byla #fliS stroha a sdtaznala.
Ubytovala se v &ce Domina proto, aby neruSila své sousedy? Nebiw paby se k ni otec
mohl nepozorovan vplizit po lesni ces? Ani jedno. Hlasy, které zaznivaly z jeji chaty,
nepatily otci a dcéi. Byly to mladé hlasy, flirtovaly spolu, Skadlise a smaly. Ale neZlo

to ani jako pohovory s adepty na misto jejiho asist

.Chcete kavu, nebo zmrzlinovy pohar?" zeptala seiéta

.Ne, ckekuji. PriSel jsem, abych se podival, jak jste na tom. Mubiit vi¢erpana po prolide
noci. Zistanete tady, kdyz méijit boure?"

.Ne. Pijdu za maminkou do vsi. Bude to asi zlé. Bratrash@vaji na okna okenice, aby
zachranili skla."

Qwilleran se obratil k odchodu, ale ohléd| seld, jako by ho to napadlo azdte, Ten pozar
byl Sestym incidentem za me&nez ti tydny. A ¢tvrtym, ktery skowil smrti.

Jestli tuSite, kdo todh, pak je ta prava chvile vyjit s tim nage!"

Harriet se z&rvenala a zatinala a otevirakst. ,Ten pozar byla nehoda! Jak by to mohlo
byt néco jiného? Kodila v posteli. Ona vzdycky moc kéla. Jeji rodée si @gali, aby toho
nechala, ale ona to nedokazala.”

,Dobra, tak vynechme pozariekl Qwilleran. ,Alefekla jste mi, Ze o¢th udalostech dto
vite. Ze znate &koho, kdo je zpsobuje."

.Zmylila jsem se. Bylo to nedorozumi. Jen famy, které kolovaly po vesnici,” vymlowval
se. Otgila se k odchodu a volal&ifom néco na bratrance.

Qwilleran rovréz odchazel afikal si: Ostrovan @stane navzdy ostrovanem. Harriet se
rozhodla zachovat loajalitu. Ale ve skénesti ho jeji @ividné zapirani jen utvrdilo v jeho
podezeni.



V pickaxském radiu hlasili: ,Ve vSech obcich kolgmliezZi je vyhlaSen bdkovy poplach.
Ridici stedisko pro pirodni katastrofy vydalo pokyny pro evakuaci pr@atiny obyvatele
obydli na Bezich. BliZi se dvfronty rychlosti gti mil za hodinu, které se podlégupokladu
meteorolog srazi nad severtasti Moose County a jezerni oblasti koleatnpci. Qiekava
se, Ze fijde silna botie, vitr o sile sedmdeséat az sto mil za hodinuyktebezpéné zvedne
hladinu jezera.

KdyzZ alectyii lidé v Dominu usedali ke kuckigkému stolu, bliZila se b&eize vSech stran.
Nick zatloukl posledni okenice ditioukl prkna i fes redni a zadni vchod, aby je zabedpe
pied vyrazenim. Krom toho gibil na prahy desky obalené dgniky, aby dovnit nevnikla
voda.

Lori dala nactvercovy stil s odenou deskou a ohybanyma nohaméekigypu ,co dim dal”,
aby se kazdy mohl obslouzit sam. Byly sekddwe sekanou a domaci polévka, husta, Sedivé
barvy, ale chutna. Jediné, co se v ni dalo pohydy, pismenkovédsstoviny. ,Ta polévka je
slepki bujon se zeleninou, ale ja je mixuji, ab§tichewdély, co jedi, a pismenka upoutaji
jejich pozornost, takZze nad tim tak bempysleji."

Jelikoz €stoviny obsahovaly vSech dvaceit ppismen abecedy, Qwilleran vyteh slova
rychle a obrat&, ne ndhodou vyhrél svéltasu soutz v hlaskovani, coz mu vyneslo vylet do
Washingtonu. Liz byla tak déé vychovana, Ze se smala pismenkové polévce avalar
sendvée.

Lori fekla: ,Sl&na Cageova z@dila, abychom mohli zakotvit Dvojitou Sestku v t&gn molu
Grand Island Clubu."

»,Ano, probihlo to naprosto hladcejfekl Nick. ,Prijel jsem tam seilunem a oni ho na
podvozku pevezli do betonové thny. Pak n¢ jeden z &ch chlag odvezl dondi malou
bry¢kou.Rikal, Ze uz davno chce \itlty étyti kmeny v nasi vstupni hale."

Liz jim vyprdwla, Ze na zapadnim pigZi letni boie nikdy nenadlaly velké Skody.
,Ulamaly treba par ¥tvi, nebo odnesly par taSek zaeshy, ale nikdy jsme netp
vypadkem elektrického proudu, protoZze mame gensratroto n& piekvapilo, Ze matka
chttla tentokrat odjet.”

Qwillerana to nefekvapilo. Kralovna matka ji pragdodobr chila odvézt co nejdal od jeho
radikalniho vlivu. JelikoZz se domnival, Ze si Bamibsi zaslouZzi vysétleni, fekl: ,Slecna
Cageova se chcergsthovat do Pickaxu a domniva se, zZd te k tomu vhodnéa chvile,
bourka neboika."

Lori vyjadiila prekvapeni a radost. ,V Pickaxu se vam bude liligRla. ,Zije tam jen i
tisice lidi, ale ve st je nekolik zajimavych ¥ci, jako teba velmi dobry divadelni klub. A
také se tam zakladaastska univerzita." Obratila se s vyznamnym pohle&er@willeranovi,
ktery rimél Klingenschoenovu nadaci, aby novou instituci fioavala. Ale on to i@sel a
nerekl ani slovo o univerzit divadelnim klubu ani o &&m jiném v Pickaxu. Neminil tu
impulzivni, netrglivou a tak trochu prad&ou mladou Zenu povzbuzovat, aby gesghovala
do jeho blizkosti. Misto toho fekl: ,Mozna by se vam vic libilo v Lockmasteru wsednim
okrese. Maji tam kitskou farmu a sbirku kan a kluby, kde se lidé mohouitkocaryfidit."
»~Ja jsem nikdy do Zadného klubu nechodila a nefakdo," rekla. ,Ale rada se projizdim po
krajiné. Necham si fevézt do Pickaxu svého oblibeného &dredpokladam, Ze se tam pro
n¢j najde stdj. A bratr William miignecha Iékisky faeton."

Jestli se rada projizdite po opimstch venkovskych cestach, tak se vam bude v Moose
County libit,"tfekla Lori. Je to velice malebna krajina."

Ml¢te, Lori, prosil ji v duchu Qwilieran. Nahlagkl: ,Nevim, jestli je malebna ten pravy
vyraz. Krajina vypada poterg, protoZze jsou tam opusté doly, a Zasti je odlesénd,
protoZze se tam na pétku stoleti ¢Zilo hodre dieva. Opu&né doly a kamenolomy jsou
vSude. Neni to zrovna hezky pohled.”

»Ano, ale opustné dilni boudy v sob maji romantickou upominku na minulost,” oponovala
mu Lori a &i se ji leskly. Qwilieran by ji byl nejragi kopl pod stolem, ale nedosahl na ni ani
svyma dlouhyma nohama.



Nick, ktery si vSiml jeho rozlashosti a pochopil, kam mij fekl: ,V Pickaxu bude
zanedlouho dost pmyslu - chemicka tovarna, tovarna na vyrobu autodilelektronicky
pramysl, ale nejgtSim pamyslem je federalnidznice, ktera zabira stovky dka wzni tisice
odsouzenych ztonca."

,ANo, ale Wznice je znama svymi ktinovymi zahradami, o které se¢ani staraji,"
oponovala Lori. Jezdi tam lidé z celého okoli, abje vyfotografovali.”

Ach Boze! ugl v duchu Qwilieran. Nahlagekl: ,Hraje rekdo z vas domino? kteme si
zahrat, nez ta bae skorti."

Himeni se blizilo a blesky gsobily jako elektrické Soky. Ani okenice z masivmitieva
nemohly zabranit tomu, abyigkazdém zablesknuti nedg obrysy oken jako modré neony.
Po mouniku - balené zmrzlih — se Qwilieran omluvil a vySel po schodech nahdau
svatebniho apartmanu s umyslem setrvat tam, dolkadme prSet. Potom sejde doh
nabidne pomoc a moralni podporu majiteldomu i nezvanému hostu. PokouSetise ale
nemohl se souisdit kviali svému sotiasnému dilematu. Bl pocit, Ze tentokrat totatnselhal.
Z&achytné body atkazy nepinesly nic vic nez jeho vriti pocit, dom#gnky a list z pilky na
kov.

Vzduch byl nabit Spatnymi znamenimi ackg, které se k &mu tiskly, se uperé divaly do
stropu. Najednou jim zamélo ptimo nad hlavami. Z#o to jako z&atek posledniho soudu a
Koko vyskail pal metru do vySky a z@l behat po pokoji jako Silenec v kruzich, shodil
lampu, shazoval tretky, az létaly vzduchem, vylékain Yum a srazil ocasem jednu masku
nad gadem, ktera éstala viset nakvo.

»A dost!" zvolal Qwilieran a schoval drahy wiecky prednet do bezpéi - byla to maska
tragédie — ale Koko byl tak rozruSeny, #alil dal, dokud mu nedoSla energie. Potom si
zatal klidné olizovat srst, jako by se nic nestalo. Pak najeduestal s jazykem vyplaznutym
a jednou zadni nohou zvednutou a zakled Qwiileranovi n&elo.

.Pojd'me si zahrat dominojekl Qwilieran a pihladil si knir.

V té chvili ot silné zalmeélo. Do domu z&al buSit dég a elektrické osstleni zablikalo.
Presto zaali hrat. Kokova zaliba v bilych okach vyustila sva jako: blika, tram, paka,
papir, cajk (znovu) a obligatni lak a voda. Rré&dyz Qwilieran skladal slovo &slic 4-4, 5-

6, 3-5, 0-1, 5-5, 3-6, 6-6 a 2-3, ozvalo se tichélegpani na dve.

KdyZz otevel, stdla ped nim Liz v Zupanu s petrolejkou v ruce. ,Omlouvém Ze vas
obtzuji, ale ukazal byste mi, jak zapalit tu lampu pfgpad, Ze by vypadl proud?" pozadala
ho. Podala mu kratku zapalek. ,Byly u lampy."

.Pojdte dal," fekl stroze. ,A zaiete dvée, aby neutekly kiky. V tomhle pdasi jsou
nervozni." Sundal skleény kryt, povytahl knot a pokouSel se Skrtnout. ,Z&palky jsou
vihké. VyzkouSime moje. Na ostrowyva vzdycky vihko. Boty plesnivi,iabiky reziji,
keksy ngéknou a zapalky nelib Vy byste to nila vdét, protoze jste tu prozila mnoho letnich
sezon."

.My jsme nikdy Zadné problémy ne&iliy" fekla. ,Vlhkost vzduchu kontrolovala klimatizace."
Zapalky ve svatebnim apartma byly steythké. ,Tak to bude doopravdy zabava, jestli je tu
tiicet petrolejek a Zadné zépalky, kterymi by se dahgvitit,"iekl Qwil-leran.

.Nema tu rtkdo zapalove?"

,V Dominu ne! Zadné zapalovwa, automatické zbr&nani nelegalni drogy. Sly3ela jste o tom
véerejSim pozaru?"

Liz smutré pokyvla hlavou. ,Ta Zena, ktera z&sta, byla dcera naSeho spravce. Chudak,
malem se z toho zblaznil. Kdyz jsme trgtaly, byla jako moje starSi sestra, a rano jsem
zaslechla &co, co n& velmi rozrusilo." Olizla si rty a sklopilatd

.Posal'te se, prosim,” nabidl ji Qwilleran. ,Ne¢lat byste sklenici vody? To je vSe, co vam
mohu nabidnout."

Usedla na kraj Zidle a upila trochu vody.

.Kde jste zaslechla tuée, ktera vas tak rozrusila?"



.Vve stdji, kdyz jsem se byla pomazlit se Skipemojdazdy den. Je to takovy oddangfik
SlySela jsem ze sedlarny dva muzejiksée hadali. Poznala jsem hlasy. Jeden hylbratr a
druhy nas spravce. Byli vzdyckygielé, proto ra ohromilo, kdyZ na sebe taki&eli. Vim, ze
neni slusné poslouchat, ale Jack mikdy nerespektoval, proto jsem necitila Zadné&itky
swdomi, Ze je posloucham."

.Pochopila jste, ®Slo?"

Nez stéila odpowdét, rozlehlo se jim nad hlavami dalSi dunivéiraéni. Nasledoval oslnivy
blesk a s¥tla zhas-la. Liz bezdky vykrikla.

.NO, myslim, Ze uZ je to tadyjekl Qwilleran. ,Poi'me radji dola. Mam baterku. Zajdeme
do vaseho pokoje pro druhou a musime doufat, Zen@isuché zapalky."

Nick na ré ¢ekal u paty schodit ,Pojd’te k nam do pokoje. Prédwzapalujeme petrolejky.
Omlouvam se, @i bychom tu mit generéatory, ale museli jsméizavat a nakoupit tolik
jinych véci."

»Qwille,” volala Lori z kancel&e, ,pro¢ nevezmete Koka a Yum Yum dal'

Po celych dlouhychgb hodin sedli ¢tyti dosgli lidé a dw kocky v pokoji, zatimco penzion
zalévaly proudy vody a vitr hvizdal korunami stfogako stovky harmonik. Na konci
boukového mrana, kdyz se turbulence ocitl@imo nad ostrovem, sérheéni zmenilo v fadu
chvilemi tak sil@ ottasala, Ze poskakovaly sklenice a obrazy se vychijow takovych
chvilich sedla Lori tiSe se zatenyma @ima, neslysé pohybovala rty a chlachokivhladila
Koka. Qwilleran drzel na klfhYum Yum a vemlouvavym hlasem ji ukfidval. Ok& kocky
mely strachem z#tSené ¢i a cukaly uSima.

Nick prinesl dzbancerveného vina se slovy: , 8 bychom se ptadre opit, ve stizlivém
stavu se toézko snasi.”

Qwilleran poteboval veSkeroudli, aby odolal pokuSeni. Jak dlouho tdize trvat?" snazil se
piekiicet hluk zvenku.

,UZ to prechazi."

Ted uz mezi jednotlivymi udery hromu bylo¢kolik vtefin, nékdy i cela minuta ticha a
blesky postup& slably. Dé§ vSak busil do budovy se stéle stejnou silou¢a@bzapraskala
vétev, kterd se lamala od stromu, a hned potom nésidvuk padu na schu. Nikdo to
nerekl nahlas, ale vSichniipmysleli steji: Co kdyZz na $echu spadne strom a prorazi ji? Co
kdyZz do domu proniknou tuny vody?

Ted uz spolu mohli alesgiomluvit a slySet se, i kdyZ jen nahlas vyslovov&to ze svych
myslenek.

»Porad to zni, jako by se kolem nas hnala lokomotiva."

.Bohové ostrova hévive vrci a skipaji zuby."

.Bohudiky, Ze jsme odvezligi na pevninu."

.ram to jist prijde také."

,UZ jste rekdy zazili tak silnou boitku?

,K0o¢ky jsou moc hodné. | kdyz Koko je napjaty.”

,Yum Yum se bez festanitese."

.Dival ses na rychlostéiru, Nicku?"

.M &fék to nevydrZel. Muselo to bytgs stovku."

.Rada bych ¥déla, jak vysoké jsou viny na jeize"

Jestli voda vystoupila na Uraveesty, mohlo by nas to splachnout.”

,Cetl ngkdo z véas Boti nad Jamajkou?"

Nekdy vitr na kratitky okamzik ztichl a pak s plnou silou zaéita jiné strany. Kdyz k rdnu
fev ustal, v pokoji nastalo udivené ticho a vsigmaihlasili, Ze jsou Upkvycerpani.

»Ma nékdo hlad?" zeptala se Lori.



Ale vSichni potebovali nejvic ze vSeho spanek. Zhasli petrolejlgviili si na cestu tmou
baterkami.



Kapitola osmnacté

Den po boti neproniklo fges okenice do pokbjzadné setlo a dokonce ani siamky
nepoznaly, Ze jéas snidat. Jen rotor Serifova vrtulniku, ktery géal odhadovat zjsobené
Skody, a hluk zfisobeny Nickem, ktery sundaval okenice, byly znameie jecas vstavat.
Lori nabidla Qwilleranovi horkou kavu, studené owewlalky a pomera& z koSiku. ,BZte
se podivat ven fekla mu. ,Nebudete tomusfit."

Slunitko svitilo, hladina vody rychle klesala a vitepré vypcoctené sily vysousel prorséné
budovy a fidu.

.M é&li jsme Ststi," fekla Lori. ,Pakejte, az uslySite zpravy o jedenacté!" Hlasatekaiské
stanice oznamoval:

Moose County postihla nejhorsi lreuza poslednichityiicet let. Domy na plazi a rybské
chaty zaznamenaly nejmensi Skody, s &8jvzuivosti se bote vyfadila nad jiznim cipem
HruSkového ostrova, obetnzvaného Snidmvy. Hotel HruSka byl po &i hodinach
prudkého desta \&tru, ktery byl oficialgé nazvan ,severni hurikan®, prakticky srovnan se
zemi. Vitr dosahuijici rychlostiigs sto mil za hodinu a voda z jezera @ptnicily budovu
postavenou ied necelymi déma nesici. Na plochou g&chu hotelu spadlockolik vysokych
starych strom a stejny osud potkal ifehlé obchodyCasti zntenych devénych chodnik a
mol naplavil napor vodyi vétru do zbdené budovy hotelu. Z komplexu byl nesit
evakuovan vSechen persondl a nebyly hlaSeny Z&uttiena Zivotech ani zrami. Dosud se
nam nepoddo zastihnout nikoho ze stavebni firmy XYZ, protd@dm nenizeme tlumeit
jejich vyjadeni, ale pozorovatelé odhaduji, Zze Skody dosahndwnmvych ¢astek. Na
zbyvajicich¢astech ostrovaipckaly staré budovy, které zazivaly podobnéikopo stovky
let, i tentokrat naporifrodnich sil bez &Sich Skod.

.Byla uz sl&na Cageova dole?" obrétil se Qwilleran na Lori.

,Ne, ale nesla jsem {iaj do pokoje. Bala jsem se o ni. Je takoighka a hubena! Ja nosim
velikost ¢tyricet, ale proti ni si fipaddm tlustd. Je v padku, ale unavend a trochu
konsternovana. Ale to my vSichni, neZiaéte se jit oholit, Qwille, ale musite si vzit nakpj
kbelik s vodou na umyti. SlySimioukat k@&ky. Chcete je pustit?”

~Jen je tam nechte. Kdyz otev dvee, tak vystti na chvilku hlavy, pt minut se budou
rozmyslet a pak se st&jnrati dovnit."

»~Ja jim budu dlat spol€nost,” ozval se tichy hlas od schodi§Zahrajeme si domino."” Byla
to Liz v jiném Zupanu.

Qwilleran pomohl Nickovi sundat okenice a odnédiyték na verandu, Lori uklizela uvhit
to, co bez vody a bez elékty mohla. Neviditelnymi Skvirami nafoukal vitr daw vodu a
pisek aernou kasSi ze sazi ze spalehigttky.

»SlySel jste, jak to dopadlo s hotelem?" zeptalNsek. ,To by vas milo powit o kvalité
modernich technologii. Smali se naSitjrem silnym kmefaim v hale a tezové kie, ale nas
penzion to nesplachlo! Omlouvam se, Ze jste tu ddektiny a bez telefonu. Jestli chcete
zpatky na pevninu, starict, kdy. Odvezu vas tam kdykoliv."

.No..." za&al Qwilleran a rychle fgmyslel, ,mate tu spousty prace a ja bych vam matil
pomoct... a Pollyino letadlo n&@gtane div nez zitra veer... tak, pré bych tu do té doby
neZistal? Ale dneska byste mohl odvéztele Cageovou. Myslim, Ze bude rada. Neni zvykla
na nepohodli a nedostate&hokoliv."

»Rad, odvezu ji na letigf jestli chce pokréovat dal."

.NO, jeS€ neni definitivie rozhodnuta. Odvezte ji k hotelu do Moosevillei2ad tam gkolik
dni zistat, dokud se nerozhodne."

~Jisté. Vyrid'te ji, aby mi dala &dét, az bude ppravena k odjezdu. Vim, Ze Lori bude milejsi,
kdyZ se o ni nebude muset starat, kdyz je dutédovy nepeadek."



Qwilleran nasel Liz na veraddCetla si knihu o zachr@nmokiadi a on ji s radosti widil
Nickuv vzkaz.

.Kdy odjizdite vy, Qwille?" zeptala se.

JZitra vecer."

LANni ja nesgcham,"fekla. ,Je to vzruSujici, byt tady po takovém hunika Zistanu do
zitrejSiho veera a usétm panu Bambovi cestu. A jelikoz fith do Pickaxu a vy tam bydlite,
mozna mi dovolite, abych jela dasgta s vami."

.NO... ano... zajisté," vykoktal Qwilleran, ,ale je jeSt jina wc. Pani Bambové je trapné, Ze
vam neniZze nabidnout padné jidlo."

,10 nemusi! J& nejsem vybirava. Ona je moc milang se tu libi. Koko a Yum Yum jsou
zabavna dvojice a ja je zabavim, zatimco vy bupetedhat panu Bambovi," ujistila ho Liz.

A tak zistala. Qwilleran uklizel trosky po bfiuLori jim uvatila zelené fazole z konzervy a k
nim howzi sekanou z konzervy. V péatek, coz byl den odjezthprovodil Qwilleran Liz
peSky do Grand Island Gubu a vratili se ve dvoukoiouexére. Zavazadla nalozili do boxu
pro psy a Nick s Qwilleranem a #@ami sedli na vysoké lavici, zatimco Liz v cestovnich
Satech s Gauguinovym slamakem na &lavsedla dofedu a pevzala otZze. Na posledni
chvili vybehla z penzionu Lori s llou sametovou krabici. ,Upominka na vaSi dovolenou,
Qwille," fekla mu.

Na paluld Dvojité Sestky pluli po klidné hladénjezera, kterd byla jeStvéera v noci
rozbodena. Kdyz pirazili k méstskému molu v Mooseville, Nick pomohl Qwilleranovi
nalozit zavazadla do jeho malékityrdveového auta. Byly to dva kufry, psaci stroj, par
krabic, grenoska s kikami a peké na kifitu. DalSich pt zavazadel péto Liz. Nezvany host
fotografoval Dvojitou Sestku a racky n&ehu jezera.

,Koc¢ky a jejich pekd prijdou na zadni sedadloiekl Qwilleran Nickovi. Nalozit vSechno do
malého kufru u auta vyZzadovalo velké orgadideschopnosti. Shodli se na tom, Ze Pollyina
zavazadla budou muset nalozit doinit

,Qwille, nevim, jak vam pogkovat," ekl Nick na rozlodgenou. ,A omlouvdm se za to
pocasi.”

»Pial bych si, abych byl zjistil vic, Nicku, ale j¢&t tom nemam Upkjasno. Az se vratim do
Pickaxu, chci to probrat s Brodiem. Vim, Ze vy pitdiéte provokatéry z Lockmasteru, ale ja
bychtekl, Ze Skdce je bliz vaSemu domu. Jak domorodci, tak ledsidnjsou proti letovisku
a reco miftika, Ze ty zldiny pachali spojenymi silami. GsthoSi z jihu undji zorganizovat
protestni kampana ostrované zase maji lidi, kitese ungji nepozorova# vplizit a otravit
gumbo, nebo gkam umistit bombu. Jsou po celém os#gwacuji nadch nejpodadrgjSich
mistech, kde jsou prakticky neviditelni."

.Hrome, vy jste o tom doopravdygmyslel, Qwille."

,Reknu vam, pro si myslim, Ze se do toho zapoijili i letni hosou dost rogileni na to, aby
zazalovali spolénost, ktera vybudovala letovisko, ale je jim jasteéby soud nemohli vyhrat.
A kdyz to nejde legaktak se do toho pustili nelegélnUmgji prosadit svou a nemaiji radi,
kdyZ jim nekdo Kizi plany.” Qwilleran ztlumil hlas. ,Ale fj momentéalni problém je, co
délat s tou zenou?"

.M €& se neptejte. Je to vase zena!" odjplsVNick s klukovskym usklebkem.

»Houby! Vletéla do penzionu spolu s hurikdnem a ja nevim, cormgéeka... No, nevadi, na
néco pijdu.”

Dvojita Sestka se vracela na ostrov a Qwillerameg#tal Liz gimo: ,Vite jist, Ze chcete jet
do Pickaxu? Nechceteigtat v tomhle gkném nEst s jeho luxusnim hotelem, ktery se
jmenuje Polarni z&? Maji tu muzeum namactvi, ndkupni sedisko v byvalé tovagmna
zpracovani ryb a malou dobrou restauraci, kitisai Nasty Pasty."”

.Ne, Pickax n¢ laka vic," odpovdéla.

Qwilleran nenapadnodfoukl do kniru a oteel ji dvare auta. ,Musime se zastavit na letisti
pro mou pitelkyni, ktera pileti letadlem v sedmitet gt. KdyZ tedy chcete do Pickaxu, Liz,
co mate v planu?"



.vzdam se jména Appelhardtova. Cageova se mi libi Vak se jmenovala za svobodna
babika z tatinkovy strany."

,Ja jsem ale myslel, kde chcete bydlet? S jakydmilise chcete vidat? Jak dlouho minite
zustat? A co Bhem svého pobytu chcetélait?"

,10 nevim. Mate gjaky navrh?"

Qwilleran v duchu zaklel. Ne¢hchodit nacaj do Sosen. ,Mohla byste si koupit byt v Indian
Village. Maji tam klubovnu a golfové&isté. A bydli tam hoda mladych lidi."

~Ja mam radi starsi lidi,"tekla a vymluvg na reho pohlédla.

,Bydli tam i dost starSich lidi. Hrajete bridz?"

.Ne, karty mi nic néikaji."

LAt uz budete bydlet kdekoliv, budete fadtovat auto. V Moose County je to nutnost. Nejsou
tam taxiky."

~Budou mit namitky proti k&aru tazenému k&@&m? Mohla bych si tam nechat dopravit Skipa
lodi a William by mi dal lékésky faeton.”

.Kdybyste chtla mit koré, musela byste Zit na venkovA stejré byste patebovala auto.
Doufam, ze matédicak."

~,Obavam se, Ze uz propadl. Matka netdntabychidila auto."

»NoO, tak si ho budete muset obnovit."

~Prodava gkdo v Pickaxu zahratmi auta? Ckda bych bentleye. William méa bentleye."
Kdyz prijeli k letisti, byli stale na z&tku. Qwilleran zaparkoval &kl Liz, aby pékala v
aug, nez si zatelefonuje a vyzvedne zavazadla gitélipyné. Z termindlu zavolal bytové
architektce Fran Brodiové. ,Fran! Mam pro vas klien Sedi v aut! Je mlada a chce bydlet
v Pickaxu! Na nic se mnevyptavejte a poslouchejte. Zal hodiny se naghuje do hotelu v
Pickaxu. Chil bych, abyste ji vzala pod sva mladddka a zaidila, aby dostalagkny byt,
zaizeni, auto, vidtiku a iz, prosé vSecko! Jmenuje se Elizabeth Cageova. Zavolepird
brzy rano, nebo jeStdneska véer, nez vyvededto nepromysleného. Musim konh Jsem na
letiSti acekdm na flet letadla.”

Kdyz letadlo dorolovalo k terminalu, vystoupilo & msm cestujicich a Qwilleran, kterého v
duchu zamsstnavaly jeho vlastni problémy, uvital Polly s niemfiadSenim, nez asekala.
Vzal ji priru¢ni zavazadlo a dlouhou roli papiru a zeptal sgVJas jeSt jina zavadla, ne?"
»~Jen toto a d¥ krabice. Koupila jsem si tam patoi."

Kdyz zamtfili s vozikem na zavazadla k jeho autekl jen tak mimochodem: ,Mam v aut
stopaku, ktera chce do hotelu v Pickaxu."

Vazne? Myslela jsem, Ze stofiey zasadi neberes, Qwille."

»Toto je jiny piipad. Vysetlim pozdji." . Predstavil slénu Cageovou séeé Duncanové.
Polly uprela pohled na Gauguia klobouk a prken&fekla: ,TeéSi me. ,Automaticky zarlila
na kazdou mladsi a Stihlej—=Si Zenu nez byla samaQWillerano¥¢ uUlew byla ta mladSi
natolik vychovana, Ze Pollyenechala svoje misto. jRlu si sednout za K&ami," fekla.

»AZ bude$S davat moje zavazadla do kufru od autaill®wdavej prosim pozor na tu roli."
Vypadalo to, Ze je v ni n&ina mapa Spojenych siat

,Lituji, ale musime vSechna tva zavazadla naloaitzadni sedadlo," odpé&dl. ,Kufr uz je
po vrch plny."

Kdyz wvyjizkli z letiS&, Polly se napl otofila dozadu a zduide se zeptala mladsi
spolujezdkys: ,Vy jste takeé picestovala letadlem?"

.Ne,” odpowdéla Liz svym ugimnym zpisobem. ,Rijeli jsme sem s Qwillem z Grand
Islandu naclunu. Behem té bote jsme #astali uwznéni v takovém divném penzionu bez
oken, elektiny a vody. Bylo to skuiné dobrodruzstvi!"

,Opravdu?" Polly upela tazavy pohled na Qwillerana.

»~Ja zadny ostrov toho jména neznam."

»~Jaky byl let?" vyhnul se odp&di.

,USlo to. Napsal jsi o té baudo novin?"

,Oficialné ne. Viclas v Oregonu ¢aké papuchalky?"



Po celou cestu do #sta jejich hovor klopytal bazinou zmatku, vyhybavya nelogickych
odpowd a nedorozugmi. Pak konén¢ dojeli ke Goodwinterovu bulvaru a Qwilleraakl:
Jestli ti to nevadi, Polly, vysadim néjd tebe. Z kufru by se mitko vytahovala Lizina
zavazadla a takeé vim, Ze jsi po ¢astavena a chces byt co néyddoma.”

Polly bydlela v prvnim poschodi nad byvalou¢&orovnou za starym panskym domem.
Vyb¢hla po schodech nahoru, aby sBvipala se svym k&cim kamaradem Bootsiem.
Qwilleran za ni nesl zavazadla. Potom se¢kun obrétila a oteens a striéné se zeptala:
.Kdo je to?"

.10 je na dlouhé vysitlovani, ale ja to zkratim,"” odp&s€l. Mluvil rychle a fikal
polopravdy. ,KdyZ jsi odcestovala, poslakrRiker na Snidéovy nebo chces-li HruSkovy
ostrov. Bydlel jsem v penzionu u Bambovych a naliodem poznal jednu bohatou rodinu z
Chicaga. Jejich dcera sealtsthuje do Pickaxu. Je taripelkyné Fran Brodiové. Myslim, Ze
se zajima o tu novou vysokou Skolu."

.Dobre!" fekla Polly nepes\dcive.

»A smim se ja zeptat, co to bylo zalezité rozhodnuti, o kterém ses zminila na pohig@hi
»10 je také na dlouhé vystlovani. Mizeme si o tom promluvitdkdy jindy."

Kdyz seSel ddl, Liz uz ot sedla vpredu a nadSenpela chvalu na mistni krajinu. ,,Budu
tady moc spokojenaiékla.

.VSechny tyto budovy pét nové univerzi," vyswtloval ji, kdyZ se vracel na Hlavni ulici.
Na Okruzni ttid¢ ji ukazal soudni budovu, ¥egnou knihovnu a Klingenschoenovo divadlo,
které bylo @ivodné panskym domem, ktery padl zasdlpozaru. PoZaru! To ho v mySlenkach
zavedlo zpt na Snidaovy ostrov. Myslel na pozar wRe, na smrt June Halliburtonové a na
odhaleni, Ze byla dcerou spravce... Ze znala Liz..Liz slySela &o poderelého v
souvislosti s tim pozarem a Ze mu toettict €sne predtim, nez vypadla elgita.

Rychle zateil volantem a zastavil na parkovisti. §3re predtim, nez na ostrévvypadla
elektina, jste mi chila nécoftict, Liz. Néco, co jste vyslechla ve staji."

»ANo... ano..."fekla sklesle. ,Musim na to stale myslet, ale nejseiista, jestli 0 tom mam
doopravdy mluvit."

,Rekrgte mi to. Ulevi se vam."

,Bojim se, Ze tim &komu uskodim."

»Jestli je to pravda, pak byste ta&laiict."

V té chvili byl jejich rozhovor znovuiprusen. Nkdo zaklepal nafiedni okénko. ,Zdravim,
pane Qwillerane! Uz jste zpatky doma?"

Qwilleran stahl okénko a s nucenou ztilsti odpowdél: ,Ano, uz jsem zase doma."”
Neuwtitelné vysoky mladik nahlédl okénkem do auta a se zajmemahled na Liz. ,Ja uz
jsem zase zpatky na svém starém gnistStaréem mly&"

»10 mé t&8i," fekl Qwilleran.

Mlady Derek si prohliZzel Liz, naklonil se dovihi usmal se na ni. To Qwillerariéiyedlo na
brilantni napad: ,Liz, to je Derek Cuttlebrink. {k&te ho vidla v Korzarském séle. Je to ten
prominentniclovék z Pickaxu, ktery nade vSemidnjiva. Dereku, to je Elizabeth Cageova.
Prijela k nam az z Chicaga."

LVvitam vas! Ten vas legtai klobouk se mi libi,tekl s odzbrojujici upmnosti.

Qwilleran steji pratelskym ténem dodal: ,Budeme muset vzbudit jej¢mao nas divadelni
klub, cotikate, Dereku?"

~Samozejme," odpowdél Derek nadSeh

Qwilleranovi se v duchu odvijela jejich budoucngmiko film: Ekologicka aktivistka na
odchodu i se svou vystroji na kempovani. Amatérskéantkd pichazi s celym svym
jménim. Botanéka a byvaly pirat se zapisuji na vysokou Skolu.

Derek se vzdalil a Liz opakovala to, coigkla v hotelové hale: ,Ten je vysoky!"¢Gi ozily
obdivem.



~Je to hezky a mily mladik,tekl ji Qwilleran. ,M& dobry charakter. A je mnohsire
talentovany... Ale, kde jsme tagstali? Vyslechla jste hadku mezi svym bratrem Sima
spravcem."

»ANo, byla jsem ve staji u Skipa a oni byli v sadtaa nevidli m¢. Newfila jsem svym
usim! Spravce obvinil Jacka, Ze zalozil pozérkperéem zahynula jeho dcera! Elijah rfekl:
,BYI jSi Zenaty se d¥ma Zenami a jedné ses musel zbavit! Jsi vrafduPza Serifem!" A Jack
na reho kicel: , Ty hloupy venkovsky burane! Nikdo ti neti! A nezapominej, Ze toho na
tebe hodd vim... dost na to, abys stravil zbytek Zivota ¥eani.Rekni jediné slovo a ja jim
feknu o tom vybuchu... a o tom zZa&¢ném chldpkovi... a o té otkajidlem! To bude stt,
aby € obssili dvakrat!" Na to zaseilkel Elijah: ,To tys mitekl, abych to uéal' Ty vrahu!”
Mezitim si nadavali tak hréb Ze to nemohu opakovat. A potom Skigi&al. Najednou oba
ztichli. Skoro jsem uifela strachy.”

Odmkela se a vzpominala na tu hroznou chvili, ale @wal naléhal, aby pokiavala.
.Piestali se hadat a ja jsem slySela Jacka vychazetthmea nas stary spravce, ktery byl pro
ného od makka jako strgek, ho stale zasypaval hrubymi nadavkami. Potor j@§akou
dobu ziivé hazel ¥cmi v sedlarn, a nakonec odeSel i on. Kdyz byl vzduesty, vyklouzla
jsem zadnimi dueni a vratila se do hlavniho domu kolem l&znkriketového kisté. A tam
jsem zjistila, Ze matka vydava pokyny k evaku&dkala, Ze se bliZi stoleta bida. Ale ja si
myslim, Ze to byl Jadk napad..."

,0djet z mistainu?" dokortil Qwilleran.

,Jestli je pravda, ctikal Elijah."

.Elijah Kale? Jmenuje se tak?" Qwilleran v duchéashkioval jména: 5-12-9-10-1-8 a pak 11-
1-12-5. \Medéla jste, ze se Jack ozenil s jeho dcerou?”

.KdyZ jsme byli mali, travili jsme |éto spale¢ v Sosnach a onada vzdycky pro Jacka
slabost. Matka nerada \ild, kdyz jezdil na jacktse spravcovou dcerou, ale on si odjakziva
délal, co chél. Potom June odjela na Skolu a tim to skion- az do laiského |éta. Stravila
celou sezonu na ostrgvhrala na klavir v klubu a Jack byl idd u ni. Matka fim¢la
Williama, aby zjistil, jak to s nimi je. A byla tpravda: June byla jehtvrtou ZenouRekl mi
to William. Matka mi néik& nikdy nic."

.M éla jste tuSeni o existenci paté zeny?"

~William fikal, Ze Jack poznal¢fakou Francouzku na Flogda chtl po matce, aby se
vyporadala s June, ale spravcova dcera ré&Lpenize, ona ckia Jacka Appelhardta.” Liz to
rekla pohrday.

Kdyz se Liz ubytovala v pickaxském hotelu, Qwiller vzal zkratkou do své stodolyes
parkovist a gres lesik, ktery odffoval jeho jabléovy sad od résta. Vynesl siamky z auta,
dal jim do misky cistou vodu a vybaloval jen tak dlouho, dokud neha&&znamy
dominovych vysledk.

Posledni zaznam obsahoval: 4-4, 5-6, 6-6, 2-3,%3%,0-1 a 3-5, kterérpved| na pismena
H, K, L, E, I, J, A a dalSi H. PokouSel se z nitb¢?# slova, kdyZz na dwe zaklepala Liz v
Zupanu a Vv ruce drZela petrolejku jako vestalkénwské baje a on musel odlozit &St na
jindy.

Ted’ uz pismenaiesré odpovidalaislicim. Kdyz odstranil K a jedno H, vySlo mu EhjaFi
stejné e shodil Koko kostky, z jejich&isel vysla jména Jack a Kaleigmdre si Qwilleran
myslel, Ze jde o slovo lak nebo Iék}i Revizi posledni hry se uhodikpti docela a mumlal:
~Hlupéaku! Hlupaku!"

Znovu musel uznat Kokovy fenomenalni schopnosturhieg'ece hlaskovat, anicgat, ani
od¢itat, vS8echno uhodl svym instinktem. M& nadxené schopnosti. Présje genius a
Qwilleran secasto ptal sam sebe, jak je mozné, Ze @v adoptoval jediného kocoura s
takovymi schopnostmi? Nikdy ho nenapadlo, Ze to Imaatidit sdm Koko a zajistit, aby byl
Qwilleran v kritickém obdobi jeho Zivota po ruce.

Qwilleran Sel hned zavolat policejnimu Séfovi dorpAndy, dostal jsem vas vzkaz ait@ro
vas mam gjakeé informace."”



.Kde jste?"

.Ve stodole, ale byl jsem na ostkolchem té boiky."

~Jakeé to bylo?"

.Néco mezi rozklepanosti a nudou. Nechcete se zastavithivérny rozhovor a &eho
dobrého se napit?" ,Z#éi minuty jsem u vas."

Kocky dusaly tlapkami po rampéach, obihaly je dokoléhaly po tramech zpéatky doldo
mezaninu, odkud skdy na mekce vypolStéované keslo v gizemi. Po dvou tydnech ve
stisréné chat a penzionu znovu objevily PROSTOR. Qwilleran jiekl: ,Prisaham, Zze uz
vas nikdy nevystavim takovému tani!"

Béhemcekani na Brodieho se znovu podival na zpravu odybiai Somerse:

Nechci o tom s vami mluvit po telefonu (pouzil jsdenkia z aféry Watergate, abych tu
infonnaci ziskal), aifpstim trajektem odjiZzdim z ostrova. Odchazim z tphaklatého mistal

Mam dohodnuty pohovor u jedné firmy v Lockmastddera mi gipada solidni. Noisettino
piijmeni je Dulacova. Adresa: Lake Worth, Florida.utém, Ze vam to pofze."

Pak uvidl na vyjez&né SErkované lesni cestposkakovat auto. Pro Koka bylyijezdy
navstv stale stejin vzruSujici. ,Rijizdi k nam zastupce zakona!" varoval ho Qwilleran
.Prosim €, ne abys vyvad ty své kaiciny!"

Andy zaparkoval u zadniho vchodu a energicky vraiol kuchyg. ,Tentokrat jsem
doopravdy zwdavy! Vytahl jste i od dokumentarniho filmu o Edinburghu."

»Jestli to, co vanreknu, nebude std na to, abyste navstivil statniho zastupce, pozaali
vasi Zenu na W& do Starého mlyna."

Andyho skotska uz stala na stole - s trochou vollgzaledu - a oba muzi se chopili sklenic a
odnesli si je do obyvaciho prostoru, kde policégfipadl do velkého gkkého kesla. ,SlySel
jsem, Ze to hotel schytaligsre jak jsem pedpovidal.”

~Starfi bohové ostrova uvalili na letovisko na HruSkovestrow od samého piatku kletbu.”

»S prirodou by sicloveék nentl zahravat... stefhjako si nema zahravat s radnici. Tald tai
fekreéte, co mate. Bkazy, nebo jen indicie?"

.Mam list od pilky na kov, tkolik indicii od Koka (ktery se nikdy nemyli) a ddakt, ktera
kdyZ siclovek sete dva a dva, vyusti v sabotaze, bigamiii&tvh, vraZzdu a gkolik pokusi o
vrazdu. VSichni se z toho snazili di@t nehody, ale ja tvrdim, Ze to byl vysledek dvou
zlo¢innych plarii; oba pochazely z hlavy jediérné ovce z chicagské bohaté rodiny. Tento
vykvét spoleéenské smetanky byl Zenaty sasré s June Halliburtonovou a s Noisette
Dulacovou. Jedné se zbavil a té druhé pomohl, algbavila manzela. Domnivam se, Ze oba
omamili rejakou drogou, kterou jimipmichali do napoje. Oniejm¢ podpalil matraci pod
June a George Dulac spadl do hotelového bazénudgpadobré s jeji pomoci.”

,0Oba pipady byly sice Spatnou reklamou pro letovisko, \aeskuténosti nendly velky
vyznam," vys¥tloval Qwilleran dal. Hlavni vatay plan proti letovisku, ip némz megl byt
zlikvidovan cely turisticky pimysl, vymyslel bigamista a proved| ho spravce, ki@acoval

v jejich rodinném sidle na ostré&wxi rozhovoru se statnim zastupcem uvedu jména.”

,Kolik z toho jecira spekulace?" zeptal se policejni Séf.

,Rikejte si tomu, jak chcete, ale jsou to &§y k nimZ jsem dosp na zaklad pozorovani,
informaci od swdkia a Kokovych naznak" Qwilleran uvedl ®kolik podrobnosti o jedu,
kterym bylo otraveno gumbo, o tom, jak ob—jevit lisly a o hadce v kitské stdji. PovaZoval
za moudejSi nezmiovat se o tom, jak hral s Kokem domino. Brodiehdiokpro Kokovy
nadgfirozené schopnosti éhsvé meze. JeSjednu, Andy?" zeptal se.

»Ale jen malou."

V sobotu byli vSichniii — Qwilleran a ok siamky ve stavu letargie pdgstalé dovolené a
hurikanu. Kaky se stdily na svych oblibenych mistech. Qwilleran chodikbilre po stodole
a nebral telefon. Kdyz po#jil poslouchal zaznamnik, zjistil, Ze¢htii hovory:



Od Fran Brodiové: ,Bkuji, Ze jste mi poslal steu Cageovou. Z&uji pro ni byt v Indian
Village."

Od Polly Duncanové: ,Omlouvdm se za svoterejSi ustpatnost. Byla jsem po cest
unavena. Nefizu se dokat, az tireknu o tom svém velikém rozhodnuti."

Od Mildred Rikerové: Jestli nas pozveS n&ao dobrého k piti, finesu duSené maso se
salatem. Chceme slySet vSechno o hurikanu a oiRblipvolené.”

V nectli vecer pisli Rikerovi s jidlem a Spatnymi zpravami: lfka poSkodila novy fistavek

u jejich domku na plazi. Pollytigla s papirovou roli a dobrymi zpravami: ,KdyZ rjsesve
kamaradce v Oregoniekla, Ze bych ckita zistat bydlet ve staré karovre, i kdyz bude stéat
v aredlu vysoké Skoly, ipswdcila me, Zze bych si mla pdaidit vlastni domek. Ona je
architektka, a tak jsme travily celé dny tim, Zmésnavrhovaly @im na poschodi, aby se
Bootsie mohl prohait po schodech. T&uz potebuji jen pozemek, ktery by nebyl daleko od
meésta a nebyl drahy." Rozbalila architéikty navrhy a rozprogtla je po stolku u g&e.

Riker ji zatleskal. Mildred byla nadsena. A Qwilleovi spadl kamen ze srddeekl ji: ,Na
konci jablaiového sadu je dvouakrovy pozemek, kde stavala Tyaweva farma. Prodam ti
ho za jeden dolar.” Tézatleskali vSichni.

Kdyz se ho zeptali na hurikan, odbyl je p@aim ramen. ,KdyZlovék zazije hurikan, zazil
uz vSechno." Ale nalakal je nailpth o zmizeni straZzcmajaku.

Mildred ekla: ,Co je na tom tak divného? Jepe jasné, Ze ty muze unesl z ostrova UFO."
Tomu nezatleskal nikdo, ale Kokekl: ,Jau-au-au,” coz jednoz&i® zrelo jako souhlas.
Qwilleraniekl na vys¥tlenou: ,,On citi to duSené maso na sporaku."

.Tak, Qwille, a te’' namtekni, co bylo skuttnym divodem tvého vyletu na ten ostrov,"
vyzval ho Riker. Ja jsem ti ani minutu &l a za celychitrnact dni jsi poslal novinam jediny
clanek.”

»,NO, Nicku Bambovi d@lala starosti téada podivnych nehod na ostéoa pozadal @& abych
tam s nim jel a pokusil se najitikchzy, Ze Slo o zkiny. Ale byli tam uz vySdbvatelé od
statni policie v civilu, tak jsem #kl, pra: bych se jim do toho #hplést."

.Pomalu z&inas moutet,” fekl vydavatel. Ja ti odjakzividkam, abys nestrkal nos do cizich
véci."

Rikerovi odesli dost brzy. Qwilleran doprovodil Bodomia a vratil se do stodoly pozd
Koc¢kdm dal Kupinky na dobrou noc, a pak silpodinky uZivali vzajemné spaieosti.
Qwilleran se pohodknatahl ve velkémilesle, Yum Yum se mu stiba na kliré a poloZzila si
hlavu na pedni tlapky a Koko si lehl na &fku od Kesla a tvél se zamysleti Spokojeny po
jidle a s vyhlidkou, Ze za chvi-litple spat, vypadal Koko jako kazdy jiny rozmazleny
doméci kocour. Afece...

Qwilleran si kladl otazky, na kteréggmeé nikdy nenajde v§erpavajici odpasdi.

Kdyz Koko utrhl z kalend& mesic cerven, ¥dél, Ze June Halliburtonovaride v sousedni
chat o Zivot? (June Zerven, pozn. fekl.)

Kdyz mi pontil nejlepsi Saty a tim mi zabranil jit na nawdt ke d¥ma veselym vdovam,
védel, co me ¢eka na lesni ces? Jinak bych nikdy nepoznal kralovskou rodinu, y&lnic o
jeji historii, a jejich dcera by mi nemohla vypéaw intrikach v rodig. Nebo to byla pouha
nahoda?

KdyZz Koko dostal zachvat a uhodil ocasem do maskgédie, udlal to proto, Ze vypadala
jako bezuzdny Jack Appelhardt?

A pro¢ shodil misku s 8Sky? \&dél, Ze francouzsky vyraz prdigek je noisette?

A co domino? ,Naprosto apmne, Koko," fekl ospalému kocourovi, ktery mu lezel u lokte.
.Bavi t¢ shazovat ocasem dominové kostky ze stolu, nehcwi&las?"

Koko primhouil o¢i a paadre zivl. Odhalil Spéaky a fizovy jicen a z jeho dechu byly citit
kiupinky na dobrou noc.

KONEC



PRIPRAVUJEME:

% Kocka,

ktera piskala na poplach

Zamozny majitel staré parni lokomotivy zmizel i &olika mi-liony dolaf, které nebyly
jeho. Zatimco podm policie patra, pokousi se Jim Qwilleran, novia&etektivnim smyslem
v kni=ru, rozlustit v Pickaxu hadanku, kdo podva@nvaroval.

S mocnou podporou svych vysoce talentovanych saikiitsiamského kocoura Koka a jeho
druzky Yum-Yum, brzy zjisti, Ze policie sleduje &pau stopu.

Usilovré se snazi najit podvodnika, ktery oSidil Moose Ctouo miliony, vyskytnou se
ovSem dalSi komplikace - vrazda a vy-kolejeny vlak.

Neobyejné schopni detektivové odvedou i tentokréatguny kus prace!
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